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Pokéj miat okna na potudniowy wschdd, wiec rankiem
wypetniato go stoneczne $wiatto, tym mocniejsze, ze od-
bijato si¢ od powierzchni morza. Teraz, w mroku listo-
padowego wieczoru zastony byly zaciagnicte, a wnetrze
pokoju rozjasniaty zapalona lampa i ogienn na kominku.
Z dworu dobiegat cichy poszum fal. Lewis Brabant od-
chylit gtowe, wygodniej rozsiadt si¢ w fotelu i zamknat
oczy.

- Weale nie spieszy ci si¢ do domu, hm?

Richard Slater postawit miedzy nimi na stoliku dwie
szklaneczki brandy i zajal miejsce naprzeciwko Lewisa.
Z jego tonu nie wynikato, by pytanie byto wazne, wiec
przez chwile zdawato si¢, ze pozostanie bez odpowiedzi.
Po chwili jednak Lewis otworzyt oczy i mimowolnie si¢
usmiechnat.

- Nie, Richardzie. Bardzo zatuje, ze w ogdle jade do
domu! Gdybym mégt wybieraé, wolatbym ptywaé po mo-
rzach. Ale nie miatem wyboru...

- Mogtbym powiedzie¢ to samo, cho¢ z innego powo-



du - stwierdzit przyjaciel z prawie niezauwazalna nuta
goryczy w glosie i machinalnie zerknat na okaleczona no-
ge, przez ktéra wciaz troche utykat. Potem unidst szkla-
neczke i wyglosit przesycony ironia toast:

- Za tych co z przymusu na ladzie!

Stukneli si¢ szklaneczkami.

- Calkiem przytulnie urzadzites to swoje wigzienie -
stwierdzit Lewis i z aprobata omidtt gabinet bystrym spoj-
rzeniem niebieskich oczu. Boazeria na $cianach przywo-
dzita na myél oficerska mesg na statku, na stole przy oknie
ISnit mosiezny sekstans, a obok szaf z ksiazkami stata lu-
neta w zniszczonym skérzanym futerale.

- Tutaj przynajmniej wciaz stysze morze i moge oddy-
cha¢ jego zapachem - odpart Richard. - Ty nie masz na-
wet tego! Hrabstwo Northampton to doprawdy dziwne
miejsce dla admirata w stanie spoczynku. Dlaczego wia-
$ciwie twdj ojciec je wybrat?

Lewis wzruszyt ramionami.

- Moja matka miata krewnych w okolicy, zreszta rze-
czywiscie oboje wydawali si¢ tam catkiem szcze$liwi. -
Upit tyk brandy i przez chwile zastanawiat si¢ nad jej sma-
kiem. - Znakomity trunek, Richardzie! Francuski, pra-
wda? Czyzby kontrabanda specjalnie na twoje zamowie-
nie?

Richard usmiechnat sie.

- A skadze! To dowdd wdziecznosei jednego z przy-
jaciot.

- Rozumiem. - Lewis si¢ przeciagnat. - Nie bdj sie.
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Nie bede siedziat u was bez korica, mimo Ze macie taka,
wyborna brandy. JesteScie z siostra bardzo goscinni, ale
jutro wyruszam do Londynu, a stamtad od Hewly dzieli
mnie juz tylko dzien jazdy. - Skrzywit si¢. - Chyba musze
si¢ przyzwyczai¢ nazywa¢ to miejsce domem.

- Fanny zmartwi sig, ze tak szybko wyjezdzasz - po-
wiedziat cicho Richard. - Ja zreszta tez zatuje. Gdybys
kiedykolwiek czut potrzebe ujrzenia morza...

- Bede miat zbyt wiele cigzkiej pracy w majatku, zeby
wspomina¢ przeszto$¢! - Lewis przeczesal dionia geste,
jasne wiosy i przestat przyjacielowi smutny usmiech. -
Ale moze wy ztozycie mi wizyte? Mito bytoby zobaczyé
wyprobowanych przyjaciot...

- Naturalnie, staruszku! - Richard badawczo zmierzyt
go wzrokiem. - Czyzby$ nie myslat z zachwytem o zyciu
w otoczeniu sfory kobiet?

Lewis odstawit na stolik oprézniona szklaneczke.

- Nie schlebiasz im tym sformutowaniem, ale niestety
musze przyznac, ze trafnie ujates problem. Siostra napisata
mi, ze jest tam nie tylko kuzynka Julia, lecz réwniez jej
dama do towarzystwa, ktdra robi na drutach i podlewa
kwiatki. Nie wiem, po co mi przy stole jeszcze Pigtaszek
w zenskim wydaniu.

- Ale pani Chessford nie pasuje do tego opisu - prze-
biegle zauwazyt Richard. - Na pewno chetnie zndow ja zo-
baczysz.

Richard zgromil przyjaciela spojrzeniem.

- Julia zawsze moze liczy¢ na goscing w Hewly, oso-



biscie sadze jednak, ze z jej punktu widzenia jest to dos$é¢
nuzace miejsce.

Richard skinat gtowa. W poprzednim sezonie jego siostra
byta w Londynie i przywiozta stamtad mndstwo plotek
o cieptej wddwee, Julii Chessford. Wydawato si¢ jednak wy-
soce nieprawdopodobne, by teraz Lewis docenit mitosne za-
chody pani Chessford, cho¢ w swoim czasie byt nia wiecej
niz zauroczony, o czym Richard dobrze wiedziat.

- Kiedy ostatnio tam bytes$? - spytat, kierujac rozmo-
we na bezpieczniejszy temat.

Lewis westchnat.

- W piatym, zaraz po Trafalgarze. Ojciec podupada]
juz na zdrowiu, ale choroba postgpowata powoli. Dopiero
ostatni atak przykut go do tézka i odebrat mozliwo$¢ kie-
rowania sprawami domu.

- Czy nie ma szans na polepszenie? - Richard pod-
szedt do karafki i ponownie napetnit ich szklaneczki.

Lewis wolno pokrecit glowa.

- Lavender pisze, ze czasem ojciec czuje si¢ dosta-
tecznie dobrze, by usias¢ z nimi w salonie, ale nikogo nie
poznaje i nic nie mowi. To musi by¢ okropny stan dla tak
aktywnego cztowieka.

- Czy Hewly znajduje si¢ w poblizu opactwa Steep-
wood? - Richard pochylit si¢ ku kominkowi, by podsycié
ogien. - To byta kiedy$ jaskinia rozpusty, je$li dobrze
pamictam. Mdj wuj Rodney przyjaznit sic z Sywellem
i Cleeve'em przed wieloma laty, poki nie przestat pié
i uprawia¢ hazardu. Opowiedzial mi o opactwie niejedno!
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Lewis wybuchnat $miechem.

- Nie wierze, zeby Sywell kiedykolwiek mégt zrezyg-
nowa¢ z picia albo kart... no, i z kobiet! Hewly rzeczywi-
$cie lezy niedaleko opactwa, ale markiza osobiscie nie
znam. Podobno jednak nadal gorszy otoczenie. Siostra
twierdzi, ze nie minat jeszcze rok, jak ozenit si¢ z wycho-
wanka swojego rzadcy.

Richard wydat si¢ rozbawiony.

- Moze strzata Kupida trafi i ciebie, Lewisie. Latwiej
bytoby ci si¢ ustabilizowaé i wtopi¢ w wiejski krajobraz.

Lewis skrzywit si¢ z niedowierzaniem.

- Serdeczne dzieki, ale nie zamierzam wziaé sobie zo-
ny. W kazdym razie nie predzej niz znajde kobiete, ktora
mogtaby doréwnaé mojej ostatniej tajbie.

- ,,Nieustraszonej"? - Richard wybuchnat $§miechem.
- Ajakie to zalety miata ta fajba, staruszku? Zdawato mi
si¢, ze to cieknaca stara kadz, w ktorej nikt inny nie wa-
zytby sie¢ wyptyna¢ na morze.

- Bzdura! - Lewis kpiaco si¢ uSmiechnat. - ,, Nieustra-
szona" byta pickna. Elegancka, dzielna i gotowa na kazde
ryzyko, byle tylko wyjs¢ zwycigsko z préby! - Usmiech
mu zgast. - Zanim znajde kobiete, ktora potrafitaby jej do-
rownac, pozostane kawalerem, Richardzie.

Panna Caroline Whiston z westchnieniem odtozyta na
bok oprawny w skére tomik sonetéw Szekspira. Nikt nig-
dy nie poréwnat jej do letniego dnia, a gdyby sprébowat,
to prawdopodobnie dostatby za swoje, oskarzony o niecne



zamiary. Badz co badz, niejedna guwernantka popetnita
blad nadmiernej wiary w sit¢ romantycznej mitosci i po-
tem gorzko tego zatowata. Ale mito bytoby spotka¢ choé
raz, tylko raz, mezczyzne, ktéry nie jest ani hulaka, ani
dobrodziejem.

Przed dziesiecioma laty Caroline zostata guwernantka
i dama do towarzystwa i przez ten czas w tajemnicy przed
wszystkimi dzielita poznanych mezczyzn wiasnie na te
dwie kategorie. Hulacy stanowili zdecydowana wigk-
szo$¢. Bywali ojcami, bra¢mi, krewnymi i przyjaciétmi jej
mtodocianych podopiecznych i zazwyczaj uwazali, ze nie
Sposob si¢ oprze¢ ich urokowi, a Caroline powinna o tym
wiedzie¢. Caroline odpierata ich zaloty surowoscia i wy-
niostoscia, a kilka razy musiata nawet postuzy¢ si¢ sita fi-
zyczna, Zaden z zalotnikéw nie wykazal jednak wytrwa-
Yoéci. Caroline nie byta dostatecznie tadna, by takie stara-
nia wydawaly im si¢ warte zachodu, a ona celowo ukry-
wala te cechy, ktore mogtyby zwrdci¢ na nia uwage. Pick-
ne kasztanowe witosy bezlito$nie zaczesywata w koczek
z tyhu gltowy, a poza tym nosita bure, bezksztattne stroje.
Jej zachowanie budzito respekt zaréwno u ucznidéw, jak
i ich rodzicow.

- Ech - westchnat kiedys starszy brat jednej z jej pod-
opiecznych. - Panna Whiston jest zupetnie nieprzystepnal!
Wolatbym pocatowaé weza, niz probowal szczescia
u nie;j.

Dobrodziejéow tez nie brakowato. Nie byli tak niebez-
pieczni jak hulacy, ale rowniez ich nalezato zniechecié.



Zdarzali si¢ wérdd nich prywatni nauczyciele albo du-
chowni, ktérzy wyobrazali sobie, ze Caroline $wietnie na-
daje sie¢ na pomoc domowa. Do nich wszystkich odnosita
sie uprzejmie, lecz bardzo stanowczo. Nie miata zamiaru
zamienia cigzkiej pracy wykwalifikowanej stuzacej na
bezptatna haréwke u pastora nawet za ceng Slubnej
obraczki.

Znowu westchneta. Zaczeta marznaé, bo w listopado-
we ranki zdarzaty si¢ ostatnio przymrozki, wigec nawet
gruba, zimowa narzutka nie chronita jej przed chtodem,
ktéry przenikat przez cienka skorke trzewikdw i obejmo-
wal cate ciato. Szkartatna aksamitna suknia, podarunek od
jednej z zyczliwych matek podopiecznych, byta tadna, ale
dawata niewiele ciepta. Caroline wiedziata, ze chodzenie
o $wicie do lasu w wieczorowej sukni jest bardzo preten-
sjonalnym zachowaniem, ale przeciez nikt jej nie widziat,
a tylko o tej porze mogta sobie pozwoli¢ na odrobine luk-
susu. Naturalnie jednak nalezato juz wrécié¢. Przebiegt ja
dreszcz. Nie dos¢, ze zmarzia, to jeszcze si¢ spdzni, a wte-
dy Julia znowu da pokaz opryskliwosci.

Schowata ksiazke do kieszeni, wzigta koszyk i ruszyta
ku $ciezce. Pod trzewikami trzaskaty jej zmarznicte gataz-
ki. Pajeczyny przyozdobione szronem l$nity w storicu jak
srebrne filigrany. Panowat absolutny spokdj. Tylko wczes-
nym rankiem Caroline mogta znalez¢ chwile dla siebie,
potem bowiem musiata spetnia¢ niezliczone zyczenia Julii
Chessford jak dzien diugi, a czasem nawet w nocy, jesli
pania Chessford akurat dreczyta bezsenno$é. Caroline,
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ktéra poczatkowo potraktowata zaproszenie do Hewly ja-
ko prosbe przyjaciotki, szybko zorientowata sic, ze
w gruncie rzeczy przeznaczono dla niej rolg zwyktej stu-
zacej. Dni szkolnej przyjazni dawno mingty.

W dodatku admirat Brabant wymagat ciagtej opieki,
a jego choroba ktad1a si¢ cieniem na catym Hewly Manor.
Ostatni atak dopadt go przed trzema miesiacami, jeszcze
przed przyjazdem Caroline do Hewly, i catkowicie ode-
brat mu mozliwo$¢ zarzadzania majatkiem. Stuzba po-
szeptywala, ze pan admirat nie przetrwa zimy, co jeszcze
potegowato ponura domowa atmosfere. W Hewly Manor
nie byto miejsca na rados¢.

Zycie Caroline mogto byto potoczy¢ si¢ zupetnie ina-
czej. Obie z Julia Chessford uczyty si¢ w ekskluzywnej
szkole pani Guarding w Steep Abbot. Julia trafita tam jako
corka chrzestna i wychowanica admirata Brabanta, a Ca-
roline jako corka baroneta. Rozrzutnego baroneta, co oka-
zato si¢ nieco pdzniej. Caroline mogta by¢ wdzigczna ojcu
najwyzej za to, ze do catkowitego upadku doprowadzit
w czasie, gdy juz byta w stanie zarobi¢ na swoje utrzyma-
nie. Zmart, gdy miata siedemnascie lat, tytut odziedziczyt
po nim daleki krewny, a majatek trzeba byto sprzeda¢ na
pokrycie diugdw.

Caroline wyszta spomiedzy drzew na $ciezke i ustysza-
ta tetent kopyt na zmrozonej ziemi. JezdZcowi niewatpli-
wie si¢ $pieszyto. Prawdopodobnie zblizat si¢ droga z za-
chodu, a nie od strony Northampton, od wschodu. Caro-
line zawahata si¢. Nie chciata, by ktokolwiek zastat ja sa-



motna w $rodku lasu, na szcze$cie jednak wiedziata o sta-
rej chacie drwala, znajdujacej si¢ w poblizu, w pewnym
oddaleniu od drogi. Postanowita poszuka¢ tam schronie-
nia. Nie obawiata si¢ ktusownikéw ani zbdjcédw, ale nie
miato sensu naraza¢ si¢ na niebezpieczenstwo, zdradzajac
swoja obecno$¢ nie wiadomo komu.

Gdy mezczyzna wyjechal zza zakretu, zwolnit, wiec
Caroline miata okazje mu si¢ przyjrze¢ przez szpare po-
wstata po wyrwaniu drzwi z zawiasow. Odetchneta z ulga.
Bez watpienia nie byt to hulaka. Raczej dobrodziej, jego
delikatne rysy wskazywaty bowiem na szlachetne urodze-
nie, a ponadto zdawat si¢ roztargniony. Byt schludnie, lecz
bardzo zwyczajnie ubrany w czarny surdut i brazowe
spodnie, a jego buty nosity Slady dtugiej i pospiesznej jaz-
dy. Nie byt to wiec londynski dandys, lecz raczej wiasci-
ciel débr. Sredniego wzrostu, niezbyt mocnej budowy cia-
ta, krétko méwiac, kto$, na kogo nie zwraca si¢ uwagi.
Moze poeta, ktéry postanowit nacieszy¢ sie uroda poran-
ka, podobnie jak ona. Caroline w bezruchu czekata, az
przybysz ja minie.

Wygladato jednak na to, ze dzentelmenowi przestato si¢
$pieszy¢. Zeskoczyt z siodta i poprowadzit konia. Zwierze
byto pickne, siwe, z wielkimi, rozumnymi oczami. M¢z-
czyzna poklepat je po pysku i czule do niego przemawia-
jac, ruszyt droga w strong jej kryjowki. Kon najwyrazniej
okulat na jedna nogge. Caroline wstrzymata oddech. Miata
nadzieje, ze jezdziec jednak nie zatrzyma si¢ tu na odpo-
czynek i popas.



Klgska nadeszta niespodziewanie. Caroline uwazata si¢
za osobe nieustraszona, ale odkad w czasach szkolnych
znalazta w tézku zdechta mysz, wsadzona tam dla kawatu
przez Julig, $miertelnie bata sie¢ matych, kosmatych stwo-
rzen. Wbrew woli wzdrygneta sie wiec, gdy nagle mysz
przebiegta jej po stopie. Szelest opadtych lisci na klepisku
sptoszyt bazanta, ktory szukat pozywienia przed chata.
Ptak zerwat si¢ z ziemi z ochryptym krzykiem, a kon,
Z pewnoscia rozstrojony wypadkiem, w ktérym okulat,
stanat deba, omal nie przewracajac prowadzacego go mez-
czyzny.

Caroline natychmiast rzucita si¢ w najciemniejszy kat
chaty, wiedziata jednak, ze na prézno. Gwattownym po-
ruszeniem odstonita swa szkartatna suknie, nie miato wiec
sensu udawanie, ze jest niewidzialna. Tymczasem mez-
czyzna odzyskat rownowage i obrdcit si¢ ku chacie. Przez
dtuga chwile patrzyt prosto na nia, potem wypuscit z rak
wodze i zblizyt si¢ o krok.

Serce podeszto jej do gardta. Wiedziata, ze rozsadek
nakazywalby zblizy¢ si¢ i przeprosi¢, lecz jednocze$nie
przeciskata si¢ przez rozstep w Scianie, by uciec przez kol-
czaste zarosla otaczajace chate.

Nagle z przerazeniem stwierdzita, ze co$ ja zatrzymuje.
Prébowata zachowa¢ spokdj i uwolni¢ dot narzutki, ktéry
zaczepit si¢ o chropowaty wystep muru, ale ustyszata za
soba chrzest i wpadta w panike. Ten cztowiek chyba jej
nie goni?! Przeciez wygladat nieszkodliwie, szacownie
jak dobrodzie;...



W tej chwili zrozumiata, jak bledne byly jej rachuby.
Czyjas reka chwycita ja za nadgarstek i obrdcita tak gwat-
townie, ze opadt jej kaptur narzutki, a wtosy rozsypaty si¢
na ramiona. Instynktownie chwycita mezczyzne za ramie,
aby si¢ nie przewroci¢, i poczuta pod palcami twarde
migsnie. Nie byto sensu si¢ tudzié, ze to poeta, ktéry po-
$wieca czas wytacznie doskonaleniu intelektu, zaniedbu-
jac ¢wiczenia ciata. Caroline spojrzata mu w twarz i prze-
konata sig, ze oczy, ktore - jak sadzita - wpatruja sie
w niedostepna dla innych przestrzen, by znalezé obraz
wart utrwalenia w wierszu, sa metalicznie niebieskie
i zimne jak wzburzone morze. Przez dtuzszy czas mierzyli
si¢ wzrokiem, az wreszcie Caroline dostrzegta w jego twa-
rzy zalazki u$miechu. Wtedy jednak, nie wiadomo dlacze-
go, ugiety sie pod nia kolana.

- Ho, ho. - Glos mezczyzny zabrzmiat kpiaco. -
Wprawdzie nie znalaztem tu ktusownika, tak jak si¢ spo-
dziewalem, ale nie powiem, zebym tego zatowat. Spokoj-
nie, turkaweczko... - Z oburzajaca tatwoscia zniweczyt
jej proby wyswobodzenia si¢ z uscisku. - Nalezy mi si¢
co$ od ciebie, cho¢by dlatego, ze sptoszytas mi konia.

Nie dobrodziej, tylko hulaka, pomyslata Caroline, gdy
mgzczyzna nieco rozluznit patce, by ja objaé. Pierwszy raz
tak omylita si¢ w ocenie i przypuszczalnie nie ona jedna.

- Popetnia pan btad... - Wigcej nie zdazyla powie-
dzieé, bo uciszyt ja dtugim pocatunkiem. Dotyk szorstkie-
go policzka podraznit jej skére. Mezczyzna pachniat
uprzeza, wiatrem i cytrynowa woda kolonska. Zapach byt



bardzo przyjemny, ale my$l o tym wprawita Caroline
w prawdziwa konsternacje.

- Shucham?

Dzentelmen odsunat ja od siebie na tyle, by dobrze jej
sie przyjrze¢. Caroline stwierdzita, ze z aprobata obrzucit
wzrokiem jej kasztanowe loki i zatrzymal spojrzenie na
czerwonej sukni. Nic dziwnego. Suknia miata gleboki de-
kolt, o czym przypomniat jej chtéd, jaki poczuta w tym
miejscu. Otulita si¢ narzutka i przestata mezczyznie
grozne Spojrzenie.

- Zamierzatam powiedzie¢, ze popetnia pan btad... -
Jej stowa zabrzmialy znacznie mniej autorytatywnie niz
zwykle. Odchrzakneta i lekko zmarszczyta czoto. Wciaz
przygladat jej si¢ z mina, ktéra byta tak samo kpiaca, jak
ton glosu.

- Chcg powiedzie¢, Ze nie powinien pan... nie powin-
nam...

- Bytoby mi przykro, gdyby nabrata pani przekonania,
ze to byt pocatunek przez pomyitke - przerwat jej uprzej-
mie. - Nie powinna pani odchodzi¢, majac w tej sprawie
zupetnie niewtasciwe pojecie. Prosze pozwolié...

Caroline wydata cichy okrzyk, gdyz zndw przyciagnat
ja do siebie. Tym razem pocatowat ja glebiej, zrecznym
manewrem sktoniwszy do rozchylenia warg. Usta miat
chtodne. Zadrzata. Nie mogta uwierzy¢, ze cos takiego ja
spotyka, a ona, co gorsza, na to pozwala. Szarpne¢ta si¢
z catej sity, ale tym razem mezczyzna nie probowat jej
przytrzymac.



- Prosze mnie postuchaé. - Wyciagneta przed siebie
ramie, jakby chciata utrzymac go na dystans, mimo ze juz
nie probowat si¢ zblizy¢. - Wciaz prébuje wyttumaczyc¢,
7e popetnia pan gruba omytke. Nie jestem tym, za kogo
mnie pan uwaza, a poza tym... - Od dtuzszej chwili wpa-
trywata mu si¢ w twarz i nagle zabrakto jej stéw.

Niewatpliwie pomylita si¢ w ocenie. Wydatne kosci
policzkowe i wyraziste rysy mogly na pierwszy rzut oka
wyda¢ sie delikatne, ale twarz mezczyzny zdradzata zbyt
wiele wtadczosci i zdecydowania, by mozna byto posa-
dza¢ go o jakakolwiek stabos$¢. Przenikliwe niebieskie
oczy nieustannie wszystko taksowaty, a gesta jasna czup-
ryna, ktérej Caroline chetnie by dotkneta... Znéw musiata
odchrzaknaé, zmieszana nadal trwajacymi ogledzinami jej
osoby.

- Pan musi by¢ kapitanem Brabantem - powiedziata,
silac si¢ na spokdj. - A ja jestem Caroline Whiston. Obe-
cnie przebywam w Hewly Manor.

Mezczyzna Spochmurniat. Tym razem, gdy na nia spoj-
rzat, w jego oczach nie byto ani $ladu ciepta lub rozba-
wienia. Caroline sprobowata przybra¢ nieco godniejsza
poze. Wolata nie mysle¢, jak wyglada z potarganymi wio-
sami i wargami nabrzmiatymi od pocatunkow.

- Bardzo przepraszam - powiedziat wolno - ale czy
my si¢ znamy? A moze zna pani moje imi¢ dzigki darowi
jasnowidzenia?

Caroline juz, juz miata na koncu jezyka cicta riposte,
chciata mu bowiem powiedzie¢, ze potraktowat ja jak do-



bra znajoma, ale w pore zreflektowata sie, ze nie ma sensu
prowokowa¢ dalszych ktopotow. Ten cztowiek po prostu
musiat by¢ Lewisem Brabantem i bardzo ja rozztoscito,
7e nie zorientowata si¢ od pierwszej chwili. Jego podo-
bienstwo do siostry rzucato si¢ w oczy, powinna byta do-
strzec je z daleka, a nie dopiero stanawszy z nim twarza
w twarz. A tak niepotrzebnie znalazta si¢ w tarapatach,
mezczyzna bowiem byt dziedzicem Hewly Manor, a co
wazniejsze - kiedy$ réwniez narzeczonym Julii.

Uswiadomita sobie, ze kapitan Lewis Brabant wciaz
czeka na odpowiedz, wiec z wdzickiem dygneta.

- Nie, nie znamy si¢. Jest pan bardzo podobny do sio-
stry, prosze wiec si¢ nie dziwi¢, ze pana poznatam. Ocze-
kujemy panskiego przybycia juz od tygodnia.

- Rozumiem. - Caroline odniosta nieprzyjemne wra-
zenie, ze Lewis Brabant zauwazyt znacznie wigcej, niz so-
bie tego by zyczyta. Czuta si¢ prawdopodobnie tak jak
majtek podczas inspekcji dokonywanej przez kapitana. Te
blekitne oczy zdawaty si¢ przenika¢ najgtebsze zakamarki
duszy.

- Prosze mi wybaczy¢, panno Whiston, ale gdy wspo-
mniata pani, Ze jest gosciem w Hewly Manor...

Caroline poczuta, ze oblewa si¢ rumiencem.

- Zle mnie pan zrozumiat - odrzekta. - Nie jestem go-
$ciem panskiego ojca, tylko dama do towarzystwa pan-
skiej kuzynki... pani Julii Chessford.

- Dama do towarzystwa Julii? Pani? - Kapitan Bra-
bant zblizyt si¢ do niej o krok, wigc instynktownie si¢ cof-



ne¢ta. Natychmiast zareagowat kpiaca mina. - Droga pan-
no Whiston, prosze nie wpada¢ w poptoch! Z mojej strony
nie musi si¢ pani niczego obawia¢. To doprawdy niesto-
sowny pomyst, zeby miata pani by¢ dama do towarzystwa.

- Nie rozumiem, co daje panu prawo wydawania sa-
déw w tej kwestii! - burkneta Caroline, z oburzenia zapo-
minajac, ze rozmawia z synem wiasciciela majatku. -
Zreszta moim zdaniem ma pan bardzo osobliwe wyobra-
zenie o stosownosci. Czy jest co$ stosownego w nadska-
kiwaniu przyzwoitym pannom odbywajacym spacer w le-
sie? Chyba musiat pan naprawde dtugo ptywaé po morzu,
zeby tak bardzo si¢ zapomnie¢!

Zobaczyta jego szeroki usmiech. To byta catkowicie
niedopuszczalna reakcja na jej ztos¢.

- Moze rzeczywiscie to wina dtugiego pobytu na mo-
rzu - rzekt. - Cziowiek jest pozbawiony uszlachetniajace-
go towarzystwa pici pigknej... Zaiste, droga pani, co racja,
to racja.

- Banialuki, mily panie! - odpalita Caroline, coraz
czerwiensza na twarzy. - Nie widaé, zeby byt pan pozba-
wiony towarzystwa kobiet. Taka gorszaca swoboda oby-
czajéw sugeruje co$ wrecz przeciwnego... - urwala, uz-
mystowita sobie bowiem, Ze ten nieznosny cztowiek spro-
wokowat ja do wyrazenia pogladu, ktdry powinien pozo-
sta¢ jej tajemnica. W swoim surowym wecieleniu nigdy nie
pozwalata sobie na taki pokaz ztych manier, jak méwienie
bez ogrodek. Damie do towarzystwa po prostu nie wypa-
dato tego robié¢. - Niewazne. To nie ma nic do rzeczy! -



zakonczyta ostrym tonem. - Do widzenia panu! Odcho-
dze, zeby mogt pan w spokoju dokonczy¢ podrozy.

- Wydaje mi si¢ to dos¢ bezsensowne, skoro oboje
zmierzamy w tym samym kierunku. Prosze pozwolié, ze
bede pani towarzyszyt, panno Whiston. Moze tymczasem
lepiej si¢ poznamy.

Caroline nie miata na to najmniejszej ochoty, a gdyby
Julia zauwazyta, ze kapitam Brabant dotart do dworu w jej
towarzystwie... O tym nawet wolata nie mysle¢.

- Doprawdy nie ma potrzeby...

- Moze dowiem sig, dlaczego chciata pani przede mna,
uciec - ciagnal kapitan uprzejmym tonem, jakby nie usty-
szat sprzeciwu. - Wszak to wtasnie pani zachowanie spro-
wokowato caty incydent.

Caroline bardzo si¢ zawstydzita. Kapitan miat racje,
przypomnienie o tym wydato jej si¢ jednak bardzo nieele-
ganckie.

- Serdecznie pana przepraszam - powiedziata sztyw-
no. - Chyba poniosty mnie nerwy. Musiat pan poczytaé
mi za dziwactwo...

- A owszem! Sptoszyta mi pani konia, a potem chciata
uciec jak przestepca. Co miatem zrobi¢?

- Z pewnodcia nic mogt mnie pan wzia¢ za ktusowni-
ka... - Caroline urwata, gdyz uswiadomita sobie, ze zno-
wu pozwala si¢ wciagna¢ w niedorzeczna rozmowe.

- Naturalnie nie wtedy, gdy juz pania ztapatem - zgo-
dzit si¢ kapitan, poruszajac brwiami. - Wtedy pomysla-
tem, ze...



- Dzigkuje, nie chee tego styszed.

Kapitan nie pozwolit si¢ zniechecié.

- A to chyba nalezy do pani. - Wyciagnat do niej reke
z tomikiem sonetéw. - Szekspir? Czy romantykow tez pa-
ni czytuje?

- Mam mato czasu - odparta kwasno.

- Na poezjg czy na romanse? - Znéw szelmowsko si¢
do niej uSmiechnat.

Caroline prawie wyrwata mu ksiazke z dtoni i ze zto-
$cia weisneta do kieszeni. Dlaczego on koniecznie chce
ciagnaé¢ te rozmowe?

- Prawdopodobnie wolataby pani spacer w bardziej
odpowiednim stroju - odezwat si¢ kapitan za jej plecami.
- Ta wieczorowa suknia, mimo ze bardzo pigkna, nie jest
zbyt praktyczna. Chociaz w zestawieniu z trzewikami -
dodat tak, jakby dopiero co wpadt na t¢ mys$l - wyglada
szczegOlnie atrakcyjnie.

Caroline mocno zacisneta usta i nadal milczata. Trudno
jej byto uwierzy¢ w to, jak niefortunnie wszystko si¢ ukta-
da. Oto kapitan Brabant, wiadczy, pewny siebie, catkiem
niepodobny do cztowieka, ktérego opisywata jej Julia.
Dlaczego nie moze by¢ marzycielem z jej wspomnien al-
bo przynajmniej jowialnym wilkiem morskim z przed-
wczesnie posiwiatymi wlosami i niewyczerpanym zapa-
sem nudnych historyjek na podoredziu? Ukradkiem przyj-
rzata sie, jak sprowadza z powrotem Konia, ktéry tymcza-
sem oddalit si¢ od nich, skubiac tu i éwdzie co$ zielonego
w zaro$lach. Musiata wbrew sobie przyznaé, ze sprezyste



ruchy kapitana Brabanta wydaja jej si¢ pociagajace, a wra-
zenie roztargnienia byto zwodnicze. Mimo niewatpliwej
bystrosci byt to cztowiek czynu. Doswiadczenie podpo-
wiadato Caroline, ze jest to najbardziej niebezpieczna
kombinacja z mozliwych.

Co za pech, ze sa skazani na przebywanie pod tym sa-
mym dachem. Pocieszyta si¢ jednak mysla, ze nie musi go
czesto widywaé. Skoro kapitan wie juz, ze spotkat nie go-
$cia rodziny, lecz dame do towarzystwa, jego zaintereso-
wanie z pewnoscia przygasnie, a ewentualne przejawy
niestosownego zachowania nalezato bezwzglednie tepié.
Szkoda, ze kapitan nie wykazat do$¢ zrozumienia dla ich
delikatnej sytuacji. Styszata, jak pogwizduje pod nosem,
co dowodzito catkowitego braku powagi.

- Pani koszyk, panno Whiston.

Caroline az podskoczyta. Kapitan Brabant lekko skto-
nit przed nia gtowe i podat jej czerwony koszyk z trzciny,
na ktérego dnie lezato kilka nedznych grzybéw. Upuscita
koszyk, uciekajac do chaty, i dopiero teraz zauwazyta, ze
reszta jej zdobyczy lezy porozrzucana na drodze i w po-
szyciu.

- Mozemy je pozbiera¢ - powiedziat kapitan - cho-
ciaz w takiej sukni jest to trudne zadanie...

- Prosze si¢ nie ktopotaé, kapitanie! - Caroline byta
wéciekta, lecz zarazem czuta si¢ bardzo ghupio. Czy ten
cztowiek nie przestanie wypominac jej braku rozsadku, ja-
ki niewatpliwie przejawia osoba wychodzaca na spacer
w wieczorowej sukni? A zreszta dobrze jej tak. Proznosé



zostata ukarana! Ta suknia powinna wisie¢ w najgtebszym
kacie szafy i nigdy wigcej nie ujrze¢ $wiatla dziennego.

Niechetnie zrobita kapitanowi miejsce obok siebie na
drodze i razem ruszyli w strong Steep Abbot. Usitowata
zachowa¢ milczenie, wspomagajac si¢ wyniosta mina, ale
to jeszcze bardziej przypominato o obecnosci kapitana.
W koncu niezreczna sytuacja tak jej dopiekta, ze sama sie
odezwata:

- Czy podr6z mingta spokojnie? - Wybrata najbar-
dziej niewinny temat, jaki przyszedt jej do gltowy. Lewis
Brabant usmiechnat si¢. Miat zdecydowanie niepokojacy
usmiech.

- Owszem, dzickuje. W drodze z Portsmouth zatrzy-
matem si¢ na kilka dni w Londynie. Wydaje mi si¢ troche
dziwne, ze znowu jestem tutaj.

- I pewnie jest panu zimno - dodata Caroline zadowo-
lona, ze wreszcie prowadzi stosowna konwersacjg. - Ko-
mus, kto byt nad Morzem Sr(’)dziemnym, angielska jesien
musi sie wydawa¢ nieprzyjemna.

W oczach kapitana bez watpienia zabtysty figlarne og-
niki.

- 0, tak, pani. Zimna i mokra.

- Nie padato juz od kilku tygodni, chociaz lato byto
bardzo deszczowe - oswiadczyta Caroline, nie zwazajac
na to, ze kapitan juz szeroko si¢ usmiecha. Stroit sobie
z niej zarty, ale byta zdecydowana nie zwracaé na to uwa-
gi. Wiedziata, jak nalezy si¢ zachowaé, nawet je$li on zda-
wat si¢ nie mie¢ o tym pojecia.



- Juz zapomniatem - podjat kapitan podobnym tonem
jak ona -jaka obsesj¢ pogody maja Anglicy. A moze...
- nieznacznie si¢ odwrdcit, by spojrze¢ jej w twarz -
.. jest to obrona przed zbyt osobista rozmowa. Umiejet-
nosci gawedzenia godzinami o niczym rzeczywiscie moz-
na Anglikom pozazdro$cicé.

Caroline wiedziata, co kapitan ma na mysli, i podzie-
lata jego opini¢. Wiele godzin w réznych salonach spedzi-
Ya na wystuchiwaniu beztroskiej paplaniny panien, plotek
o majatkach, koligacjach i skandalach. Zirytowata ja jed-
nak mysl, ze jest odbierana tak samo jak te kurze moézdzki.
Ale jak miata tego unikna¢? Kapitan Brabant zapewne nie
lubit traci¢ czasu na pétprawdy i niedomdwienia, uznata
wiec, ze najlepiej trzymaé go na dystans.

Nakryta gtowe kapturem. Ranek byt chtodny, mimo ze
przez gatezie przenikaty juz promienie stonca. Z potarga-
nymi wlosami musiata przypominaé stracha na wroble,
a bardzo zalezato jej na tym, by wchodzac w progi Hewly
Manor, nie wyglada¢ tak, jakby przeciagnicto ja przez zy-
wopftot.

- Satez inne sposoby obrony, prawda, panno Whiston?
Chowanie si¢ za kapturem musi do nich nalezeé¢. Przypu-
szczalnie wigc nie powinienem prosi¢, zeby pani troche
mi o sobie opowiedziata? Z drugiej strony skoro mamy
mieszka¢ w jednym domu...

Caroline nie spodobato si¢ takie postawienie sprawy.
,,Jeden dom" zabrzmiat zanadto familiarnie i wbrew sobie
znéw sploneta rumiencem. Na szczesdcie weiaz miata kap-



tur na gtowie. Wyszli juz z lasu i kapitan przepuscit ja
przed soba przez brameg, a potem przeszedt sam, prowa-
dzac konia. Droga przecinata rzeke Steep i zblizata si¢ do
wsi. Rzeka wila si¢ tutaj fagodnymi zakolami, a na jej
brzegach rosty drzewa, ktdre latem chylity gatezie ku jej
wolno ptynacym, brunatnym wodom. Tego ranka jednak-
ze, gdy stonce mienito si¢ w drobinach szronu oblepiaja-
cego gatezie i odbijato w wodzie, widok byt bardzo ma-
lowniczy.

- Nie ma wiele do opowiedzenia - odrzekta chtodno
Caroline. - Wiode bardzo nieciekawy zywot. Od jedena-
stu lat, odkad opuscitam szkote pani Guarding, pracuje ja-
ko guwernantka, a ostatnio jestem dama do towarzystwa
pani Chessford. Ptatna dama do towarzystwa - dodata, ze-
by nie byto niedomoéwien. Przez pewien czas jedne nie-
bieskie oczy badawczo wpatrywaty si¢ w drugie, wreszcie
kapitan skinat gtowa.

- Nikt nie jest taki nieciekawy, jak twierdzi, panno
Whiston! Przeciwnie, dama do towarzystwa, ktéra chodzi
po lesie w wieczorowej sukni i czyta Szekspira, wydaje
mi si¢ postacia do$¢ niezwykia.

- Mimo wszystko wolatabym, Zzeby pan nie ciagnat te-
go tematu - stwierdzita oschle.

- Wedle zyczenia. - Zndéw jej si¢ przygladat. - Nie
wiedziatem, ze zna pani Juli¢ ze szkoty - dodat zaduma-
nym tonem. - Nie przypominam sobie...

- Nie ma w tym nic zaskakujacego - odparta. Nieraz
juz przekonata sig, ze krewni jej przyjacidtek ze szkoty.



zwlaszcza mezczyzni, w ogdle jej nie pamictaja. Zreszta,
jak mogliby zapamictaé, skoro przy takiej picknosci jak
Julia trudno ja byto zauwazy¢.

Kapitan Brabant uniost dton na znak kapitulacji.

- Zgoda, panno Whiston, zmienimy temat, skoro ten
wydaje si¢ pani niestosowny. Jest pani tutaj platna dama
do towarzystwa, czyli kim$ niewiele lepszym od stuzace;j.
- W jego glosie pojawit si¢ sarkazm. - Niech nawet nie
przychodzi mi do glowy przekracza¢ granic spolecznego
podziatu, ktére niewatpliwie wyznaczaja pani miejsce
W Zyciu.

Mingli budynek szkoty pani Guarding i skrecili w bru-
kowana droge prowadzaca do dworu. Szli oddaleni od sie-
bie o przynajmniej jard. Caroline zacisneta piesci w kie-
szeni. Przeciez sama chciata, zeby kapitan Brabant zacho-
wywal sie jak najstosowniej, nie powinna wiec czué sie
oszukana, kiedy wasnie to robit.

W milczeniu dotarli do bramy dworu. Caroline zmar-
twiata, gdy zobaczyta, jak sposgpniat kapitan, gdy poto-
czyt wzrokiem dookota. Wspaniata brama na dziedziniec
byta przegnita, wienczace ja ozdoby poodpadaty. Czesé
muru juz dawno przewrdcita si¢ na droge, a podjazd byt
zaro$niety trawa i chwastami. Nawet trudno byto odréz-
ni¢, gdzie konczy si¢ ogrod, a zaczyna sad, bo wszystko
wygladato jednakowo dziko.

- Wiele si¢ tu zmienito, prawda? - powiedziat pod no-
sem Lewis Brabant, a Caroline poczuta na sobie jego
wzrok i odniosta wrazenie, ze zostala wkomponowana



w obraz zniszczenia i rozktadu. Nie byto to dla niej przy-
jemne.

Zegar na stajni pokazywat dziesiata trzydziesci, z wne-
trza domu Caroline ustyszata dzwonienie. Niespokojnie
drgneta. Nie nalezato wykluczaé, ze Julia juz si¢ zbudzita
i czeka na pomoc w porannej toalecie. Odwrécita si¢ do
Lewisa Brabanta, ktéry nadal z ponura mina ogladat swdj
dom.

- Péjde i zapowiem panskie nadejécie. Bardzo prze-
praszam.

Pchneta furtke do ogrodu, ale w po$piechu poslizgneta
si¢ na mokrym mchu. Natychmiast poczuta otaczajace ja
ramig kapitana.

- Whbrew pani obiekcjom los zdaje si¢ pcha¢ nas ku
sobie, panno Whiston - szepnat jej do ucha.

- Stajnie sa tam - pokazata z kwasna mina, prébujac
sic uwolni¢. Kapitan nie cofnat jednak ramienia i musiata
z calej sity go odepchnaé, zeby osiagna¢ zamierzony sku-
tek. Ustyszatajego Smiech.

- Wiem. Przeciez tutaj si¢ wychowatem, jesli pani pa-
migta.. . - urwal i nagle si¢ wyprostowat, w jednej chwili
opuszczajac ramiona. Caroline obrécita si¢. Jedno z okien
na pietrze byto otwarte, wychylata si¢ z niego kobieta.
Wiatr poruszyt jej ztocistymi wiosami. Wygladata jak
ksiezniczka z bajki.

- Lewisie! - zawotata zjawa. - JesteS w domu!

- Julio!

Caroline ustyszata, z jaka czutoscia Lewis Brabant wy-



mawia to imieg, i poczuta uktucie zazdrosci. Z niedowie-
rzaniem patrzyta, jak kapitan puszcza wodze, pcha furtke
i wielkimi, sprezystymi krokami rusza do drzwi. Ujeta za
uzde siwka i zaczeta prowadzi¢ zwierze do stajni.

- A wiec to dlatego Julia byta zareczona trzy razy, wy-
szta za maz i owdowiata w czasie, gdy ja bylam guwer-
nantka albo dama do towarzystwa u trzech rodzin - sze-
pneta koniowi do ucha. - Moglabym si¢ uczy¢ bez konca,
a i tak nigdy nie osiagnetabym tego co ona!

Kon cicho parsknat i potrzasnat tbem, jakby chciat po-
twierdzi¢. Caroline oddata wodze stajennemu i poinstruo-
wata chlopca, zeby zajal si¢ zraniona noga zwierzecia.
A wiec to tak. Nalezato si¢ spodziewaé, ze Julia bez wig-
kszych trudno$ci zndéw rozbudzi uczucia kapitana Braban-
ta. Moze Lewis nigdy do konca jej nie zapomniat, mimo
ze zdarzyto si¢ tak wiele, odkad ostatnio si¢ widzieli? Co
zas$ do jego zachowania w lesie, to dowodzito ono tylko
tego, ze jest cztowiekiem, ktdry igra z uczuciami innych
ludzi, a wiec nie nalezy mu ufa¢. Caroline wsuneta rece
w kieszenie narzutki i obiecata sobie, ze kapitan dostanie
za swoje, jesli jeszcze raz sprobuje z nia swoich niecnych
sztuczek.



ROZDZIAL DRUGI

- Ostroznie z tym zelazkiem, Caroline - powiedziata
z niepokojem Julia Chessford, przekrzywiajac glowe na
bok, by méc zachwyci¢ sie kaskada ztocistych loczkow
opadajacych jej na ramiona. - Wiem, ze masz dwie lewe
rece, zupetnie jak pomoc kuchenna.

Caroline odparta pokuse, by napictnowa¢ rozgrzanym
zelazem ucho Julii.

- Obawiam si¢, ze rzeczywiscie nie jest to moja spe-
cjalno$¢. Nie miatam dotad okazji by¢ osobista stuzaca da-
my - odrzekta obojetnym tonem - ale skoro datas Letty
wolny wieczér...

- Bardzo niefortunnie - przyznata Julia, usmiechajac
sie¢ do swojego odbicia w lustrze. - Skad moglam wie-
dzie¢, ze Lewis akurat dzisiaj wroci do domu? Takie nie-
spodziewane zdarzenie moze zniweczy¢ najlepsze plany.
Trudno, musimy poradzi¢ sobie, jak umiemy. Pospiesz si¢,
za dziesie¢ minut kolacja!

Caroline podeszta do szafy po szal Julii, obserwujac ka-
tem oka, jak jej dawna przyjacidétka wstaje i wolno si¢ ob-
raca, aby sprawdzi¢ wszystkie szczegdty wieczorowej toa-
lety. Niezaprzeczalnie wygladata pigknie. Miata wielkie



niebieskie oczy, ktére dawaty ztudne wrazenie stodyczy
i niewinnosci, i geste ztociste wtosy, poskrecane w loczki,
opadajace po bokach okraglej twarzy. Jej usta tworzyty
idealny tuk, nos byt maty i prosty. Caroline, ktérej rysom
brakowato takiej regularno$ci, wprawdzie za nic nie za-
mienitaby swojego umystu na znacznie mniej lotna inte-
ligencje Julii, ale o jej urodzie czasem wbrew sobie my-
Slata doé¢ zawistnie.

- Moze by¢ - zawyrokowata Julia z niklym u$miesz-
kiem, wyrazajacym zadowolenie z siebie. - Lewis na
pewno mi si¢ nie oprze. Badz co badz, dtugo zeglowat po
morzach, wigc sila rzeczy stesknit si¢ za kobiecym towa-
rzystwem.

Caroline znowu poczuta uktucie zupetnie irracjonalnej
zazdrosci. Sadzac po zachowaniu Lewisa Brabanta w le-
sie, Julia miata racje.

- Panna Brabant wspominata mi co$ o siostrze Richar-
da Slatera - powiedziata. - Mniemam wi¢c, ze kapitan
miat okazje poéwiczy¢ salonowe maniery w Lyme, zanim
tutaj przyjechat.

Julia spojrzata na nia karcaco.

- Znam Fanny Slater, Caroline, i nie sadze, zebym mu-
siata widzie¢ w niej rywalke! - Z pietyzmem wygtadzita
jedwabne spddnice. - To bardzo pospolita panna i nie
umie prowadzi¢ konwersacji. Lewis juz pokazat, jak bar-
dzo si¢ cieszy, ze znowu mnie widzi.

Caroline odwrdcita si¢, aby Julia nie zobaczyta jej mi-
ny, a na wszelki wypadek zaczeta ustawiaé stoiczki i fla-



koniki na toaletce. Pokdj, ozdobiony rézowym aksami-
tem, wyposazony w biate meble, byt sanktuarium poswic-
conym urodzie Julii.

- Czyzby$ powaznie mySlata o odnowieniu romansu
z kapitanem Brabantem?

Julia wzruszyta ramionami.

- Czemu nie? Przynajmniej bede miata zabawe w tej
dziurze. Poza tym... - spojrzata na Caroline z blyskiem
w oczach - Lewis jest catkiem przystojny, czyz nie?
Zmienit si¢, odkad ostatnio go widziatam. Zdaje sig, ze
moze okazaé¢ si¢ niematym wyzwaniem. Co o tym sa-
dzisz?

- Nie mam pojecia - ucigta, podajac Julii szal. - Nie
jestem przyzwyczajona do moéwienia o dzentelmenach
w taki sposdb.

- Tego wtasnie si¢ spodziewatam. - Julia z pewna do-
za ztoSliwosci zmierzyta wzrokiem swoja dame do towa-
rzystwa. - To bytoby wyjatkowo niestosowne dla guwer-
nantki i mogtoby doprowadzi¢ do nieobliczalnych kom-
plikacji. Nie bedziesz jadta z nami kolacji dzi$ wieczorem
- dodata, biorac szal bez stowa podzigkowania. - Mozesz
to zrobi¢ w swoim pokoju. Wystarczy, ze musze dzielié
si¢ powrotem Lewisa do domu z ta jego mimozowata sio-
stra, wiec nikt wiecej przy stole nie jest potrzebny!

Zarzucita szal na swe mleczne ramiona i westchnelta.

- Boze, jakie nuzace jest zycie na wsi. Mam nadzieje,
ze skoro Lewis wrécit, to zaproszenia beda przychodzié¢
czesciej! Na pewno zajiza tu Percevalowie, a moze nawet



Cleeve'owie... Czy wspominatam ci, Caroline, ze pozna-
Yam hrabing w zesztym roku w Londynie i byta dla mnie
niezwykle zyczliwa? A skoro teraz jesteSmy sasiadkami...

Caroline puscita te tyrade mimo uszu. Po ostatnich kilku
tygodniach miata juz serdecznie do$¢ towarzyskich aspiracji
Julii. Tymczasem rodziny Cleeve'dw i Percevalow nie wy-
kazywaty checi nawiazania blizszych stosunkéw z sasiadami
w Hewly. Owszem, jedni i drudzy zachowywali si¢ bez za-
rzutu, gdy Julia i Caroline spotkaty ich kilka razy w Abbot
Quincey, ale nie wynikto z tego zadne zaproszenie. Gdy Julia
postanowita ztozy¢ wizyty w Jaftrey House i Perceval Hall,
nie zastata pann domu. Caroline odebrata to jako jednoznacz-
ny wyraz niecheci, ale Julia zbyta incydent machnigciem reki
i nadal zywita ztudzenia, ze z czasem zadzierzgnie wigzy
przyjazni z sasiadami. Caroline w skrytosci ducha podejrze-
wata jednak, ze zdaniem wybitnych rodéw z sasiedztwa Ju-
lia jest osoba natretna i zajmuje niskie miejsce w towarzys-
twie lub, co gorsza, w ogdle do niego nie nalezy.

- A propos miejscowej arystokracji, styszatam dzi$ ra-
no pyszna plotke. - Julia odwrdcita si¢ i spojrzata na swo-
ja dame¢ oczami btyszczacymi podnieceniem. - Zgadnij,
co si¢ stato.

Caroline przygryzta wargg.

- Jestem pewna, Ze sama mi to powiesz.

- Och, nie badz taka nadgta i nie udawaj, ze ci¢ to nie
interesuje. To jest niesamowita wiadomos¢! Chtopak z jat-
ki przynidst ja ze wsi. Mowia, ze markiza Sywell ucickta
od meza!



Caroline otworzyta szeroko oczy. Pamicgtata zlej stawy
markiza Sywella z czaséw, gdy pobierata nauki w szkole
pani Guarding. We wszystkich okolicznych wsiach mé-
wiono wtedy o jego hulaszczym trybie Zzycia i niegodzi-
wosci. Nie byto tygodnia, by nie pigtnowano jego niemo-
ralnych postepkéw z ambony, co zreszta sktaniato mrode
panny do snucia domystéw na temat istoty zepsucia mar-
kiza. Po odejéciu ze szkoty do Caroline nie dochodzity juz
miejscowe plotki, ale gdy znow si¢ tu znalazta, Julia nie-
zwlocznie pomogta jej nadrobié zalegtosci. Bardzo pod-
nieconym tonem zrelacjonowata jej opowie$¢ o mezalian-
sie markiza, aczkolwiek Caroline, gardzaca takim strze-
pieniem jezyka, nie zapami¢tata z jej paplaniny nawet po-
Yowy. Wygladato jednak na to, ze teraz wydarzyt si¢ jesz-
cze wigkszy skandal.

- Markiza? - powtdrzyta wolno Caroline. - O ile
wiem, moéwita§ mi, ze sa matzenstwem od niecatego
roku...

Julia klasneta w dtonie.

- Wrtaénie. Czy to nie pikantne?! Naturalnie przepo-
wiadano, ze tak to si¢ skonczy, przeciez markiz ma nie po
kolei i jest trzy razy od niej starszy, a ona tez jest dziwna.

Caroline usiadta w nogach tézka.

- Czy ona byta dziwna? Nie styszatam...

- Och, na pewno styszata$, Caro. To stara historia. -
Julia sprawiata takie wrazenie, jakby $pieszyto jej si¢ do
powtdrzenia wszystkiego z najdrobniejszymi szczegdta-
mi. Zawsze lubita stawia¢ innych w ztym $wietle. - Juz ci



o niej opowiadatam. Markiza byta wychowanica rzadcy
z opactwa... a $cilej jego adoptowana, cérka. Nie pamig-
tasz? Ktorego$ dnia John Hanslope wyjechat wozem nie
wiadomo dokad i wrdcit z dzieckiem. Powiedzial, ze to
jego wychowanica. Opiekowala si¢ nia jego zona, guwer-
nantka. Nigdy nie widzieliSmy tej dziewczynki... ani razu
nie pokazata sic we wsi, nie bywata u sasiadéw... musisz
przyznaé, ze to dziwne!

Julia przerwata na chwile, by poprawi¢ opaske, przy-
trzymujaca jej loki, zaraz jednak podjeta watek:

- Przyjazdu tego dziecka pewnie nie pamigtasz, bo to
byto zaraz po $mierci twojego ojca, kiedy juz opuscitas
szkote pani Guarding. Chyba ci o tym pisatam. Musiatam
przekazaé taka wazna nowing!

- Na pewno musiatas$ - mrukneta Caroline.

- Rzeczjasna, przez pewien czas sama miatam nadzie-
je poslubi¢ markiza - powiedziata z ozywieniem Julia
i pochylita si¢ do lustra, zeby lepiej zobaczy¢ swoje odbi-
cie. - Ale to zawsze byt stary pijaczyna, a pani B., zona
admirata, bardzo pilnowata, zebym nie znalazta si¢ blisko
niego. Zreszta jego upodobania bez watpienia siggaja ni-
7ej, skoro zainteresowata go wychowanica rzadcy.

Wzieta torebke.

- Za chwile bedzie gong na kolacje, ale musze jeszcze
dokonczy¢ ci opowiadanie. Kiedy umarta pani Hanslope,
zona rzadcy, ten nie bardzo wiedziat, co zrobi¢ z dziew-
czynka i umiescit ja u kupca w Northampton. Widocznie
miat nadzieje, ze mata nauczy si¢ czego$ uzytecznego.



Panna wrécita, kiedy Hanslope byt ciezko chory, i wpra-
wita wszystkich w zdumienie tym skandalicznym matzen-
stwem z markizem. Skandalicznym!

Caroline, pamictajac ztosliwy zachwyt, z jakim Julia
przekazata jej te historig, cicho westchnegta. Wsie otacza-
jace opactwo zawsze szumiaty od plotek, nie byto w tym
nic dziwnego, a zyczliwe stowo o markizie zapewne po-
wiedziatoby niewielu.

- Co ludzie méwia? Dokad ona wyjechata? - spytata
Caroline. - Skoro nie miata przyjaciét ani nikogo do po-
mocy...

Julia wzruszyta ramionami.

- Bog raczy wiedzieé! Ale nalezato jej sic za glupote
i chciwo$é, czyz nie? Wymysli¢ sobie, ze takie nic jak ona,
w dodatku prawdopodobnie brzydkie jak noc, poslubi
markiza!

- A co na to wszystko pan Hanslope? - spytata Caro-
line.

- Jak to co? Nic! John Hanslope umart kilka miesiecy
temu, niedtugo po $lubie markiza! - powiedziata bardzo
zadowolona Julia. - Czy to nie pasjonujaca historia, Caro-
line? Ona miata na imi¢ Louise. Ilekro¢ Sywell robit co$
oburzajacego, twierdzono, ze do niczego bardziej gorsza-
cego juz nie jest zdolny, ale jemu zawsze si¢ udawato. A ta
panna bez watpienia prowadzila si¢ jak najgorzej, wiec
W przysztosci moze zarobi¢ na utrzymanie tylko w jeden
sposéb...

Caroline wstata. Miata dod¢ tego wylewania zétci.



- Ta historia jest bez watpienia pasjonujaca, ale...

Rozlegt sie gong, wzywajacy na kolacje. Julia ostatni
raz przytkneta dton do ztocistych loczkéw.

- No, dobrze. Nie bede cie juz potrzebowaé dzi§ wie-
czorem. Letty wréci na czas, zeby pomoc mi si¢ rozebrad.

Szybko wyszta z sypialni i znikta na kretych schodach.
Caroline bez pospiechu ruszyta jej sladem. Hewly Manor
nie byto duzym domem, w czesci pochodzito jeszcze
z czternastego wieku, a cho¢ Julia skarzyta si¢ na niewy-
gode, przeciagi i brak udogodnien w starych pokojach, to
Caroline podziwiata styl i elegancje minionych wiekdw.
Drewniane schody prowadzity z gtéwnego podestu bez-
posrednio do sieni z kamienna posadzka, w ktérej wciaz
cicho wibrowal gong wzywajacy na positki. Admirat
zawsze wymagat wojskowej precyzji w swoim domo-
stwie i dopiero ostatnio, gdy jego choroba osiagneta za-
awansowane stadium, dyscyplina ulegla pewnemu roz-
luznieniu.

Julia narzekata, ze positki zawsze sa spoznione i czesto
zimne, obstuga niedbata, a stuzba nie zwraca na nia nale-
zytej uwagi. Z jej punktu widzenia byt to dowdd upadku
domu i catego majatku. Caroline doszta do zgota innych
wnioskow, widziata bowiem, ze stuzba ma duzo dobrej
woli, tylko nikt kompetentnie nia nie kKieruje ani o nia nie
dba. Zastanawiata si¢ juz wcze$niej, jak Lewis Brabant za-
reaguje na te przejawy zaniedbania, i uznata, ze nie chcia-
taby by¢ w skorze jego stuzacych. Zdazyta si¢ przekonad,
jaki lek moze wzbudzi¢ kapitan.



Przystangta na podescie, uwazajac, by nie wychyli¢ sie
z cienia. Patrzyla, jak Julia schodzi i na chwile przystaje
przed podtuznym lustrem na pétpictrze, a potem, najwi-
doczniej zadowolona z siebie, rusza do jadalni, by dotrzy-
macé towarzystwa kapitanowi.

Zauwazylta jeszcze, ze Lewis czeka na Juli¢ u podndza
schodéw. Gdy przygladat sie jej, jak nadchodzi, $wiatto
padfo mu na twarz. Caroline wstrzymata oddech.

Po zmyciu z siebie kurzu i btota z podrézy i whozeniu
wieczorowego stroju kapitan byt wecieleniem elegancii.
Niebieskie oczy, ktére wezesdniej bezlitosnie ja przenikaty,
teraz ciepto patrzyty na Julig. Na wargach pojawit si¢ onie-
$mielajacy u$mieszek. Lewis wyprostowat si¢ i podat Julii
rami¢. Dziwne, ale przez chwilg Caroline miata wrazenie,
ze juz zaczynat si¢ dusi¢ w czterech $cianach domu. Trwa-
Yo to tylko moment, sktonito jajednak do zadumy. Czto-
wiek przyzwyczajony do bezkresu oceanu mégt czué sie
bardzo skrgpowany w wiejskim majatku.

- Dobry wieczor, Julio. - Lewis pocatowat ja w reke.
- Lavender juz czeka na dole, ale czy panna Whiston nie
zasiadzie z nami do stotu?

Caroline znow wstrzymata oddech. Jak odpowie mu Ju-
lia, skoro sama zabronita jej zej$¢ na kolacje?

- Och, Caro jest wyjatkowo nietowarzyska istota - od-
rzekta Julia z czarujacym usmiechem, ujmujac ramic Le-
wisa. - Probowatam ja przekonaé, zeby si¢ do nas przyta-
czyta, ale zdecydowanie odméwita. To prawdziwy ideat
damy do towarzystwa, jest dyskretna i nie lubi si¢ narzu-



cac. A teraz opowiedz mi, Lewisie, o swoich przygodach!
Zamieniam si¢ w stuch, méj drogi...

Drzwi jadalni si¢ zamknely. Caroline poczuta, ze ma
ochote tupnaé noga, co zdarzato jej si¢ bardzo rzadko. Na-
turalnie nie zalezato jej na zjedzeniu kolacji z rodzina, ale
Ygarstwa Julii bardzo ja zirytowaty. Jeszcze w szkole Julia
miata niepospolity talent do naginania prawdy w taki spo-
sOb, by przedstawi¢ si¢ jak najkorzystniej, a wygladato na
to, ze z czasem jeszcze te¢ umiejetnos¢ rozwingta.

Caroline wytadowata ztoé¢ na drzwiach swojego poko-
ju. Trzasneta nimi tak, ze dom sig zatrzast. Byto to dzie-
cinne, lecz przyniosto ulge. Zazwyczaj bez stowa znosita
afronty, ktore spotykaty ja w pracy. Nawet doszta w tym
do duzej wprawy, odkad opuscita szkote pani Guarding.
Mimo to posada w Hewly Manor wydawata jej sic wyjat-
kowo niewdzieczna. Moze dlatego, ze kiedy$ byty z Julia
przyjaciétkami, a teraz jedna z nich stata si¢ pania, a dru-
ga stuzaca? A moze przez wspomnienia, ktore budzito
w niej Steep Abbot? Uczciwos¢ nakazywata jej jednak
przyznaé, przynajmniej przed soba, ze powodem wszel-
kich problemow jest Lewis Brabant. Nie spodobaty jej sie
zakusy Julii, co wydawato si¢ dziwne, pan Hewly Manor
sprawial bowiem wrazenie klasycznego przyktadu hulaki.

Pod wplywem naglego impulsu podeszta do tdzka
i wyciagneta spod niego stary sakwojaz. Trzymata w nim
swoje najcenniejsze skarby. Byto ich niewiele: ztoty me-
dalion i broszka o tym samym wzorze, odziedziczone po



matce, zegarek dziadka z dewizka. Byt tez pakiet listow,
ktére przez lata dostata od Julii.

Przyjaciétka pisywata nieregularnie. Po swym zamaz-
pojsciu i wyprowadzce ze Steep Abbot milczata przez kil-
ka lat, ale owdowiawszy, znéw nawiazata korespondencje.
Caroline nieraz zastanawiala si¢, dlaczego zadata sobie
trud przechowania tych listéw, az w koncu doszta do
wniosku, Ze sa one dla niej przypomnieniem Steep Abbot
i dziecinstwa. Poza tym doniesienia Julii, cho¢ dalekie od
literackich wyzyn, byty tylez zabawne, co zto$liwe.

Zaczeta od przejrzenia wezesnych listéw, napisanych
w okresie, gdy podjeta pierwsza prace, w hrabstwie York,
a Julia opudcita szkot¢ pani Guarding i zamieszkata
w Hewly pod opieka czcigodnej pani Brabant. Przebiegta
wzrokiem po gesto zapisanych stronach, az wreszcie zna-
lazta to, czego szukata.

Zycie po twoim odjeZdzie stato sie takie nudne, droga
Caro. Pani B., choé bardzo poczciwa, jest wyjgtkowo le-
niwaq istotq i prawie nigdzie mnie nie zabiera. Rozpaczli-
wie tesknie za sezonem w Londynie. Jak inaczej znajde so-
bie meza? W kovicu nie pozostanie mi nic innego, jak za-
gigé parolna Andrew, chociaz to najwiekszy nudziarz ze
wszystkich, ciggle tylko fowi ryby i poluje...

Caroline uniosta brwi. Nudziarstwo Andrew Brabanta
nie przeszkodzito Julii zargczy¢ sie z nim nieco pdzniej.
Ale nie to ja interesowato, w kazdym razie nie teraz.



Lewis wrocit z Oksfordu. Chyba uwierzyt, Ze jest poetq,
bo pozuje na romantyka: ma piekny lok opadajqcy na czo-
to i rozmarzonq mine. Nieustannie deklamuje i chodzi na-

puszony. To bytoby zabawne, gdyby udato mi sie gow so-
bie rozkochaé. Miatby przeZycie godne prawdziwego
poety, a przy okazji moZe poprawitby technike poetyckaq!
Nie wiem, czy nie sprobuje... Chyba pamietasz paniq
Taperley, Zone kowala. Ostatnio wszyscy powtarzajq
plotke, Ze ojcem jej dziecka jest nie kto inny jak markiz
Sywell. Chtopiec to podobno wykapany tata. Pani B.
bardzo sie stara utrzymad mnie poza zasiegiem Sywella,
chyba to rozumiesz, co do mnie jednak chetnie ztapatabym
markiza w sidta. Admirat nie mowi o niczym innym oprocz
tej okropnej wojny, wiec potrafi zanudzié kazdego...

Listow byto duzo, a w nich mnéstwo wiadomosci i plo-
tek. Caroline przetozyta kilka i wzigta do reki nastepny.

Najdrozsza Caro, mam wyjgtkowo ekscytujqce wiesci!
Lewis poprosit mnie o reke! Wiedziatam, Ze uda mi sie go
zainteresowac mojq osobq, no i rzeczywiscie, zakochat sie
we mnie po uszy. Ma wyptynqc w rejs i chce wezesniej sie
ze mngq zareczyC. Zapewnia mnie, Ze admirat nie bedzie
stawiat przeszkod, co istotnie jest moZliwe, bo czyz nie
mam dwudziestu tysiecy funtow ? Ze swojej strony oba-
wiam sie wyjazdu Lewisa, nie wyobrazZam sobie, co wtedy
bedzie... Przekonatam go, Zeby utrzymad zareczyny



w sekrecie... W zesztym tygodniu widziatam we wsi Hu-
gona Percevala. Wydat mi sie niestychanie przystojny...

Caroline westchneta. Wsungta listy z powrotem do sa-
kwojazu i schowata go pod tézkiem. Wygladato na to, ze
Lewis Brabant byt jedynie pierwsza ofiara podbojéw Julii.
Wkrétce potem podopieczna admirata przeniosta swe
uczucia na starszego brata i doprowadzita do ogloszenia
oficjalnych zareczyn. W liscie zwierzyta si¢, ze admirat
i jego zona nie sa W najmniejszym stopniu zachwyceni
tym zwiazkiem, lecz mimo to byta zdecydowana zabtys-
na¢ w okolicy jako zona Andrew Brabanta. Plan si¢ nie
powiodt, Andrew i jego matka zmarli bowiem zmozeni
goraczka, niedtugo potem o$wiadczyt jej sic jednak naj-
lepszy przyjaciel Andrew, Jack Chessford... Jack byt
przystojny i bogaty, a Julia w koncu osiagneta cel, to zna-
czy wyjechata do Londynu. W korespondencji nastapita
przerwa, az wreszcie przyszedt list z wiadomoscia, ze
Jack zginat w katastrofie powozu, pieniadze sa na wyczer-
paniu, a Julia chce zamieszka¢ u swego ojca chrzestnego,
ktérego zdrowie w ostatnich latach bardzo podupadto.
O Lewisie dalszych wzmianek nie byto.

To wszystko stato si¢, zanim Caroline przyjechata do
Hewly jako dama do towarzystwa. Drgnegta niespokojnie,
przypomniata sobie bowiem, jak szybko poznata plany Ju-
lii. Gdy Julia dowiedziata si¢ o spodziewanym powrocie
Lewisa Brabanta, natychmiast o§wiadczyta, ze zastawi na
niego sidta jeszcze raz. Nie widziata zreszta nic ztego



w uwodzeniu mezczyzny dla wiasnej przyjemnosci. Caro-
line znowu westchneta. Taki pomyst budzit w niej sprze-
ciw, chociaz powtarzata sobie wielokrotnie, ze Brabant
prawdopodobnie zastuguje na taki los. Coz, ostrzec go nie
mogta. Zreszta nawet jesli uczucia Julii byty w tej chwili
dos¢ ptytkie, to czy mozna byto twierdzié¢, Zze nie osiagna
wickszej gtebi w przysztosci? Ta mysl bardzo gnebita Ca-
roline.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i w szparze ukazata si¢
glowa piastunki Prior. Ta drobna kobieta z hrabstwa York
opiekowata si¢ wszystkimi dzie¢mi Brabantow, a ostatnio
z domku, ktory dostata w dozywocie, wrdcita do dworu,
aby zaja¢ si¢ niedomagajacym admiratem. Z Caroline
szybko si¢ polubity, gdyz wzajemnie docenity swoje zale-
ty. Kiedy$, bedac w nastroju do zwierzen, pani Prior
wspomniata, ze z Julii jest mniej pozytku niz z czekola-
dowego pogrzebacza, byta wiec wdzigczna Caroline za
pomoc przy chorym.

- Bardzo przepraszam, panno Whiston, ale czy mogta-
by pani posiedzie¢ z admiratem w czasie, gdy bede jadta?
Biedak nie czuje si¢ dzisiaj najlepiej i nie chciatabym go
zostawi¢ samego.

Caroline zerwata si¢ na réwne nogi. Przez ostatnie tygo-
dnie przywykta do siedzenia z admiratem na zmiane z pania
Prior. Julia nigdy nie zblizata si¢ do ojca chrzestnego, jesli
tylko mogta tego uniknaé, twierdzita bowiem, ze jest zbyt
delikatnej konstytucji, aby podejmowac¢ si¢ tak przykrych za-
je¢. Natomiast czesto siadywata przy admirale Lavender, je-



go corka. Czytata mu wtedy ksiazke, chociaz trudno po-
wiedzie¢, na ile byt tego $wiadom. Nieraz godzinami lezat
z otwartymi oczami, nie ruszajac si¢ i nie odzywajac. Cza-
sem zaczynal z ozywieniem rozprawiaé, ale jego stowa
nie sktadaty sic w sensowne catosci, wiec trzeba go byto
uspokaja¢. Gdy czut si¢ lepiej, zdarzato mu si¢ odby¢ krét-
ki spacer po ogrodzie lub posiedzie¢ w salonie, cho¢ nigdy
nie pokazat po sobie, ze wie, co si¢ dookota niego dzieje.
Caroline, ktéra pamigtata sprzed lat silnego, prostego jak
kij, aktywnego cztowieka, bardzo mu wspdiczuta.

Pokdj chorego byt pograzony w pétmroku. Tylko jedna
$wieca ptoneta na stoliku przy +6zku. Admirat lezat na ple-
cach, zdeformowane dtonie ztozyt na kotdrze, oczy miat
zamknigte. Caroline usiadta przy nim i wzieta do reki
ksiazke z morskimi opowie$ciami, ktora zapewne czytata
wcze$niej Lavender. Jedynymi odgtosami w pokoju byty
$wiszczacy oddech starszego pana i tykanie zegara na ko-
minku. Zaczeta cicho czytad.

Potem trudno jej byto uwierzy¢, ze zasneta, ale musiato
tak by¢, bo gdy sie ocknela, ustyszawszy skrzypnigcie
drzwi, miata ksiazke¢ na kolanach, a gtowe pochylona.
Swieca tymczasem znacznie si¢ skrocita.

- Nie sadzitem, ze pania tu zastane.

Caroline oczekiwata powrotu pani Prior, ale w kregu
$wiatta stanal Lewis Brabant. Wydawat si¢ bardzo wysoki,
jego twarz gingta w cieniu. Wciaz miat na sobie wieczo-
rowy strdj i trzymat w rece szklaneczke brandy. Zaktopo-
tana Caroline poderwata si¢ na nogi.



- Och! Pan kapitan! Usiadtam na chwilg przy panskim
ojcu, bo pani Prior poszta na kolacje, ale zdaje sig... -
Zmieszana zerkneta na zegar, nagle uswiadomita sobie bo-
wiem, ze jest znacznie pdzniej, niz sadzita.

- Pomoc kuchenna rozci¢ta sobie reke nozem do wa-
rzyw i pani Prior opatruje jej rane - wyjasnit Lewis Bra-
bant. - Bardzo przepraszam za t¢ zwtoke, panno Whiston.
Chetnie zmienig pania przy ojcu, a pani moze dotaczy¢ do
mojej siostry i pani Chessford, ktére siedza w salonie

Ta perspektywa wcale nie pociagata Caroline, trudno
bytoby bowiem o mniej atrakcyjne zakonczenie wieczoru.
Lewis spojrzat z ponura mina na twarz $piacego ojca.

- Jak on si¢ czuje, panno Whiston? Pani Prior twierdzi,
ze dzisiaj nie ma najlepszego dnia.

- Spat przez caty czas - odparta Caroline z wahaniem.
- Rzeczywiécie, niewiele si¢ dzi§ rusza. Bywa znacznie
bardziej ozywiony, czasem nawet chodzi po ogrodzie. No,
i czesto do nas méwi... - urwata, zauwazyta bowiem, ze
Lewis Brabant z uwaga jej si¢ przyglada. Byto to bardzo
onie$mielajace.

- Widze, ze spedza z nim pani wiele czasu - powie-
dziat. - Dziekuje za to. Bardzo jest pani uprzejma.

- Och... - Caroline zaklopotaty te wyrazy wdziecz-
nosci, nie chciata jednak ich zbagatelizowaé, zeby nie zo-
sta¢ posadzona o lekcewazenie. Ludzie tak rzadko za co$
jej dziekowali. Poza tym opieka nad admiratem naprawde
nie nalezata do jej obowiazkéw, podjeta si¢ jej z wiasnej
woli tylko po to, by poméc pani Prior i Lavender. - Pani



Prior opiekuje si¢ panem admiratem z wielkim oddaniem,
ale nawet ona musi czasem odpoczaé. Inaczej zapracowa-
taby si¢ na $mier¢.

- Zawsze taka byla - stwierdzil Lewis, smutno si¢
usmiechajac. - Czy ona powiedziata pani, ze piastowata
wszystkich w tej rodzinie, a wczesniej w rodzinie mojej
matki? Ma niespozyte sity.

Podszedt do kominka i podsycit ogieni. Pfomienie strze-
lity wyzej, cienie zakotysaty si¢ na $cianie. Caroline po-
czuta nagle gtdd i wielka stabos¢. Chwycita za oparcie
krzesta, zeby si¢ nie przewrdci¢. Zapomniata, ze godzina
positku dawno juz mineta.

- Podejrzewam, ze nie jadta pani kolacji - rzekt Le-
wis Brabant i podszedt do niej z zatroskana mina. Ujat
ja za ramie. - Jest pani bardzo blada. Prosze tu pocze-
ka¢, kaze przynies¢ tace z positkiem. Nie mozemy do-
pusci¢ do tego, zeby doktor Pettifer musiat przychodzié¢
rowniez do pani!

- Alez ja dobrze si¢ czuje, panie kapitanie. Dzigkuje
- zaprotestowata, czerwona na twarzy. Podtrzymujace ja
meskie ramie wplywato na nia bardzo dziwnie. Krecito jej
sic w glowie, trudno powiedzie¢, czy z gtodu, czy z upo-
korzenia. W kazdym razie Lewis wcisnat jej w dton szkla-
neczke brandy.

- Prosze to wypi¢, panno Whiston, zanim pani zem-
dleje! To znakomicie dziata.

Miat racje. Alkohol palit w gardle, wiec kilka razy
kaszlneta, ale odzyskata ostros$¢ widzenia. Spojrzata nieco



powatpiewajaco na pusta szklaneczke i przeniosta wzrok
na twarz Lewisa.

- Dziekuje... Panska najlepsza brandy! Tak mi przy-
kro...

- Nie ma si¢ czym przejmowac, panno Whiston. Przy-
niosg pani jeszcze szklaneczke. - Przyjrzat si¢ jej twarzy,
ktéra nie byta juz kredowobiata, wykwitty bowiem na niej
rumience. - Chyba powinna pani péj$¢ do swojego pokoju
i tam poczekaé¢ na tace z jedzeniem, ktora kaze podad.
Mocny alkohol moze mie¢ zgubne skutki dla osdb nie-
przyzwyczajonych do jego picia.

- Nie jestem nieprzyzwyczajona... - zaczeta Caroline,
pojeta jednak, jak to zabrzmiato, i znéw si¢ zmieszata. -
Chciatam powiedzie¢, ze zdarzato mi si¢ pi¢ brandy...
M0dj dziadek uwazat ja za znakomity lek na przezigbienie.
- Alez plotta trzy po trzy. Lewis przypatrywat si¢ jej z roz-
bawieniem, co jeszcze bardziej ja krepowato.

- Przez chwilg mySlatem, Ze jest pani jedna z tych le-
gendarnych guwernantek uzaleznionych od alkoholu, pan-
no Whiston - powiedziat. - Niby wydaje si¢ to niedorze-
czne, ale zawsze nalezy sie spodziewaé¢ nawet tego, co naj-
bardziej niespodziewane.

Doza alkoholu byta dla pustego zotadka tylez btogosta-
wienstwem, co i zguba. Caroline bardzo powoli uwolnita
si¢ z uscisku Lewisa i ruszyta do drzwi.

- Prosze si¢ nie kfopotaé przysytaniem tacy do mojego
pokoju. Zaraz zejde na doét i ziem w kuchni.

Lewis wzruszyt ramionami i otworzyt przed nia drzwi.



- Proszg bardzo, panno Whiston. Widze, ze postano-
wita pani by¢ za wszelka cen¢ niezalezna. Widze tez,
ze zrezygnowala pani z czerwonego aksamitu na rzecz
stateczniejszego odzienia. Tak jak przystoi damie do to-
warzystwa.

Spojrzata na Lewisa. Mimo pétmroku zauwazyta kpia-
Cy wyraz jego twarzy.

- Podejrzewam jednak, ze to jest bardzo powierzchow-
na transformacja - dodat uprzejmie. - Prawdziwa panna
Whiston musi by¢ ta driada, ktéra chodzi po lesie, czytajac
poezje! I to dziecko leczone brandy...

- Prawdziwa panna Whiston musi zarobi¢ na swoje
utrzymanie - odparta kwasno Caroline - i nie ma czasu
na zbytki, sir! Prosze mi wybaczy¢, ale juz péjde!

Lewis Brabant ironicznie sie sktonit.

- Nie bede pani przeszkadzat w wypetnianiu obowiaz-
kéw! Dobranoc.

Caroline cicho zamkneta za soba drzwi i na chwile
oparifa si¢ o framuge. Wygladato na to, ze Lewis Brabant
mimo urzeczenia Julia nie pogardzi tez flirtem z nia. Takie
zachowanie nie byto nowoscia dla Caroline, wielu mez-
czyzn uwazato bowiem, ze guwernantki i damy do towa-
rzystwa sa znakomitym obiektem zalotow. Zwykle nie
przejmowata si¢ takimi sytuacjami, tym razem jednak bar-
dzo ja zaniepokoita jej wtasna reakcja na Lewisa. Powinna
byta da¢ mu ostra odprawe, a tymczasem Kapitan ja po-
ciagat. Byto to réwnie zaskakujace jak niepozadane.

Wolno zeszta po schodach i korytarzem biegnacym



przez pomieszczenia dla stuzby dotarta do kuchni. Swiatto
i gwar wyrwaly ja z zadumy, ale gdy usiadta przy diugim
stole nad talerzem zupy, znéw zaczela si¢ zastanawiaé, co
pomyslat o niej Lewis Brabant. Przyszto jej do gtowy, ze
kapitan, urzeczony wdzigkami Julii, moze nawet wcale
o ni¢j nie mysle¢. Bardzo ja to zirytowato.

Lewis poczekat, az Caroline zamknie za soba drzwi,
potem usiadt na krzesle przy tézku, opart si¢ i zamknat
oczy. Miat za soba ciezki dzien, lecz mimo $miertelnego
zmeczenia odrzucit silna pokuse, by niezwtocznie udac si¢
do witadz wojskowych i zazada¢ dania mu pod komende
pierwszego lepszego statku.

Odpowiedzialno$¢ ciazyta mu jak otéw. Dom byt
w ztym stanie, a wtosci w jeszcze gorszym. Rzadca ojca
nie ukrywat, ile czasu i wysitku potrzeba, by cos tu popra-
wi¢, a Lewis nawet nie byt pewien, czy chce tego sprobo-
wac. Nie czut wiezi z miejscem, ktdre przez ostatnie dzie-
sie¢ lat odwiedzit tylko raz. Richard stusznie zauwazyt, ze
Hewly Manor nawet nie lezy nad morzem. Gdyby nie ro-
dzina. ..

Otworzyt oczy. Ojciec oddychat réwno, nie wydawat
si¢ jednak $wiadomy. Lewisa ogarnat gteboki smutek. To
fakt, ze odejécie admirata byto tylko kwestia czasu, ale
przeciez obowiazkiem syna byto przynajmniej dopilnowa-
nie, by ostatnie dni spedzit jak najspokojniej i najwygod-
niej. Lewis postanowit nast¢pnego dnia rano porozmawiaé
z lekarzem.



Pochylit si¢ nad $piacym i przyjrzat jego twarzy. Nie
byli z ojcem blisko, ale obaj darzyli si¢ szacunkiem. Har-
ley Brabant nigdy nie rozumiat sktonno$ci syna do ksia-
zek, tolerowat ja jednak, cho¢ narzekat na zgubny wplyw
rodziny matki. Za to w wielka dume wbita go decyzja Le-
wisa, by Sladem ojca wstapi¢ do marynarki. Teraz Lewis
znajdowat pokrzepienie w mysli, Ze ojciec go akceptuje.
I dlatego... Lewis westchnat. Dlatego trudno byto mu
uwolni¢ si¢ od mysli, ze admirat chciatby w nim widzie¢
swojego nastepce w Hewly Manor. Naturalnie mégt sprze-
da¢ majatek i przenies¢ sie gdzie indziej, ale wtedy juz za-
wsze Scigatoby go przeswiadczenie, ze postapit wbrew
woli ojca.

Musiat tez pamigtaé¢ o Lavender. Gdy opuszczat dom,
siostra byta zaledwie czternastoletnia dziewczyna. Teraz,
jako dorosta kobieta, na pewno miata swoje nadzieje
i aspiracje, z czego Lewis naturalnie zdawat sobie sprawe.
Prawie jej nie znat, a Lavender wydawata si¢ do$¢ skryta,
potrzebowal wiec czasu, by ja zrozumieé. Tymczasem za-
uwazyt tylko, ze nie lubi Julii.

Niespokojnie drgnat. Julia byta taka, jak ja zapamietat,
a nawet pigkniejsza, jeszcze bardziej urocza i pociagajaca.
Gdy wyruszatl na morze, miata osiemnascie lat, a on byt
dwudziestodwuletnim mtodziencem, pewnym swojego
rozumu i dzielnosci. Wargi wykrzywit mu usmieszek. Jak
wiele nauczyt si¢ przez pierwsze miesiace zeglugi, dreczo-
ny w rownej mierze przez morska chorobg i tesknote za
domem, zalgkniony i osamotniony! Najgorsza chwile



przezyt wtedy, gdy przyszed? list od matki z wiadomoscia
o zareczynach Julii z jego bratem. Poczut si¢ zdradzony,
bo czyz Julia nie wymienita z nim naj$wigtszych przyrze-
czen? Czy nie obiecata, ze bedzie zawsze czekad?

Wracajac do Hewly, byt przekonany, ze moze zapom-
nie¢ o tej cielecej mitosci. Badz co badz, i Julia, i on byli
teraz o dziesi¢¢ lat starsi, wiec lepiej nie rozgrzebywaé
przesztosci. Ku jego zaskoczeniu, w Londynie czekat jed-
nak na niego list od Julii, ktéra napisata, ze czuta si¢
w obowiazku wroci¢ do Hewly Manor, by zaopiekowaé
si¢ panem admiratem. Wyrazata tez wielka rados¢, ze mo-
ze powita¢ go w rodzinnym domu. List skomponowata
starannie i z wdziekiem, totez Lewis mimo woli ucieszyt
sie¢ wizja, ponownego spotkania z Julia.

Wstat i podszedt do okna. Cigzkie, aksamitne draperie
odgradzaty go od listopadowego mroku, a gdy je rozchy-
lit, fala chtodnego powietrza wpadta do przegrzanego po-
koju chorego. Ksiezyc byt wysoko i proszyt srebrzystym
$wiattem na opustoszaly ogrod. Lewis poczut si¢
wiezniem we wirasnym domu. Z westchnieniem opuscit
zastony i podszedt do kominka. Spodziewat si¢ z poczat-
ku niezrecznych sytuacji miedzy nim a Julia, okazato si¢
jednak, ze jest inaczej. Julia byta wymarzona pania domu,
w dodatku roztaczata ciepto, ktére bardzo oddziatywato
na jego wyobraznic.

Rozmyglania o Julii doprowadzity go do Caroline Whi-
ston. To byta wielka zagadka. Z jej strony nie spotkato go
ciepte powitanie. Przez chwile Lewis przypominat sobie,



jak mito byto trzymaé ja w ramionach i czu¢ mickkos$é
rozchylajacych si¢ warg. Przemiana le$nej driady w suro-
wa dame¢ do towarzystwa, ubrana w bury samodziat, byta
zadziwiajaca. Zupetnie jakby panna Whiston celowo
ukrywata przed swiatem swoje prawdziwe ja. Przeciez nie
byta pozbawiona urody, a jednak z rozmystem si¢ szpeci-
ta. Schowata te pickne kasztanowe wtosy, dobrata kolor
sukni niepasujacy do jej mlecznej cery, maskowata figure.
W tamtej aksamitnej sukni niczego nie ukrywata... Lewis
z trudem zapanowat nad szerokim usmiechem. Nie umiata
tez odebraé blasku swym bystrym, orzechowym oczom.
Byta doprawdy niezwykta dama do towarzystwa.

Weciaz dumajac o pannie Whiston, poruszyt drewno
w palenisku. Co go, u licha, op¢tato, zeby jej si¢ narzu-
ca¢? To prawda, ze poczatkowo wzial ja za stuzaca lub
dziewczyne ze wsi, ale przeciez raczej nie zdarzato mu si¢
catowal shuzacych. Powstata miedzy nimi niewidzialna
wiez, ktéra natychmiast pchneta ich ku sobie. Byt przeko-
nany, ze i panna Whiston ja odczuta, bo pdzniej zachowy-
wata si¢ przy nim bardzo niepewnie i z rezerwa. Wiedziat,
ze surowa panna Whiston nigdy nie pozwoli mu podej$é
blizej niz na wyciagnigcie ramienia!

Westchnat, ogarnigty wyrzutami sumienia. Nic dziwne-
g0, ze panna Whiston tak reagowata po tym, jak zachowat
si¢ przy pierwszym spotkaniu. Damy do towarzystwa czy
tez guwernantki zawsze staty na straconej pozycji, a on to
wykorzystat. A jednak co$ w tej pannie nieodparcie go po-
ciagato.



,,Rzady spodniczek!" - stwierdzit Richard Slater, ustysza-
wszy o powrocie przyjaciela do domu petnego kobiet. Lewis
skrzywit sic. Nalezato to zmienié. Juz po pierwszym dniu
byt przyttoczony atmosfera Hewly Manor, oznakami choro-
by w domu i nuzacego zycia na wsi. Postanowit napisa¢ do
Richarda, zeby przyjechat do Hewly i przywidzt jakies to-
warzystwo, a potem oddaé si¢ sprawom zarzadzania wio-
$ciami i odwiedzinami u sasiadéw. Musiat znaleZ¢ to, czego
dotkliwie mu brakowato. Poprzednio rytm zycia dyktowata
mu shuzba w marynarce, ktéra wypetniata czas i pochtaniata
energic. To byta jego najwicksza mitos¢, ale jesli miata byé
jeszcze inna... Przelotnie pomyslat o Julii. Jego pierwsza
mito$é. Wyobrazanie sobie jej w roli pani wiejskiego majat-
ku wydawato si¢ niedorzeczne, na razie jednak mieszkali pod

jednym dachem, a on jeszcze nie zdecydowat, czy si¢ z tego

cieszy¢, czy tego zatowad. Unidst szklaneczke i zamyslit sic.
Trzeba poprosi¢ Caroline Whiston, zeby opowiedziata mu
wigcej o tym dziadku, ktéry uwazat brandy za lek na prze-
ziebienie. Z tym postanowieniem ruszyt na dét poszukaé
czegos, czego mozna by nala¢ do szklaneczki.



ROZDZIALTRZECI

Skonczyty sie poranne spacery. Pogoda si¢ popsuta,
przyszty deszcze i wiatry, a nawet gdy Caroline chciata
wyj$¢ na dwér, Julia znajdowata jej mndstwo nieistotnych,
lecz podobno koniecznych zaje¢. Lewisa Brabanta widy-
wato si¢ rzadko, najczesciej bowiem spedzat dnie w towa-
rzystwie rzadcy lub objezdzat wtosci i wracatl dopiero na
kolacje. Caroline nigdy nie jadta przy wspdlnym stole
i starata si¢ jak ognia unika¢ kontaktéw z panem domu.
Mimo to nieustannie pamigtata o obecnosci Lewisa, miata
wrazenie, ze posiadtos$¢ ozyta dzieki jego energii.

Z nieczestych spotkan wyniosta przekonanie, ze Lewis
Brabant jest bardzo opanowanym cztowiekiem. Chetnie
stuchat innych, odzywat si¢ mato, starannie si¢ wszystkie-
mu przygladat, totez prawie nic nie uchodzito jego uwagi.
Duzo wysitku poswiccat prébom rozmowy z Lavender,
a cho¢ jego siostra byta z natury nieufna i milkliwa,
wkrétce zaczeta sie odzywaé, widzac, ze Lewis naprawde
interesuje si¢ jej sprawami. Caroline pomyslata, ze powrdt
brata jest prawdopodobnie idealnym antidotum na samot-
no$¢ Lavender. Julia nigdy nie prébowata nawiazaé z nia
przyjazni, a zreszta wygladato na to, ze nie cieszy si¢ sym-



patia panny Brabant, cho¢ ta naturalnie byta zbyt dobrze
wychowana, by wyjawi¢ swe uczucia. Do Caroline odno-
sita si¢ zawsze uprzejmie, aczkolwiek odzywata si¢ rzad-
ko, lecz poniewaz jednocze$nie unikata Julii, Caroline nie
miata okazji poglebi¢ znajomosci. Ostatnio jednak wsku-
tek staran Lewisa Lavender powoli nabierata pewnosci
siebie.

Ktérego§ ranka, gdy Julia zapragneta dosta¢ nowa
ksiazke, Caroline zastata rodzenstwo razem w bibliotece.
Dwie jasnowtose gtowy pochylaty si¢ nad czyms, co wy-
gladato jak mapa majatku. Caroline przystangta na progu,
uderzona rodzinnym podobienstwem tych dwojga. Nie
chciata im przeszkadzaé, ale Lewis podnidst glowe, pigk-
nie si¢ do niej u$miechnat i zwinat mape.

- O, panna Whiston! Jak si¢ pani miewa? Siostra wtas-
nie pokazywala mi swoje szkice. Rysowata rézne rosliny
na polanie Steepwood. Czy zna pani te cze$¢ majatku ze
swoich spaceréw?

Pytanie zabrzmialo calkiem niewinnie, ale poniewaz
w poblizu polany Steepwood pierwszy raz si¢ spotkali,
Caroline byta pewna, ze to zaczepka. Najgorsze, ze od ra-
zu sptongta rumiencem. Lewis obserwowat ja z wyraznym
rozbawieniem, mial lekko uniesiona jedna brew,
a w oczach btyskaty mu figlarne ogniki.

- Troch¢ znam to miejsce - powiedziata oschle.
Stwierdzita, ze Lavender przyglada jej si¢ nie mniej prze-
nikliwie niz brat. Postanowita jednak nie poddawac si¢ za-
kfopotaniu. - Moze pokaze mi pani swoje szkice, panno



Brabant - zaproponowata. - Bardzo chciatabym je zoba-
czyC.

- Naturalnie - bakngta Lavender, wskazujac szerokim
gestem otdwkowe rysunki, rozrzucone po catym stole.

Caroline zerkneta na nie i natychmiast zapomniata
o skrepowaniu.

- Jakie pigkne! - zawotata. - Nie wiedziatam, ze ma
pani taki talent, panno Brabant. - Pochylita si¢ nizej. -
O ile si¢ nie myle, to jest konwalijka dwulistna. Nie mia-
Yam pojecia, ze one rosna w tutejszych lasach.

Lavender zabtysty oczy.

- Maianthemum bifolium, panno Whiston, ma pani ra-
cje! Rosna tutaj, cho¢ rzadko. Lubia lekkie, kwasne gleby,
wiec wystepuja tylko w czesei lasu.

- A tu pierwiosnek wyniosty i cebulica... - Caroline
z uémiechem przysune¢ta do siebie rysunki. - Sporo czasu
juz mineto, odkad uczytam si¢ botaniki, ale...

- Uczyta si¢ pani botaniki? - Twarz Lavender pojas-
niata.

Ozywienie dodato pannie Brabant mndstwo uroku. Ca-
roline przypomniata sobie, jak czesto Julia nazywa urode
Lavender pospolita, i pomyslata, ze siostra kapitana jest
przez wszystkich niedoceniona. Usmiechneta si¢ do niej
serdecznie.

- Och, uczytam si¢ tylko dla siebie, po amatorsku. Mam
wspaniata ksiazke o ro$linach odziedziczona po dziadku. Za-
wiera opisy wszystkich dziko rosnacych kwiatoéw i mndstwo
szczegbtdw. Moge pani pozyczy¢... - urwata, swiadoma te-



go, ze Lewis Brabant ja obserwuje z dyskretnym u$mie-
chem na twarzy. I nagle wydato jej si¢, ze w pokoju jest
nieznos$nie goraco. Szybko odwrécita wzrok. Na szczescie
Lavender chyba nie zauwazylta, co si¢ dzieje.

- Och, dzickuje, panno Whiston! To by mi sprawito
wielka przyjemnos¢!

Lewis Brabant podszedt do siostry.

- Przyda ci sic do rozméw prawdziwy ekspert, a nie
brat nudziarz.

Lavender wybuchneta $miechem.

- Co ty opowiadasz, Lewisie? Nie badz $mieszny!

- Zapewniam cig, ze nie potrafic odrézni¢ ptatka od
stupka, chociaz wiem na pewno, ze to sa bardzo dobre
szkice. A teraz przepraszam, ale musze zajaé sie swoimi
sprawami. - Nie wychodzit jednak z pokoju. - Nie zapo-
mnisz, o co ci¢ prositem, Lavender? Moze panna Whiston
wybrataby si¢ z toba do Hammonda, jesli ma akurat co$
do zatatwienia w Abbot Quincey?

Caroline chgtnie na to przystata.

- Musze kupi¢ wstazki dla pani Chessford ijeszcze pa-
re innych drobiazgdw. Jesli zechce pani poczekaé, az wy-
biore ksiazke...

Odtozyta dwa przyniesione tomiki na stét i podeszta do
debowych pétek, by znalez¢ co$ dla Julii. Lewis wzial obie
ksiazki do reki i obejrzat grzbiety. Popatrzyt na Caroline
Z rozbawieniem.

- Rozwazna i romantyczna i Marmion! Dziwne zesta-
wienie, panno Whiston!



- Och... - Caroline sptongta rumienicem. - Rozwazng
i romantyczng czytata pani Chessford...

Lewis unidst brwi.

- Zaskakuje mnie pani. Julia czyta powiesci obyczajo-
we, a pani romanse! To zabawne, bo z pozoru wydawato-
by sie, ze jest odwrotnie.

Schowat ksiazke do kieszeni.

- Chetnie przeczytam Marmion jeszcze raz... - Unidst
dton na pozegnanie. - Musi pani zje$¢ dzisiaj z nami kolacje,
panno Whiston. Do$¢ tego chowania sic w swoim pokoju!
- Zostawit Caroline zmieszana, i rozdrazniona, a w dodatku
zafrasowana, tym, ze dostrzegta w oczach Lavender oznaki
Zywego zainteresowania scena, z ksiazkami.

Spacer do Abbot Quincey byt bardzo przyjemny, cho-
ciaz po ostatnim deszczu drogi staly si¢ bltotniste. Pier-
wszy raz w tym tygodniu wyszto stonce, co zachecito Ju-
lig, aby wybra¢ sie¢ do znajomych pod Northampton. Wzig-
Ya wiec powoz i data swojej damie wolne, stwierdzita bo-
wiem, ze nie potrzebuje jej towarzystwa, skoro bedzie
miata inne, ciekawsze.

Na szczeécie Lavender Brabant byta znacznie milsza,
a przede wszystkim lepiej wychowana osoba. Idac do wsi,
dyskutowaty o botanice i sztuce, a przy okazji stwierdzi-
ty, ze maja wiele wspdlnych zainteresowan. Droga mingta
im wigc szybko. Po niekonczacych si¢ plotkach Julii taka
rozmowa podziatata bardzo ozywczo i zdecydowanie
podniosta Caroline na duchu.



Abbot Quincey byto petne ludzi, mimo ze wcale nie
przyszty w dzien targowy. Gtéwna, ulica dotarty do sklepu
Hammonda i przystangty, by obejrze¢ nowa fasadeg. La-
vender skwitowata chichotem pdtkoliste okno nad drzwia-
mi i witryny w wielkich wykuszowych oknach.

- Ho, ho, jak na wiejski sklep wyglada to troche zbyt
wystawnie. Rozumiem, ze pan Hammond skopiowat swoj
sklep z Northampton i teraz peka z dumy. Prosze spojrzeé,
panno Whiston, ozdobit drzwi muslinem i kaszmirem!
Mam nadzieje, ze mu si¢ nie ubtoca te ozdoby.

Juz miaty wejs¢ do drodka, gdy zaczat im dawaé znaki
chuderlawy dzentelmen, wyraznie nimi zainteresowany. La-
vender przestata Caroline wymowne spojrzenie i znikla we
wnetrzu sklepu. Caroline z westchnieniem odwrécita sie, by
powita¢ przybysza. Miata nadziejg, ze udato jej sie przybraé
uprzejmy, lecz nie nazbyt entuzjastyczny wyraz twarzy.

- Dzien dobry, panie Grizel. Jak si¢ pan miewa?

Hubert Grizel byt pastorem w pobliskiej parafii,
a ostatnio glosit kazania w Abbot Quincey na zaproszenie
wielebnego Williama Percevala. Gdy tylko Caroline zoba-
czyta go pierwszy raz w kosciele, uznata, ze ma przed so-
ba klasyczny przyktad dobrodzieja szukajacego zony. Na-
tomiast pan Grizel, zatrzymawszy wzrok na Caroline, na-
brat przekonania, ze znalazt idealna kandydatke. Odwie-
dzit ja potem w Hewly, i to nawet kilka razy, a Julia dwo-
rowata sobie zjego duszpasterskich wizyt, co bardzo kre-
powato Caroline. Nie miata zamiaru czyni¢ duchownemu
nadziei, ale nie chciata tez sprawi¢ mu przykrosci.



- Duzien dobry, panno Whiston! - Pan Grizel natych-
miast si¢ rozpromienit. Zdjat kapelusz i sktonit si¢ tak gle-
boko, ze omal nie upadt. - Jak zdrowie? Pigknie pani wy-
glada, jesli wolno mi pozwoli¢ sobie na taka $§miato$¢. Od
dawna juz zamierzatem zaj$¢ do Hewly, ale przy takiej po-
godzie, jak ostatnio mieli$my... - Wskazal blotnista
droge.

Caroline usmiechneta sie.

- Zdrowie mi dopisuje, dzigkuje bardzo. A w Hewly
Manor wszystko w porzadku. Stan pana admirata niewiele
si¢ zmienia. No, i pewnie pan juz styszat, ze mamy dobra
nowine. Wrécit kapitan Brabant.

Pan Grizel istotnie juz styszat o powrocie Lewisa.

- Ciesze sig, ze kapitan powrdcit szczeSliwie z wojen
- o$wiadczyt pompatycznie. - A najbardziej z tego, ze da-
my znalazty si¢ wreszcie pod godna opieka. Dom peten
niewiast potrzebuje krzepkiego obroncy!

Ugryzta si¢ w jezyk i nie powiedziata, ze zadne niebez-
pieczenstwo im nie grozito, zapadto wigc krepujace mil-
czenie. Pan Grizel najwyrazniej usitowal wymysli¢ temat
nadajacy si¢ do rozmowy, Caroline jednak nie zamierzata
ufatwi¢ mu zadania.

- Przepraszam - powiedziata po chwili, wskazujac ku
drzwiom sklepu. - Musze zatatwié sprawunki. Do zoba-
czenia.

Pan Grizel zarliwie ja zapewnit, ze wkrétce z pewnos-
cia si¢ spotkaja, i zaczat si¢ oddalaé, nie przestajac mam-
rota¢ pod nosem mato odkrywczych komplementow.



Caroline z usSmiechem odsuncta biekitny muslin
w kropki, zdobiacy wejscie do sklepu. Biedny pan Grizet!
Miata nadzieje, ze Zle odczytata jego intencje, z drugiej
strony byta jednak prawie pewna, ze ta nadzieja jest pton-
na. Naturalnie nie mozna byto mie¢ do pastora pretensji
o traktowanie guwernantki jak odpowiedniej kandydatki
na zong, liczyta jednak na to, ze swoim zachowaniem nie
os$mielita go dostatecznie, by wystapit z oswiadczynami.
Nie chciata urazié jego uczud.

Po rozstonecznionej ulicy wnetrze sklepu wydato jej sie
mroczne. Przystaneta na chwile, zeby przyzwyczai¢ oczy
do ciemnosci. Potowe sklepu zajmowaty zywno$¢ i arty-
kuty pierwszej potrzeby, od $wiec po czajniczki do herba-
ty. Druga potowa byta sktadem btawatnym. Arthur Ham-
mond bez watpienia wiedziat, jak wykorzysta¢ wszystkie
nadarzajace sie¢ okazje do sprzedania towaru. Doskonale
rozumiat, ze na wsi jego klientami beda najrozmaitsze ko-
biety - i zona piekarza, i pani Perceval - a wszyscy po-
trzebuja sklepu, gdzie mozna kupié jak najwiccej rzeczy,
zeby nie trzeba byto zbyt czesto wyprawiaé si¢ do Nort-
hampton. Jednoczesnie udato mu si¢ stworzy¢ takie wra-
zenie, jakby wystawione towary byly w naprawde dobrym
gatunku. Miejscowi uwazali Hammonda za bardzo za-
moznego cztowieka, zreszta nie bez powodu. Miat prze-
ciez duzy sktad wiasnic w Northampton i sie¢ sklepow
w catym hrabstwie. Poza tym réwniez inni cztonkowie ro-
dziny Hammonda zyli z handlu. Jego dzieci zdobywaty
wyksztatcenie z dala od domu, tylko Barnaba, najstarszy



syn, byt szkolony na nastgpce ojca i miat przeja¢ po nim
sklep.

Caroline stang¢ta za bela ISniacej tafty, oparta o potke,
i zaczeta rozgladad sig za wstazkami. Julia prosita ja o do-
branie ozdéb do dwéch nowych sukni. Materiat znalazta
sama, ale dodatki juz jej nie interesowaty, wiec zlecita ich
zakup swojej damie. Caroline nie miata nic przeciwko te-
mu. Wiedziata, ze potrafi zestawia¢ kolory i ma dobry
gust, jesli tylko da¢ jej szans¢ wykazania si¢. Zreszta jesli
Julii nie spodobatby si¢ zakup, to przeciez jej strata, mogita
zrobi¢ go sama.

Caroline przystancta przed pétka z eleganckimi pon-
czochami i koronka. Chciataby mie¢ tyle pieniedzy, no,
i okazje, zeby tak elegancko si¢ ubraé. Jedynym jej luksu-
sowym strojem byta czerwona suknia wieczorowa, nie po-
zwolitaby sobie bowiem na kupno czego$, co nie bedzie
jej potrzebne. Naturalnie bytoby zabawnie, gdyby ktore-
go$ dnia... Ztapata si¢ na naiwnym marzeniu o tym, jak
ubrana w zielony jedwab z gracja schodzi po szerokich
schodach do sali balowe;j... Szybko oddalita od siebie ten
obraz.

Przy ladzie dostrzegta Lavender, kupujaca akurat ztota
plecionke, prawdopodobnie dla Lewisa. Obstugiwat ja
osobiscie Barnaba Hammond, co zwrécito uwage Caro-
line, zakup bowiem byt bagatelny i powinien si¢ nim zaj-
mowac jeden z subiektéw. Lavender pochylita si¢ nad to-
rebka, a Caroline dostrzeglta w oczach Barnaby bardzo
osobliwy wyraz. A wiec przystojny syn wiasciciela sklepu



nie byt obojetny na wdzieki corki admirata! W tej chwili
Lavender podniosta gtowe, skrzyzowata spojrzenia z Bar-
naba i zaskoczona tym, §licznie si¢ zarumienita. Caroline
nawet sie nie zdziwita, kazda kobieta moglaby bowiem
bez wahania powiedzie¢, ze Barnaba Hammond jest nie-
zwykle atrakcyjnym mezczyzna. Moze zreszta ze strony
Lavender zainteresowanie miato jedynie wymiar fizyczny.
Przeciez nie spotykata wielu mtodych mezczyzn, a Bar-
naba byt dobrze zbudowany i miat smutne, bardzo skupio-
ne spojrzenie, ktéremu trudno byto si¢ oprze¢. We wsiach
médwiono, ze dziewczeta szaleja na jego punkcie, ale Bar-
naba zachowywat rozsadek i z nikim nie utrzymywat bliz-
szych kontaktéw, prawie tak samo jak Lavender.

Barnaba zauwazyt, ze jest obserwowany, wigc natych-
miast si¢ wyprostowat, cofnal o krok i przybrat bardziej
oficjalna pozg. Caroline podeszta do niego z wybranymi
probkami. Lubita Barnabeg i nie chciata, by posadzit ja
o wscibstwo, nie moglta jednak opedzi¢ si¢ od mysli, co
powiedziatby Lewis, gdyby jego siostra zapatata uczu-
ciem do syna kupca btawatnego. Mimo aspiracji Arthura
Hammonda nie mozna bytoby przeciez powiedziec, ze jest
to malzenstwo osob rownych sobie stanem.

Zakupiwszy wstazki, guziki i plecionke, Caroline i La-
vender wyszty ponownie na gkéwna ulice Abbot Quincey,
zegnane osobiscie przez Arthura Hammonda. Lavender
wciaz miata delikatne rumience na policzkach i I$niace
oczy, ale zanim Caroline zdecydowata, czy poruszy¢ ten
temat, wpadty na pania Perceval.



Caroline poczuta si¢ niezregcznie. Ostatnio gdy spotkata
pania Perceval z cérka, byta z Julia, a mimo ze wymienity
serdeczne pozdrowienia, odniosta nieodparte wrazenie, ze
zona pastora nie chce podtrzymywac tej znajomosci. Byto
to do$¢ dziwne, Caroline wiedziata bowiem skadinad, ze
pani Perceval jest najzyczliwsza, z zyczliwych istot, a o jej
szczodrobliwosci szeroko opowiadano w okolicy. Nasu-
wal si¢ wigc przykry wniosek, ze chodzi o uniknigcie zbyt
bliskich kontaktéw z Julia. Potwierdzit si¢ on teraz, pani
Perceval powitata bowiem Lavender bardzo ciepto.

- Jak mito znéw cic widzie¢, moja mita! - Uécisneta
reke Lavender i przyjaznie usmiechneta sic do Caroline.
- Bardzo nas ucieszyta wie$¢ o powrocie twojego brata.
Musisz by¢ bardzo szczesliwa, ze znéw masz go w domu.

Lavender zarumienita sie i uSmiechneta.

- To prawda. Bardzo tesknitam za Lewisem.

Pani Perceval poklepata ja po wierzchu dtoni.

- Naturalnie, naturalnie, moja mita. Mam nadzieje, ze
kapitan osiadzie tu na state, tak jak my wszyscy. Przynio-
stoby to duza korzy$¢ majatkowi. - Po twarzy przemknat
jej cien. - Ajak sic miewa twdj ojciec?

Lavender nieco spochmurniata.

- Obawiam sig, ze niezbyt dobrze, proszg pani. To chy-
ba juz niedtugo potrwa... - urwata. - Dlatego podwdjnie
si¢ ciesze, ze brat wrécit do domu.

Pani Perceval westchneta.

- To doprawdy fortunne zrzadzenie losu, ze w trudnej
chwili masz si¢ na kim oprze¢. - Zwrdcita sie¢ do Caroline.



-Mito mi znéw pania widzie¢, panno Whiston! Prosze zo-
baczy¢, ile si¢ tu zmienito, odkad byta pani w szkole!

- 0, widze, prosze pani, naturalnie - bakneta Caroline,
zaskoczona tym, ze dostrzezono jej obecnos$¢. Nie miata
pojecia, ze pani Perceval znaja z nazwiska, a tym bardziej
wie o jej nauce w szkole pani Guarding.

Pani Perceval nadal si¢ do niej uSmiechata.

- Znalam pani mame, panno Whiston. Razem debiu-
towaty$my, Debora ija. - Pokrecita gltowa. - Szkoda, ze
potem stracitySmy kontakt, byta bardzo dobra przyjaciot-
ka. W kazdym razie gdyby kiedykolwiek potrzebowata
pani pomocy - nagle spojrzata na nia znaczaco - prosze
zwroci¢ sie z kfopotami do mnie.

Znéw usmiechneta sie do Lavender.

- Nie bede ci¢ teraz zatrzymywaé, moja mita. Twdj
brat ma bez watpienia mndstwo pracy w majatku, ale sir
James i ja z przyjemno$cia podijelibySmy was ktoregos
wieczoru kolacja. Przyéle wam zaproszenie. Zycze mitego
dnia. - Skingta gltowa Caroline. - Do zobaczenia, panno
Whiston.

- Pani Perceval bardzo tadnie si¢ zachowata - powie-
dziata Lavender, gdy znalazly si¢ w drodze powrotnej do
Steep Abbot. - Wprawdzie nie mam szczegdlnej ochoty
udzielaé si¢ towarzysko, ale Percevalowie zawsze byli dla
mnie bardzo mili. - Posmutniata. - Obawiam si¢, ze Julia
nie bedzie zachwycona. Pani Perceval nie wspomniata
o niej ani stowem, wigc, jak sadze, zaproszenie chyba jej
nie obejmuje.



Caroline zawahata si¢. Byta przekonana, ze pani Per-
ceval nie zaprosita Julii celowo, nie mogta jednak tego po-
wiedzie¢ gto$no. Chlebodawczyni nalezala si¢ z jej strony
przynajmniej lojalnosé.

Lavender nagle dotkneta jej ramienia z bardzo skruszo-
na mina,

- Przepraszam, panno Whiston. Musi by¢ pani ci¢zko
nawet bez moich nietaktownych uwag. Nie mowmy wig-
cej o Julii i nie psujmy tego uroczego dnia!

Caroline mimo woli si¢ uSmiechneta. Wydato jej sie
do$¢ zabawne, ze kto§ wspoiczuje jej z powodu pracy
u Julii Chessford. Julia miata w Hewly status kukutki: nie
cieszono si¢ z jej obecnosci w tym gniezdzie rodzinnym,
ale byta zbyt duzym ptakiem, by ja przepedzi¢. Naturalnie
jednak po jej $lubie z Lewisem wszystko by si¢ zmienito.
Zony Lewisa Brabanta nie mozna by wyltaczaé z zapro-
szen. Caroline poczuda si¢ tak, jakby nagle stonce zaszto
za wielka chmure.

- Pani Perceval zachowata si¢ sympatycznie wobec
pani, prawda, panno Whiston? - przypomniata sobie La-
vender. - Nie wiedziatam, Zze znata pani rodzing. Ale co
wiasciwie miata na mysli, oferujac pomoc?

- Pewnie sadzi, ze ktérego$ dnia moge szuka¢ nowego
miejsca pracy - odrzekta spokojnie Caroline, cho¢ nie by-
Ya pewna, czy witasnie tego dotyczyty stowa zony wieleb-
nego. - Bardzo mi mito, ze o mnie pomy$lata.

- Och, to jest bardzo zyczliwa osoba - potwierdzita
Lavender. - Zreszta niewykluczone, ze okazata si¢ bardzo



przewidujaca, przeciez Julia moze stad wyjecha¢ albo
wyjs$¢ za maz.

Caroline postanowita zmieni¢ temat. Nie chciata ani
chwili dtuzej rozwaza¢ matrymonialnych planéw Julii.
Wiedziata o jej zainteresowaniu Lewisem, to jednak sta-
wiato ja w bardzo niezrecznej sytuacji wobec panny Bra-
bant. Lepiej jednak by¢ guwernantka niz dama do towa-
rzystwa. Stala si¢ powierniczka zbyt wielu sekretow.

- To dobrze, ze powrdt brata tak pania ucieszyt, panno
Brabant - powiedziata ciepto. - Czy on bardzo si¢ zmie-
nit?

Lavender u$miechneta sie szeroko.

- Prawde méwiac, panno Whiston, nie bardzo pamig-
tam, jaki byt Lewis, zanim zaczat ptywaé. Réznica wieku,
pani rozumie, cho¢ naturalnie nigdy nie byt mi az tak obcy
jak Andrew. - Parskneta $miechem. - Pamigtam, ze gdy
skonczyt uniwersytet, pozowat na poete. Pisat bardzo zte
wiersze i przybierat tak tragiczne pozy, ze chciato si¢ nim
mocno potrzasna¢. Stuzba w marynarce wyleczyta go
chyba z tej $miesznostki. W kazdym razie stat si¢ pew-
niejszym siebie i bardziej zdecydowanym cztowiekiem,
czemu trudno sie dziwi¢. — Zawahata sie. - Zastanawiam
sie tylko, jakie uczucia budzi w nim powrét do domu.
Hewly trudno nazwaé szcze$liwym miejscem. Ojciec cho-
ruje, a majatek podupadt. Nie wiem, czy z czasem Lewis
nie sprzeda ziemi i dworu, a sam nie wréci na morze.

Caroline nie spodziewata si¢ tego.

- Przeciez Hewly jest majatkiem, ktory z pewnoscia



zacznie znowu przynosi¢ zyski, jesli bedzie odpowiednio
zarzadzany. A pani brat chyba nie chce ptywaé do konca
zycia... - urwala, uswiadomita sobie bowiem, ze musiato
to zabrzmie¢ do$¢ arogancko.

Lavender nie wydawata si¢ jednak urazona.

- Moze si¢ myle, ale nie sadze, zeby Lewis mito wspo-
minat Hewly. Poza tym to nie jest taki rodzinny dom, jak na
przyktad Perceval Hall. Tata kupit ten dwér, ale Brabantowie
pochodza z hrabstwa York, to pani na pewno wie. Jako mtod-
szy syn musiat po prostu sam urzadzi¢ sobie zycie. Mama
byta z Fontenoyow, ale mimo arystokratycznych koligacji
nie miata pienigdzy, wiec... - Lavender wzruszyta ramiona-
mi. - Hewly sita rzeczy stato si¢ naszym rodzinnym domem.
A los zdecydowat, ze nie jest to dom szczesliwy.

- Ani dla pani, ani dla brata - dokonczyta Caroline
wspotczujaco. - Nie wspomniata pani o swojej sytuacji,
panno Brabant, ale przypuszczam, ze nie zawsze byta po-
myslna.

Lavender lekko si¢ zaczerwienita.

- Och, daje sobie rade, jak umiem. Miatam nawet sezon
w Londynie dzigki ciotce Auguscie Carew, ktdra wprowa-
dzita mnie do towarzystwa i byta bardzo niezadowolona, ze
nie wzbudzitam zainteresowania! - W oczach Lavender po-
jawit sig figlarny btysk, ktéry przypomniat Caroline Lewisa.
- Nie wypada z tym si¢ zdradza¢, ale wole wie$ niz Londyn.

Szkoda mi czasu na tych wszystkich fircykéw, bawidamkéw
i ghupie panny, ktére nie interesuja si¢ niczym innym
oprocz znalezienia bogatego meza.



Caroline wybuchneta $§miechem.

- Zato nalezy si¢ pani moje uznanie, panno Brabant!
Przyjemno$¢ rysowania i poznawania przyrody musi by¢
znacznie wigksza niz wypetnianie czasu balami i przyje-
ciami.

- Ja tez tak mySle! - zgodzita si¢ z nia Lavender. -
Chociaz - dodata z zaduma - w teatrze i na niektérych
balach catkiem mi si¢ podobato.

- Moze pani brat wynajmie dom w Londynie na przy-
szty sezon - wyrazita przypuszczenie Caroline. - Wszys-
cy powinni by¢ z tego zadowoleni.

- Na pewno tak zrobi, jesli kuzynka Julia bedzie miata
cokolwiek do powiedzenia w tej sprawie. - Ton jej glosu
nagle si¢ zmienit. - Mam nadzieje, ze Lewis nie... - ur-
wata. - Bardzo przepraszam, panno Whiston. Za duzo mo-
wig, to do mnie zupeinie niepodobne.

- Nie ma powodu do przepraszania - odrzekta
z uSmiechem Caroline. - Bardzo mito mi z pania poroz-
mawia¢, panno Brabant.

- Czy nie mogtaby pani méwi¢ mi po imieniu? - za-
proponowata niesSmiato Lavender. - Chciatabym, Zeby-
$my si¢ zaprzyjaznity.

Caroline bardzo wzruszyta ta propozycja.

- Dobrze, ale pod warunkiem, ze bedziesz mnie nazywaé
Caroline - zastrzegta sie. - Przeciez mamy si¢ zaprzyjaznic,
no i mieszkamy w jednym domu, przynajmniej na razie.

- Bardzo chetnie. - Dziewczyna przypiecz¢towata
umowe u$miechem. - Popatrz, chyba zbliza si¢ Lewis.



Obie odwrdcity sie, ustyszaty bowiem za plecami od-
glos pojazdu toczacego si¢ po trakcie. Jechat nim kapitan
Brabant, a Caroline nie wiadomo czemu natychmiast za-
rumienita si¢ na jego widok, jakby ztapano ja na niegodzi-
wym postepku. Zeszta na krawedz drogi i chciata zapro-
ponowaé Lavender, aby wsiadta do dwukdtki i pokonata
reszte drogi razem z bratem, ale panna Brabant ja uprze-
dzita.

- Na pewno cigzki jest ten koszyk, Caroline. Lewis
moze ci¢ podwiez¢, aja pojde stad skrotem przez pola -
powiedziata ijuz jej nie byto. Caroline popatrzyta za nia
zdumiona. Lavender miata bardzo tajemnicza umiejetnosé
pojawiania si¢ i znikania niczym btedny ognik.

Chwile pézniej Lewis Brabant zatrzymat dwukdtke
przy Caroline.

- Witam, panno Whiston! Szukatem was obu w Abbot
Quincey, ale wyglada na to, ze si¢ troche spéznitem. Czy
wszystko jest w porzadku? Mojej siostrze podejrzanie si¢
$pieszyto.

Caroline miata bardzo zdziwiona ming, jeszcze bo-
wiem nie zdazyta zorientowaé sie w sytuacji. Ani ich
wczesniejsza rozmowa z Lavender, ani nagle pojawienie
sic Lewisa nie thumaczyto takiego pospiechu.

- Panna Brabant wolata wrdci¢ pieszo przez pola - od-
rzekta beztrosko. - Moze znalazta tam nowy temat do
szkicu?

Lewis zeskoczyt na drogg.

- Z pewnoscia tak! A tymczasem zostala pani sama



z cigzkim koszykiem. Zapraszam do mmnie. Zaoszczedzi
pani dobra mile.

Caroline nie od razu zareagowata. Wolata nie mysle¢,
skad u niej taka nieche¢ do podrézy powozikiem.

- Czyzby juz pan zatatwit swoje sprawy? Nie chce
sprawi¢ ktopotu, koszyk jest doprawdy lekki.

Lewis juz si¢ nim jednak zajat, a potem podat jej ramig,
zeby pomdc we wsiadaniu do dwukoétki. Zanim Caroline
zdazyta skonczy¢ zdanie, siedziata na taweczce, otulona
pledem.

- Nie jest to tak elegancki pojazd jak facton - powiedziat
Lewis, zajmujac z usmiechem miejsce obok niej - ale o wie-
le praktyczniejszy na tych drogach. Wziatbym Nelsona, lecz
jeszcze nie wykurowatem mu kopyta. Dzigkuje, ze si¢ nim
pani zajeta w dniu mojego przyjazdu, panno Whiston. -
Zerknat na nia katem oka. - Stajenny powiedzial mi, ze
otrzymat od pani szczegétowe wskazéwki, co zrobi¢ z usz-
kodzonym kopytem. Czy umie pani jezdzi¢ konno?

- W dziecinstwie troche jezdzitam - przyznata, po-
wisciagajac uSmiech na wspomnienie konia nazwanego
imieniem najwickszego wspotczesnego admirata. - I na-
wet bardzo mi si¢ to podobato. W pracy nie miatam z tej
umiejetnosci pozytku.

Lewis zachecit konie do statecznego ktusu. Na tawecz-
ce byto niewiele miejsca i Caroline az podskoczyta, gdy
ich ciata si¢ zetknety. Byto to bardzo dziwne uczucie.

- Czy zawsze mieszkata pani na wsi, czy rodziny,
u ktdrych, pracowata pani jezdzity czasem do Londynu?



Caroline usitowata si¢ skupic.

- Mieszkatam przede wszystkim na wsi i wolg to, po-
dobnie jak panska siostra. Dawno temu miatam sezon
w Londynie. - Zawahata si¢, bo nie chciata sprawi¢ wra-
Zenia, ze narzeka na swdj los. - Jeszcze przed Smiercia
ojca.

- Byla pani w Londynie podczas sezonu? - Lewis
zerknat na nia z ukosa. Nie kryt bynajmniej aprobaty, to-
tez rumieniec na jej policzkach nabrat intensywnos$ci. -
Dziwig si¢, ze nie doprowadzito to do matzenstwa. Mu-
siata pani mie¢ mnéstwo kandydatéw do reki.

Powiew wiatru ochtodzit rozpalona twarz Caroline.

- Nie wzbudzitam zainteresowania - powtdérzyta nie-
dawne stowa Lavender. - Na szcze$cie nie zdawatam so-
bie sprawy z tego, co wkrétce na mnie spadnie.

Zamilkta, zorientowala sie bowiem, ze te stowa za-
brzmiaty dwuznacznie. Nie chciata da¢ mu do zrozumie-
nia, ze zawartaby matzenstwo z rozsadku, bo na to by nie
przystata. Zamierzata tylko powiedzie¢, ze byta niefrasob-
liwa, niedo$wiadczona panna, ktéra nagle zostata zmuszo-
na do samodzielnego zdobywania $rodkéw utrzymania.
Nie widziata jednak sposobu na wyttumaczenie tego Le-
WiSOWi.

- Przypuszczalnie matzenstwo oparte na wspdlnocie
interesow bytoby jednak Korzystniejsze niz konieczno$é
zarabiania na zycie. - Lewis urwal, zauwazyt bowiem
zmieszanie Caroline Na chwile rozdzielita ich kiopotliwa
cisza, przerywana tylko stukaniem podkow o ziemig.



Caroline poczuta si¢ niezrecznie. Lewis wyczytat z jej
stéw doktadnie to, czego nie zamierzata powiedzie¢. Po-
myslat, ze przyjetaby kazda propozycje matzenstwa, byle
tylko unikna¢ ubdstwa. Nie spodobata jej sic mysl, ze wy-
data mu si¢ tak piytka osoba. Nie bardzo wiedziata dla-
czego, ale zalezato jej na tym, by zmieni¢ to jego przeko-
nanie. Dobre maniery powstrzymaty ja jednak przed met-
nymi wyjasnieniami. Tymczasem Lewis odezwal si¢
ZNOWL.

- Bardzo przepraszam, panno Whiston. Nie powinie-
nem byt tego méwié. Obawiam si¢, ze nie jestem przy-
zwyczajony do tak starannego dobierania stéw, jak wyma-
gaja tego reguly w towarzystwie. Nie chciatem pani
urazic.

- Podejrzewam, ze gdyby na morzu zwlekaé i prébo-
waé przemilczen, to niejeden statek szybko osiadtby na
mieliznie - odrzekta. Jednocze$nie uswiadomita sobie, ze
unika jego spojrzenia. Dlaczego zalezato jej na aprobacie
Lewisa Brabanta, nie umiata odgadnaé, ale zalezato jej
niewatpliwie.

- A wiec Lavender woli wie$ niz miasto - stwierdzit
Lewis po chwili. - Céz, tak mi si¢ zdawato, ale nie bytem
pewien, czy w tajemnicy nie snuje marzen o nastgpnym
sezonic w Londynie. Nawet myslatem o wynajeciu tam
domu w przysztym roku, aczkolwiek tu jest tyle pracy, ze
nie wiem, czy bedzie to mozliwe.

- Czy to znaczy, ze majatek tak szybko podupadt? -
spytata Caroline z nadzieja, ze nie zostanie jej to poczy-



tang za impertynencje. - Pan admirat nie choruje chyba
bardzo dtugo...

- To prawda, ze ostatni atak miat zaledwie trzy mie-
siace temu - przyznat Lewis. - Sadze jednak, ze jego
zdrowie pogarszato si¢ stopniowo od chwili, gdy zmarta
moja matka. Oni byli bardzo ze soba zzyci. Poza tym stra-
cit syna. Zapewne doszedt do wniosku, ze nie ma juz po
co pracowad, i od tej pory wszystko stopniowo popadato
W ruing.

- Przykro mi - powiedziata z wahaniem Caroline. -
Rowniez dlatego, ze musiat pan zrezygnowaé z ptywania.

- No, céz - Lewis obrocit gtowe i blado si¢ do niej
usmiechnat - i tak miatem niedtugo wréci¢ na lad, chociaz
nie z wlasnej woli. M@j ostatni okret, ,, Nieustraszona", zo-
stat przeznaczony do rozbidrki, a nie dostalem jeszcze
przydziatu na nastepny. Szkoda - dodat, wpatrujac si¢
w droge. - To byta wspaniata tajba, dzielna i solidna.

Dotarli do zakretu, przy ktérym teren zaczynat obnizaé
si¢ ku potudniu, a w jego zagtebieniu ukazaty si¢ zabudo-
wania Hewly, otoczone przez wie$ Steep Abbot. Rzeka wi-
ta sig jak blyszczaca wstazka, a las za polami wygladat jak
patchworkowa kotdra. Caroline nie mogta si¢ nie u$mie-
chnag.

- Ale tu jest bardzo pigknie, kapitanie, czyz nie? Jesli
juz trzeba zosta¢ na ladzie, mozna trafi¢ duzo gorzej. Pan-
ski dom jest klejnotem, ma mndstwo oryginalnych cech.
Czy wie pan o tym, Ze takie sztukaterie na ganku sa bardzo
rzadkie? Czytatam histori¢ ich powstania i... - Nagle zre-



flektowata sie, ze przeciez nie powinna ple$¢ trzy po trzy
o historii jego wlasnego domu. Bez watpienia znat ja
znacznie lepiej niz ona!

- Kiedy$ musi mi pani opowiedzie¢ o dziejach Hewly
Manor, panno Whiston - rzekt u$miechnicty. - Osobiscie
znam je bardzo stabo, chociaz podejrzewam, ze Lavender
czytala na ten temat niemato. Wydaje mi si¢, ze ona
w ogdéle duzo wie.

- Panska siostra jest bardzo zdolna - przyznata Caro-
line, bardzo zadowolona w duchu z takiego zwrotu w roz-
mowie. Miata wrazenie, ze w towarzystwie Lewisa zacho-
wuje si¢ jak bardzo niedoswiadczona panna. - Szkota pani
Guarding zastuzenie ma renomg.

- Dobre wychowanie nie wystarczy, by wyéwiczyé
umyst - stwierdzit Lewis. - Trzeba tez mie¢ che¢ do nauki
i ciekawo$¢ $wiata.

Caroline starata si¢ nie mysle¢ o Julii, ktéra byta naj-
lepszym przyktadem jatowego umystu i zmarnowanej
pracy wychowawczej.

- Wydaje mi si¢, ze panna Brabant ma i jedno, i drugie
- powiedziata ostroznie.

- Aja bardzo si¢ ciesze, ze znalazta w Hewly Manor
rozsadna towarzyszke - odrzekt Lewis, ciepto si¢ do niej
usmiechajac. - Jako dziecko zawsze byta bardzo cicha.
Z powodu réznic wieku kazde z nas witasciwie dorastato
osobno, a ona w dodatku byta dziewczynka. Obawiatem
sic nawet, ze wyrosnic na odludka. Kontakty z pania
wyraznie dobrze jej robia.



Caroline poczuta niektamana przyjemno$¢ z tej po-
chwaty, ale uznata, ze nie ma do tego powodu. Miano roz-
sadnego cztowieka nie jest szczegdlnie nobilitujace. Wie-
dziata zreszta, ze i dla niej znajomos$¢ z Lavender jest bar-
dzo korzystna. Uprzejmos$¢ panny Brabant stanowita an-
tidotum na matostkowos¢ i ztosliwe uwagi Julii. Tego jed-
nak nie mogta powiedzie¢ Lewisowi, ktory zdawat sie wi-
dzie¢ w Julii ideat kobiecosci.

Dwukotka toczyta sie w dot po stoku ku wsi. Caroline
zaczeta przygladaé si¢ dfoniom Lewisa trzymajacym wo-
dze, opalonym i mocnym. Wolataby jak najszybciej
znalez¢ si¢ w bezpiecznej odlegtosci od tego cztowieka.
Byto w nim co$ takiego, co wytracato ja z réwnowagi,
a nie nawykta boryka¢ si¢ z burzliwymi uczuciami.

Kota zaturkotaty na bruku i wjechali na dziedziniec
Hewly Manor. Stajenny wyszedt im naprzeciw, by wziaé
wodze, a tymczasem Lewis zeskoczyt z kozta i pomdgt
zsia$¢ Caroline.

- Wyglada na to - powiedziat - ze zaczeliSmy rozmo-
we od pani gustéw i upodoban, ale szybko zmienili$my
temat na zarzadzanie majatkiem i bystro$¢ mojej siostry.
Czy zawsze tak umiejetnie steruje pani konwersacja?

Caroline sptongta rumiencem i prébowata cofnaé reke,
ale uscisk Lewisa byt zbyt mocny. Pomyslata, ze dotad
jeszcze nikt nie zauwazy? jej staran, by staé sic w pewnym
sensie niewidzialna, co zreszta $wiadczyto o zrecznosci,
z jaka stosowala te taktyke. Wickszos¢ jej znajomych pra-
wdopodobnie powiedziataby, ze panna Whiston jest kom-



petentnym, cho¢ do$¢ surowym pracownikiem, jak to gu-
wernantka. Ale o jej zainteresowaniach i ulubionych spo-
sobach spedzania wolnego czasu prawie nikt niczego nie
wiedziat. Zawsze chciata, zeby wtasnie tak bylo. Za-
wsze. .. az do teraz. Spojrzata w niebieskie oczy Lewisa
Brabanta i mimo woli si¢ usSmiechneta. Przez chwile wy-
obrazata sobie, ze oto jest cztowiek, z ktérym chciataby
dzieli¢ mys$li i zainteresowania. Szybko jednak zajeta
umyst czym innym. Naiwne tudzenie si¢ byto bolesne, no
i stanowczo nie miato przysztosci.



ROZDZIAY. CZWARTY

Tego wieczoru Caroline pierwszy raz od dnia przyjazdu
Lewisa miata zje$¢ kolacj¢ wjadalni, ale kontrast miedzy
jej szarym samodziatem a jedwabiami oraz koronkami Ju-
lii dobitnie podkreslat réznice stanéw. W pospolitej sukni
nie mogta ani na chwile zapomnie¢, ze jest dama do to-
warzystwa, ktorej ptaci si¢ za to, by byta obecna, lecz nie-
widoczna, niczym mebel. Nic dziwnego, ze Lewis jej nie
dostrzegat, gdy obok byta Julia. Zakrawaloby na zatosna
naiwno$¢ wyobrazaé sobie, ze moze by¢ inaczej.

Ogarnieta takimi ponurymi myslami, bardzo dla siebie
niezwyktymi, przystaneta w drzwiach salonu. Lewis z Ju-
lia siedzieli przy kominku, pochtonigci rozmowa o wzbo-
gaceniu wystroju domu. Ztociste loki i niebieskie oczy Ju-
lii I$nity w $wietle lampy. Wydawata si¢ bardzo elegancka
i wzruszajaco delikatna, a Caroline pomy$lata z nieche-
cia, ze Lewis jest catkowicie zauroczony.

- ...czerwony adamaszek i palisandrowe meble - mé-
wita Julia. - Musisz mi pozwoli¢ przemeblowaé ten po-
kéj, Lewisie! Mogtby by¢ w bardzo dobrym guscie.

- Moja droga Julio - odpart Lewis. - Minie przynaj-
mniej pare lat, zanim bede mdégt pomysle¢ o odnowieniu



domu. Najpierw trzeba wyreperowaé ploty i mury, zeby
dzierzawcy mojego ojca mogli spokojnie gospodarowac.

- E, tam. - Zabrzmiato to prawie jak dasy podlotka.
- Dlaczego ma to by¢ wazniejsze? Musisz upickszy¢ dom,
Lewisie! Nikt tu nie przyjedzie, jesli bedziesz zyt w takim
mauzoleum. O! - urwata, zauwazyta bowiem Caroline na
progu. - Jeste$, Caro. Wreszcie ulegtas moim namowom
i postanowitas zje$¢ razem z nami.

Caroline z trudem opanowata zto$¢. Nie do$é, ze Julia
wcale nie zaprosita jej na wspdlna kolacje, to jeszcze
zwrocita si¢ do niej ,,Caro”, pozorujac zazyto$¢. Mimo
wszystko podeszta do stolu z wymuszonym usmiechem,
cho¢ juz zdazyta pozatowaé swojej decyzji, by zjes¢ na
dole. Tymczasem Lewis grzecznie wstat i si¢ uktonit. Na
Caroline, ktora widziata przedtem jego zachwyt Julia, ta
chtodna uprzejmo$¢ wywarta jak najgorsze wrazenie.

- Kieliszek wina, panno Whiston? - spytal Lewis. -
A moze odrobing ratafii? Kolacja bedzie podana za kilka
minut.

Caroline wzigta od niego kieliszek wina i podeszta do
fawy pod oknem, gdzie Lavender czytata ksiazke, nawet
nie prébujac udawaé, ze uczestniczy w rozmowie. Taki
podziat wydawat si¢ odpowiadaé Julii, ktéra juz wrdcita
do wczesniejszego tematu. Pochylona nad Lewisem, lekko
dotykata jego dtoni, chcac dodaé sity argumentacji na
rzecz upickszenia domu kosztem usprawnienn w majatku.
Caroline odwrdcita sie i z wdziecznoscia, usiadta obok La-
vender, ktora zaprosita ja skinieniem dtoni.



- Dobry wieczor. Jak to mito, ze mozna znalez¢ kon-
kurencyjne towarzystwo - powitata ja wesoto. - Oba-
wiam si¢, ze do uwag kuzynki Julii o urzadzeniu domu
nie potrafi¢ niczego dodac.

Zaczely rozmawiaé o Dialogach botanicznych Mary
Elizabeth Jackson, ktére czytata Lavender, a wkrétce po-
tem gong oznajmit poczatek kolacji. Lewis podat ramig
Julii, a Caroline i Lavender poszty za nimi.

Zdaniem Caroline kucharka przeszta sama siebie, ale
Julia nie podzielata jej zachwytu i kwasnym tonem po-
rownywata jako$¢ dan z tymi, ktorych kosztowata w Lon-
dynie.

- Ach, tam to byly uczty! - rozmarzyta si¢. -Jakie
eleganckie! Przypominam sobie, ze pewnego razu drogi
ksiaze regent zaordynowat na jeden wieczor czterdziesci
osiem potraw!

- Az nadto, zeby dosta¢ niestrawnosci - skomentowa-
Ya z niewinna mina Lavender.

Julia przeszyta ja niechetnym spojrzeniem. Caroline
czekata na miazdzaca riposte, ale obecno$¢ Lewisa nie-
watpliwie zmitygowata Julig.

- Czy pamictasz, jakic ohydne positki dostawalysmy
w szkole pani Guarding, Caro? - podjeta Julia i ostenta-
cyjnie zadrzata. - Gotowana baraning i pasztet z golebi.
Sama si¢ dziwie, ze to przezytam!

Caroline zdawato si¢, ze ustyszata szept Lavender ,, A
szkoda!", ale nie byta tego pewna.

Na wszelki wypadek zajeta si¢ jedzeniem. Uznata, ze



bezpiecznigj jest sic nie odzywacé. Nie mogta doczekaé sie
konca positku, nie miata bowiem zamiaru by¢ tylko ttem,
na ktérym Julia moze zabtysnaé. Tymczasem Julia tryska-
ta elokwencja i dowcipem.

Roéwniez Lavender pochylita glowe nad talerzem i nie
prébowata wiaczy¢ sie do rozmowy. Spojrzawszy na jej
twarz, Caroline zaczeta si¢ nagle zastanawiaé, co sadzi
panna Brabant o ponownym najezdzie Julii na Hewly. Ju-
lia nigdy nie ukrywala, ze traktuje ja z pobtazliwym
wspotczuciem, nic wiec dziwnego, ze W zamian otrzymy-
wata niecheé.

Gdy Caroline podniosta gtowe, przekonata sig, ze Le-
wis Brabant obserwuje siostre z do$¢ osobliwa mina. Mo-
ze rozwazat, w jaki sposdb zaradzi¢ antypatii miedzy Julia
a Lavender. Bez watpienia zdawat sobie sprawe z tego,
jak klopotliwy jest ostry konflikt miedzy przyszta zona
a rodzona siostra. Naturalnie jednak zniechgcanie mez-
czyzny do raz podjetej decyzji mijatoby si¢ z celem. Ca-
roline trochg juz znata kapitana Brabanta, podejrzewata
wiec, ze w dazeniu do celu potrafi by¢ bardzo stanowczy.
Ich spojrzenia nagle si¢ spotkaty. Odniosta wrazenie, ze
odgadt jej mysli, zmarszczyt bowiem brwi na poly zdzi-
wiony, na poty rozbawiony, a ona do$¢ dtugo nie mogta
uciec przed jego wzrokiem, az w koncu pochylita glowe,
zeby ukry¢ rumieniec.

Kolacja zdawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Caro-
line nie pamigtata, kiedy ostatnio tak cierpiata podczas po-
sitku. Gdy wreszcie nadszedt czas, by panie mogty wstaé



od stotu i zostawi¢ Lewisa z kieliszkiem porto, prawie
zerwata si¢ z miejsca. Wszystkie przeszty do salonu, gdzie
Julia natychmiast zaczeta autorytatywnym tonem instruo-
wa¢ Lavender, jakim btedem jest wybdr jasnoniebieskiego
materiatu na wieczorowa sukni¢. Caroline widziata jed-
nak, ze temat jest obojgtny, Julia po prostu szukata spo-
sobnosci do ataku.

- W tym kolorze wygladasz niewyobrazalnie blado,
moja droga Lavender, zupetnie jakby$ niedomagata. Na-
turalnie dla twojej ziemistej cery zaden kolor nie jest ko-
rzystny. No, moze wisniowy... - Julia przekrzywita gtowe
w zamysleniu. - Nie, wiSniowy bytby zbyt intensywny.
Moze z61ty...

- Lubi¢ niebieski - odparta Lavender troch¢ sztywno.

Julia sie rozeSmiata.

- Rozumiem, moja droga, ale co ty wiesz o stylowym
ubieraniu si¢? Wcale mnie nie dziwi, ze podczas sezonu
w Londynie nie ztapatas me¢za. Wigkszo$¢ dzentelmendw
prawdopodobnie nawet nie zauwazyta twojej obecnosci.

Lavender poczerwieniata ze ztosci.

- Nie wszyscy marza tylko o ztapaniu meza, kuzynko
Julio. Osobiscie wolatabym ztapa¢ katar!

- No, tak, ale chyba nie liczysz na to, ze bedziesz do
konca zycia mieszka¢ w Hewly - zripostowata Julia,
a Caroline pomyslata, ze wlasnie tu jest pies pogrzebany.
- Twdj brat si¢ ozeni i doprawdy trudno oczekiwaé, zeby
wtedy byt zadowolony z tego, ze mtodsza siostra kreci sie
po domu.



Caroline gto$no odchrzakneta i juz miata powiedzied
co$ dla zatagodzenia sytuacji, gdy drzwi si¢ otworzyty
i pojawit si¢ w nich Lewis. Caroline bardzo si¢ ucieszyta
z jego nadejscia, byta bowiem pewna, ze rozwiaze ono
problem. Zdziwilta si¢ wcale nie mniej. Na miejscu Lewisa
wykorzystataby okazje schronienia si¢ w gabinecie
i przed opuszczeniem tego azylu wypitaby chyba cala bu-
telke porto.

- Zagrajmy w wista! - Julia klasneta w dtonie. - To
nam poprawi nastrdj. Bedziesz moim partnerem, Lewisie?
- Udmiechneta sig¢ do niego obezwtadniajaco. - Gra stanie
si¢ wtedy jeszcze bardziej ekscytujaca.

Caroline uwazata, zeby nie spojrze¢ ani na Lewisa, ani
na Lavender. Wist jej nie interesowat, chociaz umiata gra¢
catkiem dobrze, wielokrotnie bowiem proszono ja, by
zgodzita si¢ zaja¢ miejsce czwartego. Wkrétce okazato sie
jednak, ze Julia wybrata rozrywke, przy ktérej mogtaby
zabtysnaé. Wygrata catkiem sporo, przy czym z upodoba-
niem stosowata taktyke zagadywania przeciwnikéw. Po
skoniczonym robrze Lavender wymowita si¢ od dalszej gry
i poszta do sypialni.

- Nudne to zycie na wsi! - Julia ziewne¢ta. - Musisz
wynaja¢ dom w Londynie, Lewisie! Tutaj zupeinie nic si¢
nie dzieje. Percevalowie i Cleeve'owie nie przyjmuja,
a Sywell... To jest doprawdy oburzajace, ze pozwala mu
sic by¢ najwickszym wiascicielem ziemskim, skoro
wszystkich nas lekcewazy!

Caroline dostrzegta usmiech Lewisa.



- Jestem pewien, ze wkrétce pojawia si¢ zaproszenia,
Julio! A co do Sywella, to wyznaje, ze nie ztozytbym wi-
zyty w opactwie, nawet gdyby mnie zaprosit.

Julia z wdzickiem wzruszyta ramionami.

- Och, markiz rzeczywiscie lubi skandale, ale dla in-
nych nie widze¢ usprawiedliwienia. Musisz ich odwiedzi¢,
Lewisie! Nie podoba mi si¢, ze potowa hrabstwa mnie ig-
noruje. Umre¢ z nudéw, jesli nie zaczniemy gdzie$ bywacd.

- Nie masz obowiazku tutaj tkwié, jesli brakuje ci to-
warzystwa. Julio! - powiedziat Lewis, podszedt do kre-
densu i nalat sobie kieliszek wina. Caroline miata wraze-
nie, ze ustyszata wjego glosie nute rozbawienia. - Gdy-
bys$ wolata opusci¢ nas i odda¢ sie radosciom matego se-
zonu w Londynie...

- Nie, nie, zostang - skwapliwie zapewnita go Julia.
- Sam wiesz, jak bardzo zalezy mi na tym, by widzie¢, ze
wuj Harley ma wiasciwa opieke. Zreszta wkrétce nadej-
dzie Boze Narodzenie i na pewno bedzie duzo okazji, ze-
by sie weselic.

Lewis nieco zmarszczyt czoto.

- Obawiam si¢, ze z powodu choroby ojca musimy
nieco si¢ ograniczy¢. Beda to ciche, rodzinne $wicta.

Caroline dostrzegta na twarzy Julii przelotny grymas.

- Ale za kilka tygodni ma si¢ odby¢ bal Pod Aniotem.
Chyba nie chcesz do tego stopnia rezygnowaé z przyje-
mnosci, zeby w nim nie uczestniczy¢? - Spojrzata na nie-
go z wyrzutem. - Och, Lewisie, ty doprawdy jeste$ pury-
taninem!



Caroline wstata. Przygladanie si¢ uwodzicielskim po-
pisom Julii wcale jej nie bawito, a juz od dwdch godzin
zamierzata iS¢ do swojego pokoju. Miata wrazenie, ze bar-
dzo przeszkadza w sam na sam, co raz po raz potwierdzaty
wiciekte spojrzenia Julii.

- Przepraszam, ale chcg si¢ juz potozy¢.

- Och, mozesz i$¢! - Julia zbyta ja panskim gestem.
- Tylko nie wyleguj si¢ rano w t6zku, Caroline, bo mam
dla ciebie zajecie!

Caroline zirytowala si¢ jeszcze bardziej sugestia, ze jest
leniwa, ale tylko zacisneta usta, zeby nie powiedzieé¢ cze-
go$ nieprzemyslanego. Szybko wyszta do sieni. Kujej za-
skoczeniu chwilg po niej znalazt si¢ tam Lewis, trzymaja-
cy lichtarz w dtoni.

- Duzigkuje za towarzystwo dzi§ wieczorem, panno
Whiston - powiedziat uprzejmie. - Mam nadziejg, ze nie
byly to dla pani zbyt wyczerpujace godziny.

Caroline spojrzata mu w oczy, w ktorych gtebokim bte-
kicie ponad wszelka watpliwos¢ zarzyty si¢ dziwne ogni-
ki. Nie byta pewna, co maja oznaczaé, i uznata, ze lepicj
nie snu¢ domystéw. Szczerze méwiac, wolataby sobie wy-
rywaé szczypcami wlosy, niz znie$¢ jeszcze jedna kolacje
w towarzystwie Julii, ale z dyplomatycznego punktu wi-
dzenia taka odpowiedz byta nie do przyjecia. Nie umiata
sie oprze¢ pokusie i zerkneta przez otwarte drzwi do salo-
nu, gdzie Julia z niezadowoleniem bebnita palcami po
miekkiej porgczy fotela. Maska Pigknej znikta, pani Ches-
sford nadasata si¢ i ze ztoScia patrzyta w strong drzwi, bez



watpienia rozczarowana, ze przestata skupia¢ na sobie
uwage Lewisa.

- Wieczor byt catkiem mity, ale nie chciatabym wigcej
narzucaé swojej obecnosci podczas rodzinnego positku -
odrzekta i unikajac wzroku Lewisa, wyjeta mu z reki lich-
tarz. - Dobranoc panu!

Gdy szybkim krokiem wchodzita na schody, zdawato
jej sig, ze styszy za soba chichot gospodarza. Z podestu
zobaczyta twarz znéw rozpromienionej Julii i pochylone-
go nad nia Lewisa, trzymajacego kieliszek. A potem zo-
stata sama w mroku.

Grudzien 1811 roku

W pierwszych dniach grudnia wrécity silne mrozy, a nie-
bo przybrato chtodny odcien btekitu. Julia nieustannie byta
niezadowolona, a zty humor wytadowywata na Caroline.
Wrhasnie doreczono obiecane zaproszenie od lady Perceval,
ale, tak jak spodziewata si¢ Caroline, wyraznie podkreslono,
7e obejmuje ono jedynie Lewisa i Lavender.

- Ta wstretna kobieta doskonale wie, ze ija tu miesz-
kam! - piskliwie krzykneta Julia i cisngta srebrna szczot-
ka do wiosow w drzwi. Rozlegt sie gtosny toskot. - Cie-
bie, Caroline, zaproszenie naturalnie nie powinno doty-
czy¢, ale wyttumacz mi, dlaczego i ja zostatam pominigta?
A Lewis... - srebrny grzebien podzielit los szczotki -
...Lewis wlasnie wybrat si¢ na polowanie z towarzy-
stwem z Jaffrey House! Co za nielojalno$¢! Oni naturalnie



zawsze zadzierali nosa i udawali, ze mnie nie dostrzegaja,
ale Lavender... - urwata, dtawiona ztoscia. - To mate nic.

- Nie przesadzaj, Julio - powiedziata Caroline, podno-
szac z podtogi szczotke. Juz dawno nauczyta sie, ze jedy-
nym sposobem opanowania wybuchow Julii jest traktowa-
nie jej jak niegrzecznego dziecka. - Takie silne emocje
moga ci zaszkodzi¢! Wez kilka giebokich oddechdw i tro-
che sie uspokd;.

Julia spiorunowata ja wzrokiem.

- Jak mam si¢ uspokoi¢?! Czy dlatego, ze mdj ojciec do-
robit si¢ na handlu? Pomysl, przeciez on mégtby kupié¢ dzie-
sie¢ takich majatkdw jak ten! A kim sa ci Brabantowie? Ad-
mirat byt zaledwie mfodszym synem, a jego Zona nie miata
nic. A jednak ich wszedzie zapraszaja, a ja gnije tutaj!

Caroline poczuta swedzenie reki, porzucita jednak, acz
niechetnie, mys$l o spoliczkowaniu Julii. Stowa prawdy
tez niewiele pomoglyby w tej sytuacji, przy okazji bo-
wiem wyszedtby na jaw niezaprzeczalny fakt, iz snobizm
Julii nie ma sobie réwnych w okolicy i wtasnie z powodu
swych manier, a nie pochodzenia, Julia jest tak niech¢tnie
widziana jako gos¢.

- Moze Percevalowie pomysleli, ze przyjechata$ tylko
na krétko - probowata pocieszaé. - Poza tym w ostatecz-
nym rezultacie moze ci to nawet wyj$¢ na dobre.

Julia zerkneta na nia podejrzliwie.

- Co masz na mys$li? Jaka korzy$¢ moze wyniknaé
z lekcewazenia przez jedna z najwybitniejszych rodzin
w okolicy?



Caroline nadal sktadata stroje i chowata je do szuflad
w komodzie, wczesniej bowiem Julia porozrzucata je po
podtodze w napadzie ztosci.

- Taka, ze je$li kapitan Brabant z siostra pojada na ko-
lacje do Perceval Hall, to na pewno zaprosza Percevalow
z rewizyta do Hewly i ci wtedy nie beda mogli odméwic!
- Podniosta wzrok i stwierdzita, ze Julia przyglada jej si¢,
intensywnie nad czyms$ myslac. - A to znaczy, ze bedziesz
miata okazj¢ petni¢ honory pani domu.

- Pod warunkiem, Ze nie nabierze na to ochoty ta gtu-
pia, wymizerowana siostra Lewisa. No, naturalnie lepiej
powierzy¢ role pani domu byle kuchcie niz Lavender.

Caroline si¢ wzdrygneta. Im bardziej byta zaprzyjazniona
z Lavender, tym trudniej byto jej znosi¢ kagliwe uwagi Julii,
zwlaszcza ze jedna panna Brabant byla warta przynajmniej
stu Julii Chessford. Nie pierwszy raz Caroline pomyslata, ze
powinna poszuka¢ innego zajecia. Mieszkata w Hewly zale-
dwie trzy miesiace, ale nieporozumienia z Julia przekonaty
ja, ze dtugi pobyt nie wchodzi w gre. Naturalnie znalezienie
dobrej posady wymagato wysitku i mogto zajaé sporo czasu,
byt to jednak jeszcze jeden powdd, by niezwtocznie przysta-
pi¢ do poszukiwan. Pani Perceval zyczliwie zaoferowata jej
pomoc, ale przy okazji wysztoby na jaw, ze sprawy w Hewly
Manor nie uktadaja si¢ najlepiej. Do tego Caroline nie chciata
dopusci¢. W okolicznych wsiach i tak nieustannie plotko-
wano, wszyscy wiedzieli wszystko o wszystkich, a jesli
nawet nie wiedzieli, to niewiedze nadrabiali zmys$leniami.
Chociaz trudno byto podejrzewaé lady Perceval o rozsie-



wanie plotek, to wiadomos$¢ rozesztaby si¢ i tak. Jak za-
wsze.

Lepiej byto zwrécié sie do lady Covingham, matki jej
poprzednich podopiecznych. Moze styszata o kims$, kto
potrzebuje guwernantki. Caroline westchneta. Anne Co-
vingham bardzo si¢ ucieszyta, ustyszawszy, ze Caroline
zostanie dama do towarzystwa dawnej przyjaciotki, przy-
kro byto wigc zawiadamia¢ ja o niepowodzeniu, ale trud-
no. Zebracy nie moga wybrzydzaé. Caroline postanowita
napisac list jeszcze tego dnia.

- Styszatam, ze Lewis zaprosit tu w odwiedziny przy-
jaciela - powiedziata tymczasem Julia, dumnie prezac si¢
przed lustrem, odzyskata juz bowiem humor. - Niejakiego
kapitana Slatera, u ktoérego mieszkat, gdy pierwszy raz
miat przerwe w plywaniu. Kapitan odszedt z marynarki
przed kilkoma laty wskutek odniesionych ran i ma dom
w Lyme Regis. W poréwnaniu z Lewisem to ptotka, ale
dla ciebie moze sie nadaé.

Caroline nagle zapiekty policzki.

- Duzickuje, Julio, ale nie zamierzam chwyta¢ w mat-
zenskie sidta przyjaciét kapitana Brabanta.

Julia lekcewazaco wzruszyta ramionami.

- Ale$ ty dzisiaj wyniosta. Nie martw si¢, na pewno
nie bede ci¢ swataé, skoro nie chcesz sama sprobowaé
szczeScia. - Zmierzyta Caroline przenikliwym spojrze-
niem. - Je$li wolisz duchownego, to zawsze zostaje ci pan
Grizel. A teraz przydlij do mnie Letty. Mam zamiar przy-
mierzy¢ nowe suknie.



Caroline opuscita swoja chlebodawczynie bardzo po-
irytowana. Najpierw poszta do biblioteki, a potem napisa-
ta do lady Covingham list, w ktérym ostroznie wypytata
o mozliwosci znalezienia pracy. Poniewaz jednak humor
jej si¢ nie poprawit, wlozyta ciepta pelerynkeg i solidne
trzewiki, po czym wyszta do ogrodu zaczerpnaé $§wiezego
powietrza. Liczyta, ze spacer w chtodny dzien ja orzezwi.

Ogrédek kuchenny w Hewly, wciaz zadbany, dostarczat
owocow i warzyw, ale ogrodnik admirata nie byt w stanie
bez pomocy pielegnowaé réwniez kwiatéw, wiec z bolem
serca pozostawit rabaty odtogiem. Caroline poczynita jednak
spostrzezenie, ze byt to skutek nie tyle braku pieniedzy, co
braku sternika majatku w ostatnich latach. Stuzba zyta na-
dzieja, ze Lewis okaze si¢ sprawnym administratorem, a Ca-
roline byta zdania, ze nie wolno mu zawie$¢ tylu ludzi. Chy-
ba ze Lewis zdecydowatby si¢ jednak sprzeda¢ wtosci i wro-
ci¢ na morze. Skrzywita si¢. Takie wydarzenie zostatoby Zle
przyjete przez stuzbe, lecz chyba nie az tak Zle, jak objecie
funkcji pani domu przez Julie.

Oddaliwszy te nielojalna mysl, Caroline dziarsko mingta
warzywne grzadki i znalazta si¢ w ogrodzie. Teraz chwastéw
byto mniej, wicc mozna byto zauwazy¢ zarysy dawnego pla-
nu. Ogrodowe mury murszaly. Przeszta r6zana aleja, wsrod
krzewow, ktére wymagaty starannego przyciecia, a potem
pod murem, gdzie sterczaty zdrewniate todygi lawendy. Tu
W powietrzu wciaz unosit si¢ delikatny aromat, ktéry przy-
pomniat Caroline jej najmtodsze lata. Oczami wyobrazni
zobaczyta babke, zbierajaca w Watchbell Hall gatazki la-
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wendy do olbrzymiego fartucha. Wktadata je potem do to-
rebek i umieszczata w bielizniarkach z wykrochmalona
na sztywno bielizna. Caroline zasypiata, wdychajac wtas-
nie zapach lawendy.

Nagle ogarneta ja nostalgia. Przez ostatnie lata rzadko
pozwalata sobie na chwile stabosci i zalu z powodu braku
witasnego domu, teraz jednak nie umiata oprze¢ si¢ nie-
spodziewanemu atakowi tesknoty. Poczuta si¢ opuszczona
jak mate dziecko.

Broniac si¢ przed tzami, wyszta z rozarium, a po dro-
dze omal nie wpadta na stary zegar stoneczny. Nie miata
pojecia, dokad zmierza, ale skrecita w alejke obsadzona
kiedys picknie przystrzyzonymi cisami. Ptaskie kamienie
podtoza znikty juz prawie catkowicie w trawie. Za zakre-
tem wpadta na cztowieka, stojacego w cieniu duzego
drzewa. Upadtaby, gdyby nie objety jej mocne ramiona.

- Panno Whiston? - zadzwigczat jej w uchu gtos Le-
wisa. - Czy pani dobrze si¢ czuje?

Pojawienie si¢ kapitana jeszcze bardziej ja rozzalito
i zmieszato. Gwattownie oswobodzita si¢ z jego objec.

- Bardzo pana przepraszam, ale... - urwata. Styszata, ze
mowi przez tzy, i bata sig, ze za chwile gtos catkiem ja za-
wiedzie. Co gorsza, zorientowala si¢, ze Lewis nie jest sam,
przy nim bowiem stat ogrodnik Belton. Widocznie obaj roz-
mawiali o przycigciu ciséw do ich dawnych ksztattéw. O zy-
woptot byta oparta drabina, a na Sciezce lezaty rézne ogrod-
nicze narzedzia. Caroline chciata uciec, ale Lewis prze-
szkodzit jej w tym, przytrzymujac ja za ramie.



- Panno Whiston, to bardzo fortunne spotkanie, bo
wladnie zastanawialem si¢, czy znajdzie pani dla mnie
wolna chwile. - Zwrdcit sie do ogrodnika: - Bardzo dzig-
kuje, Belton. Niedtugo wrécimy do naszej rozmowy.

Ogrodnik uchylit czapki i sktonit gtowe przed Caroline,
po czym powoli odszedt w stron¢ szklarni. Gdy tylko
znik}, Caroline odwrdcita si¢ do kapitana i zdecydowanym
ruchem wyszarpnegta ramie z uscisku.

- Co pan sobie wyobraza, zatrzymujac mnie w ten
sposob? 1 do tego w obecnosci stuzby! Chciatam
przejsé... - Stowa zabrzmiaty ostrzej, niz w jej zamierze-
niu, urwata wigc, zdata sobie bowiem sprawe z tego, ze
stabo$¢, ktéra ja niedawno ogarneta, wciaz jest zywa. Co
gorsza, zaniepokoita ja mysl, ze odgadt to rowniez Lewis,
bacznie przygladajacy si¢ jej twarzy.

- Wiem - odpowiedziat spokojnie. - Witasnie dlatego
pania zatrzymatem. Pomyslatem, ze bede mdgt poméc.
Wydaje si¢ pani do$¢ poruszona, panno Whiston.

Caroline u$wiadomita sobie z wielkim niezadowole-
niem, ze tzy zostawity wymowne $lady na jej twarzy. Spo-
strzegawczo$¢ kapitana bardzo ja zawstydzita. Sprébowa-
ta otrze¢ policzki, ale wypadto to niezrecznie.

- Nic si¢ nie stato, sir. Zupetnie nic.

Zajeta sie skrupulatnym czyszczeniem pelerynki z su-
chych li$ci. Nie patrzyta na kapitana. Oboje milczeli.

- Rozumiem - odezwat si¢ w koncu Lewis. - To na-
turalnie thumaczy pani tzy. No, ale jesli nie chce mi pani
niczego wyjawi¢, nie bede nalegat.
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- Naszta mnie glupia tesknota - powiedziata Caro-
line - i chyba dlatego nie uwazatam, dokad ide¢. Prosze nie
odrywaé si¢ od pracy z mojego powodu.

- A moze przytaczy si¢ pani do mnie - zapropono-
wat. - Planuje pewne usprawnienia w ogrodzie i bytbym
wdzieczny za rade. Czy moge na nia liczy¢?

Caroline ze zdziwieniem stwierdzila, ze przyjmuje jego
ramig i rusza razem z nim trawiasta alejka. Nie bardzo ro-
zumiata, jak do tego doszto, w pierwszym odruchu chciata
bowiem uciec, wkrétce jednak kapitan zaczat opowiadaé
o swoich zamierzeniach i to catkowicie pochtongto jej
uwage.

- Mam nadziejg, ze kiedy$ uda mi si¢ odtworzy¢ caty
zespot ogrodowy z czaséw, kiedy Hewly byto czedcia ma-
jatku Percevaléw - powiedziat, odsuwajac gatezie kapry-
folium, zeby utatwi¢ Caroline wejscie do pierwszego
ogrodu otoczonego murem. - W bibliotece zachowaty si¢
plany tego terenu. Dziadek Beltona zajmowat si¢ ogroda-
mi jeszcze w poczatkach panowania Jerzego Trzeciego.
Podobno byty bardzo pigkne. Kilka wygrodzono osobny-
mi murami, dojrzewaly w nich owoce i staty szklarnie.
W parku rosty wspaniate drzewa. Teraz jest wiele do zro-
bienia, a ja mam poczucie, ze musze¢ przynajmniej zaczag.

Caroline zawahata si¢. Przypomniata sobie stowa La-
vender, ktéra nawet nie byta pewna, czy brat zechce zostaé
w Hewly. Jego ogrodnicze zamierzenia napawaty otucha,
bo z pewnoscia nie snutby takich plandéw, gdyby pragnat
sprzeda¢ majatek. Przesuncta wzrokiem po wyszczerbio-



nych murach, po zdziczatych krzakach réz i kapryfolium.
Latem pigknie grzato tutaj stonce, na przetomie jesieni
i zimy to samo miejsce wydawato si¢ jednak zaniedbane
i opuszczone.

- To moze potrwa¢ lata - powiedziata niepewnie - cho-
ciaz ostateczny wynik bedzie gieboko satysfakcjonujacy.

- Och, mam nadzieje! - Lewis usmiechnat si¢ do nie;j.
Okiem znawcy omiétt zniszczony mur. - Jesli mam za-
mieszkaé na state w Hewly, to chce, zeby dwor odzyskat
dawna $wietnos¢, chociaz jeszcze nie wiem, czy zdecyduje
si¢ na zrobienie sztucznego jeziora, zeby mie¢ namiastke
morza.

Caroline gtosno si¢ rozesSmiata.

- Moze jednak zaprojektuje pan jezioro lub przynaj-
mniej sadzawke! W glebi sadu widziatam strumien, ktory
dalej wpada do rzeki. Na pewno mdgtby pan przegrodzié
go tama, gdyby chciat rywalizowa¢ z ogrodnikami minio-
nych epok. - Przesuneta dtonia po starych cegtach. - Mur
wydaje sie jeszcze catkiem solidny, poza tym zauwazytam
w tych ogrodach rzezby. - Dtonia odziana w rekawiczke
odsuneta kepe pokrzyw. - O, wtasnie. Tu jest jedna z nich!
Po wypieleniu chwastéw $§lady dawnych ogrodéw na pew-
no stana si¢ widoczne.

Lewis podszedt do posagu kamiennego cherubina
z kreconymi wtosami i figlarnie przechylona gtowa. Przy-
gladat mu sig, a Caroline nagle zaczeta mysle¢ o tym, jak
blisko niej znajduje sie kapitan. Odgarnat z czota witosy,
gdy wiatr zmierzwit mu gesta, jasna czupryng. Z trudem



opanowata pokuse musniecia palcami jego meskiej, wyra-
zistej twarzy. Tymczasem Lewis lekko dotknat gtowy che-
rubina, a Caroline ze zdumieniem przekonata si¢, ze jej
ciato reaguje tak, jakby to jej dotykano. Raptownie si¢ od-
wrdcita, zeby tego po sobie nie pokazac.

Chtodny dzien wydat jej sie¢ nagle goracy i stoneczny
jak w lecie. Lewis ukradkiem ja obserwowat i bez watpie-
nia wiedziat, co si¢ z nia dzieje. Chwycita za gatazke ka-
pryfolium, rozpaczliwie szukajac jakiego$ tematu do roz-
mowy, aby zmniejszy¢ napiecie.

- Kirzewy zdziczaty, ale Belton na pewno moze si¢ ni-
mi zajag.

Lewis ujat jej dton, trzymajaca gatazke. Mimo rekawi-
czek poczuda ciepto jego ciata i natychmiast zamilkta. Po
chwili Lewis ostroznie odgarnat jej kosmyk wloséw
Z twarzy.

- Prosze si¢ nie rusza¢. Gatazka rézy zaplatata si¢ pani
we wilosy. - Zrecznie poradzit sobie z réza, a od jego pal-
cOw po catym ciele Caroline rozszedt si¢ dreszcz. Energi-
cznie cofneta sie o krok i omal nie upadta, zawadzita bo-
wiem o niski murek.

- Musze juz i$¢ - powiedziata niemal bez tchu. Serce bito
jej jak szalone, a na Lewisa bata si¢ spojrze¢. - Pani Ches-
sford... przymierza suknie... Moze mnie potrzebowac.

Wzmianka o Julii podziatata otrzezwiajaco. Lewis od-
sunat si¢ o krok, wciaz z nieprzenikniona mina, a Caro-
line skoczyta do furtki w ogrodowym murze, jakby gonita
ja sfora wsciektych pséw. Pobiegta w stron¢ domu z na-



dzieja, ze Lewis nie bedzie jej Scigat. Potrzebowata czasu
na uspokojenie.

- Wolnigj, bo inaczej znowu straci pani réwnowagg. -
Kapitan dogonit ja w cisowej alejce. Jego ton byt jednak
obojetny, a gdy Caroline zerkneta z ukosa na jego twarz,
przekonata sie, ze jest jak wykuta z kamienia. Tylko nie-
znaczne drzenie jej rak wskazywato jeszcze na to, ze przed
chwila za murami ogrodu przezyli co$ niezwyklego.

- Wspomniata pani o swojej tesknocie, panno Whiston
- odezwat si¢ Lewis. - Prosz¢ mi powiedzieé¢, skad pani
pochodzi.

- Ja? - Caroline bardzo si¢ starata, by jej glos za-
brzmiat normalnie. Zwolnita kroku, bo znéw zabrakto jej
tchu. - Moja rodzina mieszkata w Cumbrii.

- Whistonowie z Watchbell Hall? Nie miatem pojecia,
ze jest pani z nimi spokrewniona. Czy pani dziadek nie
byt przypadkiem wybitnym kolekcjonerem starych zega-
ow i zegarkdow? Styszatem, ze miat w zbiorach nawet
oryginalne mechanizmy Johna Harrisona.

Caroline u$Smiechneta sie.

- To prawda. Dostatam jeden z nich na pamiatke. Jest
nieduzy, ale ma dla mnie olbrzymia wartos¢.

- Prosze mi wybaczy¢, jesli popetniam nietakt, panno
Whiston, ale czy krewni nie mogli pani pomoc po $mierci
ojca? Wydaje mi si¢ bardzo niezwykte, ze musi pani sama
szukaé zrodta utrzymania.

- Tytut odziedziczyt daleki kuzyn ojca. - Caroline
spojrzata mu w oczy nieco wyzywajaco. - Nie chce byé



ciezarem dla rodziny, ktérej prawie nie znam, radze wigc
sobie, jak umiem.

- Domyslam si¢. Sprawia pani wrazenie bardzo przed-
sigbiorczej osoby, panno Whiston, ale... - Lewis urwat.
- Prosze mi wybaczy¢ - zakonczyt. - To naprawde nie
jest moja sprawa.

Milczenie, ktére zapadto, byto dos¢ przykre. Caroline
dzigckowata losowi, ze sa juz niedaleko domu. Pod stopami
czuta §liskie, omszate kamienie, a poniewaz pamictata,
w jakich okoliczno$ciach spotkata Lewisa pierwszy raz,
bardzo uwazata, zeby si¢ nie po$lizgnag.

- Moze w wolnych chwilach pomoglaby mi pani
w planowaniu ogrodu - zaproponowat Lewis. - Wiem, ze
Belton bardzo szanuje pani zdanie. Podobno poradzita mu
pani, jak postapi¢ z chorymi rézami.

Caroline uSmiechneta sie.

- Z przyjemnodcia, je$li tylko pani Chessford uzna, ze
nie jestem jej w tym czasie potrzebna. Chciatabym si¢ do
czego$ przydaé, pdki mieszkam tu, w Hewly.

- Zabrzmiato to tak, jakby nie zamierzata pani z nami
przebywa¢ dtuzej, panno Whiston. Czy zastanawia si¢ pa-
ni nad zmiana?

Caroline odwrdcita gtowe. Powinna by¢ ostrozniejsza,
przeciez juz nieraz przekonata si¢ o spostrzegawczosci
Lewisa.

- Tymczasem nie mam innych planéw - odparta zgod-
nie z prawda. - Do widzenia panu.

Weszta do domu i zamkneta za soba, drzwi. Na szcze-



$cie opanowata pokuse, by przyjrze¢ si¢ Lewisowi, odda-
lajacemu si¢ w kierunku szklarni. Wygladato na to, Zze uni-
kanie spotkan z kapitanem nie jest wcale takie tatwe, jak
sobie wyobrazita. Nie ulegato jednak watpliwosci, ze in-
nej mozliwosci nie ma. Po jedenastu latach, ktdre spedzita
jako guwernantka w réznych angielskich domach, nagle
musiata stawi¢ czoto uczuciom, jakich nie zywila jeszcze
do zadnego mezczyzny. Byto to niebezpieczne, niewtasci-
we i zupetnie nie pasowato do panny Caroline Whiston.
Najlepszym wyjsciem dla niej byto opusci¢ Hewly, zanim
spotka ja petna kompromitacja. Nalezato zostawi¢ wtas-
nemu losowi ogrdd, zapomniany przez czas, a w nim row-
niez swoje zamrozone uczucia.

Nastepnego dnia stan admirata znacznie si¢ pogorszyt,
wiec pani Prior chetnie przyjeta pomoc Caroline, ktéra zo-
bowiazata si¢ posiedzie¢ przy chorym kilka godzin, zeby
piastunka mogta odpoczaé. Doktor, wezwany wcze$niej,
powiedzial, ze koniec si¢ zbliza i admiratowi pozostato
w najlepszym razie kilka tygodni zycia. Wiadomo$¢, ktora
natychmiast rozeszta si¢ po domu, wywolata powszechny
smutek. Stuzba chodzita na palcach i porozumiewata si¢
szeptem, Lavender siedziata apatyczna w bibliotece, nie
wypuszczajac z dtoni chusteczki do nosa, a Julia byta je-
szcze bardziej drazliwa niz zwykle.

- Nie rozumiem, dlaczego Lewis uwaza, Zze wszyscy
maja przemyka¢ si¢ korytarzami jak duchy - zwrdcita sie
do Caroline z kwasna mina. - Jeszcze trochg to potrwa



1 wszyscy przeniesiemy sic na tamten $wiat... z nudy! -
Kolejny raz nerwowo przemierzyta diugos$¢ sypialni. -
Nie spodziewatam si¢, ze dojdzie do tego tak szybko. Jedli
wuj Harley umrze, skoncza si¢ przyjecia i bale, i co? Nie
bedziemy nawet mogli jecha¢ na bozonarodzeniowy bal
Pod Aniotem.

- Jestem pewna, ze admirat wezmie to pod uwage, pla-
nujac swoje zejscie z tego $wiata - odparta Caroline. Nie-
bieskie oczy Julii otworzyty si¢ bardzo szeroko.

- Ales ty dzisiaj ztosliwa! Co ci¢ to obchodzi, ze ad-
mirat Brabant umrze? Ty przeciez nie masz udziatu w na-
szym nieszczesciu.

Caroline z najwyzszym trudem powstrzymata gniew.

- Takie wydarzenie, rzecz jasna, bardzo mnie porusza
- odrzekta beznamigtnie. - To prawda, ze nie znam admi-
rata dobrze, ale i tak jest mi przykro z powodu jego cho-
roby. Popatrz, cata stuzba si¢ martwi, panna Brabant jest
zatamana...

- Ach, Lavender- parskneta Julia. - No, temu nie ma si¢
co dziwi¢. Zrobie co w mojej mocy, zeby ja pocieszy¢, ale
bardziej martwig si¢ o Lewisa. Ze tez musiat wréci¢ do domu
akurat w takiej sytuacji. Czuje si¢ w obowiazku dotozyé
wszelkich staran, aby zapewni¢ mu szczesliwa przysztosc.

- Na pewno bedzie ci wyjatkowo wdzigczny! - od-
burkneta Caroline. - Przepraszam, ale nie wydaje mi sig,
zebym byta tu potrzebna. Idg na dét.

Julia uniosta brwi.

- Prosze bardzo! Ja tez zejde na dét i troche pogram



na fortepianie. Moze muzyka pomoze mi si¢ otrzasnaé ze
ztego nastroju!

Gdy Julia zasiadta w pokoju muzycznym, Caroline po-
szta poszuka¢ Lavender.

W grudniowe popotudnie panowat mrok, jakby dzien
dostroit sie¢ do atmosfery panujacej w domu. Lavender nie
byto ani w bibliotece, ani w salonie. Caroline juz miata
spyta¢ stuzace, czy nie wiedza, gdzie szuka¢ panienki, gdy
otworzyty sie drzwi gabinetu i wyszedt z nich Lewis Bra-
bant. Wygladat na bardzo zbolatego, wigc Caroline prze-
stata mu nieSmiaty u$miech. Rozumiata, ze musi by¢ nie
mniej przygnebiony niz siostra. Oczy nie ISnity mu tak jak
zwykle radoscia.

- Panna Whiston - powiedziat oficjalnym tonem, pa-
trzac surowo. - Jak to dobrze si¢ sktada. Czy moglaby pa-
ni poswigci¢ mi chwile uwagi?

- Naturalnie. - Caroline nieznacznie zmarszczyta czo-
Yo, sptoszona tym zachowaniem. Nie miata pojecia, czym
zashuzyla sobie na takie traktowanie. Poczuta si¢ jak
krabrny porucznik oczekujacy na wymierzenie kary.

Jej zte przeczucia jeszcze si¢ nasility, gdy Lewis wprowa-
dzit ja do gabinetu i z trzaskiem zamknat za nimi drzwi. Nie
poprosit jej, zeby usiadta, tylko podszedt do okna i wpatrzyt
sic w ciemno$¢. Odwrdcit si¢ po dtuzszym czasie.

- Czy moze mi pani powiedzie¢, co to jest, panno Whi-
ston?

Spojrzata we wskazane miejsce, catkowicie zdezorien-
towana. Kapitan rzucit co$ na biurko, musiata wiec po-



dejs¢, zeby przekonaé sie, o czym mowa. Wygladato to
jak list, papier byt pozétkty, pismo zamaszyste, z licznymi
zawijasami i ozdobnikami. I nagle Caroline zrozumiata,
ze jest to jeden ze starych listéw Julii. Nie miata jednak
pojecia, jak mdogt wpasé w rece Lewisa.

- Owszem. To jest list, ktory dawno temu dostatam od
pani Chessford, ale...

- Czy przechowuje pani wszystkie stare listy, panno
Whiston? - przerwat jej Lewis z wystudiowana uprzejmo-
$cia. - To do$¢ osobliwy zwyczaj. - Wsadzit rece do kie-
szeni, jakby chciat powstrzyma¢ sie przed bardziej gwat-
townym zachowaniem. Znéw omiott ja wrogim spojrze-
niem. - No, chyba ze chciata pani postuzy¢ sie nimi w $ci-
$le okreSlonym celu!

Caroline nadal nic nie rozumiata.

- Zachowatam listy Julii, bo przypominaty mi szkolne
lata. Byty dla mnie facznikiem z okresem dziecinistwa. Nie
rozumiem jednak... Jak wszed} pan w posiadanie tego
listu?

Lewis przestat jej pogardliwe spojrzenie i w tej samej
chwili Caroline wszystko sobie przypomniata. Odrucho-
wo zastonita dtonia usta. Musiata zostawi¢ ten list w to-
miku, ktéry odniosta do biblioteki. Niedawno czytata wie-
czorem Marmion, kiedy pani Prior przyszta poprosic ja,
zeby posiedziata przy admirale. List postuzyt wtedy jako
zaktadka. Gdy potem wrécita do ksiazki, machinalnie
przetozyta go migdzy ostatnia stron¢ a oktadke. Widocz-
nie zostat tam, gdy zwracata tomik do biblioteki, a potem



Lewis wzial Marmion, bo jak wspomniat, kiedy$ poemat
mu si¢ podobat.

Caroline probowata odgadnaé, ktére z obcesowych
uwag Julii znalazty si¢ akurat w tym liScie. Jak wiele prze-
czytat Lewis? Na pewno znalazt w tresci co$, co go ura-
zito. Czy chodzito o zar¢czyny Julii z Andrew Brabantem,
czy moze o fragment dotyczacy go bezposrednio?

Uswiadomita sobie, ze Lewis przeszywa ja spojrzeniem.

- Och... Bardzo przepraszam... - urwata. Byto juz
jednak za pdzno. Lewis musiat zinterpretowac jej stowa
jako wyznanie winy, bo ponuro si¢ u$miechnat.

- Przyznaje, ze jestem rozczarowany. Nie sadzitem, ze
jest pani zdolna do intryg szytych tak grubymi ni¢mi, panno
Whiston. Ukrycie listu w ksiazce to sztuczka stara jak Swiat.
Nie mogto mie¢ innego celu, jak tylko napytanie komus kto-
potéw. O co pani chodzito? Czy chciata pani sktdci¢ mnie
z pania, Chessford? Miatem o pani lepsze zdanie, ale teraz
widze, Zze najrozsadniej bedzie, jesli niezwlocznie spakuje
pani swoje 1zeczy i opusci Hewly Manor!



ROZDZIAL PIATY

Caroline wlepita wzrok w Lewisa. Z oburzenia zabrak-
Yo jej tchu.

- Mam wyjecha¢ z Hewly? Jak pan $mie tak pochop-
nie obciaza¢ mnie wina? Poza tym nie jest pan moim chle-
bodawca, zeby zwalnia¢ mnie z powodu kaprysu.

- Ale tojest moj dom! - Lewis opart si¢ o biurko i po-
patrzyt gniewnie na Caroline. - Dlatego zyczg sobie, zeby
pani wyjechata!

- Trzymajmy si¢ faktéw. Dom nie jest panski, a nie
watpie, ze panski ojciec nigdy nie zachowatby sic w tak
arogancki i nieprzemyslany sposéb!

Lewis gtosno zaczerpnat tchu.

- Zostawmy na razie pani zastrzezenia wobec mojego
zachowania. Czy zaprzecza pani temu, ze uciekla si¢ do
podstepu?

- Bardzo pana przepraszam, ale nawet nie rozumiem,
o co chodzi w tych niedorzecznych zarzutach! - zaperzy-
ta sie Caroline. - Czy chce pan zasugerowaé, ze $wiado-
mie zostawitam ten list w ksiazce?

Lewis spojrzat na nia bez stowa. Zto$¢ mu mineta i Ca-
roline mogta teraz wyczytaé¢ z jego twarzy tylko rezygna-



cje. To jednak jeszcze bardziej ja zirytowato. Tymczasem
Lewis nieznacznie poruszyt rekami.

- A céz innego miatbym pomysle¢, panno Whiston?
Prawdopodobnie podtozyta pani kompromitujacy list spe-
cjalnie po to, zebym go znalazt i przeczytat. Zawarte
w nim dziecinne rewelacje miaty zachwia¢ moim szacun-
kiem dla pani Chessford. Nawet nie przypuszczatbym, ze
jest pani zdolna do takiej intrygi, gdyby sama Julia nie
powiedziata mi dzi$ po potudniu... - urwat, ale Caroline
to wystarczyto.

- Prosze si¢ nie krepowaé, moze pan wyjawi¢, co po-
wiedziata. Po tym, jak mnie pan obrazit, nastepne oskar-
zenia naprawde nie maja juz znaczenia!

Lewis wydawat si¢ nieco zaklopotany.

- Panno Whiston - rzekt - moze lepiej uznajmy, ze za-
szto nieporozumienie i...

Nie dane mu byto dokonczy¢. Caroline, wciaz bardzo
wzburzona, doszta do wniosku, ze Lewis chce milczeniem
ratowa¢ dobre imi¢ Julii. Pochylita si¢ ku niemu z wsciek-
Ya mina,

- Kapitanie Brabant! Jedli natychmiast nic powtorzy
mi pan tego, co powiedziata Julia...

- To co pani zrobi? - wpadt jej w stowo i usmiechnat
si¢ kacikami ust. - Czy nie mozemy przyjaé, ze zaszto nie-
porozumienie?

- Do licha! Niech pan nie prébuje zbi¢ mnie z tropu!
Julia pewnie powiedziata panu, ze ostatni chlebodawcy
byli ze mnie bardzo niezadowoleni albo po prostu wyrzu-



cili mnie na zielona trawke. - Zmruzyt oczy, wywniosko-
wata wiec z tego, ze trafita w dziesiatke. - A pan jej uwie-
rzyt! Wyciagnat pan daleko idace wnioski i uznat, ze lubie
intrygi, a Julia zatrudnita mnie wytacznie z litodci, wie-
dzac o moim ztym charakterze. Czyz nie tak?

Splotta dtonie, zeby nie byto wida¢ ich drzenia.

- Naturalnie przyznaje si¢ do zostawienia listu
w ksiazce, ale zrobitam to niechcacy. Jesli pan sobie przy-
pomina - nie oszczedzita mu potepiajacego spojrzenia -
Marmion postanowit pan poczyta¢ sam, bez zachet z mo-
jej strony. Takiej intrygi po prostu nie mogtabym wymy-
§li¢. To byt zwyczajny przypadek!

Nadat mierzyli sie wzrokiem, Lewis spogladat po-
dejrzliwie, Caroline ze ztoscia.

- Jesli za$ chodzi o méj rzekomy brak wiarygodnosci,
to wiasnie on stanowi czysty wymyst. Mam referencje,
wszystkie bardzo dobre, ale widze, ze pani Chessford nie
jest zadowolona z moich ustug, wiec natychmiast ztozg
wymowienie. Miatabym zosta¢ w Hewly? Musiatby pan
dtugo mnie btagad.

Zobaczyta u$miech przemykajacy po twarzy Lewisa.
W jego oczach odmalowat si¢ niewatpliwy podziw. Po-
dziw i jeszcze co$, co bardzo ja zaniepokoito. Energicznie
wstata i skierowata si¢ do drzwi. Lewis usitowat zastapié
jej droge.

- Panno Whiston! Prosze poczekaé!

Caroline juz siggata reka do klamki, ale Lewis opart si¢
o skrzydto drzwi, zeby nie mogta ich otworzy¢. Znalezli



sic bardzo blisko siebie. Caroline szybko cofngla sie
o krok, nagle bowiem przeszyt ja dreszcz. Bata si¢ takiej
konfrontacji. Lekko si¢ zaczerwienita, ale zachowata nie-
wzruszona ming. Na wszelki wypadek uwazata jednak, by
nie spojrze¢ Lewisowi w oczy.

- Chce pan mi przeszkodzi¢ w odejsciu? Jakim pra-
wem...

- Panno Whiston, niech pani nie ucieka! - odezwat si¢
Lewis, nie odrywajac wzroku od jej twarzy. - Niech pani
pozwoli mi wyttumaczy¢...

- Rozkazuje mi pan? - spytata lodowatym tonem, ze-
by nie zauwazyt, ze cala drzy.

- Ajesli to bedzie prosba? Bardzo prosze, panno Whi-
ston, niech pani usiadzie i mnie wystucha.

Caroline poczuta, ze jej stanowczo$¢ stabnie, ale pa-
trzyta na niego znaczaco, poki nie odstapit od drzwi.

- Bardzo prosze - powtorzyt. - Bylbym wdzieczny,
gdyby data mi pani szansg wyjasnienia nieporozumien.

Caroline miata wrazenie, ze znalazta si¢ w putapce.
Dobre maniery nakazywaly jej ugiaé sie¢ przed prosba,
a jednoczes$nie chciata jak najszybciej skonczy¢ to sam na
sam. Poczekata jednak, az Lewis naleje dwa kieliszki ma-
dery, usiadzie naprzeciwko niej i postawi swdj kieliszek
na dzielacym ich stoliku.

- Przede wszystkim jestem pani winien przeprosiny.
Zachowatem si¢ grubiansko, bez wzgledu na to, co mi si¢
wydawato. Zupetnie stusznie skarcita mnie pani za zte ma-
niery. Bytem taki zaskoczony... - urwat. - Mniejsza o to.



- Trochg si¢ rozchmurzyt. - Sadze, ze zaszto nieporozu-
mienie, ktére szybko wyjasnimy. Wierze, ze zostawita pa-
ni list w ksiazce przypadkiem i z pewnoscia nie z mysla,
zebym go przeczytat.

Caroline spojrzata mu prosto w oczy.

- No, owszem. Zreszta jaki miatoby to cel? Przeciez
wiem, ze dzentelmen nigdy nie przeczytatby listu adreso-
wanego do kogo innego!

Nastapita chwila ciszy.

- Shusznie. - W oczach Lewisa pojawit mu si¢ wyraz
rozbawienia. - Prawde mdwiac, kawatek przeczytatem,
bo chciatem si¢ dowiedzie¢, czyja wiasnos¢ stanowi ten
list.

- Wszystkie sa adresowane do ,,Drogiej Caro" -
stwierdzita - wiec nie trzeba bylo szczegdlnie wysilaé
umystu, sir! - Zerkneta na biurko, gdzie wciaz lezat przed-
miot nieporozumienia.

- Droga Caro... - powtérzyt Lewis, a w jego glosie
zabrzmiata czuta nuta, ktéra przyprawita Caroline o ru-
mieniec. - Ma pani racje, na poczatku jest przeciez zwrot
grzeczno$ciowy, i to bardzo tadny.

- To nie nalezy do rzeczy! - burkneta Caroline z na-
dzieja, ze zatuszuje tym zaklopotanie. - Méwimy o tym,
ze wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa uznat mnie
pan za osobe zdolna do oczernienia pani Chessford! Co
gorsza, wspomniat pan, zdaje si¢, ze sama pani Chessford
zywita watpliwosci co do mojej rzetelnosci.

- Musze podkresli¢, ze to ja jestem sprawca catego nie-



porozumienia - przerwat jej gtadko Lewis. Caroline zdu-
miata jego tatwo$¢ bagatelizowania spraw. - Bardzo pro-
sz¢ wybaczy¢ biednemu, staremu nudziarzowi. Julia nigdy
niczego podobnego nie sugerowata. Co wigcej, jestem pe-
wien, ze pani rzetelnos¢ jest bez zarzutu, panno Whiston.

- Ale... - Caroline poczuta si¢ tak, jakby wyciagnigto
jej dywan spod stép. - Niby wszystko jest w porzadku...

Lewis wzruszyt ramionami.

- Nie chciatbym, Zzeby to nieporozumienie nastawito
pania nieprzychylnie do pani Chessford, a tym bardziej
zeby opuscita pani Hewly. Jeszcze raz proszg o wybacze-
nie i o przyjecie drugiego kieliszka wina na znak zgody.

Carolina spojrzata na swdj kieliszek i przekonata sie,
ze jest pusty. Nie pamigtata jednak, by z niego pita. Zmar-
szczyta czoto, wciaz rozwazajac ostatnie stowa Lewisa.

- Nie moge poja¢, dlaczego wydaje si¢ panu, ze mo-
gtabym chcie¢ zaszkodzi¢ Julii! - wybuchneta w koncu.
- Jaki motyw... - urwala, gdy Lewis spojrzat na nia z roz-
bawieniem. - No, nie, kapitanie Brabant! Obawiam si¢, ze
stanowczo zanadto pan sobie pochlebia!

Lewis miat do$¢ wdzigku, by przynajmniej udaé za-
wstydzenie.

- Doprawdy, panno Whiston, nie jestem az takim fan-
faronem, zeby podejrzewaé pania o upodobanie do mojej
osoby.

- Istusznie. Pozwolg sobie powiedzie¢, ze réwniez ten
pomyst narodzit si¢ z sugestii pani Chessford! - Caroline
znowu wpadia w zto$¢, bo tym razem zarzut bytby przy-



najmniej czesciowo stuszny. - Czy pan zapomniat, jak
wygladato nasze pierwsze spotkanie? Sam pan mi si¢ na-
rzucal! Ja si¢ o panska uwage nie prosze!

Lewis parsknat Smiechem.

- Och, na pewno tego nie zapomniatem. - Odstawit ka-
rafke i podszedt do Caroline. Gdy spojrzata mu w twarz, na-
gle zabrakto jej powietrza. Przypomnienie mu spotkania
w lesie nie byto dobrym pomystem. Niezgrabnie wstata.

- Powinnam juz is¢...

- Koniecznie? Zdawato mi sig, ze zaczynamy wyjat-
kowo interesujaca, rozmowe.

Caroline poczuta, ze robi jej sic goraco. Mdgt to byé
skutek wypitego wina albo zaru bijacego od ognia na ko-
minku, ale uznata to za mato prawdopodobne. Po prostu
poniosty ja uczucia, nad ktérymi trudno zapanowaé. Na
wszelki wypadek chciata szybko wyj$¢ z pokoju, potkneta
si¢ jednak o rabek sukni. Lewis ja podtrzymat, ale odtra-
citajego ramig.

- Dziekuje panu, sama dam sobie rade!

Ustyszata jego $miech.

- Rozumiem. - Siggnat do gatki i ku jej niewystowio-
nej uldze tym razem otworzyt drzwi. - Nie opusci pani
Hewly z powodu tego nieszczesnego nieporozumienia?

Caroline przygryzta warge, nagle odzyskawszy jasnosé¢
myslenia. To, co powiedziat Lewis, ostatecznie zniszczyto
jej mocno zachwiana przyjazn z Julia. To, ze Julia zakwe-
stionowata jej uczciwo$¢, nie ulegato watpliwosci.
Whprawdzie Lewis gtadko wyjasnit, ze zaszto nieporozu-



mienie, ale byto to tylko ttumaczenie. W rzeczywistosci
Julia ztodliwie naktamata na jej temat, a Lewis w to uwie-
rzyt. Ta ohyda tylko umocnita ja w przekonaniu, ze nalezy
wyjecha¢ z Hewly - im szybciej, tym lepiej.

Lewis widocznie wyczytat z jej twarzy odpowiedz, bo
znowu zamknat drzwi.

- Panno Whiston - rzekt. - Nie pozostaje mi nic inne-
g0, jak btaga¢ pania o pozostanie z nami jeszcze przynaj-
mniej przez pewien czas. - Opart si¢ o drzwi z bardzo po-
sepna mina. - Ostatnio Zle si¢ dzieje w Hewly. Zauwazy-
tem jednak, ze moja siostra darzy pania przyjaznia,
a wkrétce bedzie jej przeciez potrzebna dama do towarzy-
stwa. Apeluje... jesli nie moze pani zosta¢ z powodu Julii,
proszg to zrobi¢, zeby pomdc Lavender.

Caroline westchneta. Znowu znalazta sie w putapce.
Juz zastanawiata si¢ nad nastgpstwami pozostawienia La-
vender w domu, w ktérym umiera jej ojciec, a kuzynka
jest ghupia, prézna istota, niezdolna do udzielenia koniecz-
nego wsparcia. To prawda, ze Lavender miata réwniez
brata, ale Smier¢ ojca ztozytaby na jego barki zbyt wicle
obowiazkow. Jeszcze przed kilkoma tygodniami nie mia-
toby to dla Caroline znaczenia. Wéwczas nie wiedziata,
ze polubi Lavender Brabant, ale teraz...

- Wiem, Ze nie mam prawa zwraca¢ si¢ do pani z taka
prosba - powiedzial Lewis. - Prosze mi wierzy¢, robi¢ to
tylko dla mojej siostry. Mam wrazenie, ze pani obecno$¢
jest dla niej wazna. Ale jesli naprawde nie moze tu pani
wytrzymac...



- Nie, nie - odrzekta szybko. - Zostang, aby pomdc
pannie Brabant... przynajmniej jeszcze troche.

- Duzickuje. - Lewis ujat jej dton i pocatowat. - Jestem
szczerze zobowiazany, panno Whiston. A co do...

- Nie zaczynajmy znowu rozmowy, ktéra juz odbyli-
$my, sir. - Caroline szybko cofneta reke.

- Jak sobie pani zyczy. - Lewis wydawat si¢ zmieszany.
- Jedno musze¢ powiedzie¢. Popetnitem wielki btad, ze w pa-
nia zwatpitem, i z tego powodu jest mi naprawde przykro.

Caroline zbyta te deklaracje lekcewazacym gestem. Nie
chciata zbyt gteboko si¢ nad nia zastanawia¢, dopiero wte-
dy bowiem poczutaby, jak bardzo cierpi. Pozwolita Lewi-
sowi otworzy¢ drzwi i wolnym krokiem udata si¢ na gore,
$wiadoma tego, ze jest obserwowana. Gdy wreszcie zna-
lazta schronienie w swoim pokoju, usiadta na krzesle przy
tozku.

Nie chciata zosta¢ w Hewly Manor. Panowata tu przy-
gnebiajaca atmosfera, a na mysl o ztosliwosci Julii zaczy-
nato ja ssa¢ w zotadku. Jednak ztozyta obietnice Lewiso-
wi, wiec musiata dotrzymac stowa. Otworzyta oczy i wpa-
trywala si¢ w czarne niebo widoczne za szyba. Lewis po-
wiedziat, ze chce ja zatrzymaé ze wzgledu na Lavender,
a ona na to przystata. Teraz jednak uswiadomita sobie, ze
w gruncie rzeczy czekata na co innego. Na to, aby kapitan
Brabant przyznat, ze zalezy mu na jej obecnosci.

Zapowiedzia zblizajacego si¢ Bozego Narodzenia byty
tylko nieliczne przygotowania. Lavender i Lewis objecha-



li okoliczne gospodarstwa, ztozyli dzierzawcom zyczenia
i obdarowali ich prezentami, ale nastréj byt smutny, trud-
no bowiem byto zapomnie¢ o chorobie admirata. Gdy Ju-
lia zaproponowata, zeby jednak jecha¢ na bal Pod Anio-
tem, Lavender odmoéwita, a Caroline zostata w Hewly,
aby dotrzymad jej towarzystwa. Nie miata najmniejszej
ochoty przyglada¢ sie, jak Julia przez caty wieczor flirtuje
z Lewisem, a ona siedzi pod $ciana i czeka, az Kkapitan
wreszcie zaszczyci ja grzecznosciowym tancem.

Julia wrécita w znakomitym humorze i z mndstwem
plotek do powtdrzenia.

- We wsi moéwia, tylko o zareczynach i Slubach! - oznaj-
mita przy $niadaniu nastgpnego dnia. Wygladata picknie
i $wiezo w z6Mej muslinowej sukni, do ktorej dobrata opaske
we wlosach. - Beatrice Roade wychodzi za maz za lorda Ra-
vensdena i gdyby nie ten przeklety $nieg, moglibySmy
wszyscy jechaé na $lub! Panna Roade miata duzo szczescia,
ten Ravensden to znakomita partia. - Zamieszata czekolade.
- To doprawdy niewiarygodne, jak umieja, sobie radzi¢ pan-
ny, ktére nic majq ani prezencji, ani posagu. Kiedy India
Rushford usidlita lorda Ishama, to byt prawie cud, ale Be-
atrice Roade... taka dziwaczka, do tego beznadziejnie pro-
stolinijna. - Przez chwile zatrzymalta wzrok na Lavender.

Caroline posmarowata mastem druga grzanke.

- Moze lord Ravensden dobrze si¢ czuje w towarzy-
stwie panny Roade, Julio.

Julia szerzej otworzyta oczy.

- Phi, co za dziwny pomyst! Nie pamigtasz? - Prze-



stata jej koci usSmieszek. - Kiedy bylySmy w szkole, mé-
witydmy w ten sposdb o réznych pospolitych pannach.
One mialy szanse dobrze wyj$¢ za maz tylko za dzentel-
mena, ktorego ujat dobry charakter. - Rozesmiata si¢ per-
liscie. - Naturalnie wtedy byta$ niczego sobie panna.

Lewis znaczaco zaszeleScit gazeta.

- Zapomniata$ o wicehrabim Wyndham, Julio. Czy na
jego temat nie masz nic do powiedzenia?

- Och, mam! - Julia wydawala si¢ nie dostrzega¢ sarka-
zmu w glosie Lewisa, z I$niacymi oczami zwrécita si¢ do re-
szty obecnych. - Wyjatkowo pikantna, plotke, moi drodzy!
Podobno wicehrabia spotyka si¢ czasem z pannami w dom-
ku myéliwskim niedaleko stad. Bez przyzwoitki.

Lavender wstata od stotu i ostentacyjnie opuscita po-
kéj. Julia wlepita wzrok w drzwi.

- Stowo daje.

Lewis ztozyt gazete, wsunal ja pod pachg i podnidst si¢
z fotela.

- Przepraszam. Gdyby kto§ mnie potrzebowat, bede
w gabinecie.

Gdy drzwi za nim si¢ zamknety, nadasana Julia wzru-
szyta ramionami.

- Co im si¢ nagle stato? Ech, niewazne, czy opowia-
datam ci o pannie Reeth...

Caroline westchneta i dolata sobie czekolady. Wyda-
wato jej sie bardzo niesprawiedliwe, Zze ona jedna nie moze
wstaé i wyjs¢, zostawiajac Julie sama.



Admirat Brabant zmart trzy dni po Bozym Narodzeniu.
Nie byta to nieoczekiwana $mieré, wigc w ostatnich chwi-
lach towarzyszyta mu cata rodzina. Gdy bliscy zebrali si¢
przy t6zku konajacego, Caroline zaprowadzita pania Prior
do kuchni i raz po raz dolewajac jej mocnej, stodzonej
herbaty, wystuchata ze wspdtczuciem opowiesci piastunki
o jej dtugoletniej pracy u rodziny Brabantéw i smutku
z powodu odejscia obojga chlebodawcow. Byto pdzne po-
potudnie, gdy wreszcie pani Prior gtodno wydmuchata nos
w wielka biata chustke, usmiechneta si¢ do Caroline przez
Yzy i powiedziata:

- Niech ci¢ Bog btogostawi, dziecko, ze wystuchatas
mojego gadania! To sa smutne chwile, ale nigdy nie nalezy
traci¢ nadziei. Kiedy paniczowi Lewisowi, a wiasciwie
powinnam powiedzie¢ kapitanowi, skoro zostat gtowa ro-
dziny, zacznie by¢ potrzebny pokdj dziecinny, w Hewly
zZnowu nastana lepsze czasy!

Caroline zamieszata herbate i zaczeta sie zastanawiad,
czy pani Prior uwaza, ze taki rozwdj wypadkéw jest nie-
chybny.

- Wiadomo$¢ o zargczynach na pewno podniostaby
wszystkich na duchu - ciagneta pani Prior, najwyrazniej
rozwijajac poprzednia mys$l. - Naturalnie teraz bedzie za-
toba w domu. - Westchneta. - No, i sa tacy, ktorzy pa-
trzyliby niechg¢tnym okiem na ozenek kapitana. Ale co
tam, z czasem i tak wszystko si¢ utozy! W kazdym razie
pani Julia miata smutny powrdt do Hewly. Wuj zaniemogt
zaraz po jej przyjezdzie i juz nigdy nie odzyskat wiadz



umystowych. Tak, tak, pani Julia nie byta tu jeszcze chyba
nawet dwdch godzin, kiedy powalit go atak!

Caroline naturalnie rozumiata, jaki zwiazek miedzy
ozenkiem Lewisa a obecnos$cia Julii w Hewly widzi pani
Prior, i zrobito jej si¢ bardzo smutno. Nie mogta spytaé
piastunki, co sadzi stuzba o mozliwosci takiego matzen-
stwa, ale i bez tego ustyszata do$¢. Z westchnieniem po-
czestowata sie wiec kawatkiem biszkopta. Jednocze$nie
pomyslata, ze taki sposdb pocieszania si¢ jest wprawdzie
przyjemny, ale przyjdzie jej odcierpie¢ te przyjemno$é,
gdy bedzie czas na spanie.

- Znalezli§my go w gabinecie. Wszystko byto poroz-
rzucane - opowiadata dalej pani Prior. - Atrament rozlat
si¢ po catym biurku, pioro lezato na podtodze, a dookota
byto mnéstwo papieréw. Jeden wielki batagan. Pan admi-
rat lezat nieprzytomny posrodku tego wszystkiego. To do-
prawdy niezwykte, ze biedak to przezyt.

- Co pisat pan admira? - spytata Caroline, majac pet-
ne usta ciasta.

Piastunka Prior spojrzata na nia zdziwiona.

- Co za pytanie?! - Zmarszczyta czoto. - Nie wiem.
Do dzisiaj w ogole si¢ nad tym nie zastanawiatam. Ale co$
pisat. Chyba list, chociaz z tyloma kleksami, ze trudno by-
Yo cokolwiek przeczytaé. - Pokrecita gtowa.

- Och, niewazne. - Caroline dopita herbate i postano-
wita sprawdzi¢, czy Lavender nie potrzebuje towarzystwa.
Wthasnie wybierata si¢ na gore, gdy do kuchni wetkneta
glowe stuzaca. Z szacunkiem przynaleznym starszej



i godniej szej osobie dygneta przed pania, Prior, po czym
zwrdcita sie do Caroline:

- Bardzo przepraszam, ale wota pania pani Chessford.

Julia czekata na nia u szczytu schodéw. Ciezko wspie-
rata si¢ na ramieniu Lewisa i tkata w koronkowa, chuste-
czke z wprawa, godna wytrawnej aktorki.

- Caroline - zakomenderowata, z wdzigkiem otartszy
oczy. - Potrzebuje cieptego mleka z winem i korzeniami,
zeby przynajmniej na chwile zmruzy¢é oczy w t¢ straszna
noc. Musze pospac, bo inaczej rano bede wygladaé jak ma-
ra. - Smutno u$miechneta sie do Lewisa i zndw zwrdcita
sic do Caroline: - Idz do kuchni i dopilnuj, zeby przygo-
towano mi napitek, a ty, Lewisie, zostan ze mna, prosze,
poki Caro nie wrdci, bo chyba nie zniostabym samotno-
$ci... - Glosjej sic zatamat.

Z pokoju admirata wyszta Lavender, blada i zaptakana.
Przez chwile Caroline zdawato sie, ze dostrzegta na twa-
rzy Julii cien wspdtczucia, ale zaraz potem Julia znow
wsparta si¢ na ramieniu Lewisa i szepneta mu, ze chyba
zemdleje. Caroline szybko podeszta do Lavender i krze-
piaco ja objeta, a jednocze$nie odwrdcita gtowe i powie-
dziata do Lewisa:

- Kapitanie Brabant, siostra pana potrzebuje. Ja odpro-
wadze pania Chessford do pokoju i przyniose jej napitek.
Potem, jesli mogtabym w czyms$ poméc pannie Brabant...

- Dziekuje, panno Whiston. - Lewis bez namystu pu-
$cit ramig Julii, przestat Caroline usmiech wdzigcznosci
i podszedt do siostry. Caroline i Julia przygladaty sig, jak



rodzenstwo odchodzi. Jasne wiosy Lavender opadty na ra-
mig¢ kapitana.

- No, no - powiedziata Julia znacznie mocniejszym
gltosem niz przed chwila, - Lewis mogtby przynajmniej
sie¢ upewni¢, czy nic mi nie jest, zanim mnie zostawi! Wie-
rzy¢ mi si¢ nie chce...

- Julio - powiedziata chtodno Caroline - panna Bra-
bant wtasnie stracita ojca. Mimo ze wierze w szczeros$¢
twoich uczu¢ dla chrzestnego, nie sadze, zeby mozna byto
porownywaé wasza, sytuacje. Pojde teraz na dot zajaé sie
twoim napitkiem, a potem przysle do ciebie Letty.

Julia zamiotta suknia i energicznie ruszyta w stron¢
swojego pokoju.

- Widze, ze obudzit si¢ w tobie wiadczy instynkt. No,
ale skoro nikogo nie obchodze, to trudno.

Westchnawszy, Caroline wrdcita do kuchni. Kucharka
juz tam byta i mieszata mleko w rondelku na blasze. Na
widok Caroline u$miechneta sie blado.

- Wiasénie przygotowatam troche mleka dla mojej ma-
tej owieczki, zaraz dolej¢ do niego brandy i dodam gatki
muszkatotowej, zeby tatwiej mogta zasnag.

Przez chwile Caroline zastanawiata si¢, czy to mozliwe,
ze kucharka znacznie bardziej lubi Julig, niz si¢ zdaje, za-
raz jednak zorientowata si¢, ze mowa o Lavender, a nie
o jej chlebodawczyni.

- Moge zanie$¢ pannie Brabant mleko, jesli pani sobie
zyczy - zaproponowata. - Wiem, ze tu, na dole musi by¢
teraz piekto.



Kucharka spojrzata na nia z wdziecznoscia.

- Ajest, jest, panno Whiston, to pewne. Wszystkie stu-
zace chlipia w spizarni, lokaj John poszedt z wiadomoscia
do wsi, a piastunka Prior wypija herbate za herbata...

- Moze zostato troche mleka i moglabym je zanie$é
pani Chessford? - ostroznie probowata wybadaé sytuacje
Caroline. - Ona tez na pewno bytaby wdzigczna za kubek.

Kucharka pociagneta nosem.

- Ta to za nic nie jest wdzigczna! Skarzy na nas do
pana i ciagle paraduje napuszona, jakby juz byta tu pania!
Czcigodna pani Brabant to byla prawdziwa dama. Na
pewno w grobie sie przewraca, jesli wie, kto ma zajac jej
miejsce!

Caroline uswiadomita sobie, ze popeinita taktyczny
blad, wymieniajac Julie z imienia. Wiedziata przeciez, ze
prawie nikt ze stuzby jej nie lubi. Kucharka byta bardzo
poruszona $miercia admirata, kacikiem fartucha ocierata
Yzy i przez caty czas pociagata nosem nad mlekiem. Ca-
roline poklepata ja wigc po ramieniu i zostata nagrodzona
bladym us$miechem. Potem kucharka nalata dwa kubki
mleka, wreczyta Caroline tace i jeszcze raz jej podzigko-
wata.

Caroline poszta na gore i zapukata do drzwi Julii. Ul-
zytojej, gdy otworzyta Letty i wzigta od niej kubek z tac-
ka, unikneta bowiem kolejnej tyrady. Przez chwile stysza-
Ya przez zamknigte drzwi wznoszacy si¢ i opadajacy gtos,
podobny do melodii granej na dzwonkach. Ruszyta dalej
korytarzem, min¢ta gromadke stuzby i zapukata do poko-



ju Lavender. Ustyszata z wnetrza szmer gltosow, a chwile
potem otworzyt jej drzwi Lewis.

- Panna Whiston - obdarzyt ja usmiechem - prosze
wejse.

Caroline gtgboko mu wspdtczuta. Miat zmeczona twarz
naznaczona smutkiem, oczom brakowato zwyktego blas-
ku. Pragnienie, by go obja¢ i pocieszy¢, odezwato sie
w niej tak gwaltownie, Zze azja to zdumiato. Na szczescie
wciaz trzymata w dtoni drugi kubek mleka, a kilka kropel
goracego napitku wylato jej si¢ na reke i pomogto
otrzezwie¢. Ostroznie postawita naczynie na stoliku przy
tézku.

Lavender siedziata oparta o poduszki.

- Bardzo ci dzigkuje. Zostaniesz ze mna chwile? Le-
wis ma tyle do zrobienia.

Caroline zerkneta pytajaco na kapitana. Ten nieznacz-
nie skinat gtowa.

- Jesli moze by¢ pani taka dobra, panno Whiston.

- Naturalnie. - Caroline poczekata, az Lewis pocatuje
siostre w policzek na pozegnanie, potem usiadta na kra-
wedzi Yézka i ujeta panne Brabant za reke.

- Przykro mi, Lavender. Wprawdzie nie stato si¢ to
niespodziewanie, ale mimo wszystko na pewno jest ci bar-
dzo ciezko.

- To prawda. Naturalnie wiedziatam, ze ojciec umiera,
ale trudno przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze juz go nie ma.
Faktem jest, ze troche¢ mi ulzyto, bo przeciez pod koniec
zycia wtasciwie nie byt juz soba, a teraz dtuzej nie cierpi.



Wyciagneta reke, a Caroline podata jej kubek mleka.

- Uwazaj, jest do§¢ peiny.

Lavender wypita mleko prawie do dna. Powieki same
jej si¢ zamykaty, gdy Caroline odbierata od niej kubek,
a potem pomagata wygodnie umiesci¢ si¢ na poduszkach.

- Sprébuj teraz pospaé. Jeste$ wyczerpana.

- Za chwilg - odszepneta Lavender. - Czy sadzisz, ze
Lewis ozeni si¢ z Julia? - Oczy otworzyly jej si¢ szerzej
i zaszty tzami. - Och, mam nadziejg, ze nie! Tego bym
nie zniosta!

Wygladato na to, ze jest to wieczor niecheci do Julii.
Albo kucharka dolata za duzo brandy do mleka, albo zal
wzial w Lavender gore nad powsciagliwoscia, albo stato
si¢ jedno i drugie. Caroline poklepata przyjacidtke po
wierzchu dtoni.

- Teraz nie martw si¢ o to, Lavender.

- Nie bede. - Umoscita sic wygodniej. - Moze
wszystko dobrze si¢ utozy. - Ziewneta. - Wiesz, nie lubie
jej - powiedziata bez ogrdodek - i nie mam do niej zaufa-
nia. Dawno temu miata wyj$¢ za Lewisa, ale gdy tylko
Lewis wyplynal na morze, zainteresowata si¢ Andrew!
Mama i papa byli przeciwni temu zwiazkowi, lecz Julia
silnie dazyta do celu. Myslata, ze jestem za mtoda i nie
rozumiem, co si¢ dzieje, ale byta w btedzie! Ona dobrze
wiedziata, ze to Andrew jest starszym synem, a poza tym
byta znudzona.

- Pst... - uspokajata ja Caroline z nadzieja, ze panna
wkrétce zasnie i niekontrolowany potok stéw ustanie.



Szczerze watpita, czy rano Lavender bedzie cokolwiek
Z tego pamigtata.

- A potem Andrew umart i jej plany spality na panew-
ce - ciagnela z wyrazna satysfakcja. - Pozostat jednak
w zapasie przyjaciel Andrew, Jack Chessford... ona za-
wsze musi kogo$ uwodzié¢... Mam nadzieje, mam wielka
nadzieje, ze Lewis pozna si¢ na niej, ale to nie jest pewne.
Woczoraj wieczorem widziatam, jak ja obejmowat.

Caroline zmrozito. Réwniez ona w tajemnicy liczyta na
to, ze Lewis nie pozwoli si¢ zwie$¢ uroda i oceni Julig jak
nalezy; przeciez nie byt glupcem i powinien znaé si¢ na
ludziach. Czy jednak dotyczyto to rowniez kobiet? Fizy-
czne pickno moze oSlepi¢ mezczyzne. Caroline widziata
nicjeden tego przyktad i ta mySl przygnebita ja jeszcze
bardziej.

- Najbardziej chciatabym, zeby Lewis ozenit si¢ z to-
ba, Caroline - wyznata Lavender, uSmiechajac si¢ pod no-
sem. - Muszg co$ wymyslié. - Z tymi stowami wreszcie
zasneta.

Caroline posiedziata jeszcze przy jej +6zku, wreszcie jed-
nak zgast ogien w kominku i w pokoju zrobito si¢ zimno.
Wstata wiec i zaczeta doktadaé do paleniska wegla i drewna,
zeby Lavender nie zbudzita si¢ w takim chtodzie.

- Prosze pozwoli¢, ze ja to zrobie.

Drzwi cicho si¢ otworzyly i do pokoju wszedt Lewis.
Pomogt Caroline wstac i pochylit si¢ nad paleniskiem, by
podsyci¢ ponownie rozpalony ogien. Wreszcie wyprosto-
wat si¢ i zmierzyt ja bacznym spojrzeniem.



- Panno Whiston, wyglada pani na przemarznigta
i bardzo zmeczona - powiedzial potglosem. - Lavender
na szczescie juz $pi. Moze nie podda si¢ przygnebieniu.

Caroline pomyé$lata, ze najbardziej przygnebiajaca jest
dla Lavender mys$l o matzenstwie brata z Julia, ale nie by-
ta to odpowiednia chwila na poruszanie takiego tematu.

- Naturalnie panna Brabant jest bardzo zasmucona -
odrzekta cicho. - Sadze jednak, ze przedpi cata noc. Ku-
charka dolata jej brandy do mleka.

Lewis odrobing si¢ odprezyt.

- To dobry pomyst. Mam nadzieje, ze nie byta przez
to zbyt gadatliwa przed zasnicciem.

Caroline uciekta przed jego wzrokiem.

- Nie... Nie tak bardzo, sir.

Caroline zorientowata si¢, ze niechcacy wyznata cos
wrecz przeciwnego. Nie potrafita ukrywaé mysli, a gdy
miata $wiadomo$¢, ze przyglada jej si¢ tak spostrzegawczy
cztowiek, czula sie jeszcze bardziej zaktopotana.

- Rozumiem. - Lewis wydawat si¢ rozbawiony. - Pro-
sz¢ si¢ nie obawia¢, panno Whiston. Nie bede domagat si¢
powtdrzenia zwierzen siostry. Na pewno jest pani bardzo
zmeczona. Dobranoc.

Razem wyszli z pokoju. Lewis unidst don na pozeg-
nanie i zszedt na dét, a Caroline wrécita do swojej sypial-
ni. Wkrotce przekonata si¢, ze sen do niej nie przychodzi.
Zjedzone ciasto ciazyto jej w zotadku, a w glowie kiebity
sie niezliczone mysli. Troche posiedziata z ksiazka, potem
podeszta do okna, wlepita wzrok w ciemnos$¢ i zaczeta na-



stuchiwa¢ odgtoséw nocy, dochodzacych z wnetrza domu.
Stopniowo robito si¢ coraz ciszej. Zegar wybil pierwsza.
Postanowita jeszcze raz zej$¢ do kuchni, tym razem po co$
do picia dla siebie.

Zarzucita wetniany szal na koszule nocna i wyszta si¢
na pusty korytarz. Nie byta przesadna, ale mrok i cisza na-
gle odebraty jej odwage. Na wszelki wypadek omingta
wzrokiem zamknigte drzwi pokoju admirata. Zeszta po
schodach, trzymajac lichtarz wysoko przed soba w jednej
rece, a druga sunac po drewnianej poreczy. Pod drzwiami
gabinetu widniata smuga $wiatta, ale z pokoju nie docho-
dzity zadne odgtosy.

Chciata otworzy¢ drzwi pod schodami i w tej samej
chwili katem oka zauwazyta ruch. Wykonata gwattowny
obrot, prad powietrza przygasit swiece, a ona wydata stiu-
miony okrzyk. Zdawato jej sie, ze widzi niewyrazna po-
sta¢ oddalajaca si¢ korytarzem, a potem zapadt catkowity
mrok, bo $wieca wypadta jej z reki. .



ROZDZIAL SZOSTY

Drzwi gabinetu otworzyly sie z trzaskiem.

- Co tu si¢ dzieje, do diabta?! - zabrzmiat w ciemnosci
glos. W korytarzu stanat Lewis, trzymajac w reku lichtarz.
- Panna Whiston? Skad, u Ucha...

Przestraszona Caroline nie mogta zapanowa¢ nad
szczekaniem zebow.

- Bardzo pana przepraszam. Widziatam... Zdawato mi
sie, ze widze w korytarzu szaro ubrana, postac.

Lewis ujat ja za ramie¢ i bezceremonialnie wciagnat do
gabinetu. Caroline poczuta ulge, znalaziszy si¢ zndw
w jasno o$wietlonym miejscu, zaraz jednak uswiadomita
sobie, ze jest w nocnej koszuli, sam na sam z Lewisem,
i znow stracita pewno$¢ siebie. Co gorsza, Lewis byt sta-
nowczo zbyt skapo odziany, by znajdowaé sic w towa-
rzystwie. Nie miat juz na sobie surduru ani halsztuka -
jedno i drugie byto niedbale przewieszone przez oparcie
krzesta. W dodatku rozpiat koszule pod szyja. W $wietle
$wiecy jego skora miata odcien ztocistego brazu. Caroline
z wrazenia zaschto w gardle. Przesuneta wzrok na oproz-
niona, do potowy butelke brandy, stojaca na biurku, i w tej



samej chwili ustyszata niepokojacy trzask za plecami.
Drzwi za nia si¢ zamknety.

- Prosze si¢ nie obawia¢, panno Whiston. - Lewis
znéw odgadt jej mysli. Ta przenikliwos¢ wydawata jej si¢
coraz bardziej ktopotliwa. - Wbrew pozorom jestem cat-
kiem trzezwy. Prosze usias¢ i opowiedzie¢ mi, co tak pa-
nia sptoszyto.

Odstawit lichtarz na biurko i spojrzat na Caroline. Mi-
mo woli przytkneta dton do gardta. Mogta mysle¢ tylko
o tym, ze jest w nocnej koszuli i ma rozpuszczone wiosy,
wiec musi wygladaé jak prawdziwa rozpustnica.

- Wolatabym tego nie robié, sir. - Gtos wciaz lekko jej
drzat. - Chyba poniosta mnie wyobraznia. Poczutam si¢
niepewnie i zdawato mi si¢, ze widze zjawe...

- Szara dame. - Lewis podszedt do stolika, a przy oka-
zji rozlat troche brandy na szklany blat. Unidst butelke.
- Czy na pewno nie chce pani ze mna si¢ napi¢?

- Stanowczo nie. - Caroline wiedziata, ze jest zanadto
purytanska, a potwierdzit to kpiacy $mieszek Lewisa.

- Niech pani przynajmniej usiadzie i dotrzyma mi to-
warzystwa. - Sam spoczat w bardzo swobodnej pozie, po
czym wskazal jej miejsce obok siebie. - Potrzebuje tego
dzisiaj. Przypuszczam, ze widziata pani naszego miejsco-
wego ducha.

- Szara dame? - Caroline usiadta do$¢ gwattownie. -
Niemozliwe, sir! Duchy to zwykte bajanie!

Lewis wzruszyt ramionami.

- Zaskakuje mnie, ze nie natkneta si¢ pani na te opo-



wie$¢ w ksiazkach. Dama, o ktérej mowa, byta zona roja-
listy, a ten stracit zycie podczas rewolucji. Gdy ustyszata
ojego $mierci, wpadta w rozpacz i odmowita spozywania
positkéw. Marniata w oczach, az w koncu zeszta z tego
$wiata. Teraz straszy w domu i ogrodach. Pojawia si¢ jako
szary cien zawsze, gdy zdarza si¢ $Smieré w rodzinie.

Wbrew sobie Caroline zadrzata.

- Niedorzeczno$¢! - powiedziata gto$no, ale skrzyzo-
wata ramiona na piersiach, jakby chciata si¢ rozgrzac.

Lewis parsknat $miechem. Upit duzy tyk brandy.

- Oto praktyczna panna Whiston! A jednak to wtasnie
pani ja widziata.

Caroline znowu zadrzata.

- Zblizmy si¢ do ognia. - Lewis wpatrywat si¢ ze sku-
pieniem w twarz Caroline, co wprawito ja w jeszcze wig-
ksze zaklopotanie. - Nie powinni$§my si¢ straszy¢ histo-
riami o duchach w zimowa, noc.

- Sadzitabym, Zze nie ma pan czasu na takie zabawy
- odparta cierpko Caroline. - Z pewnoscia jest pan bar-
dziej przyzwyczajony do zajmowania si¢ realnymi proble-
mami, a nie tworami wyobrazni.

Lewis si¢ przeciagnat. Caroline zobaczyta migs$nie na-
pinajace sie pod biata ptécienna koszula i szybko odwrd-
cita wzrok. Wydato jej sie, ze nagle w pokoju robi si¢
o wiele cieplej, a whasciwie goraco.

- Z pewnoscia styszata pani, ze marynarze sa wyjat-
kowo przesadna kompania, panno Whiston - powiedziat
z ironia Lewis. - Mrozace krew w zytach historie po pro-



stu wytrzasamy z rekawa. Ale zmiennmy temat. Prosze mi
lepiej wyjasni¢, co pania skfonito do wedrowania po domu
o tak pdznej porze.

- Nie mogtam zasna¢ - odrzekta wymijajaco. - Posta-
nowitam przynie$¢ sobie kubek mleka z kuchni. I zaraz to
zrobig! - Zerwata si¢ na réwne nogi.

Lewis spojrzat na nia z rozbawieniem. Zatrzymat
wzrok na zarézowionych policzkach, a potem, nieco dtu-
zej, na gestych, kreconych kasztanowych wtosach, otacza-
jacych twarz.

- Czy odwazysz si¢ pani samotnie przemierzaé te
ciemne Korytarze?

- Przeciez wszystko, co zaszto, byto dzielem mojej
wyobrazni - odparta dziarsko. - To znaczy, ze nic mi nie
grozi!

- Na korytarzu na pewno mniej, niz kiedy siedzi pani
tutaj ze mna - zauwazyt. Znow przesuwato si¢ po jej ciele
spojrzenie tych oczu, ciemnoniebieskich jak morze latem.
Byto to oniesmielajace, lecz nie przykre. Caroline wolata
jednak o tym nie mysle¢, bo i tak niebezpiecznie zblizata
sic do miejsca, w ktérym mogta straci¢ grunt pod nogami.

Lewis znowu siegnat po butelke brandy.

- No, skoro nie namowi¢ pani do wypicia ze mna
szklaneczki na dobranoc...

- Nie naméwi mnie pan, ale dzigkuj¢ za zaproszenie
- odparta uprzejmie. Zaczeta si¢ cofa¢ do drzwi, z kaz-
dym krokiem pewniejsza siebie. Dopiero gdy polozyta
dton na gatce, znieruchomiata, naszta ja bowiem straszli-



wa mysl. A jesli kapitan zamierza tu przesiedzie¢ cata noc
i upi¢ sie do nieprzytomnosci? Strata ojca mogta przeciez
wywola¢ u niego taka reakcje, a chociaz do tej pory Lewis
dzielnie wspierat Lavender, to jak poczutaby si¢ jego sio-
stra, gdyby nazajutrz zbudzita si¢ i znalazta Lewisa pija-
nego jak bela?

- Waha si¢ pani - wyrwat ja z zamyslenia gtos. Lewis
wstat i podszedt do niej z leniwym wdzigkiem wasciwym
tylko jemu. W oczach wciaz miat kpiacy wyraz. Caroline
cofneta si¢, nie odrywajac wzroku od jego twarzy.

- Nie... nie. Po prostu zaniepokoitam si¢, ze mogtby
pan... - urwata, z jednej strony bowiem byta szczerze za-
troskana, z drugiej obawiata si¢, ze narobi sobie nowych
ktopotow.

Lewis sie usmiechnat.

- Zaniepokoita si¢ pani, ze jestem juz podchmielony
i bez pani trzezwiacego wptywu doprowadze si¢ do utraty
$wiadomosci? - USmiechnalt sie szerzej. - Co do pier-
wszego, by¢ moze ma pani racjg, ale moze mi tez pani
zaufaé... na pewno nie zawiodg Lavender.

- Jestem o tym przekonana - odparta, silac si¢ na chtod-
ny ton. - Mam dla pana wiele szacunku za to, jak wspiera
pan siostre w trudnych chwilach. Czgsto jednak nikt nie my-
$li o niesieniu pokrzepienia wtasnie tym, ktérzy troszcza sie
o innych... - Sptoneta rumiencem, zaktopotana jego spoj-
rzeniem, troche czutym, a troch¢ rozbawionym.

- Swiqta prawda, panno Whiston - powiedziat wolno
Lewis. - Zupelnie jakby moéwita pani o sobie. Bo mimo



pozoréw szorstkoSci przeciez troszczy sie pani o innych,
prawda? Ale kto troszczy si¢ o pania? Musi by¢ pani sa-
motna...

Caroline czuta, ze z kazda chwila coraz gorzej panuje
nad sytuacja. Lewis stanat bardzo blisko. Wydawalo jej
si¢ nawet, ze czuje jego zapach i ciepto promieniujace od
ciata. Takie mysli przyprawily ja o lekki zawr6t glowy.
Nietatwo jej byto znowu przywotaé zdrowy rozsadek.

- Zle mnie pan zrozumiat. Nie odnositam tego do sie-
bie - sprostowata skwapliwie. - Po prostu obawiatam sig,
ze moze pan naduzy¢...

USmiech Lewisa swiadczyt o tym, ze jej nie wierzy.

- Wzruszyta mnie pani ta propozycja pokrzepienia,
panno Whiston.

- Wecale nie miatam takiego zamiaru! - odpalita
i znéw odwrdcita sie do drzwi. - Pan przekreca moje sto-
wa! Musze juz is¢! Jestem bardzo zmeczona.

- Nie tak szybko, panno Whiston - szepnal Lewis.
Otoczyt ja ramieniem w talii i przyciagnat do siebie. Za-
nim zdazyta pomysle¢, odnalazt jej usta. Przez chwile po-
catunek byt czuty i delikatny, szybko jednak stat sie
znacznie gwattowniejszy. Caroline przeszyt dreszcz. Po-
Yozyta dtonie na torsie Lewisa, zeby mie¢ jaki$ punkt opar-
cia. Poczuta bicie jego serca i smak brandy na wargach.
W glowie miata dziesiatki réznych stéw, by zaprotesto-
waé przeciwko takiemu traktowaniu, wszystkie jednak
umknety, gdy wsunat donie w jej geste kasztanowe wio-
sy, opadajace na ramiona, a potem delikatnie pogtaskat ja



po karku. Ta pieszczota dziwnie nie pasowata do zartocz-
nego pocatunku doswiadczonego mezczyzny. Porwana
nieznanymi zmystowymi doznaniami Caroline ulegta cat-
kiem mitej stabosci, ktora catkowicie odebrata jej wole.

- Droga Caro... - szepnal jej Lewis do ucha, gdy wre-
szcie cofnat usta. Niebieskie oczy $ciemniaty mu od po-
zadania. - Tak bardzo pragne...

Musnat jej policzek, wsunat dton pod brode i od-
chylit gtowe. Tym razem pocatunek byt delikatny, za to
Lewis przyciagnat ja jeszcze mocniej do siebie, a ona ob-
jeta go za szyje. Doznania byty coraz bardziej oszatamia-

jace...

Nagle w poblizu skrzypnety ostrozenie zamykane
drzwi. Odgtos byt ledwie styszalny, ale wystarczajaco
gtodny, by Caroline oprzytomniata. Ile oséb wiedziato, ze
zeszra na dét i jest w gabinecie sam na sam z panem do-
mu? Nagle to, co przed chwila wydawato jej si¢ cudowne
i drogocenne, stato si¢ brudne. Pan domu z guwernan-
tka. .. Przed oczami Caroline zaczety pojawiaé sie typowe
obrazki: szepczaca stuzba, pogardliwe u$mieszki, znacza-
ce spojrzenia. Wysunela si¢ z obje¢ Lewisa i ciasniej otu-
lita szalem. Odchrzakneta.

- Zdaje si¢, ze znalazt pan nie tylko pokrzepienie...

Oczy Lewisa bytly w tej chwili bardzo ciemne. Przecze-
sat dtonia potargana blond czupryne.

- Panno Whiston, chce...

- Niech pan nie przeprasza! - przerwata mu Caroline.
Nie zniostaby, gdyby teraz musiata wystuchaé, Zze to



wszystko byto niewybaczalnym btedem popetnionym pod
wplywem nadmiaru brandy.

- Nie miatem takiego zamiaru. - Lewis spojrzat jej
prosto w oczy. - Chciatem... - urwat i potart czoto. - Do
licha, co za galimatias, wcale nie tak miato byé¢...

Nagle Caroline przycisneta dion do ust. Przypomniata
sobie Lavender, opowiadajaca o Lewisie i Julii splecio-
nych w uscisku. To byto jak zimny prysznic. Ogarneta ja
wiciektod¢. O mato nie stracita gtowy dla tego cztowieka,
aon...

- Obejmowanie raz tej, raz innej kobiety ma jednak
swoje wady - stwierdzita lodowatym tonem. - Osobiscie
radze, zeby nieco powsciagnat pan swoje hultajskie skton-
nosci. Zycie wyda si¢ panu wtedy znacznie mniej skom-
plikowane!

Lewis stanat nieruchomo i wlepit w nia zdumione spoj-
rzenie.

- Hultajskie skfonnosci? Moja droga Caroline...

- Nie datam panu pozwolenia na zwracanie si¢ do mnie
po imieniu i nie zycze sobie, zeby traktowat mnie pan jak
rywalke Julii w walce o panskie wzgledy! Pana to moze ba-
wi¢, ale ja traktuje to jako bardzo niestosowny zart.

- Niestosowny zart? Rywalka Julii? Co pani chce
przez to powiedzie¢? - Lewis wydawat si¢ niczego nie ro-
zumieé, ale Caroline jeszcze bardziej zirytowala jego
dwulicowos$¢.

- Czyzby pan zaprzeczat, ze jeszcze wczoraj obdarzat
wzgledami Julie? Wyglada to na do$¢ zmienne upodobania!



Lewis nie odrywat wzroku od twarzy Caroline.

- Ciekawe, co to ma by¢. Plotki stuzby? Stanowczo im
zaprzeczam!

- Caty dom o tym wie! - Byta to niewatpliwa przesa-
da. - Dlatego doprawdy nie przystoi panu zaprzeczac.

- No céz, panno Whiston - powiedziat cicho Lewis.
- Jedli tak sobie pani zyczy. - Podat jej lichtarz z biurka,
podszedt do drzwi i je otworzyt. Byt to zupeinie jedno-
znaczny gest. Caroline zaryzykowata jeszcze zerknigcie
na twarz kapitana, lecz niczego z niej nie wyczytata. Le-
wis nieznacznie sktonit si¢ przed nia, jakby chciat przy-
spieszy¢ jej odejécie, a gdy znalazta si¢ na korytarzu, gtos-
no zatrzasnat drzwi.

Caroline nie myslata juz o napitku. Teraz chciata tylko
jak najszybciej wbiec po schodach na gore i uczciwie si¢
wypltakaé. Pracujac jako guwernantka, nauczyta si¢ igno-
rowa¢ obrazliwe zachowanie, przykre uwagi i zto$liwosci,
ale nie zdobyta do$wiadczenia w radzeniu sobie z takimi
uczuciami, jakie rozbudzit w niej Lewis Brabant.

Lezata bezsennie przez wicksza cze$¢ nocy. Wiciek-
Yos¢ powoli jej mijata i o $wicie pozostato z niej juz tylko
otepiajace prze$wiadczenie, ze sama po czesci jest winna
temu, co zaszto migdzy nia a Lewisem. To ona wedrowata
noca po domu i ona weszta do gabinetu, chociaz widziata,
ze jest w nim tylko Lewis. Tak zachowuje si¢ naiwna de-
biutantka, a nie dwudziestoo$mioletnia kobieta. Co wie-
cej, wiasciwie nie stawiata oporu, gdy Lewis ja obejmo-
wat. Teraz rumienita si¢ ze wstydu na wspomnienie tego,



jak ochoczo odpowiadata na pocatunki, lecz jednoczes$nie
przebiegaty ja dreszcze, gdy myslata o jego dotyku. Nie
byto sensu si¢ tudzié, ze jest kapitanowi obojetna. Prébo-
wata przedstawi¢ sobie Lewisa jako cztowieka pozbawio-
nego zasad i zastugujacego jedynie na pogarde, lecz serce
caty czas si¢ temu sprzeciwiato.

Wreszcie zasngta, a nastepnego dnia przed potudniem
zbudzita ja stuzaca, ktéra przyniosta goraca wode ijedze-
nie na tacy. Caroline bardzo si¢ zdziwila, pierwszy raz
w Hewly dostata bowiem $niadanie do tézka.

- Bardzo pania przepraszam - odpowiedziata dziew-
czyna, zapytana o przyczyng. - Pan bardzo nalegat. Po-
wiedziat, ze pani do p6zna towarzyszyta panience Laven-
der i powinna mie¢ czas na odpoczynek.

Caroline zdziwita si¢ jeszcze bardziej tym dowodem
troskliwosci Lewisa, oparta si¢ o poduszki i upita tyk cze-
kolady. Miata przeswiadczenie, ze powinna unika¢ pana
domu tego ranka, wiedziata jednak, ze najprawdopodob-
niej jej si¢ to nie uda. Z westchnieniem wstata i si¢ umyta.
Potem wtozyta biclizng i staneta zamyslona przed toalet-
ka.

Musiata przyznaé, ze gdy nie nosi bezksztattnego samo-
dziatu, ma nie najgorsza figure. Byta dod¢ chuda, ale pro-
porcjonalnie zbudowana, chociaz wiedziata, ze jest uwazana
za wysoka kobiete. Towarzystwo nie cenito stusznego wzro-
stu u dam, ale u guwernantki byt to atut, dodajacy jej auto-
rytatywnosci. Do guwernantek kanon mody w zasadzie si¢
nie stosowal. Co wigcej, eleganckie damy czuty si¢ zanie-



pokojone, jesli panna w stuzbie byla zbyt atrakcyjna, na-
tomiast dzentelmeni stanowili dla niej duze zagrozenie.

Uwaznie przyjrzata si¢ swej twarzy. Wargi miata nieco
zbyt pelne, ale za to ksztattne, dajace wrazenie usmiechu.
O jej zadartym nosie dziadek czule i elegancko moéwit
retrousse. Cery nie musiata si¢ wstydzi¢, podobnie jak
oczu, duzych, w kolorze laskowego orzecha.

W domu panowata absolutna cisza. Nie byto nikogo w sa-
lonie ani w bibliotece, wigc pomyslata z niechecia, ze chyba
bedzie musiata poszukaé Julii, gdy jej uwage przykut hatas
na podjezdzie. Podeszta do okna i odsuneta cigzka draperic.

W odlegtosci kilku jardow od okna stata na dworze La-
vender, pochtonigta rozmowa z Barnaba Hammondem. Bar-
naba najwidoczniej przywiozt kir, bo miat na regkach czarne
szaliki i chustki oraz opaski zatobne, a w koszu stojacym
u jego stdp - czepki, czapki, ponczochy, chustki do nosa i je-
szcze duzo czarnej galanterii. Ale ani Lavender, ani Barnaba
nie interesowali si¢ w tej chwili tymi towarami, lecz byli bez
reszty pochtonieci soba. Caroline cofneta si¢ szybko, zeby
nie zauwazono jej wécibstwa, ale gdy odwrdcita si¢ od okna,
staneta oko w oko z Lewisem.

Nie byta na to przygotowana, wiec znalazta si¢ w trud-
nej sytuacji. Na domiar ztego nie wiedziata, czy powinna
pozwolié, by Lewis zobaczyt scen¢ za oknem. Jedli dla La-
vender rozmowa z Barnaba Hammondem byta krzepiaca,
to Caroline nie widziata powodu, by si¢ do tego wtracac.
Brat panny Brabant mogt mie¢ w tej sprawie inny poglad.

Lewis szybko przerwat jej wahanie.



- Prosze si¢ nie martwi¢, panno Whiston - powiedziat
rozbawiony. - Bylbym bardzo zlym bratem, gdybym
w tak trudnych dniach chciat odebra¢ siostrze mita chwile.
Nie mam zamiaru im przeszkadzaé.

- Och! A wiec pan wiedzial! - Caroline odetchngta
z ulga. Odsuncta sic od Lewisa. Miata $wiadomos¢, ze
znéw zdradzita swoje mysli wyrazem twarzy. Skoro Lewis
uznat, ze jest zdenerwowana z powodu Lavender, to chy-
ba przynajmniej swoje kopoty udato jej sic ukry¢.

Jedli nawet Lewis naduzyt brandy poprzedniego wie-
czoru, nikt by juz tego nie zauwazyt. W zatobnej czerni
wygladat bardzo surowo.

- Zanim pani ucieknie, panno Whiston, powinienem
co$ powiedzie¢ - oznajmit cicho. - To nie zajmie duzo
czasu. Przypuszczam, ze po wczorajszym wieczorze do-
strzega pani przynajmniej kilka powoddw do jak najszyb-
szego opuszczenia Hewly. - Sprawiat takie wrazenie, jak-
by bardzo starannie dobierat stowa, a jednoczes$nie pilno-
watl, by nie straci¢ z nia wzrokowego kontaktu. - Powi-
nienem chyba przeprosi¢ za swoje zachowanie.

- Pil pan brandy...

Lewis przykryt jej dton swoja, zmuszajac Caroline, by
na niego spojrzata.

- Nie tak wiele. Ja...

- Lewisie?

Gtos Julii dobiegt zza ich plecow. Brzmiat stodko, lecz
nie byt wolny od nuty zdziwienia. Caroline nie styszata,
kiedy Julia weszta.



- Prosze mi wybaczy¢, jesli przeszkadzam.

Caroline ustyszata, ze Lewis zmelt przeklenstwo pod
nosem. Raptownie puscit jej reke i odwrdcit si¢ tak, by sta-
na¢ miedzy nia a Julia.

- Dzien dobry, Julio. Zaraz dotrzymam ci towarzystwa.

- Prosze mi wybaczy¢, juz pdjde - bakneta Caroline.
Wiedziata, ze policzki ma purpurowe. Nie odwazylta sie
spojrze¢ na Julie, gdy mijata ja w drodze do drzwi. Po
swoim wyjsciu ustyszata jeszcze figlarnie brzmiacy
glos:

- Lewisie, m¢j drogi, czy musisz by¢ przesadnie uprzej-
my dla biednej Caro? Ona zawsze zyta na odludziu, powi-
niene$ zrozumieé, ze biedaczka moze sic w tobie zakochaé
na $mier¢ i zycie. - Jej Smiech $cigat Caroline przez cata diu-
g0s¢ schodow, zdawat sig odbija¢ echem w korytarzu, a i po-
tem ja przesladowat, dokadkolwiek poszta.

Ku zaskoczeniu Caroline Julia nie probowata rozma-
wia¢ z nia o scenie w bibliotece. Prawdopodobnie byta
tak przekonana o swojej sile i wyzszo$ci nad potencjalny-
mi rywalkami, ze nie widziata potrzeby wspominania
o tym. Co za$ do Lewisa, to Caroline przypuszczata, ze
zamierzat ja przeprosi¢, thumaczyta wiec sobie, ze powin-
na by¢ wdzieczna Julii za niedopuszczenie do powstania
krepujacej sytuacji. Unikata Lewisa, jak mogta, ale nie
wptywato to dobrze na jej nastrd;.

Kilka dni pdzniej otrzymata poczta odpowiedz od Anng
Covingham. Lady Covingham bardzo jej wspotczuta, ze



sprawy w Hewly nie utozyly si¢ dobrze, i pocieszata
obietnica, ze sprobuje znalez¢ dla niej miejsce gdzie in-
dziej. Przyjaciele rodziny Covinghaméw wiasnie wrocili
z Indii. Byto to mtode matzenstwo z dwiema dziewczyn-
kami zblizajacymi si¢ do wieku, w ktérym jest potrzebna
guwernantka. Anne obiecalta ich spytaé¢, czy juz maja ko-
gos$ do dzieci. Caroline ztozyta list i schowata go do szu-
flady, a potem, petna nadziei, lecz zarazem dziwnie roz-
czarowana, poszta poszukaé Julii.

Na ten dzien zaplanowano pogrzeb admirata. Julia siedziata
w pokoju przy toaletce i powoli szczotkowata wiosy, a Letty
wiasnie strzepneta wyprasowana, przez siebie sukni¢ z czarnej
jedwabnej krepy. Julia zatrzymata wzrok na zwyczajnej czar-
nej sukni, ktéra wiozyta Caroline, i skineta glowa,

- Powinnam byta si¢ domysli¢, ze masz jaka$ stara
suknie, ktora nada si¢ na te okazje, Caroline! Mieszkata$
z tyloma nudnymi rodzinami, ze chyba zawsze nosita$ za-
Yobe. Ale u guwernantki to nie razi. - Wstata, przeciagneta
sie z wdzigkiem i poczekata, az Letty wlozy jej suknie
przez gtowe. - Zamierzatam kupi¢ ci nowy czarny samo-
dziat, kiedy stuzba bedzie dostawac stroje zatobne, ale wi-
dze, ze nie potrzebujesz - powiedziata przez ramig.

Caroline pomogta Letty zapia¢ haftki na plecach sukni
Julii, a jednoczesnie zastanawiala si¢, czy Julia oczekuje
podzickowania za swoja watpliwa szczodro$¢.

- Czy nie zmarzniesz w tej krepie, Julio? - spytata
obojetnie. - Ranek jest chtodny, a ko$ciét nieogrzewany.

Julia wzruszyta ramionami.



- Nic mi nie bedzie! Prawde méwiac, mam co$ cieplej-
szego, ale jest duzo brzydsze. Whozg narzutke i wezmg
mufke, to na pewno wystarczy!

Usiadta, zeby Letty mogta poprawi¢ zgrabny czarny
czepek z czarna woalka.

- Co za ponure rozpoczecie nowego roku. Wszyscy
dookota maja nosy spuszczone na kwinte i w ogdle si¢ nie
odzywaja. Lewis zarzadzit rodzinny pogrzeb, wiec nawet
nie bedzie z kim wymieni¢ plotek.

- Jestem przekonana, ze wszystkie rodziny mieszkaja-
ce w okolicy przyjda odda¢ hotd zmartemu - powiedziata
sztywno Caroline.

- Och, z pewnoscia. - Julia tanecznym krokiem obe-
szta pokdj i uSmiechneta si¢ z satysfakcja, gdy ustyszata
szelest krepy. - Sama wiesz, ze pani Perceval ledwie zniza
sic do tego, zeby zauwazy¢ moja obecnos¢. To musi sie
zmieni¢, kiedy zostang zona Lewisa Brabanta, pania Hew-
ly Manor! A ja okaze wielkodusznos$¢ i nie bede jej przy-
pomina¢, jak chtodno si¢ do mnie odnosita.

Lewis Brabant zamknat za soba drzwi gabinetu i opart
sie 0 nie, wstuchujac si¢ w cisze. Pochéwek ojca odbyt sie
w atmosferze godnej powagi, jakiej zyczyt sobie admirat.
Wielebny William Perceval odprawit krétkie, lecz poru-
szajace nabozenstwo, a wielu wiesniakdw przyszto oddaé
hotd zmartemu. Teraz dom juz opustoszat, odeszli ostatni
zatobnicy, a admirat spoczywal w ziemi obok swojej zo-
ny. Swiezo usypana mogita byta otoczona potacia $niegu.



Ostatni list admirata lezat przed Lewisem na biurku.
Adwokat rodziny, pan Churchward, przestat mu go wraz
z bilecikiem, w ktérym zawiadamiat, ze ma nadziej¢ oso-
biscie stawi¢ sic w Hewly Manor za kilka dni, by przed-
stawi¢ postanowienia testamentu. Admirat Brabant jasno
i zwiezle wyrazit zyczenia w sprawie pochowku. Ponie-
waz nie mogt mie¢ marynarskiego pogrzebu, polecit, by
ceremonia byta jak najskromniejsza i jak najmniej kosz-
towna. Lewis u$miechnat si¢ nikle, gdy ponownie czytat
geste, niezbyt wyrazne pismo. Osobowos$¢ ojca ujawnita
sic w tym li$cie bardzo wyraznie: cztowiek prze§wiadczo-
ny o wiasnej stusznosci, szorstki, lecz mimo to godzien
szacunku.

Odtozyt list na biurko i siggnat po butelke brandy.
Skrzywit si¢ przy tym z niezadowoleniem, uswiadomit so-
bie bowiem, ze przez ostatni tydzien pochtonal wigcej
brandy, niz wypijat przez miesiac za czaséw stuzby w ma-
rynarce. Moze wtasnie dlatego tak fatalnie pokompliko-
wat sprawy z panna Caroline Whiston. Wprawdzie dosko-
nale wiedziat, czego chce, ale jeszcze nie wymyslit, w jaki
sposdb najlepiej to osiagnaé, a teraz miat na gtowie nowe
problemy.

- Lewisie?

Odwrdcit gtowe i spostrzegt, ze na progu pokoju stoi
Julia. Korytarz byt o$wietlony, na tym tle w sukni z czar-
nej krepy wydawala si¢ zwiewnym cieniem. Wsunegla sie
do pokoju i cicho zamkne¢ta za soba, drzwi.

- Nie bede ci przeszkadzaé. - Usmiechneta sig ciepto.



- Wiem, ze potrzebujesz samotnosci, zeby pomysle¢ o oj-
cu. Chciatam tylko powiedzie¢ ci dobranoc. - Spojrzata
na niego oczami petnymi zalu. - Biedny wuj Harley. Bar-
dzo go zatowatam, widzac, jak cierpi. Mimo ze wiele nas
dzielito, gleboko go kochatam.

Lewis przetart oczy. Nie miat szczegdlnej ochoty na
rozmowe z Julia, rozumiat jednak, ze Julia prébuje mu co$
powiedzie¢, wiec nie chciat by¢ niegrzeczny.

- Co masz na mysli, moja droga? Nie wiedziatem, ze co$
was z ojcem pordznito. Czym mogt cig zrazi¢ do siebie?

Przez moment si¢ wahata, a potem machneta reka. Gest
byt peten wdzicku, lecz swiadczyt tez o jej zmieszaniu,
ktdre zreszta odbito si¢ rowniez w tonie gtosu.

- Zamierzatam ci to powiedzie¢, Lewisie, ale jeszcze
nie teraz... - Podszedt do niej, lecz cofngta sie i szybko
odwrdcita wzrok. — Och, nie méwmy o tym! W kazdym
razie nie dzisiaj!

Lewis czul, jak narasta w nim irytacja. Obiecat sobie
jednak, ze bedzie cierpliwy, wiec ujat ja za rece.

- Julio, jeslijest co$, co powinienem wiedzie¢...

Bezskutecznie probowata si¢ uwolnic.

- Niewazne! Wstydze sie o tym mowié. - Przebiegt ja
dreszcz. - To bylo bardzo dawno, no, i bez watpienia
opacznie zrozumiatam cala sytuacje.

- Julio! - Lewis lekko nia potrzasnat. Teraz byt juz nie
tylko zirytowany, lecz réwniez zaniepokojony. Co takiego
mégt zrobi¢ ojciec, ze Julie to zenuje? I dlaczego nie chce
mu o tym powiedzie¢?



Prawie niezauwazalnie wzruszyta ramionami.

- Och, jesli bardzo chcesz wiedzie€... - Pochylita gto-
we. - Moze pamictasz, Lewisie, ze kiedy wyplynate$
w morze, bytam w tobie bezgranicznie zakochana i zytam
nadzieja po$lubienia cig. - Nagle podniosta wzrok. Oczy
miata przejrzyste i bardzo, bardzo niebieskie. W Lewisie
obudzito si¢ uczucie, ktérego wolat nie rozwazaé. - Mimo
ze utrzymaliémy zareczyny w tajemnicy, czutam si¢ nimi
zwiazana tak samo, jakby... - Przygryzta warge. - Ale to
nie ma znaczenia. Az boje si¢ zgadywaé, co musiate$ po-
mysle¢, gdy ustyszate$, ze zareczytam sic z Andrew. -
Z jej glosu przebijat lgk. - To byto dzieto twojego ojca,
Lewisie! To on pchnat mnie do matzenstwa z twoim bra-
tem. Powiedziatl mi bez ogrédek, ze potaczenie dwdch ro-
dzinnych majatkéw jest sprawa najwazniejsza, ajajestem
ghtupia gaska, jesli wyobrazam sobie inaczej. Twdj brat byt
tak samo zdecydowany jak on. Razem uwzigli si¢ na mnie,
aja bytam wtedy taka mtoda i samotna..

Lewis przygladat sie, jak staje przy kominku, zapatrzo-
na w ogien. W pierwszej chwili owtadnat nim gniew, ale
szybko si¢ wypalit i pozostata tylko cyniczna akceptacja
tej rewelacji. Jego ojciec byt ambitnym cztowickiem, kté-
1y, snujac plany dotyczace dzieci, myslat i o zwickszeniu
majatku, i o podniesieniu pozycji spotecznej. W zasadzie
nie nalezato si¢ wiec dziwi¢, ze postanowit potozy¢ reke
na pieniadzach Julii.

Julia przygladata mu si¢ uwaznie. Zaraz potem wypro-



stowata si¢ i obdarzyta go usmiechem dzielnej, cho¢ gte-
boko zranionej kobiety.

- Biedaku! Bardzo przepraszam, ze ci to méwig w dniu
pogrzebu ojca, ale chyba lepiej stawiaé sprawy jasno.

Do tej pory nawet nie myslat o tym, jak bliska jest mu
Julia. Ktoéres$ z nich musiato wykona¢ instynktowny ruch,
bo nagle tuz przed jego oczami znalazia si¢ jej twarz, lek-
ko rozchylone zmystowe wargi. Odetchnal wonia jej
pachnidta, delikatna i bardzo mita. Po chwili Julia powie-
dziata smutno:

- Obawiam si¢ jednak, méj drogi, ze najgorsze jeszcze
przed toba. Kiedy twdj brat zginat, zanim zdazyliSmy sie
pobraé, admirat zaproponowat mi, ze zajmie jego miejsce.

Tym razem wstrzas byt tak wielki, ze Lewis odczut go
jak mocne uderzenie. Wolat nie mysle¢ o tym, co wyraza
w tej chwili jego twarz. Julia przygladata mu si¢ z troska
i pogtaskata go po wierzchu dtoni.

- Lewisie...

Gieboko odetchnat.

- Nie moge uwierzy¢... Chcesz powiedzie¢, ze kiedy
plan matzenstwa z moim bratem spetzt na niczym, ojciec po-
stanowit po$lubi¢ ci¢ osobiscie? Ale przeciez... Matka umar-
ta zaledwie kilka dni przed Andrew, na t¢ sama goraczke.

Julia znéw uciekta przed nim wzrokiem. Policzki jej sie
zarumienity. Lewis wiedziat, ze nie umie ukry¢ swojego bolu
i obrzydzenia, ale nic na to nie mégt poradzi¢. Wielkimi kro-
kami przeszedt na drugi koniec pokoju, jakby chciat ostudzi¢
gwattowne uczucia, wytadowaé zia energic.



- Wielki Boze, co za brud! Jak on mogt...

Julia poszta za nim. Czut, jak staneta za jego plecami.
Przejety odraza, odwrécit sie i chwycit ja za ramiona.
W pierwsze oskarzenie mdgt uwierzy¢. Ojciec rzeczywi-
$cie mégt zyczy¢ sobie matzenstwa Julii z Andrew, zeby
zatrzyma¢ w rodzinie pieniadze. Ale drugie? Mimo
wszystkich swych wad admirat byt szczerze oddany szla-
chetnie urodzonej zonie, tak samo jak ona jemu, a poza
tym byt zbyt zasadniczym cztowiekiem, by poslubié wtas-
na wychowanke. Bez watpienia...

Spojrzat w gkab czystych oczu Julii. Nie znalazt tam nic
oprécz Ieku i wtedy powziat przerazajace podejrzenie, ze
Julia jednak moéwi prawdge. Zreszta po co miataby ktamac?
Niczego by tym nie zyskata.

- Tak mi przykro, Lewisie - szepne¢ta. - Chciatam ci te-
go oszczedzi¢, ale przeciez musisz pozna¢ prawde. Wiasnie
dlatego poSlubitam w takim pospiechu Jacka Chessforda.
Musiatam uciec. Ale to ciebie zawsze kochatam.

Lewis wpatrywat si¢ z bliska w jej pigkna twarz. Czut
wielkie zniechecenie, ale musial jako$ pozbieraé si¢ po
ciosie, ktory otrzymat. Julia nieSmiato sie¢ do niego przy-
tulita.

Zablakany podmuch poruszy? listem na biurku i to wy-
starczyto, by na nowo obudzi¢ watpliwosci Lewisa. Co$
musiato umknaé jego uwagi, co$ zwiazanego z listami.
Mysl przemkneta mu jednak przez gtowe, zanim zdotat ja
pochwycié¢. Mimo to wyraznie zesztywniat. Julia, tulaca
si¢ do niego, otworzyta oczy.



- Lewisie? - szepneta.

Delikatnie ja odsunat, ze zdziwieniem odkrywszy nagle
u siebie wielki niesmak. Przed oczami miat twarz Caroline
Whiston, przypomniat sobie bezkompromisowa, szczero$é
jej spojrzenia, uroczy usmiech, ktéry wykwitat czasem,
gdy udato si¢ wytraci¢ panng Whiston z surowej pozy,
migkko$¢ jej warg. Cofnat sie troche, zeby na pewno nie
by¢ w sprzeczno$ci z zasadami etykKiety.

- Przepraszam cie, Julio. Jestem bardzo zmeczony.

Zobaczyt smutek w jej niebieskich oczach, ale zanim
zdazyta sic odezwad, natarczywie zabrzeczal dzwonek
przy wejsciu. Oboje znieruchomieli.

- Wszyscy zatobnicy juz rozjechali si¢ do domow -
zaczeta zirytowana Julia. - Kto miatby o tej porze sktadaé
wizyte?

Lewis podszedt do drzwi pokoju i energicznie je otwo-
rzyt.

- Marston? Co tam si¢ dzieje, u diabta?

Frontowe drzwi byty otwarte na oéciez, a z powozu sto-
jacego na podjezdzie wynoszono na schodki liczne baga-
ze. Lewis ruszyt w tamta strone.

- Kogo, do pioruna, tu...

- Nie jeste$ na poktadzie - kpiaco przerwat mu Ri-
chard Slater. - Yadnie witasz starego przyjaciela!



ROZDZIAL. SIODMY

Caroline brneta przez katuze na drodze z Abbot Quin-
cey do Steep Abbot. Pierwszy zimowy $nieg topniat, ale
miejscowi znawcy pogody twierdzili, ze wkrétce znowu
chwyci mréz. Tymczasem jednak przemickty jej trzewiki
i przemoczyta pelerynke.

Poszta do najwickszej wsi, a wtasciwie osady, wystaé
listy i kupi¢ pare drobiazgdw dla Julii, a teraz Spieszyta
sic z powrotem, zeby zdazy¢ przed zmrokiem, zima bo-
wiem bardzo szybko robito si¢ ciemno. Przyjemnie byto
odby¢ taki spacer. Lewis z Richardem Slaterem wyjechali
dokads na caty dzien, lady Perceval porwata Lavender do
Perceval Hall, a Julia, zostawiona samej sobie, przejawia-
Ya wyjatkowa, drazliwos¢.

- Panno Whiston!

Wrhagnie mineta ostatnia chate na obrzezu Abbot Quin-
cey, gdy zawotat ja pan Grizel, ktéry wytonit sie z wnetrza
tej chaty, najwidoczniej skonczywszy duszpasterska, wizy-
te. Dziarsko ruszyt w jej strone, nie przejmujac si¢ trzepo-
czaca sutanna., Rozplywat sie w usmiechach. Mimo swej
mitosiernej natury Caroline nie mogta pozby¢ si¢c wraze-



nia, ze widzi przed soba kruka. Zdobyta si¢ na wymuszony
usmiech i przystangta koto ptotu ze sztachet.

Gdy pan Grizel znalazt si¢ obok niej, byt zdyszany.

- Serdecznie przepraszam za takie powitanie - wysapat,
niezgrabnie si¢ ktaniajac. - Zobaczytem pania przez okno
i postanowitem skorzysta¢ z tej okazji. Bardzo prosze o roz-
mowe. - Tu musiat przerwaé, bo zabrakto mu powietrza.

- Mam pewien plan, prosze pani - podjat po chwili.
- Znajac pani niezwykta umiejetnos¢ zachecania mtodych
ludzi do wstepowania na droge cnoty i dobrych manier,
zastanawiatem si¢, czy moge pozwoli¢ sobie na $mia-
Yos¢. .. - Zgubit sie w kwiecistym zdaniu. Caroline unios-
Ya brwi i w milczeniu czekata na dalszy ciag.

- Wigjska szkota, panno Whiston! - Pan Grizel entu-
zjastycznie machnat ramionami. - Czy mogtbym liczy¢ na
to, ze znajdzie pani troch¢ czasu dla dzieci? Korzysci
z wiasciwie prowadzonej edukacji dla niewyrobionych
umystéw, wptyw kultury i odpowiednich pouczen...

- Bylabym zachwycona, panie Grizel - przerwata mu
Caroline, obawiajac si¢ wyktadu. - Je$li paniskim zdaniem
moge pomoc...

Pan Grizel promieniat.

- Droga panna Whiston! Wiedziatem, ze moge na pani
polegaé, ze zechce pani nie$¢ kaganek oswiaty. Tam, gdzie
panuje mrok...

- Wiasdnie - wtracita szybko Caroline, widzac szanse
na ucieczke. - Musze juz i¢, szanowny panie. Zapada
zmrok.
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Pan Grizel wydawat sie nie mie¢ ochoty na pozegnanie.
Wyszedt na droge i przez chwile dotrzymywat jej kroku.
Zadat kilka pytan o Hewly, wyrazit wspotczucie z powo-
du odejécia admirata. Caroline odpowiadata mu ze zdaw-
kowa uprzejmoscia i dopiero gdy skrecata z traktu na
wezsza, Sciezke prowadzaca do majatku, odwrdcita sie
i wyciagneta do duchownego reke.

- Tu musimy si¢ rozsta¢, sir. Do widzenia.

Bardzo si¢ zdziwita, gdy jej dton pozostata w stalowym
usdcisku.

- Panno Whiston! - Grdyka pana Grizela nerwowo za-
pulsowata. - Moja droga panno Whiston! Zamierzaltem
poczekaé z tym nieco dtuzej, ale pani wspaniatomys$lna
zgoda na mdj plan data mi nadzieje. Wiem, ze jest pani
pomocnikiem, jakiego potrzebuje. Prosze pozwolié, ze po-
wiem, jak goraco pania podziwiam!

Caroline prébowata si¢ uwolnic, ale pan Grizel byt silniej-
szy, niz si¢ zdawato, i trzymat jej reke z wyjatkowa determi-
nacja. Co gorsza, nagle przyklakt przed nia na Sciezce.

- Badz moja, wspaniata Caroline! Czy mogg pozwoli¢
sobie na wielka Smiato$¢ i tak pania nazywac? Zostan mo-
ja zona i uczyn mnie najszczesliwszym z ludzi! Powiedz
tylko stowo.

- Obawiam sie, sir, ze to stfowo brzmi ,,nie" - zaczeta
Caroline. Tego nie spodziewata si¢ w najstraszniejszych
snach. Sytuacja byta komiczna, lecz zarazem smutna. Je-
szcze raz sprobowata si¢ uwolni¢. - To dla mnie zaszczyt,
ale niestety musze odmowic.



- Dlaczego? -jeknat ze zgroza pan Grizel. - Z pewno$-
cia proponuje pani poprawe bytu. Nie jestem bez Srodkdw.

- Bardzo prosze, niech pan wigcej nie mowi. - Caro-
line chciata oszczedzi¢ im obojgu upokarzajacej sytuacji.
- Nie pasowalibySmy do siebie. 1 prosze wsta¢. Kleczy
pan w katuzy, a ktos si¢ zbliza.

- Czas! - Pan Grizel z mina petna nadziei nalegat,
okrywajac wierzch dtoni Caroline mokrymi od §liny po-
catunkami. - Wszystkie damy potrzebuja czasu do rozwa-
Zenia propozycji matzenstwa. Moge...

- Niech pan przestanie, prosz¢ - powiedziata stanow-
czo. Nie liczytajuz na to, Zze uda jej si¢ uniknaé urazenia
uczu¢ pana Grizela. Byt doprawdy irytujaco natretny, wiec
nawet zashuzyt sobie na ostra odprawe. Szarpneta reka, ale
pan Grizel pociagnat w swoja strong. Wprawdzie poslizg-
neta si¢ na wilgotnej trawie, udato jej sie jednak wreszcie
wyrwaé z uscisku. W tej samej chwili na $ciezce dat sie
stysze¢ tetent kopyt. Jezdziec gto$no zaklat i w niewiel-
kiej odlegtosdci minat rozciagnictego na ziemi wielebnego.

Pan Grizel chciat wsta¢, ale zanim zdazy#t si¢ pozbierac,
jezdziec juz zeskoczyt z siodta i poderwat go z ziemi. Pa-
stor nie byt utomkiem, ale gdy bezwtadnie zwisal w usci-
sku Lewisa Brabanta, wydawat si¢ szmaciana laleczka.
Lewis puscit go tak samo nagle, jak chwycit, a pan Grizel
zatoczyt si¢ na mur i bezsilnie opart si¢ o niego plecami.
Caroline wreszcie odzyskata glos.

- Kapitanie Brabant! Nie moze pan traktowaé osoby
duchownej w taki sposdb.



Wygladato jednak na to, ze Lewis nie odczuwa brater-
skiej mitosci w stosunku do pana Grizela. W ogdle nie
zwrocit uwagi na stowa Caroline, podszedt bowiem do ku-
lacego si¢ wielebnego z bardzo grozna mina.

- Co pan sobie wyobraza, poniewierajac panng Whi-
ston w tak oburzajacy sposob? Spodziewatbym si¢ wigcej
opanowania u cztowieka panskiego stanu. Poza tym da-
wanie upustu mitosnym zapedom o zmierzchu posrodku
drogi jest i niedorzeczne, i zatosne.

- Kapitanie Brabant! Jak pan $mie! - krzykneta Caro-
line. Rozwscieczyt ja ta cyniczna uwaga o mitosnych za-
pedach, bo poczuta si¢ jak dziewka z tawerny. Podeszia
do duchownego. - To pan powinien przeprosi¢ - zwrécita
si¢ do Lewisa. - Pan Grizel zostat przez pana potraktowa-
ny jak przestepca.

- Pan Grizel ucierpiatby znacznie bardziej, gdybym
w pore nie powsciagnat konia! - odpart chtodno Lewis
i pierwszy raz spojrzat prosto na Caroline. - Nastgpnym
razem, kiedy postanowi pani zacheca¢ kandydata do
oswiadczyn, prosze wybraé bezpieczniejsze migjsce, bo
inaczej natychmiast po zareczynach moze pani znalez¢ si¢
w drodze do nieba. - Cofnat si¢ i kpiaco sktonit przed Ca-
roline. - Prosze mi tylko powiedzie¢, czy mam zyczy¢ pa-
ni szczescia.

Caroline przeszyta go nieche¢tnym spojrzeniem. Catko-
wicie zapomniata o pastorze, ktéry wciaz probowat wcis-
naé sic w mur.

- Nie! - odburkneta. - A poza tym zatatwilabym te



sprawe bez paniskiej interwenciji. Zycze sobie, zeby pan si¢
stad zabrat!

- Nie mam zamiaru zostawi¢ pani na }asce tego nad-
gorliwego adoratora - odpart z pogarda Lewis, paralizu-
jac spojrzeniem pana Grizela. - Odwioze pania do samego
Hewly, panno Whiston.

- To $mieszne! - Caroline byta juz tak samo poiryto-
wana jak Lewis. - Nie ma najmniejszej potrzeby! Pan Gri-
zel pojdzie swoja droga do domu, a ja wrdcg skrotem
przez pola i jeszcze zdazg przed zmrokiem.

- PO&ki mieszka pani pod moim dachem, jestem za pa-
nia odpowiedzialny. Bardzo prosz¢ mi si¢ nie sprzeciwiac.
Stuga unizony, Grizel.

Zanim Caroline zdazyta zorientowaé sic¢ w zamierze-
niach Lewisa, wrzucit ja na konski grzbiet i usiadt za nia
w siodle. Zrobit to tak szybko, ze oprzytomniata dopiero
wtedy, gdy trzymat juz wodze i skierowat Nelsona ku do-
mowi.

- Prosze natychmiast postawi¢ mnie na ziemi - zacze-
ta, ale Lewis skwitowal jej zadanie Smiechem.

- Co, woli pani i$¢ piechota w takie zimno, niz spedzi¢
trochg czasu w moim towarzystwie? - szepnat jej do ucha.
- MySlatem, ze moze wrocimy do rozmowy o planach
matrymonialnych.

Caroline odkryta nagle, ze nie mogtaby nic powiedzie¢,
nawet gdyby chciata. Lewis otaczat ja ramionami i bardzo
ostroznie przyciskat do siebie, a oddechem tracat kosmyki
jej wioséw. Poza tym owinat ja swoja peleryna, wigc



migkkie fatdy pachnacej nim tkaniny muskaty jej skére.
Stowa uwiezty jej w gardle, zto$¢ z niej uleciata.

- Jestem zaskoczony, ze odrzucita pani biednego Gri-
zela - powiedziat po chwili Lewis. - On jest z tych Gri-
zeléw z hrabstwa Oxford i ma catkiem wysokie notowa-
nia jako kandydat na me¢za. Poza tym bytby to sposdb na
przekroczenie doskwierajacych pani ograniczen, moze
wiec po doglebnym rozwazeniu problemu zmieni pani
zdanie.

- Nie sadze, sir! - odparta Caroline, w ktérej ztos¢
wezbrata na nowo. - Naturalnie w ogdle nie jest to panska
sprawa, ale powiem, ze za nic nie zawartabym matzenstwa
z wyrachowania tylko po to, by zmieni¢ swoja sytuacje!
- Oburzona, probowata si¢ od niego odsunaé. - kadna
opini¢ musi pan o mnie mie¢.

- Prosze si¢ nie krecié - pouczyt ja cicho i mocniej ob-
jat, gdyz Caroline zaczeta sie zsuwaé z konskiego grzbie-
tu. - I prosze¢ mi nie straszy¢ Nelsona. On ma bardzo
ptochliwa nature.

- Niedorzeczno$¢! - odparta. - Jestem pewna, ze to
biedne stworzenie jest réwnie niewrazliwe jak pan!

Poczuta, ze Lewis si¢ trzgsie. Zaraz potem rozlegt sie
jego $miech, ktéry w ciemno$ci zabrzmiat bardzo ciepto
i niepokojaco intymnie.

- Jak to mozliwe, ze tak wrazliwa na dotyk panna ma
jednoczesnie jezyk ostry jak igta do szycia workdéw? -
spytat po chwili

- Niech pan natychmiast przestanie i postawi mnie na



ziemi! - wéciekle wysyczata Caroline, gdyz stowa Lewisa
obudzity u niej wspomnienia, ktdre postanowita raz na za-
wsze wymaza¢ z pamicci. - Nie musze przejmowac si¢
tym, co pan mowi.

- Wrecz przeciwnie, musi pani. - Gtos Lewisa wciaz byt
niewiele gtodniejszy od szeptu. - Wpadtas w sidta, prawda,
Caroline? To zupetnie nowe doswiadczenie dla tak samo-
dzielnej panny. Droga Caro. - Przez chwile upajat si¢ tymi
stowami tak, jak juz raz mu si¢ zdarzyto. - Spokojnie. Pro-
wadzimy taka o$wieccona rozmowe. Nie zawartaby$ matzen-
stwa z wyrachowania, a ja si¢ bardzo z tego ciesze.

- To nie panska sprawa, Kkapitanie - powiedziata Ca-
roline. Starata si¢, zeby zabrzmiato to chtodno, chociaz ca-
e jej ciato dostownie ptoneto. - A panskie maniery pozo-
stawiaja. ..

- Wiem. - Rekaw okrycia Lewisa musnat ja po twarzy.
Przygryzta warge. W zapadajacej ciemnosci, siedzac tak
blisko niego, czuta si¢ prawie catkiem bezbronna. - Juz
o tym rozmawialiSmy. Za dtugo ptywatem po morzach
i nie mam pojecia, co z soba...

- Niedorzeczno$¢! - znéw zaperzyta si¢ Caroline. -
Doskonale pan wie, jak nalezy si¢ zachowywa¢, po prostu
woli pan lekcewazy¢ maniery. To wstyd!

- Moja droga panno Whiston. - Lewis pochylit gtowe
i musnat wargami kacik jej ust. Byly chtodne. - Czujg si¢
w tej chwili catkiem tak jak jeden z pani niegrzecznych
wychowankéw. - Nagle zmienit ton gtosu. - No, moze nie
catkiem.



Caroline odetchneta z ulga, gdy zobaczyta rozswietlone
okna Hewly Manor. Odwrdcita gtowe, zeby jak najlepiej
ukry¢ oznaki zdradzieckiej stabosci, ktéra ja ogarncta.
Gdy zatrzymali si¢ przed stajniami, musiata poczekaé, az
Lewis zeskoczy z konia i pomoze jej zsias$¢, wiedziata bo-
wiem, ze inaczej ugigtyby si¢ pod nia kolana. Wyrwata si¢
Zjego obje¢ i z dumnie podniesiona gtowa odeszta w stro-
n¢ domu. Lewis dogonit ja, gdy przecinata zwirowy pod-
jazd. Chyba nawet co$ pétgtosem powiedziat, by¢ moze
jej imie, lecz w tej samej chwili z trzaskiem otworzyly si¢
drzwi i na progu stancta Julia. Nie ulegato watpliwosci,
ze jest bliska furii.

- Caroline! Gdzie bytas? Czekam od dwdch godzin,
zeby$ pomogta mi napisaé list. - Przesungta wzrok z za-
czerwienionej twarzy Caroline na beznamigtna twarz Le-
wisa i na chwile sic zamyslita. Na szczescie klopotliwe
milczenie przerwato pojawienie si¢ Richarda Slatera, kté-
ry wyszedt z biblioteki. Wydawal si¢ absolutnie nie$wia-
domy napictej atmosfery.

- O, Lewis! Czy dobrze ci si¢ jechato z powrotem?

- Dobrze, cho¢ z przygodami - odrzekt obojetnie Le-
wis. - Czy masz ochote na szklaneczke przed kolacja, Ri-
chardzie? Co do mnie, chetnie si¢ napije. - Sktonit si¢
przed Caroline i Julia. - Bardzo panie przepraszamy.

- No, tadnie! - powiedziata Julia, gdy panowie znikli
w gabinecie. Wydawala si¢ niezdecydowana, czy chce
wytadowaé zto$¢ na Caroline, czy na Lewisie. - Dobrali
sic dzentelmeni jak w korcu maku. - Odwrécita sie rap-



townie ku Caroline. - A ty czemu robisz taka skruszona
ming? Wygladasz tak, jakby kto$ ztapat ci¢ na catowaniu
si¢ z kawalerem w krzakach.

Caroline uznata, ze tego za wiele.

- Och, kapitan Brabant zmyt mi gltowe za zache¢canie
pana Grizela do umizgéw. - Bezwstydnie postuzyta sie
pOiprawda. - Mieli$my bardzo krepujacy powrdt.

Julia klasneta w dtonie, dobry nastrdj natychmiast jej
wrocit.

- Pan Grizel ci si¢ o$wiadczyt! Wiedziatam, ze tak be-
dzie! Czy przyjetas jego oswiadczyny?

- Co to, to nie! - odrzekta z godno$cia Caroline.

- I pewnie dlatego Lewis byt taki poirytowany - skon-
statowata Julia z satysfakcja. - Doprawdy, Caro, ty nie
masz pojecia o zyciu! Tylko dla zwyktego kaprysu odrzu-
ci¢ takiego kandydata do reki! Daj spokdj! Pan Grizel ma
prywatny dochéd w wysoko$ci dziesigciu tysiecy funtéw
rocznie!

- Przepraszam za wczorajszy wieczor, przyjacielu -
powiedziat kapitan Slater, gdy po kolacji usiedli z Lewi-
sem przy kieliszku porto. - Jak juz powiedziatem rano,
wcale nie zamierzatem nachodzi¢ ci¢ w dniu pogrzebu.
Niestety, ostatnie kilka dni spedzitem w Bath, widocznie
wiec list tymczasem mnie minat. Gdybym wiedziat
o $mierci twojego ojca, z pewnoscia bym nie przyjechat.

Lewis przerwat mu gestem wyrazajacym zniecierpli-
wienie.



- Nie musisz przeprasza¢, Richardzie, zapewniam cig.
Co wigcej, bardzo si¢ ciesze, ze cie widzg. Przez ostatnie
pare tygodni meczytem si¢ tu jak potepieniec, wiec uroz-
maicenie towarzystwa jest jak najbardziej wskazane.

Richard usmiechna?t sie od ucha do ucha.

- No, skoro tak stawiasz sprawe. Prawde méwiac, caty
dzien czekatem, az opowiesz mi co$ o damskich rzadach
w Hewly. Jadac tutaj, wcale nie bytem pewien, czy zastang
cie na miejscu, czy moze po cichu wyfrunates do Londynu
z pickna pania Chessford.

- Nie wiem, czy po tej uwadze nie powinienem przy-
wotaé cie do porzadku, Richardzie.

- Och, potrafie by¢ bardziej dokuczliwy - odrzekt ra-
do$nie kapitan Slater, wzruszajac ramionami. - Fanny po-
wierzyta mi zadanie specjalne: odkry¢, czy jeste$ zareczo-
ny z pania Chessford. Rozplotkowane damy w Lyme
przyjmowatyby na to wysokie zaktady, gdyby paranie si¢
hazardem nie byto niestosowne.

Lewis wydat sie zdziwiony.

- Jak to mozliwe, ze moje sprawy wzbudzaja tyle zain-
teresowania?

Richard machnat reka.

- Majatek, stary przyjacielu! Wtosci! Samotny dzen-
telmen potrzebujacy zony i tak dale;j.

- Jak wobec tego wyttumaczy¢, ze udato ci si¢ uniknaé
ich zakusow?

Kapitan Slater zrobit tak uduchowiona ming, jak tylko
pozwalata mu na to jowialna twarz.



- Niestety, mam ztamane serce i wciaz jestem niepo-
cieszony.

- Akurat ci uwierze. - Lewisa wyraznie to rozbawito.
- Pierwsze stysze. Poza tym z pewnoscia istnicje jakas$
panna, ktdra zamierza ci¢ wyleczy¢ z przygnebienia, aby$
znowu zaznat szczescia.

Richard si¢ skrzywit.

- Co za koszmarny pomyst! Przypomnij mi, zebym
wymyslit nowa strategi¢, zanim kto$ znajdzie staby punkt
w dotychczasowej. Zreszta... - przyjaciel spojrzat katem
oka na Lewisa - moze nie bede miat ztamanego serca do
konca zycia.

Lewis wstat, by ponownie napetni¢ kieliszek.

- Nie jeste$ chyba na tyle pozbawiony oryginalnosci,
zeby ulec urokom pani Chessford?

- Na pewno nie wbrew tobie, stary przyjacielu! Nie.
Osobi$cie wolatbym si¢ doktadniej przyjrze¢ pannie Whi-
ston. Ona mnie fascynuje.

Lewis znieruchomiat z karafka, w dtoni.

- Stucham?

- Panna Whiston! - Richard Slater miat bardzo wesota,
mine, gdy mierzyt przyjaciela wzrokiem. - O ile dobrze
sobie przypominam, nazwate$ ja kiedy$ Pictaszkiem
w zenskim wydaniu.

- Nie sadze.

- Och, na pewno. Ale odkad ja poznatem...

- PoS$pieszytes sie, przyjacielu.

- Zawsze bylem znany z szybkosci, jesli sobie przy-



pominasz! W kazdym razie odkad ja poznatem, jestem
przekonany, ze ten opis w najmniejszym stopniu nie od-
powiada prawdzie. Wczoraj wieczorem wygladata moim
zdaniem jak Junona, a do tego czytuje rézne filozoficzne
ksiazki.

Lewis gtosno odstawit karafke na biurko.

- Junona? Kiedys ty widziat takie béstwo?

- Wczoraj wieczorem, juz powiedziatem. Wychodzita
z biblioteki. Natychmiast jej si¢ przedstawitem. - Richard
usmiechnat si¢ na wspomnienie tej chwili. - Miata pod pa-
cha tomik Sofoklesa, a w rozpuszczonych wiosach odbijat
si¢ blask ognia... - urwal, zauwazywszy wojownicza mi-
n¢ przyjaciela. - Bardzo przepraszam, Lewis. A wigc to
tak sprawy stoja!

Zapadto milczenie, przerywane tylko trzaskami po-
lan. Wreszcie Lewis podnidst gtowe i popatrzyt na Ri-
charda.

- Podejrzewam, ze powiedziate$ to wszystko celowo.

Richard rado$nie wyszczerzyt zeby.

- Ani troche. Naprawde bytbym szczesliwy, gdyby ze-
chciata spojrze¢ na mnie faskawym okiem.

- Zapomnij o tym. - Lewis znowu Spochmurniat. -
Mam pewne plany.

Richard uniést rami¢ na znak poddania.

- Wszystko rozumiem. Nie musisz mnie od razu wy-
zywac. A czy pamigtasz Charlesa Drew? Stuzyt z toba na
,Neptunie" pod Freemantte'em. W zesztym tygodniu aku-
rat zawinat do portu i wpadt mnie odwiedzié.



Lewis usiadt i pozwolit sic wciagna¢ we wspomnienia,
ale nie pochtonegty go one catkowicie. Rozmowa z Richar-
dem kazata mu przemysle¢ jeszcze raz wydarzenia poprze-
dniego wieczoru, cho¢ skupit uwage bardziej na Julii niz na
Caroline. Co$ w opowiadaniu Julii o jego ojcu brzmiato fat-
szywie, ale wtedy nie byt w stanie okresli¢ co. Teraz sobie
przypomniat. Julia twierdzita, ze admirat chciat ja zmusi¢ do
malzenstwa, wiec ucieczka z Jackiem Chessfordem byta dla
niej koniecznoscia, Ale w licie, ktéry Caroline przez pomy#-
ke zostawita w ksiazce, Julia wspominata o swoim matzen-
stwie i przedstawiata wydarzenia catkiem inaczej.

Szkoda, ze nie przeczytat catego listu. A gdyby mogt
jeszcze przeczytaé inne... Lewis wyobrazit sobie reakcje
Caroline na prosbe o pozyczenie pakieciku i mimo woli
siec usmiechnat. Ale by mu wygarneta od serca! Musiat jed-
nak dowiedzie¢ si¢, jak byto w rzeczywistosci, bo jesli Ju-
lia powiedziata prawdg, przezytby wyjatkowo bolesny za-
waéd, natomiast jesli ktamata...

Pomyslat o Caroline i o wdzigku ukrytym za maska su-
rowosci. Co powiedziat Richard? ,,W jej rozpuszczonych
wlosach odbijat si¢ blask ognia..." Lewis niespokojnie si¢
poruszyt. Raz po raz nawiedzaty go urzekajace wyobraze-
nia tej leSnej zjawy, ktéra poznat w dniu powrotu do do-
mu. Nawet gdyby probowal temu zaprzeczaé, Caroline
Whiston byta wyjatkowo intrygujaca zagadka.

Popotudnie uptywato Caroline nadzwyczaj spokojnie.
Weczedniej Julia, tknicta nagta checia, pojechata do Nort-



hampton po jakies rzeczy, ktérych nie mozna kupi¢ w Ab-
bot Quincey. Czy miato to co$ wspdlnego z zamiarem od-
wiedzenia miasta przez Richarda Slatera, Caroline nie by-
fa pewna, w kazdym razie kapitan oznajmit, ze z najwy-
7sza, przyjemnoscia bedzie Julii towarzyszyt. By¢é moze
Julia uknuta intryge, chcac wzbudzi¢ zazdro$¢ Lewisa.
Trudno bytoby bowiem uwierzy¢, ze po prostu zrezygno-
wata z Lewisa na rzecz kapitana Slatera, ktéry miat sto-
sunkowo niewielki majatek i byl zdecydowanie mniej
przystojny.

Caroline szybko polubita kapitana Slatera. Byt z natury
praktycznym i pogodnym cztowiekiem, a ja traktowat
z taka sama galanteria jak Lavender i Juli¢. Czasem gdy
Z nia rozmawial, fapata go na spojrzeniu petnym nieukry-
wanego podziwu, nie wprawiato jej to jednak w takie za-
kfopotanie, jak przenikliwy wzrok Lewisa. Mimo wszyst-
ko miata nadzieje, ze Richard Slater nie da si¢ zwie$¢ po-
chlebstwami Julii i nie padnie jej ofiara. Ta my$l wydata
jej sie komiczna. Ilu jeszcze wilkow morskich Jego Kré-
lewskiej Mosci bedzie potrzebowato ochrony przed
sztuczkami pani Chessford?

Mingto ledwie p6t godziny, odkad zamknety sic drzwi
za Julia, gdy w odwiedziny do Lavender zjechaty lady
Perceval z corka i hrabina Yardley. Caroline wiedziata, ze
tylko czysty przypadek mogt je sprowadzi¢ do Hewly aku-
rat wtedy, gdy Julii nie ma, uznata jednak, ze jej byta przy-
jaciotka oszaleje ze ztosci, gdy o tym ustyszy.

Jak na styczen byto wyjatkowo ciepto, prawie wiosen-



nie, wigc Caroline postanowita i§¢ na przechadzke nad
rzeke Little Steep. Przetazem dostata sie na druga, strone
zywoplotu, rozkoszujac si¢ wattym storicem. Zatobny strdj
nie bardzo nadawat si¢ do spaceréw, wigc w koncu zsung-
ta z glowy czepek, tak ze zawist na troczkach. Natych-
miast poczuta si¢ jak pensjonarka na wagarach.

Sciezka wita si¢ tak samo jak rzeka, ktéra w tym miej-
scu byta waska, lecz gteboka. Wody ptynety wartko, bru-
natne po niedawnej odwilzy. Caroline obeszta zakret
rzeki, ostonigty kepa wierzb, i stanetajak wryta. Na brze-
gu, oparty o pien drzewa, siedziat Lewis Brabant, pochto-
niety towieniem ryb. W skupieniu zaktadat przyngte na
haczyk.

Przez chwile przygladata mu si¢ niezauwazona. Podob-
nie jak pierwszego wieczoru pobytu Lewisa w Hewly, na-
tychmiast rzucito jej si¢ w oczy, jak bardzo odprezony wy-
daje si¢ na $wiezym powietrzu. W murach domu sprawiat
takie wrazenie, jakby cze$¢ jego ja uwieziono, poddano
surowym ograniczeniom. Naturalnie nie mozna bytoby
powiedzie¢, ze w salonach kapitan Brabant nie prezentuje
sie¢ elegancko, zachowywat bowiem swobode, ktéra po-
magata mu wybrnaé z kazdej sytuacji. Ale najlepiej mu-
siat czué si¢ wtedy, gdy nie krepuja go cztery $ciany - Ca-
roline byta o tym przekonana.

Wstat i energicznym ruchem nadgarstka zarzucit przy-
nete, po czym usiadt na poprzednim miejscu. Powiew
zmierzwit mu jasna czupryng. Zauroczona tym Caroline
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niechcacy si¢ poruszyta, Lewis podnidst wzrok i wtedy ja
zobaczyt.

- O, panna Whiston! Dzien dobry! Czy przytaczy sic
pani?

- Prosze nie wstawa¢! - powstrzymata go Caroline. -
Przeciez dopiero co zarzucit pan wedke!

Lewis znéw opart si¢ o pien.

- Zdaje sig, ze jestem obserwowany - powiedziat, we-
drujac skupionym wzrokiem po jej twarzy. - Jak dtugo juz
tu pani stoi?

- Och, zaledwie chwile - odrzekta. - Myslatam, ze
jest pan w domu i bawi gosci.

- Scedowatem petnienie honoréw pani domu na La-
vender - wyjasnit. - Prawde moéwiac, panno Whiston, sa-
lonowe konwersacje mato mnie obchodza. Chwile poroz-
mawiatem, Zzeby dostojni goscie nie poczuli si¢ zlekcewa-
zeni, a potem przeprositem ich i poszedtem. Z ogrodéw
Hewly prowadzi skrét przez nadrzeczne taki, mogtem
wigc szybko dojs¢ tu z wedka.

- A ja panu przeszkodzitam - zauwazyta Caroline
i chciata odejs¢. - O ile wiem, ryby nie znosza gadatli-
wych ludzi na brzegu catkiem tak samo, jak pan nie lubi
salonéw.

- Prosze zostaé. - Lewis gestem zaprosit ja na pled,
rozpostarty obok niego na ziemi. - Nie musi pani ze mna
rozmawiaé. Przyjemnie jest po prostu popatrze¢ w nurt
rzeki.

Po chwili wahania Caroline usiadta w cieniu rosochatej



wierzby. Dzien byt cichy. W oddali majaczyt dach opac-
twa, przez chwile zastanawiala si¢ wiec, co teraz bedzie
robit markiz, skoro zostat sam ze swoim tytutem. O ucie-
czce jego zony plotkowano w okolicznych wsiach juz od
miesiecy. Krazyty rézne nieprawdopodobne historie. Jed-
ni twierdzili, ze markiza nie mieszka tam juz od dawna,
tylko nikt tego nie zauwazyt, inni, jeszcze bardziej podatni
na sensacje, posuwali si¢ do przypuszczenia, ze markiz zo-
n¢ zamordowat. Caroline westchneta. Jej wiasne ktopoty
wydawaty si¢ doprawdy bagatelne w zestawieniu z pro-
blemami, jakim musiata stawi¢ czoto biedna zona marki-
za. Samotne zycie jest trudne, Caroline wiedziata o tym
z wlasnego do$wiadczenia.

Na plyciznie przy drugim brzegu rzeki stata nieruchomo
czapla, a dalej spokojnie pasto si¢ stadko kudtatych owiec.
Lewis przeciagnat sie i opart wedke o pobliski gtaz.

- Czasem mito jest pomilcze¢ i pomysle¢, prawda,
panno Whiston?

- Rzadko mozna sobie pozwoli¢ na taki luksus - przy-
znaka, nieznacznie si¢ u$miechajac.

- Nie wszyscy potrafia milcze¢ - stwierdzit z powaga
Lewis i przez chwilge Caroline zastanawiata si¢, czy nie
chodzito mu o Julie. Odwrdcita twarz, czujac na skorze
mite ciepto stonca.

Lewis wziat do reki kamien i puscit kaczke.

- Panno Whiston, czy moge o co$ spyta¢? - zawahat
sie. - Czy Julia kiedykolwiek rozmawiata z pania o swo-
im matzenstwie?



Pytanie byto dostatecznie zaskakujace, by Caroline na
niego spojrzata. Wzrok miat utkwiony daleko przed so-
ba, a z jego miny niczego nie mozna byto wyczytaé. Ca-
roline odniosta wrazenie, ze dzien nieco stracit ze swego
uroku.

- Troche do mnie o tym pisata - odparta ostroznie. -
A dlaczego pan pyta?

Lewis znowu wzial do reki wedke.

- Ciekaw jestem, czy byta szczeSliwa.

Caroline przygryzta warge. Towarzystwo Lewisa prze-
stato ja cieszy¢, wygladato bowiem na to, ze zatrzymat ja
tylko po to, by porozmawia¢ o Julii. A ona naiwnie wy-
obrazita sobie Bég wie co.

- Musi pan zapyta¢ o to pania Chessford - powiedzia-
ta, starajac si¢, by nie zabrzmiato to zgryzliwie. - Napra-
wde nie mam pojecia. Sadze, ze lubita zycie w Londynie
i ze Jack Chessford byt zajmujacym mezem, ale...

- Zajmujacym, powiada pani? A co powinno cecho-
waé zajmujacego meza, panno Whiston?

Caroline zacisneta usta. Oto kolejne z dziwacznych py-
tan Lewisa, godnych Don Kichota. Bardzo zatowata tego,
co powiedziata przed chwila.

- Nigdy nie miatam potrzeby si¢ nad tym zastanawiac,
sir. - Zabrzmiato to do$¢ ostro, ale tym razem zgodnie
Z jej intencja.

Lewis nagle si¢ do niej uSmiechnat i Caroline poczuta
gwaltowny skurcz serca.

- Naprawdg? - spytat. - No c6z. - Nieco si¢ przesu-



nat. - Prosz¢ mi powiedzie¢, czy zachowata pani wszyst-
kie listy Julii z czaséw waszej znajomosci?

Caroline wlepita w niego oczy. Zupetnie nie mogta od-
gadnaé toku jego mysli.

- Chyba tak. Wciaz jednak zastanawia mnie, po co pan
o to pyta.

Lewis znéw zmienit pozycje, jakby wprawita go w za-
kfopotanie.

- Prosze mi wybaczy¢, panno Whiston. To indagowanie
musi wydawac¢ si¢ pani dziwne. Rozumiem, ale mam powdd.
Ciekaw jestem, czy Julia kiedykolwiek data pani odczué, ze
nie czuje sic w Hewly szczeSliwa albo bezpieczna?

Caroline szeroko otworzyta oczy. Najwyrazniej to prze-
stuchanie miato réwniez inny cel niz tylko zdobycie jak
najwickszej liczby informacji o przesztosci kochanej ko-
biety, ale jego powodu nie umiata dociec.

- Wjej listach nigdy nic takiego nie znalaztam - od-
rzekta. - Jeszcze raz musze¢ panu stanowczo poradzié, aby
zwrocit sie pan bezposrednio do pani Chessford.

Lewis oderwat wzrok od punktu w oddali i spojrzat jej
prosto w twarz. Znéw si¢ do niej u$miechnat.

- Naturalnie ma pani catkowita racje, panno Whiston.
Nie powinienem byt wystepowaé z takim pytaniem. Pro-
sz¢ mi wybaczy¢ natrectwo.

Caroline zbyta te stowa skinieniem reki. Juz zupeinie
nie wiedziata, o co chodzi.

- Nic sie nie stato.

Lewis wstat i zwinat zytke na kotowrotek.



- Ryby nie chca dzisiaj bra¢. Obawiam si¢, ze nurt jest
zbyt szybki. - Znéw zerknat na Caroline. - Czy wrdci pa-
ni ze mna do domu, czy woli zostaé tutaj i rozkoszowaé
sie samotnoscia?

Caroline wstata i otrzepata spddnice.

- Wrdce. Zbliza sie zmierzch.

- Chyba si¢ ochtodzi - zauwazyt Lewis, oderwawszy
wzrok od srebrnego rogala, ktory pojawit si¢ nad horyzon-
tem, i wskazat mgly kiebiace si¢ nad nadrzecznymi taka-
mi. - Nie zdziwitbym si¢, gdyby jutro lub pojutrze spadt
$nieg. - Wzial wedke i zréwnat si¢ z Caroline.

Sciezka oddalata si¢ od kretej rzeki i przecinata take,
dalej szta skrajem lasu az do zniszczonego muru, bedace-
go granica wtosci Hewly. Po zajsciu stonica powietrze na-
brato mroznej rzesko$ci. Caroline wyraznie to czuta, gdy
zblizali sic do domu.

- Bedziemy dzi§ na kolacji tylko we dwoje, panno
Whiston - powiedziat nagle Lewis, gdy mijali stare jab-
Yonie. - Julia postanowita zanocowa¢ u Mountfordow
w Northampton, bo chciata wzia¢ udziat w koncercie,
a potem w jakim$ wieczorze. Richard - dodat z kpiaca
mina - naturalnie zostaje tam réwniez, zeby jutro towa-
rzyszy¢ jej w drodze powrotnej.

Caroline zerkneta ukradkiem na jego twarz. Nie potra-
fita zgadnaé, czy denerwuje go to, ze Julia natychmiast
zaczeta oplataé siecia intryg kapitana Slatera. Tymczasem
jednak zapadl zmierzch, wigc twarz Lewisa nie byla
wyraznie widoczna.



- A panna Brabant? - spytata z wahaniem. - Czy nie
zje z nami kolacji?

Lewis usmiechnat sie szeroko.

- Lady Perceval bardzo chciata zabra¢ Lavender do sie-
bie. Och, wiem, Ze od $mierci ojca uptyneto zaledwie kilka
dni, ale pomyslatem, ze zmiana otoczenia dobrze Lavender
zrobi. Kiedy wychodzitem z domu - wskazat swdj wedkar-
ski ekwipunek - zamierzata napisa¢ do pani liscik. Ma na-
dzieje, ze odwiedzi ja pani w Perceval Hall, panno Whiston,
nie chciataby bowiem straci¢ mitego towarzystwa.

Caroline milczata, targana mieszanymi uczuciami. Ju-
lia i Richard Slater niecobecni, Lavender w Perceval Hall.
Przypomniata sobie powrdt z Abbot Quincey i przeszyt ja
dreszcz. Nie wydawato si¢ rozsadne przysta¢ na towarzy-
stwo Lewisa.

- Czyli bedziemy catkiem sami, panno Whiston -
rzekt cicho Lewis, z galanteria otwierajac przed nia, ogro-
dowa furtke. - Nawet nie umiem pani powiedzie¢, jak bar-
dzo mnie to cieszy!



ROZDZIALY. OSMY

- Bardzo przepraszam. - Do$¢ przestraszona drobna
dziewczyna, stuzaca w Hewly Manor stangta na progu. -
Pan kazal mi powtdrzy¢, ze czeka na pania, bo chciatby
zje$¢ kolacje.

Caroline energicznie zamkneta ksiazke. Od czasu
wcze$niejszego spotkania z Lewisem poddawata si¢ naj-
roézniejszym uczuciom, zadne z nich jednak nie byto przy-
jemne. Dlugo deliberowata nad pytaniami Lewisa o Juli¢
ijej listy, réwnie diugo mys$lata z niepokojem o ich
wspolnym positku. W koncu przestata mu bilecik z wia-
domodcia, ze nie zejdzie na dot i zje w swoim pokoju. Wy-
gladato jednak na to, ze Lewis nie zamierzat pogodzic¢ si¢
z ta decyzja.

- Prosze powiedzie¢ kapitanowi Brabantowi, ze nie
przyjde - odparta zdecydowanie. - Zawiadomitam go
o tym wczesniej.

Stuzaca wzniosta oczy ku niebu, coraz bardziej prze-
straszona.

- Bardzo przepraszam, ale pan kapitan kazal mi po-
wtorzy¢, Ze...- przetkneta §ling - ze jesli pani nie zejdzie,
to on przyjdzie na gore.



Caroline plasneta ksiazka o 16zko i wstata.

- No wigc dobrze, Rosie. Juz schodze. Nie rdb takiej
zmartwionej miny, dziecko... przeciez to nie twoja wina!

- Nie, proszg pani. Dzigkuje pani. - Stuzaca z wdzig-
kiem dygneta i uciekta z pokoju.

Caroline zarzucita na ramiona czarna jedwabna, chuste
i pospieszyta na dét, bardzo uwazajac, zeby nie wygasty
w niej tymczasem zto$¢ i oburzenie. Przez sien przemkng-
ta jak burza. Jednak juz u wejscia do jadalni, gdy blady
lokaj otworzyt przed nia drzwi, zawahata si¢, a kiedy uj-
rzata Lewisa Brabanta, stojacego przy oknie i wpatrujace-
go sic w spowity mrokiem ogréd, byta bliska kapitulacji.
Tymczasem Lewis odwrdcit si¢ i wykonat ukton.

- Dobry wieczor, panno Whiston! Dziekuje, ze zech-
ciata mi pani towarzyszy¢.

- Czy nakazywanie stuzbie, aby powtarzata imperty-
nencje, jest panska stata metoda? - spytata lodowatym to-
nem. - Przeciez powiadomitam pana bilecikiem, ze nie
zamierzam jes¢ kolaciji.

- Nic podobnego - uprzejmie przerwat jej Lewis. -
Powiadomita mnie pani, ze nie chce je$¢ kolacji w moim
towarzystwie, a to jest réznica!

Obszedt stét i odsunat dla niej krzesto. Usiadta, obrzu-
cajac go niechetnym spojrzeniem.

- Jesli mamy moéwi¢ wszystko bez ogrédek, to rzeczy-
wiscie wolatabym zje$¢ kolacje sama, sir.

- Duzickuje za to wyjasnienie. Moze jeszcze zechce pa-
ni podaé przyczyne.



Caroline stoczyta krétka walke z soba.

- Bo tojest niestosowne!

- Niestosowne - powtdrzyt. - Prosze mi powiedzieé,
panno Whiston, czy to jest jedno z pani ulubionych stow?

Caroline zignorowata przytyk.

- Niestosowne jest, zeby$my jedli kolacje we dwoje
podczas nieobecnosci panskiej siostry i pani Chessford...

Musiata przerwaé, poniewaz drzwi si¢ otworzyty
i wszedt lokaj, niosac zupe. Gdy oboje zostali obstuzeni,
a lokaj stanat na swoim zwyktym miejscu przy kredensie,
kapitan dat mu znak, zeby opuscit pokdj. Caroline zamar-
Ya. Wprawdzie Lewis wystuchat tego, co miata mu do po-
wiedzenia, ale postanowit zupetnie nie liczy¢ sic z jej
uczuciami. Ten przyktad lekcewazenia zasad dobrego wy-
chowania na pewno stanie si¢ przedmiotem licznych plo-
tek wéréd stuzby.

W milczeniu zajeta si¢ jedzeniem. Skoro jej odmowy
i sprzeciwy nie odniosty skutku, byt to dla niej jedyny
sposob okazania dezaprobaty. Lewis jednak chyba si¢ tym
nie przejat, wciaz miat bowiem na twarzy figlarny usmie-
szek.

- Prawde méwiac, nie wydaje mi si¢, zebySmy bez-
wzglednie tamali zasady przyjete w towarzystwie - po-
wiedziat w koncu. - Nie watpi¢, ze uda nam si¢ nawiazaé
mita rozmowe, gdy tylko przezwyciezy pani poczatko-
wa irytacje i porzuci przekonanie, ze padta ofiaraq przy-
musu.

Caroline spiorunowata go wzrokiem. Wobec tej prowo-



kacji zapomniata, ze jedna z jej podstawowych zasad jest
chtodne i racjonalne podejécie do kazdej sytuacji.

- Pan niczego nie rozumie - odparta. - Odnosze¢ wra-
zenie, ze pana cieszy $wiadome famanie zasad przyzwoi-
to$ci. Guwernantka ani dama do towarzystwa nie powin-
na. .. - urwata, bo lokaj wrocit sprzatna¢ talerze. Zapadto
krepujace milczenie.

Podano pieczen wotowa i Lewis znowu oddalit lokaja,
szepnawszy mu kilka stéw, ktérych Caroline nie ustyszata.
Gdy drzwi za stuzacym si¢ zamknetly, Lewis spojrzat na
nia i pytajaco uniost brwi.

- Czego nie powinna dama do towarzystwa, panno
Whiston?

Zndw spojrzata na niego karcaco.

- Nie bede traci¢é czasu na odpowiedz. Jest pan
wyraznie gluchy na wszelkie napomnienia, by stosowaé
si¢ do zasad.

- Ach, rozumiem, ugodzitem w podstawy praktyczne-
go myslenia. Po co traci¢ czas i energi¢ na beznadziejny
przypadek.

- Bardzo dobrze pan to ujat, kapitanie. Jest pan uparty
ponad wszelka miare, samowolny...

- Och, znowu czuje si¢ jak jeden z pani niegrzecznych
uczniéw. Czy im rowniez pozwala pani na wszystko, cze-
g0 sobie zazycza?

- Skadze znowu! - Caroline zmarszczyta czoto. -Oni
sq zazwyczaj znacznie tatwiejsi do utozenia niz pan, ka-
pitanie.



Wybuchnat gromkim $miechem, po czym wstat, aby
dola¢ jej wina.

- Po prostu miatem wigcej czasu niz oni na ¢wiczenie
niepostuszenstwa. Unikajmy takich zapalnych tematow.
Prosze mi lepiej opowiedzie¢ o przedmiotach, ktorych pa-
ni uczy.

Caroline zmierzyta go podejrzliwym wzrokiem. Nie
spotkata jeszcze nikogo zainteresowanego szczegdtami
zycia guwernantki.

- Ucze bardzo wielu przedmiotéw - odpowiedziata. -
Jezykdw, geografii, muzyki i rysunku. Je$li moje pod-
opieczne nie umieja robi¢ wycinanych pejzazy lub wyhaf-
towa¢ czego$ na poduszce, mam poczucie, ze zawiodtam.

- Wycinane pejzaze... Musi pani by¢ bardzo zreczna,
zeby uczyé czego$ takiego, panno Whiston - stwierdzit
Lewis - ale z wyksztatceniem zdobytym u pani Guar-
ding...

- Owszem. Miatam duzo szcze$cia, Ze nie musiatam
wchodzi¢ w doroste zycie bez wyksztatcenia - przyznata
Caroline z niktym u$miechem.

- Na pewno jest wiele niedoksztatconych guwernan-
tek, ktére przekazuja wychowankom swoja ignorancije -
zauwazyt Lewis, napetniajac jej kieliszek.

- Tojest dos¢ przykre. - Caroline uswiadomita sobie,
ze sie Smieje. - Z pewnoscia sa rowniez takie, ktére cigzko
pracuja. I nie zawsze maja pod opieka uktadne panienki.

Niezauwazalnie zmienili temat na geografi¢, potem na
histori¢ i polityke. Odkad Caroline spostrzegta, ze Lewis



wydaje si¢ szczerze zainteresowany rozmowa, a do tego
duzo wie, ostabita czujno$é. Zaczeta wyrazaé swoje po-
glady ze znacznie wicksza otwartoscia niz zwykle.

Gdy lokaj wrdcit, aby podaé¢ deser, Caroline uswiado-
mita sobie, ze rozmawiaja z Lewisem juz bardzo dtugo.
Przygryzta warge. Popetnitaby gruby blad, gdyby odpre-
zyta si¢ w tak dwuznacznej sytuacji i uznala jego towa-
rzystwo za atrakcyjne i pobudzajace. Do$¢ ostro podzig-
kowata za deser, majac nadziejg, ze Lewis zrozumie ten
sygnat i wycofa si¢ do gabinetu, aby napi¢ si¢ porto, ajej
pozwoli odejs¢.

Lewis zmarszczyt czoto, jakby zdat sobie sprawg z celu
tego manewru.

- Nie opuszcze pani dla przyjemnosci napicia si¢
porto. - Znowu odczytat jej mysli. - Dobrze wiem, ze
'tedy uciektaby pani natychmiast. Lepiej chodzmy chwile
posiedzie¢ w salonie, panno Whiston.

Caroline zawahata si¢. Lewis zblizat si¢ do niej, obcho-
dzac stot, a ja nagle opuscita pewno$¢ siebie. Dopdki
jzielit ich blat stotu, nie czuta zaktopotania z powodu jego
bliskosci, ale teraz... On tymczasem zdecydowanym ru-
chem vjat ja pod tokieé¢. To na chwile obudzito w niej nie-
ufnosé.

- Nie sadze, zeby byto to catkiem...

- ...stosowne? - Lewis zerknal na nia katem oka.

- Wtasciwe - poprawita. - Jestem dama do towarzy-
stwa pani Chessford. Ani jej, ani panskiej siostry nie ma
w domu, wiec...



- Juz to pani méwita. Powinienem si¢ obawia¢ o swoja
reputacje. Czy tak?

Caroline spojrzata na niego z wyrzutem.

- Pan sobie kpi!

- Stowo honoru, Zze nie miatem takiego zamiaru. Czy
towarzystwo damy nie moze skompromitowac? Z pewno-
$cia mogtbym sprébowac...

- Nie sadze, prosze pana - zgasita go Caroline. - Na-
tomiast bez watpienia dziata to w druga strong. Dlatego
musze bardzo dba¢ o swoja reputacje! Zamierzam zreszta
wkrotce opusci¢é Hewly. Panna Brabant ma juz wystarcza-

jaca opieke, wiec moge z czystym sumieniem przyjaé inna,

posade.

Lewis spojrzat jej w twarz. Nagle zapomnial o figlar-
nym tonie.

- Czy musi pani wyjechaé?

- Cbz... - Caroline poczuta, ze si¢ rumieni. - Mam

propozycje objecia nowej posady, a zaplanowalam so-
bie. .. - urwata, nie chcac narzeka¢ na zto$liwos¢ i wscib-
stwo Julii.

- Przypuszczam, ze nic pani tutaj nie trzyma - stwier-
dzit beznamigtnie Lewis.

- Pani Chessford w zasadzie nie potrzebuje damy -
powiedziata zdesperowana Caroline. - Pan zreszta wie, ze
ona i ja do siebie nie pasujemy. Jestem przekonana, ze bar-
dzo poruszyta ja $mieré pana admirata, ale nie moge za-
oferowac jej pocieszenia, jakiego szuka. Ona potrzebuje
rozrywek, a nie kogos, kto bedzie za nia pisat listy. Przy-



databy jej si¢ rowniez zmiana otoczenia. To musiato by¢
dla niej straszne, ze pan admirat zaniemégt prawie naty-
chmiast po jej przyjezdzie...

Caroline przerwata, Lewis bowiem nagle przymruzyt po-
.. ieki i przeszy?t ja wzrokiem. Do tej pory stuchal w milcze-
niu jej gadaniny, a ona czuda si¢ catkiem swobodnie, ale rap-
towna zmiana w wyrazie jego twarzy odebrata jej swobodg.

- Natychmiast po przyjezdzie? Myslatem, ze Julia zja-
wila sic w Hewly na wiadomos$¢ o chorobie ojca.

- Nie. - Teraz z kolei Caroline spochmurniata. - Pias-
tunka Prior powiedziata mi, ze gdy Julia przyjechata, ad-
mirat miat si¢ jeszcze catkiem dobrze. Dopiero kilka go-
;zin pozniej... - urwala, zobaczywszy wyraz twarzy Le-

+ ;sa. - Coja takiego powiedziatam?

Lewis wolno pokrecit gtowa.

- Nic takiego, panno Whiston. Dano mi do zrozumie-
nia.. - Musnat jej dton i natychmiast od miejsca, ktorego
dotknat, rozeszto si¢ po jej ciele przyjemne mrowienie. -
Ciekaw jestem, co jeszcze pani wie.

Przez chwile obserwowal twarz zdezorientowanej Ca-
roline, ktéra za wszelka ceng starata si¢ zachowaé spokd;.

- O czym, sir? - spytata chtodno.

- Szkoda, ze nie moge pani spytaé, co jest w moim ser-
cu - rzekt zagadkowo. - Ale o jedno moge spyta¢, panno
Whiston.

- A mianowicie?

Jego niebieskie oczy zablysty diabolicznym blaskiem.
Caroline przebiegt dreszcz.



- Jednego zazdroszcze mojej siostrze, panno Whiston
- odpart. - Ona moze si¢ z pania przyjazni¢, a ja musze
zachowywa¢ konwenanse. Czy nie moégibym uzyskaé
przywileju moéwienia pani po imieniu?

- O! - Caroline przycisn¢ta dton do gardta. Pamictata
wszystkie sytuacje, w ktorych Lewis zwrdcit sic do niej
po imieniu, a teraz nagle przypomniata sobie réwniez, jak
ciepte jest jego ciato, jak delikatne potrafia by¢ dtonie, jak
czule catuja jego usta... Przedtem nie zwazal na konwe-
nanse, sam brat to, czego chciat. Teraz prosit, ale mimo
to...

Odsuneta si¢ od niego.

- Nie, kapitanie Brabant. Poniewaz wkrétce opuszcze
Hewly, nie ma takiej potrzeby, a nawet gdybym miata zo-
sta¢, bytoby to...

- ...niestosowne? - Lewis podszed} za nia do drzwi.
Nie dotykat jej, ale czuty ton gtosu i tak czynit z nia cuda.
- Niewtasciwe?

Gdy chciata uciec, potozyt jej reke na ramieniu.

- Ktéregos$ dnia, Caroline - powiedziat bardzo cicho
- sama przyznasz, Z¢ mimo stosownej powierzchownosci,
jeste$ wyjatkowo niestosowna guwernantka. Zanim to na-
stapi - kpiaco si¢ przed nia sktonit - bede nadal zwracat
sie do pani per ,,panno Whiston". Zycze dobrej nocy.

Odwrdcit sig, a Caroline na migkkich.nogach opuscita
salon i umkneta w bezpieczne miejsce, nawet nie czeka-
jac, az kto$ poda jej swiece.



Caroline siedziata, cerujac zapasowa pare czarnych re-
kawiczek i zastanawiata si¢, co robi¢. Znowu spedzita cata
noc na przewracaniu si¢ z boku na bok, a dla kogos, kto
zawsze cieszyt si¢ zdrowym snem, byt to bardzo wymow-
ny znak. Powodem jej niepokoju byt naturalnie Lewis
Brabant i jego zachowanie poprzedniego wieczoru. Caro-
iine wydawato si¢ niesprawiedliwe, ze Lewis natychmiast
dostrzegt sprzecznosci jej natury, ktore do tej pory przed
wszystkimi ukrywala. Zorientowat si¢, ze sa dwie Caro-
line Whiston - stateczna guwernantka noszaca szare, bez-
ksztattne suknie i zawsze zachowujaca si¢ stosownie, lecz
rowniez swobodny duch czytujacy poezje i $niacy o ro-
mansie. Tyle ze ten swobodny duch nigdy nie cieszyt si¢
prawdziwa, swoboda, okietznany koniecznoscia, zarabiania
na zycie i tym, co w zyciu najbardziej nieromantyczne.
Rozsadna, trzezwa guwernantka zawsze miata nad nim
wiladze.

Nitka pekta, a Caroline zmetta pod nosem przeklen-
stwo niegodne damy. Wiedziata, ze sama zawinita, a wy-
Yadowata ztod¢ na niewinnej nitce. Odtozyta cerowanie
i podeszta do okna. Jej pokdj znajdowat sie w giebi domu,
roztaczat si¢ z niego widok na otoczone murami ogrody
i - dalej - lekko pofatdowany pejzaz hrabstwa Northamp-
:on. Dwie stuzace trzepaty koc na tarasie ponizej, a
v ogrodzie Belton z Lewisem Brabantem, pochtonigci
'ozmowa, badali mury dawnego rozarium. Caroline wes-
ichneta. Nie byto sensu zastanawiaé sie, co wyjatkowo
niestosownie pociaga ja w Lewisie. Moze byta to kwestia



sprzecznosci w jego naturze? Wiadczy cziowiek czynu
zdradzajacy jednoczednie niebezpieczna spostrzegaw-
czo$¢... Odsuneta sie od okna, jakby bata sig, ze sama
obecnoscia moze przyciagnaé jego spojrzenie.

Pani Guarding powtarzata, ze najlepszym lekarstwem
na melancholig jest znalez¢ sobie zajecie, wigc Caroline
wzigta narzutke i wyszta na dwoér. Na wszelki wypadek
nie ruszyta w kierunku ogroddéw, lecz $ciezka prowadzaca
do sadu i wychodzaca dalej na trakt. Byt jasny, mrozny,
zimowy dzien, wigc z kazdym krokiem Caroline czuta, jak
poprawia jej si¢ nastrdj. Postanowita odwiedzi¢ znajo-
mych.

Pierwszy przystanek zrobita w szkole pani Guarding.
Byta tam zaraz po powrocie do Steep Abbot i zostata bar-
dzo ciepto przyjeta przez wiascicielke szkoty. Jej dawna
nauczycielka nie wspomniata ani stowem o sytuacji zy-
ciowej Caroline, gawedzita o zmianach w szkole i zaje-
ciach, jakie znalazty rézne jej podopieczne. Do tej pory
nie skorzystata z zaproszenia do odwiedzenia moze dlate-
g0, ze wiazata z tym miejscem zbyt wiele mitych wspo-
mnien. Gdy pierwszy raz rozwazala rezygnacje z posady
u Julii, pomyslata wtasnie o mozliwo$ci znalezienia pracy
w szkole pani Guarding. Teraz jednak wiedziata juz, ze
nie miatoby to sensu. Szkota znajdowata si¢ zbyt blisko
Hewly, a wigc i Lewisa, a my$l o Julii odgrywajacej role
pani Brabant bytaby dla niej nie do zniesienia.

Zadzwonita i dowiedziala sig, ze pani Guarding nie ma.
Zostata jednak ciepto przyjeta przez panng Henriette Ma-



son, nauczycielke historii. Wypily po filizance herbaty
i odbyty dtuga pogawedke o tym, jak trudno jest zaszcze-
pi¢ u mtodych panien zainteresowanie historia i geogra-
fia. Wygladato na to, ze i na prywatnej posadzie, i w po-
stepowej szkole ktopoty sa bardzo podobne. W koricu Ca-
roline pozegnata si¢ z panna Mason, obiecawszy wkrotce
znéw ja odwiedzi¢. Potem skierowala sic ku Abbot
Quincey.

Skrecita z traktu w droge do Perceval Hall, miata bo-
wiem listy dla Lavender. Nie zamierzata zabawi¢ tam dtu-
go, ale zostata zaproszona do salonu i wkrétce konwerso-
wala z siedzacymi tam damami jak stara znajoma. Po
pewnym czasie Lavender zaproponowata jej pdjscie do
kosciota, chciata bowiem odwiedzi¢ gréb admirata.

- Mam nadzieje, ze nie odczuwasz bole$nie mojego
braku, Caroline - powiedziata Lavender po drodze. - La-
dy Perceval wspomniata, ze mogtabym ci¢ zaprosi¢, wiec
gdyby nie Julia... - urwata. - Przepraszam. Przestaje pa-
nowac nad jezykiem, kiedy o niej méwi¢. Powiedz mi, czy
juz zdazyta naméwié kapitana Slatera, zeby z nia wy-
jechat.

Caroline spojrzata na nia karcaco, ale kaciki ust jej si¢
uniosty.

- Lavender! Chyba wiesz, ze méwisz o kims, kto mo-
ze zostaé twoja szwagierka!

- Qj, wiem - posgpnie odrzekta Lavender. - Wszyscy
w okolicy o tym wiedza. Witasciwie nikt nie pyta mnie
0 nic innego.



Za koscielna brama powoli doszty $ciezka do naroznej
kwatery cmentarza. Na $wiezej mogile admirata stat
skromny kamien nagrobny. Caroline zerkneta z niepoko-
jem na Lavender, ale panna Brabant, cho¢ blada, wyda-
wata si¢ panowaé nad soba. Pochylita si¢ i potozyta na
ciemnej ziemi bukszpanowy wianek.

- Gotowe! - Cofnela sic o krok i wyprostowata. -
Bardzo teskni¢ za ojcem. To dziwne, bo rzadko ze soba
rozmawiali§my i na pewno nie o waznych sprawach,
a jednak miatam pewnos$¢, ze nie zawiodtby mnie, gdy-
bym potrzebowata jego pomocy. To byt bardzo dobry
i zyczliwy ludziom cztowiek.

- Jestem pewna, ze twdj brat moze go zastapi¢ w tej
roli - prébowata pocieszy¢ ja Caroline. - On tez jest
szczerym i uczciwym czlowiekiem.

Nastapita pauza. Lavender zatrzymata wzrok na twarzy
Caroline.

- Na pewno masz racje, ale to nie jest takie proste. -
Nie musiata znowu wspomina¢ imienia Julii, bo i tak za-
wisto miedzy nimi w powietrzu. Po chwili Lavender
strzepneta z rekawiczek zablakana grudke ziemi i si¢ od-
wrécita. - Mysle, ze ojciec by cie polubit - powiedziata.
- On zawsze cenit odwagg i zdecydowanie.

Caroline wbrew sobie sie rozesmiata.

- Trudno nazwa¢ mnie osoba odwazna albo zdecydo-
wana, Lavender. Guwernantki nie sta¢ na takie luksusy
charakteru. Ja musze by¢ niewidzialna, siedzie¢ cicho jak
mysz pod miotta.



Tym razem rozesmiata si¢ Lavender. Zmarszczyta nos.

- Co ty mowisz! Trzeba mie¢ wiele odwagi, zeby zde-
cydowad si¢ samemu zarabia¢ na zycie. 1 to jest prawdzi-
wa odwaga!

Caroline bardzo poruszyty te stowa, postanowita jed-
nak odwrdci¢ od siebie uwage.

- Ciekawa jestem, co si¢ dzieje z biedna markiza Sy-
well - zmienita temat. - Musiata by¢ bardzo osamotniona,
skoro nie miata przyjaciét ani przed Slubem, ani potem.

- Och, Louise miata przyjaciétke - zaczeta Lavender,
ale urwata i sptoneta rumiencem. Caroline przygladata jej
si¢ zdziwiona. - Chce powiedzie¢, ze kilka razy widziatam
ja z Athena Filmer, ktéra mieszka z matka w Steep Ride.
Wydaje mi sig, ze byty z soba blisko. - Spojrzata zawsty-
dzona na Caroline. - O Louise Hanslope zawsze krazyto
mnostwo plotek, ale ja nie dawatam im wiary. Opowiesci,
ze jest naturalna, corka rzadcy byty niedorzeczne, a teraz
ludzie wygaduja jeszcze gorsze banialuki. Nie znosze za-
wisci! - Gieboko odetchneta. - Och, przepraszam. Na
pewno nie chcesz stucha¢ moich kazan.

Caroline byta zaciekawiona i troche rozbawiona zarli-
wa, obrong, tajemniczej Louise. Moze Lavender po prostu
miata przekonanie, ze obie z Louise sa inne i nie pasuja
jo spoteczenstwa skrepowanego konwenansami. Laven-
ier, ze swa szczeroscia i niechecia do intryg, bez watpie-
nia uznawata kazda plotke za przejaw czystej ztosliwosci.
Trudno wiec bytoby jej mieszka¢ pod jednym dachem
z Julia.



O zmierzchu Caroline zostawita Lavender w Perceval
Hall, a przyjaciétka obiecata wroci¢é do Hewly w ciagu
tygodnia. Lady Perceval nalegata, aby Caroline pozwolita
odwiez¢ si¢ powozem, bo przeciez styczniowe popotudnia
sa krotkie i wkrotce nalezy sie spodziewaé catkowitej
ciemnos$ci. Caroline podzigkowata jej jednak, dodata, ze
do zmroku jeszcze sporo brakuje, i zaopatrzona w koszyk
ze $wiezymi jajami, dopiero co ubitym mastem i bochen-
kiem jeszcze cieptego chleba ruszyta z powrotem w strong
Hewly.

Miedzy drzewami wspinat si¢ po niebie ksigzyc. Caro-
line ciasno otulita si¢ pelerynka. Byto chtodno, zdecydo-
wanie zimniej niz poprzedniego wieczoru, doszta wiec do
wniosku, ze przepowiednia nastgpnych opadéw $niegu
moze wkrétce si¢ urzeczywistni¢. Nawet pozatowata, ze
nie przyjeta propozycji podwiezienia. Miedzy drzewami
byto coraz ciemniej, a chociaz Caroline nie nalezata do
strachliwych, przy kazdym szele$cie w poszyciu nerwowo
podskakiwata. Wiedziata, ze jest juz prawie w granicach
Hewly, ale gdy zobaczyta migotanie $wiatetek w lesie, ser-
ce podeszto jej do gardta. Ogniki przesuwaly si¢ miedzy
drzewami, drgaty jak w jakim$ nieziemskim tancu. Na do-
miar ztego Caroline zaczeta sobie przypominaé¢ opowiesci
o duchach w lesie i o szarej damie.

Raptownie si¢ odwrdcita i pognata przed siebie, chcac
jak najszybciej dotrze¢ do skraju lasu. Postanowita w razie
potrzeby pobiec dalej na przetaj, przez pola. Pokonata za-
ledwie okoto trzydziestu jardow, gdy zadrzewiony teren



si¢ skonczyt i znalazta si¢ na nieréwnej drodze, ciagnacej
sic wzdtuz wysokiego, gtogowego zywoplotu. Zdyszana,
oparia si¢ o furtke. Nagle podskoczyta z wrazenia, znajo-
my gtos powiedzial bowiem:

- Nie miatem pojecia, ze pani lubi takie wyczerpujace
¢wiczenia fizyczne, panno Whiston. Bieganie po lesie
o zmierzchu, ho, ho. Ma pani szczescie, ze jej przypad-
kiem nie postrzelitem.

- Kapitan Brabant! - Caroline przybrata godna poze,
A ciaz jednak nie mogta ztapaé tchu. Nie byta pewna, czy
cieszy¢ sie, czy ztosci¢, ze zostata zauwazona w takiej sy-
tuacji. - Strzelanie po ciemku nie wydaje mi si¢ rozsad-
nym zajeciem!

Lewis Brabant parsknat $miechem. Przeszedt przez
furtke i stanat obok niej z dubeltéwka na ramieniu.

- Czy zamierza pani czyni¢ mi wyrzuty? Samotne bie-
ganie po lesie jest jeszcze mniej rozsadnym zajeciem, a do
tego niestosownym!

- Zdawato mi sie, ze widze Swiatta w lesie... - zaczeta
Caroline, urwata jednak, bo Lewis zacisnat jej dton na
nadgarstku.

- Panno Whiston, prosze blize;j.

- Co, ulicha... - Caroline zamilk}a, bo Lewis pociagnat

3 za soba w ciemne miejsce za zywoplotem. Kolce glogu
drapaty ja przez pelerynke, ale Lewis wciagal ja jeszcze gle-
biej w krzaki. Zaraz potem na drodze rozlegt si¢ odgtos kro-
kéw, daty sie stysze¢ sttumione glosy, szelest lisci, jakby za-
midtt nimi wiatr, a potem znowu zapadta cisza.



Caroline u$wiadomita sobie, ze wstrzymata oddech.
W tej samej chwili zauwazyta, ze stoi wtulona w Lewisa,
wiec szybko si¢ od niego odsuneta.

- Kto to byt?

- Klusownicy - odpart cicho Lewis, ostroznie otwie-
rajac furtke. - Tedy, panno Whiston, i to szybko. Omal pa-
ni na nich nie wpadta.

Ujat ja za reke i szybko pociagnat za soba przez pole,
wiec Caroline zndw musiata prawie biec, zeby dotrzymaé
mu kroku. Dopiero gdy dotarli do przetazu po drugiej stro-
nie i staneli na drodze, ktéra prowadzita do szkoty, Lewis
nieco zwolnit.

- Nie rozumiem - powiedziata zdyszana Caroline,
wchodzac za Lewisem na podwdrze Hewly. - Miat pan
strzelbe, mogt pan ich zatrzymad.

Lewis spojrzat na nia tak, ze natychmiast zamilkta.
Z jego gtosu bita ztos¢.

- Czy myéli pani, ze prébowatbym stawi¢ czoto ban-
dzie ktusownikéw, kiedy mam pania pod opieka? Panno
Whiston, to bylaby wyjatkowa nieroztropno$¢! Prosze
wzia¢ pod uwage, co mogtoby si¢ staé, gdyby natkneta sie
pani na nich podczas swoich samotnych wedréwek po le-
sie, i prosz¢ mi przyrzec, ze wigcej nie bedzie si¢ pani tak
niefrasobliwie zachowywac.

Caroline wiedziata, ze Lewis ma racje, a jednak nie
chciata mu jej przyznad.

- Wecale nie jestem niefrasobliwa! Zawsze zachowuije
si¢ stosownie...



W spojrzeniu, ktéorym obdarzyt ja Lewis, pobtazanie
mieszato si¢ z irytacja.

- Niech pani nawet nie prébuje zaprzeczaé¢! Ma pani
nie wiecej pojecia niz niemowle, jak sobie poradzi¢ w ta-
kiej sytuacji. Prawda jest taka, ze znudzona ograniczenia-
mi swojego zycia naraza si¢ pani na niebezpieczenstwo
niewyobrazalnie lekkomys$lnym postepowaniem!

Caroline spiorunowata go wzrokiem. Byla naprawde
wiciekta.

- Jak pan $mie mnie krytykowac¢?! Ja przynajmniej je-
stem dostatecznie wychowana, by wiedzie¢, ze nie wypa-
da ktécié sie w publicznym miejscu.

- Wobec tego wejdzmy do domu - kpiaco odpart Lewis.
- Wtedy bede mdgt ktécié sie z pania w pokoju. Pani zacho-
wanie, panno Whiston, jest nie tylko niestosowne, lecz row-
niez zwyczajnie grozne w skutkach - nie ustepowat.

Otworzyly si¢ jedne z drzwi stajni i wyszedt z nich
masztalerz. Caroline ugryzia si¢ w jezyk, chociaz miata
juz gotowa cieta, riposte, i poczekata, az Lewis odda stu-
7zacemu strzelbe i zamieni z nim kilka stéw. Zastanawiata
sie, czy nie uciec do domu, ale w postawie Lewisa byto
co$ takiego, co kazato przypuszczaé, ze potraktowatby ja
wtedy bardzo bezceremonialnie, nie liczac si¢ z zasadami
dobrego wychowania, wolata wiec nie ryzykowac.

- Widze, ze wrécili pani Chessford i kapitan Slater -
powiedziata oschle, wskazujac ruchem gtowy powdz sto-
jacy jeszcze na podjezdzie. - Przynajmniej bedziemy mie-
li mite towarzystwo podczas kolacji.



- Wkrétce zamieni pani moja niepozadana asyste¢ na
znacznie milsza Richarda, ale najpierw musi mi pani co$
obieca¢. Mimo ze jest pani w goracej wodzie kapana, nie
bedzie wigcej oddalaé si¢ sama od domu.

Caroline obawiata si¢, ze za chwile zto$¢ ja rozsadzi.
Ruszyta w strong domu. Lewis chwycit ja za ramig.

- Panno Whiston!

Caroline ze zgroza stwierdzita, ze ma tzy w oczach. Nie
wiedziata, skad sie wziety. Przez cate zycie zajmowala si¢
pocieszaniem innych, mogtaby wicc zbagatelizowaé kiot-
ni¢ i da¢ Lewisowi stowo, tak jak sobie tego zyczyt. A jed-
nak gdy patrzyta na jego rozgniewana twarz, chciata tylko
mu dopiec.

- Nie jest pan moim chlebodawca, zeby narzuca¢ mi
ograniczenia.

Lewis zmarszczyt brwi.

- Niejestem, juz raz mi pani o tym przypomniata. Ale
rowniez ja musze¢ przypomnie¢ pani, panno Whiston, ze
Hewly jest moim domem, a poniewaz mieszka pani pod
moim dachem, to zastosuje si¢ do moich polecen. Czekam
na pani stowo.

- Och, juz dobrze, ma je pan. - Caroline wyrwata ra-
mi¢ z uscisku. - Chociaz... - poczuta, ze zaraz si¢ rozpta-
cze - nie powinien pan obawia¢ 0 moje bezpieczenstwo.
Kiedy wyjade z Hewly, nic juz pana nie bede obchodzié!

Obrdcita si¢ na pigcie i odeszta. Mimo ze nie spojrzata
wiecej za siebie, przez cata droge do domu miata niepo-
kojace wrazenie, ze Lewis Sledzi ja wzrokiem.



Gtoéwnie dzigki obecnosci Richarda Slatera kolacja
uptyneta w mitej atmosferze. Caroline troche obawiata sie
stanaé twarza w twarz z Lewisem, ale przekonata sig, ze
traktuje ja z wzorcowa uprzejmoscia. Zachowywal si¢
bardzo oficjalnie i pozwolit, aby Julia zmonopolizowata
jego uwage, by¢ moze wiec po prostu przestat juz mysle¢
o k¥étni. Natomiast Richard bardzo zabawnie opowiedziat
jej o podrézy do Northampton, spytat ja o zdanie w spra-
wie luddystéw, ktorych wystapienia doprowadzaty do po-
waznych napie¢ w miastach potozonych dalej na péinocy,
wreszcie wciagnat ja w zywa dyskusje o warto$ciach po-
ezji Samuela Taylora Coleridge'a.

- E tam, poezja. - Julia ziewneta, gdy dyskusja
wreszcie dobiegta konca. - Brakuje tu jeszcze tylko La-
\ ender do rozmowy. Ona jest wyjatkowo dobrze wyksztat-
cona, panna. - USmiechneta sic do Lewisa. - Szkoda, ze
nie mamy muzyki, chociaz naturalnie min¢to jeszcze tak
niewiele dni od $mierci drogiego wuja Harleya. Kiedy
przyjedzie Churchward z testamentem, Lewisie?

- Mysle, ze za kilka dni. - Lewis siegnal rgka do
dzwonka. - Pisze, ze zatrzymata go nagla $mier¢ lorda
Nantwicha.

- Ach, tak. - Julia wyraznie si¢ ozywita. - Czy to nie
on zginal w wypadku powozu, kiedy jechat z kochanka
zozy¢ wizyte rodzinie swojej narzeczonej? Mdwia, ze za-
mierzat wynaja¢  kochance pokdj w  miejscowym
zajezdzie i w dodatku odwiedzaé ja kazdego wieczoru.
Czy wiecie, ze...
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Caroline odwrdcita si¢ i przestata zwaza¢ na plotki. Ju-
lia czesto twierdzita, ze zapomniata absolutnie wszystkie
nauki pani Guarding, za to z najdrobniejszymi szczegdta-
mi wiedziata wszystko o wszystkich mozliwych skanda-
lach.

Na spoczynek udali si¢ wcze$nie. Julia o$wiadczyta, ze
jest zmeczona po podrézy i zazadata, by Caroline odpro-
wadzita ja do pokoju. Bez konca szczebiotata o Lewisie
i Richardzie Slaterze i o tym, ktory z nich jest lepsza
partia.

- Bo chociaz Lewis jest przystojniejszy, to Richard ma
lepsze maniery. U Lewisa razi mnie czasem taka dziwna
sktonno$¢ do ironii. No, ale trzeba tez bra¢ pod uwage ma-
jatek. Lewis jest bardzo zamoznym cztowiekiem, co za$
do stanu posiadania Richarda, to chwilowo nie jestem
W stanie go ocenic.

Caroline nabawita si¢ silnego bdlu glowy, wiec gdy
wreszcie uciekta do sypialni, usiadta na tézku i zaczeta
rozciera¢ obolate skronie. Pokdj wydat jej si¢ niezwykle
przytulny. Na kominku ptonat duzy ogien, a przy swietle
$wiec nie byto widaé, jak zniszczone sa dywany i zastony.
Tu Julia nie wprowadzita zadnych udoskonalen. Caroline
wsuneta reke we wlosy, zeby wyjaé z nich szpilke, i w tej
samej chwili jej oczom ukazat si¢ skrawek czego$ biatego
wystajacy spod t6zka. Pochylita si¢ z zainteresowaniem
i stwierdzita, Ze jest to rozek listu.

Uklgkta, odchylita kape i wyciagneta stary sakwojaz,
w ktérym trzymata swoje najcenniejsze przedmioty oraz



listy. Zegarek dziadka nadal byt na miejscu, podobnie jak
ztoty medalion i broszka po matce, a takze inne drobiazgi,
zgromadzone przez nia z uptywem lat. Ale niczego wigcej
nie znalazta. Miejsce, poprzednio zajete przez pakieciki
listéw zwiazane wstazkami, opustoszato. Znikta cata ko-
respondencja Julii.

Przez chwile wpatrywata si¢ w sakwojaz i czula, jak
wzbiera w niej gniew. Na wszelki wypadek zajrzata pod
Yézko, ale nic to nie zmienito. Wszystkie listy od Julii zni-
kty. Usiadta na pigtach i rozejrzata si¢ po pokoju, czy nie
spostrzeze $ladéw przeszukiwania. Nie zauwazyta. To
i znikniecie listow jednoczesnie kazato podejrzewaé, ze
ztodziej doktadnie wiedziat, co chce zabraé.

Powoli wstata. Wniosek nasuwat sie sam. Nie chciata
go przyjaé, wygladato jednak na to, ze listy ukradt Lewis
Brabant. Ogarngta ja wsciekto$¢. Lewis byt jedyna osoba,
ktéra wiedziata o listach, bo przeciez znalazt jeden z nich
w ksiazce i potem si¢ nimi interesowat. Co wigcej, pytat
o nie jeszcze raz przed kilkoma dniami. Nie chciata z nim
o tym rozmawia¢ i w swej naiwnos$ci zatozyta, ze pogo-
dzit sie z jej decyzja, zapewne jednak stato si¢ inaczej. Nie
pozostawato jej nic innego jak konfrontacja.

Zerknawszy na zegar, uznala, ze bytoby szczytem nie-
roztropnosci nachodzi¢ Lewisa o tej porze w jego pokoju.
Ostatnio ich spotkanie o podobnej godzinie miato po-
wazne konsekwencje. Sprawa powinna zatem poczekaé
do rana.



Niestety, zostato jej przez to zbyt wiele czasu na roz-
myslania. Przez cala noc przewracata si¢ z boku na bok
i zanim nastat $wit, byta zta jak osa, a zarazem peina jak
najgorszych przeczué¢. Wiedziata, ze Zle wyglada, bo na-
pigcie i brak snu wycisnety pietno na jej twarzy, najchet-
niej wigc odtozytaby rozmowe na pdzniej. Nie byta jednak
w stanie dtuzej czeka¢. Musiata zobaczy¢ Lewisa jak naj-
szybciej.

Znalazta go w bibliotece, gdzie gawedzit o koniach z Ri-
chardem Slaterem. Kapitanowi Slaterowi wystarczyto jedno
spojrzenie na jej twarz, by znalez¢ pretekst do opuszczenia
pokoju.

- Péjde prosto do stajni, sprawdzi¢ na miejscu, jakiego
jestem zdania, Lewis. Moze przyjdziesz tam pdzniej. Prze-
praszam, panno Whiston.

W onie$mielajacej ciszy, ktéra zapadta, Caroline prze-
konata si¢, ze jej zte przeczucia nasilaja si¢ z kazda chwi-
la. Lewis usmiechnat si¢ do niej chtodno, co przypomniato
jej kiotnie z poprzedniego wieczoru i jeszcze bardziej
odebrato Smiatos$¢. Czekata ja bardzo trudna przeprawa.

- Czym mogg stuzy¢?

- Przysztam prosi¢ o zwrot listow - powiedziata szyb-
ko. Czuta, jak sig czerwieni. - Nalegam, panie kapitanie.
One sa moja wlasnoscia i nie powinny byly zostaé za-
brane!

USmiech Lewisa zmienit si¢ w grymas zdziwienia.

- Bardzo przepraszam, panno Whiston, ale o czym pa-
ni mowi?



- Doskonale pan wie! - Nerwy jej puscity. - Wie pan,
ze przechowywalam wszystkie listy Julii, a jeden z nich
widziat pan na wlasne oczy. Czy pan temu zaprzecza?

- Nie, skadze - odrzekt rzeczowo Lewis, lekko mar-
szczac czoto. - Prosze mi wybaczy¢, panno Whiston, ale
przyznaje, ze jestem zaskoczony. Co si¢ stato z listami?

- Och, niech pan mnie nie zwodzi! Listy zostaty skra-
dzione. Nie chciatam wyjawi¢ panu, co zawieraja, wiec je
pan zabrat. To oczywiste!

Zapadta cisza, przerywana tylko tykaniem zegara. Le-
wis opart rece na stole i pochylit si¢ ku Caroline.

- Chwileczke, panno Whiston - powiedziat w koncu
beznamigtnie. - Czy dobrze rozumiem, ze oskarza mnie
pani o kradziez?

- Ajakie moze by¢ inne wyjasnienie? - Caroline wle-
pita w niego wzrok. - Pan jeden wiedziat o listach, pytat
mnie o ich tre$¢, a ja nie chciatam jej zdradzi¢. No,
wigc...

- Wiec pani mysli, ze skradam si¢ jak ztodziej we
wilasnym domu, zeby odebrac to, czego nie oddataby pani
dobrowolnie? - Lewis wyprostowat si¢ i wbit rece w kie-
szenie. Caroline serce podeszto do gardta, gdy zobaczyta,
iaki jest zty. Wygladat zupetnie inaczej niz podczas ktétni
poprzedniego wieczoru. Patrzyt na nia wrogo.

Cofneta sic o krok w naglym przyptywie strachu, ale
Lewis dwoma wielkimi krokami stanat obok i wyciagnat
reke, zeby ja zatrzymac.

- Nie tak szybko, panno Whiston! Jeszcze nie skon-



czyliSmy rozmowy. - Odwrdcit ja twarza do siebie. Spoj-
rzenie miat lodowate. - Doszliémy wtasnie do bardzo cie-
kawego punktu, to znaczy do pani zdania o mnie. Odnio-
stem wrazenie, ze widzi pani we mnie cztowieka pozba-
wionego skruputéw, nieszczerego, a do tego ztodzieja.
Czy tak?

- Ja... - Caroline stracita kontenans. Wczesniej nawet
nie przemkneto jej przez mysl, ze moze sic myli¢. Wszyst-
ko doskonale do siebie pasowato. Lewis chciat mie¢ te li-
sty, listy znikly, a zatem to on musiat je zabra¢. Teraz jed-
nak zaczeta rozumieé, ze zrodtem jej ztosci byto rowniez
rozczarowanie osoba Lewisa. Uwazata go za honorowego
i szacownego cztowieka, a tu nagle przekonata sie, ze jest
zdolny do podstepdw i kradziezy. Tak w kazdym razie po-
myslata we wzburzeniu. Teraz powoli pojmowata, Zze
mogta popetni¢ fatalna omytke.

- Nie bedg tracit czasu na dowodzenie mojej niewin-
nosci - oznajmit Lewis. - Jedli takie jest pani zdanie...

- A co innego miatam pomysleé? - spytata zrozpaczo-
na, rozktadajac rece. - Chciat pan przeczytad listy... a te-
raz ich nie ma. Kto$ musiat je zabrad!

Przez chwilg Lewis skupit wzrok na jej twarzy.

- Mato tego, ze ,.ktos$", panno Whiston! Pani uznata,
ze to nikt inny, tylko ja - urwat i pokrecit glowa, - Coz,
oddatbym pani te listy, ale niestety ich nie mam!

Odwrdcit sig i wyszedt z pokoju. Caroline pobiegta za
nim.

- Przepraszam, jesli popetnitam omytke. - NiesSmiato



dotkneta jego ramienia i poczuta, ze jest caty napigty. Na
szczescie nie odtracit jej reki. - Nie bede szukaé dla siebie
usprawiedliwienia. Zachowatam si¢ niegodnie, ze w pana
zwatpitam.

Lewis odwrdcit sie.

- Niech pani nie przeprasza. Sadzitem, ze ma pani
o mnie dobre zdanie, ale bytem w btedzie! Teraz musze
zajaé si¢ swoimi sprawami. Zycze mitego dnia!



ROZDZIALY DZIEWIATY

Pan Churchward, reprezentujacy londynska kancelari¢
prawnicza z duzymi tradycjami, przyjechat jeszcze tego
wieczora, tuz przed zmierzchem. Lewis wystat umyslnego
do Perceval Hall, aby powiadomi¢ o tym Lavender, po-
niewaz nastepnego ranka miato si¢ odby¢ oficjalne odczy-
tanie testamentu.

Tymczasem pan Churchward poprosit Lewisa o rozmo-
we na osobnosci, zostal wiec zaproszony do gabinetu na
szklaneczke porto. Lewis byt zdania, Ze jesli nowiny zwia-
zane z ostatnia wola sa zte, prawnik potrzebuje mocnego
napitku nawet bardziej niz on.

Usiedli w fotelach przy kominku, ale rzucato si¢
W oczy, ze rozmowy o niczym pana Churchwarda nie in-
teresuja, bo przez caty czas niespokojnie przektadat doku-
menty z reki do reki i raz po raz nimi szele$cit. Byty to
nicomylne znaki, ze nalezy skroci¢ cze$¢ wstepna.

- No dobrze, Churchward, widze, ze sa sprawy, kté-
re pana niepokoja. Czy zechce pan mnie w nie wprowa-
dzi¢?

Prawnik uroczyscie odchrzaknat.



- Dziekuje, kapitanie Brabant. Jest w testamencie kil-
ka troche nieformalnych zapisow.

Lewis podat mu kieliszek porto i przybrat wyczekujaca
ming.

- Naprawde, Churchward? Musze powiedzie¢, ze pan
mnie zaskakuje. Spodziewatbym si¢ niejednego, ale nie te-
go, ze mdj ojciec moze postapi¢ nieformalnie.

Pan Churchward spojrzat na niego ponuro.

- Tego nigdy nie mozna przewidzie¢, panie kapitanie.
- Pokrecit glowa. - Nie chece powiedzieé, ze sprawy pana
admirata sa niepouktadane. Po prostu niektore jego zycze-
nia traca donkiszoteria,.

Lewis u$miechnat sie smutno.

- Rozumiem, bo odziedziczytem po nim t¢ ceche. Pro-
sze Smiato mowi¢ o wszystkim. Coz to za nieformalne za-
pisy, o ktérych pan wspomniat?

Pan Churchward jeszcze raz odchrzaknat i wyciagnat
z pliku dokumentéw jedna kartke. Zsunat okulary na czu-
bek nosa.

- A wiec tak, panie kapitanie. Testament pana admira-
fa jest stosunkowo prosty, zwazywszy na to, ze majatku
ziemskiego nie obciazaja dtugi i ze liczba spadkobiercow
jest nieduza. Naturalnie pan admirat zmienit testament po
przedwczesnej $mierci panskiego brata.

Churchward zrobit retoryczna pauze.

Lewis energicznie skinal glowa.

- Rozumiem.

- Pan dziedziczy Hewly i wigksza cze$¢ reszty majat-
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ku pana admirata - ciagnal Churchward. Zdawkowo si¢
usmiechnat. - Pan admirat dokonat za zycia kilku dobrych
inwestycji. Mozna panu pogratulowac.

Lewis skinat gtowe.

- Dziekuje, Churchward. Fortuna sprzyja rodzinie
Brabantéw, chociaz los wyznaczyt za nia wysoka cene,
skoro odebrat zycie mojemu bratu.

Pan Churchward przybrat zbolaty wyraz twarzy.

- Istotnie, panie kapitanie. Testament nie jest wolny od
zastrzezen. Sa w nim dwie klauzule, zanim jednak do nich
dojdziemy, powinni$émy chyba oméwi¢ pozostate sprawy.
Naturalnie sa rowniez typowe w takich sytuacjach zapisy
dla stuzby i rezydentéw oraz dwéch dodatkowych bene-
ficjentow.

- Dla mojej siostry i wychowanicy ojca?

- Tak. - Churchward znéw wydat si¢ nieco zaktopota-
ny. Dotad nie tknat porto. Lewis zwrdcit na to uwage i bar-
dzo go to intrygowato, ale tylko wygodniej usiadt i czekat
na dalszy ciag.

- Panska siostra, Lavender Brabant, otrzymuje dzie-
sie¢ tysiecy funtow posagu. Je$li nie wyjdzie za maz przed
ukonczeniem dwudziestego piatego roku zycia, pieniadze
te bezwarunkowo przejda na jej wlasnos¢.

Lewis unidst brwi.

- To bardzo $wiatly zapis. Czy nie ma innych zastrze-
zen w tej kwestii?

- Nie, panie kapitanie. - Churchward przetozyt kilka
dokumentéw i spojrzat mu prosto w oczy. - Teraz wycho-



wanica panskiego ojca, pani Chessford. Dziedziczy tysiac
funtéw.

Lewis wydat wargi, jakby chciat bezgto$nie gwizdnag.
Taka suma nie wystarczata, by Julia mogta utrzymac po-
ziom, do jakiego aspirowata. Nie watpil, ze testament
przyniesie jej gtebokie rozczarowanie. Admirat byt dla
niej zaréwno ojcem chrzestnym, jak i opiekunem, a ma-
jatek miat duzy. Julia stusznie mogtaby oczekiwaé wiecej.
Lewis niespokojnie drgnat, przypominajac sobie trudna do
przyjecia opowie$¢ Julii. Jesli admirat jej si¢ o$wiadczyt,
a ona odrzucita o$wiadczyny, to mogta wchodzi¢ w rachu-
be zemsta.

- Zapis jest mniejszy, niz oczekiwatem - powiedziat
ostroznie. - Czy mdj ojciec podat przyczyne takiej po-
wisciagliwo$ci wobec swojej wychowanicy?

Tym razem drgnat pan Churchward. Miat wyjatkowo
oficjalna i sztywna ming, wigc Lewis pomyslat, ze nawet
gdyby admirat wszystko prawnikowi doktadnie wyjasnit,
ten nie zamierzat nikomu tego przekazad.

- Nie, panie kapitanie, nie wyrazit si¢ jasno. W kaz-
dym razie sadz¢ - pan Churchward zwilzyt wargi tykiem
porto - ze jego zdaniem pani Chessford ma dostatecznie
duzy wlasny majatek. To znaczy miata, zanim... - Pan
Churchward wykonat szeroki gest i Lewis zrozumiat, o co
mu chodzi. Julia miata pokazny majatek, pdoki wraz
z Jackiem Chessfordem nie roztrwonita go w Londynie.
Lewis styszat plotki na ten temat, wiec prawdopodobnie
dotarty one takze do admirata.



- Wspomniatem juz, ze pan admirat zmienit testament
na panska korzy$¢ po $mierci starszego syna - podjal wy-
jasnienia Churchward. - W tym samym czasie zmienit
rowniez zapis na rzecz pani Chessford. Przedtem wynosit
on... och, znacznie wigcej.

Lewis westchnat i opart podbrdodek na dtoni. Trudnosé
polegata na tym, ze zmarty spadkobierca nie moze stanaé
przed sadem, a zatem wszystkie jego decyzje podlegaja
dowolnej interpretacji. Admirat z tego czy innego powodu
uznat zachowanie Julii za niewtasciwe. Lewis u§wiadomit
sobie jednak, ze Churchward wpatruje si¢ w niego tak,
jakby zamierzat mu przekazaé kolejna, jeszcze mniej po-
myslna nowing.

- Teraz dwie klauzule, panie kapitanie. - baknat.

- Naturalnie. - Lewis dopit kieliszek porto i wygodnie
si¢ opart. - Przejecie przeze mnie spadku zalezy od spet-
nienia dwoch warunkow. Prosze mi je przedstawi¢, panie
Churchward.

Prawnik wydawat si¢ wdzieczny, ze rozméwca zacho-
wat sig jak cztowiek interesu.

- Juz méwig, panie kapitanie. Panski ojciec dokonat na-
stepujacych zastrzezen. Po pierwsze, musi si¢ pan ozeni¢
w ciagu dwunastu miesiecy od chwili przyjazdu do Hewly
Manor. Admirat napisat:,,Nie zycze sobie okazywania smut-
ku i nadetej zatoby. Chtopak - chodzi, jak sadzg, o pana -
powinien si¢ ustatkowac, ozeni¢ i sptodzi¢ dziedzica..."

Churchward urwat, Lewis bowiem wybuchnat $mie-
chem.



- Pozostaje mi si¢ cieszy¢, Ze ojciec nie uzaleznit prze-
kazania spadku od sptodzenia przeze mnie dziedzica.
A moze to jest drugi warunek?

- Nie, panie kapitanie - odrzekt sztywno prawnik. -
Pan admirat zazadat panskiego $lubu w ciagu roku, ale
dziedzic miat by¢...

- Dodatkowa radoscia, a nie czescia, zadania? Dzieku-
je, ojcze! - Lewis kpiaco unidst kieliszek. - A wiec druga
klauzula...

- W mysdl drugiej klauzuli nie wolno panu ozeni¢ si¢
z wychowanica, panskiego ojca, pania Chessford - zakon-
czyt prawnik. - Doktadniej méwiac, pan admirat napisat,
Ze nie moze zapobiec takiemu rozwojowi wydarzen, ale
gdyby zdecydowat si¢ pan na ten Slub, majatek przechodzi
na rzecz panskiej siostry.

Tym razem zapadto milczenie. Lewis dolat sobie wina
do kieliszka.

- To oburzajace - powiedziat cicho po chwili. - Jesli
zechce ozenié sie z Julia...

- ...straci pan spadek. Tak, kapitanie, doktadnie tak to
ujeto.

Lewis przeczesat dtonia wiosy.

- Ale dlaczego...

Pan Churchward przybrat oficjalnie wspdtczujacy wy-
raz twarzy, zarezerwowany do przekazywania ztych wia-
domodci.

- Przykro mi, panski ojciec bardzo nalegat na umiesz-
czenie tej klauzuli.



- I nie podat powodu?

- Nie.

Lewis unidst gtowe.

- Rozumiem. Nie ma chyba nic wiecej do powiedze-
nia, panie Churchward. Wnoszg, ze jest pan zobowiazany
do ujawnienia tych wszystkich faktow w dniu jutrzej-
szym.

Prawnik skinat gtowa.

- Tak, panie kapitanie. Teraz rozumie pan, dlaczego
chciatem, aby poznat pan tres¢ testamentu wcze$niej?

Lewis machinalnie skinat glowa.

- Tak, Churchward. Dzigkuj¢ za ostrzezenie. - Wstat.
- Musze to przemysle¢. Czy miatby pan ochote przytaczyé
si¢ do towarzystwa w salonie, czy moze woli pan udaé si¢
na spoczynek? Po dtugiej podrozy...

Prawnik pojat sugesti¢.

- Dzigkuje, panie kapitanie - powiedziat cicho. - My-
Sle, ze lepiej bedzie, jesli pdjde odpoczad.

- Jak mogt by¢ taki okrutny?! - zawodzita Julia, ktéra
podarta juz na strzepki swoja cienka chusteczke do nosa.
Z 7atosna mina wpatrywala si¢ w Caroline. - Opiekowa-
Yam si¢ wujem Harleyem jak cérka i jak mi za to odptacit?
Zostawil mnie prawie bez niczego i rozdzielit mnie z je-
dynym cztowiekiem, ktorego kiedykolwiek kochatam!

Caroline uzmystowita sobie, ze chyba pierwszy raz wi-
dzi Julie, ktora naprawdg ptacze, a nie udaje. W szkole Ju-
lia ronita tzy na zawotanie, gdy chciata wzbudzi¢ wspt-



czucie nauczyciela, rzadko jednak bywata szczerze czyms$
przejeta. Teraz nagle nie bedzie mogta zrealizowaé dwoch
najwigkszych pragnien, jakie miata w zyciu. Znakiem te-
go byly dwie wielkie tzy toczace si¢ po jej policzkach ku
drgajacym kacikom ust. Julia bez powodzenia probowata
je unicestwi¢ dotknigciami chusteczki.

- To takie niesprawiedliwe z jego strony! Pieniedzy mi
szkoda, jak sobie teraz poradze... ale rozdzielenie mnie
z Lewisem to juz nadmiar okrucienstwa! - Zerkn¢ta na
Caroline. - Rozmawialiémy troche o przysztosci i oboje
wiemy, jak ja sobie wyobrazamy. Naturalnie Lewis nie
mogt formalnie mi sic o$wiadczy¢, skoro wuj Harley
umart i wszystko nagle stato si¢ niepewne, ale teraz! - Po-
ciagneta nosem. - Tak dtugo czekaliSmy i na prézno.

- Moze kapitan Brabant zlekcewazy wole ojca, jesli
zywi do ciebie silne uczucie. - Caroline czuta, jak te stowa
wigzna jej w gardle. Wolata o tym nie mysle¢, ale nalezato
bra¢ pod uwagg takze ewentualnos¢, ze Lewis zrezygnuje
ze spadku, jesli naprawde kocha Julie. To nie byt cztowiek,
ktéry pozwala sobie dyktowaé, co ma robi¢, albo przej-
muje sie¢ konwenansami. - Poza tym kapitan ma wilasny
majatek i nie musi liczy¢ na spadek.

- Och. - Julia cigzko westchneta. - Nie moglabym
wymaga¢ od Lewisa tyle poswigcenia. Wybiera¢ migdzy
mitodcia a obowiazkiem... Zaden cztowiek nie powinien
by¢ skazywany na taki dylemat. A Lewis, owszem, ma
wlasne pieniadze, ale w poroéwnaniu z majatkiem ze spad-
ku to jest po prostu nic! Musiatby zaczaé pracowaé, zeby



sie utrzymac. - Skrzywita si¢. - Och, to straszne! Nie, po-
stanowitam odejs$¢. To jedyne wyjscie. - Chwycita Caro-
line za rekaw. - Najdrozsza Caro, pojedziesz ze mna, pra-
wda? Zamieszkamy razem w matym domku i bedzie nam
cudownie.

Caroline nie wyobrazata sobie mniej pociagajacej per-
spektywy. Szczegdlnie irytujace bytyby dla niej narzeka-
nia Julii na brak pienigdzy, bo przeciez tysiac funtéw to
wiecej niz zarobek guwernantki przez cale jej zycie.

- Musze zarobi¢ na siebie, Julio - zastrzegta sic. -
Watpie, czy w nowej sytuacji bedzie ci¢ sta¢ na utrzyma-
nie damy do towarzystwa.

Julia poklepata ja po dtoni.

- Troche jeszcze mi zostato do podziatu. Poza tym
jesteSmy przyjacidtkami. Zdecydowatam sic. Wyjezdza-
my z Hewly za kilka dni. A teraz - odtozyta chusteczke
- przyslij mi tu Letty, bo trzeba zaczaé pakowanie. Ciebie
wezwe wkrotce, zeby$ napisata mi listy.

Caroline zeszta na dot i zastata tam Lavender, zegnaja-
ca pana Churchwarda. Panna Brabant zamkneta za praw-
nikiem cigzkie drzwi i odetchneta z ulga.

- Dzieki Bogu! Napijesz si¢ ze mna herbaty? Musze
z kim$ porozmawiaé. - Spojrzata uwaznie na twarz Caro-
line. - Wielkie nieba, moze i tobie przydataby si¢ powier-
niczka.

Gdy usadowity si¢ w salonie, Lavender zajeta sie
srebrnym imbryczkiem.

- Lewis z kapitanem Slaterem wybrali si¢ na przejaz-
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dzke - powiedziata, mieszajac herbatg. - Biedny Lewis,
podejrzewam, ze chciat mie¢ chwile wytchnienia! Ojciec
naprawde zachowat si¢ jak potwor, chociaz ja si¢ z tego
ciesze. - Ostroznie nalata herbaty do dwdch porcelano-
wych filizanek. - Szczerze mowiac, jednak nie rozumiem
tej decyzji. Po co ojciec to zrobit? Wiem, ze nie aprobowat
zakusow Julii wobec Andrew, ale to przeciez jeszcze nie
powdd... - zawiesita gtos.

Caroline rowniez to intrygowato. Nie byta pruderyjna
i nawet zastanawiata si¢, czy Julia nie jest nieslubna cérka
admirata, czyli przyrodnia siostra Lewisa, bo to naturalnie
wykluczatoby matzenstwo. Jednakze widziata medalion
Julii z portretem ojca, a charakterystyczne rysy Beecha-
mow byto wida¢ u obojga. Brak zgody na matzenstwo nie
moégt wigc by¢ spowodowany wigzami rodzinnymi, mu-
siato zadecydowa¢ o nim co innego. Julia nawet w swoich
najgoretszych tyradach skierowanych przeciwko admira-
Yowi nie wspomniata o pochodzeniu ani stfowem.

- Lewis pytat mnie dzi$ rano, czy to prawda, ze papa
byt przeciwko matzenstwu Julii z Andrew - ciagneta La-
vender, nadal marszczac czoto. - A potem spytat mnie, co
zaszto tego wieczoru, kiedy Julia przyjechata tutaj przed
trzema miesiacami. Prébowatam odpowiedzie¢ naj-
doktadniej, jak potrafig, ale tak bardzo nie lubi¢ tajemnic!
Mimo wszystko - twarz nieco jej si¢ rozjasnita - przynaj-
mniej jednym nie musze si¢ dtuzej martwi¢. Czy to bardzo
brzydko z mojej strony, jesli ciesze si¢, ze Julia nie zosta-
nie moja, szwagierka?



Caroline starata si¢ powsciagna¢ usmiech.

- Moja droga Lavender! Czy rozwazata$ juz taka mo-
zliwos¢, ze twdj brat zrezygnuje dla Julii ze spadku? Wte-
dy zostaniesz dziedziczka Hewly, a do tego bedziesz mia-
Ya Juli¢ za szwagierke.

Lavender zastonita usta dtonia, ale szybko przyszta do
siebie.

- 0O, nie! Stanowczo nie chciatabym zosta¢ wtasciciel-
ka Hewly. Zreszta Lewis nie zrzeknie si¢ majatku dla Julii!

- Moze postawi¢ wyzej mito$¢ niz rodzinne obowiazki
- zauwazyta Caroline, z cigzkim sercem.

- Nie - zaoponowata Lavender, ktdora najwyrazniej
odzyskata pogode ducha. - Lewis nie zywi do Julii dosta-
tecznie silnego uczucia. W gruncie rzeczy - spojrzata na
Caroline - nie sadze, zeby w ogdle zywit do niej uczucie.
Musi poszuka¢ innej kandydatki na zong.

Caroline nie wytrzymata badawczego spojrzenia La-
vender i spfongta rumiencem.

- W okolicy jest mndstwo panien na wydaniu, a kapi-
tan Brabant ma do namystu dwanascie miesiccy.

- Nie méw ghupstw, Caroline! - Lavender usmiechne-
ta sie¢ do niej. - Bytabys idealna zona dla Lewisa. Wiem,
ze on ci¢ lubi. Czy mozna zadaé¢ czego$ wiecej?

Caroline zaczerwienita si¢ jeszcze bardzie;j.

- Jestes w bledzie, Lavender. Twdj brat i ja nie paso-
waliby$my do siebie. Poza tym trudno nazwa¢ mnie panna,
na wydaniu. No, i wkrétce wyjade. Julia zamierza opuscié
Hewly w ciagu kilku dni.



- Ale ty nie musisz z nia jechaé. - Lavender pochylita
sie ku niej z btagalna mina. - Prosze, zostan tutaj ze mna,
Mnie tez jest potrzebna dama do towarzystwa.

Caroline pokrecita gtowa.

- Nie moge, Lavender. Napisatam list w sprawie innej
posady.

- Z powodu Julii? O to nie musisz si¢ martwic¢, jesli
zostaniesz tutaj.

- Nie tylko dlatego. - Caroline odstawita filizanke. -
Sa réwniez inne powody.

- Chodzi ci o Lewisa, prawda?! - Lavender usiadta
z zadowolona mina, - Wiedziatam! Wiedziatam, ze on ci
si¢ podoba!

Caroline czuta, ze ma rozpalone policzki.

- Och, Lavender, przestan, prosze!

- Przepraszam. - Panna Brabant wydawata si¢ zakto-
potana. - Droga Caroline, nie bedg nalega¢, zeby$ zostata,
jesli tego nie chcesz, i nie bede stawiaé ci¢ w niezrecznej
sytuacji, ale - zawahala si¢ - prosze, nie wyjezdzaj z Ju-
lia. Jedli musisz przyja¢ inna posade, zostan u nas, poki
tego nie zatatwisz. Obiecujg...

W glebi domu rozlegt si¢ dzwonek.

- To Julia - powiedziata beznamig¢tnie Caroline. -
Chce, zebym napisata jej kilka listow.

- Czy nie moze napisa¢ ich sama?! - spytata Laven-
der. Takiego wzburzenia Caroline jeszcze u niej nie wi-
dziata. Gdy panna Brabant wstata, omal nie przewrécita
tacy na podtoge. - Doprawdy trace cierpliwos¢, kiedy wi-



dze, jak ona kaze ci koto siebie skaka¢. Tak nie wolno!
Ide porozmawiaé z piastunka Prior. Ona bedzie wiedziata,
co zrobi¢.

Caroline westchneta, poprawita ustawienie tacy
i sprzatneta filizanki. Nagle zaczeta si¢ waha¢. Bardzo
chciata zosta¢ w Hewly z Lavender, ktéra byta wspaniata,
przyjaciotka, ale jej uczucia do Lewisa wykluczaty taka
mozliwo$¢. Poza tym Julia wciaz mogta zosta¢ pania Bra-
bant, gdyby Lewis zdecydowat si¢ nie przyja¢ spadku. Tak
czy owak, jej rola damy do towarzystwa Julii byta zakon-
czona.

Dzwonek odezwat si¢ znowu, bardziej natarczywie.
Caroline wygtadzita sukni¢. Wiedziata, ze nie ma innego
wyjscia, jak przyja¢ nowa posadeg. Powinna znalez¢ sie jak
najdalej od Julii, Lavender, a przede wszystkim Lewisa.
Wydawato si¢ to rozsadne. I stosowne. I beznadziejne.

Gdy poradzita sobie ze niezliczonymi listami, dykto-
wanymi przez Julic, z bolaca r¢ka uciekta poszukaé
samotno$ci w bibliotece. Jeszcze nie nadeszta pora kola-
¢ji, ale lampy byty zapalone, nadciagat bowiem stycznio-
wy wieczor. Czujac dziwny niepokdj, staneta przy komin-
ku i przez chwile wpatrywata si¢ w ogien. Stezata, gdy
ustyszata, jak Lewis i Richard Slater wracaja z przejazdz-
ki, nie byla bowiem pewna, czy za chwile nie zajrza do
jej kryjowki.

Od czasu ktétni z Lewisem poprzedniego dnia jeszcze
nie miata okazji go przeprosié¢, zreszta bardzo watpita, czy
przeprosiny zostatyby przyjete. Co za réznica? Lewis miat



na glowie wazniejsze sprawy niz glupi zatarg z dama do
towarzystwa Julii. Na wszelki wypadek, gdyby jednak zo-
stal mu on w pamieci, Caroline postanowita unika¢ spot-
kan z Lewisem az do swojego wyjazdu.

Gtosy ucichly, wigc odetchneta z ulga i podeszia do
potek, szukajac czego$, co oderwatoby jej umyst od smut-
nych rozwazan. Ksiazki autorki Rozwaznej i romantycznej
nie wydawaty si¢ odpowiednie, wiernie portretowaty bo-
wiem udreki codziennego zycia. Jej wzrok padt jednak na
stare mapy majatku. Przypomniata sobie, ze Lewis wspo-
minat o planach ogrodéw z okresu, gdy Hewly nalezato
jeszcze do Percevaléw. Moze ogladanie starych planéw
pomoze jej zapomnie¢ o troskach.

Siegneta po pierwsza mape. Przez moment nie dawata
sie zdja¢ z pbiki, jakby zaczepita o co$ innego. Caroline
przestata ciagnaé, zeby nie rozedrzeé starego pergaminu.
Gdy wreszcie wyjeta kilka map naraz, stwierdzita, ze sa
powktadane jedna w druga, wiec zaczeta je rozdzielaé.

Nagle ze ztozonej mapy co$ wypadto. Pochylita si¢ nad
podtoga. Byt to nieréwno ztozony kawatek papieru z licz-
nymi atramentowymi kleksami. Serce zabito jej mocniej.
Przypomniata sobie opowiadanie piastunki Prior o lifcie,
ktéry admirat pisat w wieczor, gdy zachorowat. Moze byt
to witasnie ten list, chociaz dlaczego miatby si¢ zaplataé
miedzy mapy, pozostawato zagadka. Caroline podniosta
kartke i obrdciwszy ja w dtoniach, zobaczyta na gérze
Znajome imie.



Moaj drogi Lewisie!
Pisze do Ciebie w wielkim pospiechu na wypadek, gdy-
bym nie mogf juz powiedzieé Ci tego osobiscie...

Przejeta poczuciem winy, odwrécita wzrok i wsungta
list do kieszeni sukni. Ponownie ztozyta mapy i wcisneta
je byle jak na poprzednie miejsce, przez caty czas goracz-
kowo zastanawiajac si¢, co robi¢. Wygladato na to, ze nie
ma wyboru. Chociaz nie dalej jak przed pigcioma minu-
tami postanowita unika¢ Lewisa, teraz musiata go poszu-
kaé.

Podeszta do kominka i pociagneta za taSme dzwonka.
Lokajowi, ktéry przyszedt, powiedziata, ze prosi o spot-
kanie z kapitanem. W zaskakujaco krotkim czasie stuzacy
wrocit.

- Kapitan Brabant przesyta pozdrowienia, panno Whi-
ston, i niezwlocznie przyjmie pania w gabinecie. - Lokaj
sktonit si¢ i wycofat na korytarz, gdzie uprzejmie pocze-
kat na Caroline, zeby pierwsza mogta zej$¢ do holu. Ca-
roline byla zdenerwowana. Powtarzata sobie jednak, ze
tylko da Lewisowi list, a potem odejdzie. W ten sposéb
spetni swdj obowiazek przekazania mu ostatnich stéw pa-
na admirata.

- Dzienn dobry, panno Whiston. - Lewis wstat na po-
witanie i odczekat, az lokaj wroci na korytarz. Wyraz twa-
rzy miat nieprzenikniony. - Czy chciata pani ze mna moé-
wié?

- Tak, ja... - Caroline byta na siebie bardzo zta za to



zawahanie. Ostatnio, ilekro¢ znajdowata si¢ w poblizu Le-
wisa, stanowczo$¢ natychmiast ja opuszczata. Trudno jej
byto uwierzy¢, ze nie moze znalez¢ stéw. Podeszta do nie-
g0 i wyciagneta przed siebie list.

- Znalaztam to dzisiaj, sir, przed chwila, i uznatam, ze
nalezy to panu natychmiast przekaza¢. A terazjesli moge
odejsé...

- Prosze usia$é. - Caroline nie byta pewna, czy Lewis
byt na tyle zajcty swoimi myslami, ze nie ustyszat jej
pro$by o pozwolenie odejscia, czy po prostu zignorowat
te prosbe, w kazdym razie zachowat si¢ catkiem jednozna-
cznie. Przycupneta wigc na samej krawedzi krzesta i cze-
kata, az Lewis przeczyta list.

- Tojest pismo mojego ojca - powiedziat, podnidstszy
nagle gtowe. - I pani znalazta ten list niedawno, panno
Whiston?

- Byl wjednej ze starych map majatku. - Caroline po-
czuta si¢ nieswojo, jakby zawinita wscibstwem. - Nie
wiem, czy to wazny list, moze mie¢ nawet kilka lat, ale
poniewaz byt zaadresowany do pana...

- Czytata go pani? - spytat ostro Lewis.

Caroline lekko sie zarumienita.

- Tylko tyle, zeby sic dowiedzie¢, czyja wtasnos¢ sta-
NOWi.

Kaciki ust Lewisa lekko sie uniosty, poznat bowiem
wiasne stowa.

- Rozumiem. - Szybko przebiegt wzrokiem reszte li-
stu. - A wiec nie ma pani pojecia, jaka jest jego tre$¢?



- Nie. - Caroline wytrzymata przenikliwe spojrzenie.
- Jak powiedziatam, nawet nie wiem, czy zostat napisany
niedawno, czy przed kilkoma laty. Pomyslatam, ze jest
wazny tylko dlatego, ze piastunka Prior opowiadata mi
o liscie, ktory pan admirat pisat w dniu, w ktérym zacho-
rowal. Zastanowito mnie wigc...

- ...czy to nie ten list? - Lewis dalej przygladat jej si¢
w skupieniu. - Prosze wybaczy¢ mi tajemniczo$¢, ale to
dziwne. Ciagle gina jakie$ listy w tym domu! Czy stusznie
przypuszczam, ze swoich dotad pani nie odnalazta?

Caroline zaczerwienita sie.

- Tak, sir. Szukatam wszedzie, ale bez skutku. - Wstata.
Wiedziata, ze musi go przeprosi¢, a razniej czuta si¢, stojac.
- Kapitanie Brabant. Mam odczucie, ze powinnam...

Lewis uniést dton.

- Jedli chee pani wspomnie¢ o nieporozumieniu, jakie
zaszto miedzy nami, to prosze tego nie robic.

- Ale... - Caroline patrzyta, jak Lewis zbliza si¢ do
niej, i przemkneto jej przez mysl, zeby znowu usiasé, ale
wtedy poczulaby si¢ jeszcze stabsza.

- Prosze mi pozwolié... To znaczy, chciatam prze-
prosic...

Caroline spojrzata Lewisowi w twarz i natychmiast
zgubita watek. W niebieskich oczach odbijat si¢ pickny
usmiech, ktéry bardziej wymownie niz stowa przekonat
ja, ze kapitan jej przebaczyt. Spuscita wzrok i z przeraze-
niem stwierdzita, ze opiera dton na torsie Lewisa. Szybko
ja cofneta.



- Przyjmuje¢ pani przeprosiny - powiedziat cicho.
- Obojgu nam zdarzyto si¢ zawini¢ blednymi sada-
mi. - USmiechnat si¢ do niej tak, ze az zakrecito jej
si¢ w gtowie. - W przysztoSci musimy rozwazniej
wnioskowac.

- Obawiam si¢, ze bedzie juz niewiele okazji - zauwa-
zyta Caroline, odsuwajac si¢ od niego. - Za kilka dni ma-
my wyjecha¢ z pania Chessford do Londynu - urwata,
przypomniata sobie bowiem, ze sytuacja Julii moze si¢
raptownie zmieni¢, gdyby Lewis jej si¢ oswiadczyt.

- Owszem, Lavender powiedziata mi juz, ze nosi si¢
pani z zamiarem opuszczenia Hewly. - Wciaz bacznie ja
obserwowat. - Czy mimo wszystko nie mozemy namowié¢
pani do pozostania? Moja siostra bardzo ucieszytaby sie,
gdyby zamieszkata pani z nami nie jako dama do towa-
rzystwa, lecz jako gos¢.

- Jestescie oboje bardzo uprzejmi - odparta Caroline,
uwazajac na kazde stowo i na wszelki wypadek odwraca-
jac wzrok. - Obawiam si¢ jednak, ze nie mogg przyjaé tej
wielkodusznej propozycji.

- Czy w zaden sposob nie da si¢ pani naméwic? - Le-
wis ujat ja za reke i bawit si¢ jej palcami. - Byloby dla
pani wygodniej zosta¢ tutaj, choéby tylko do chwili zna-
lezienia nowej posady.

Caroline obawiata si¢, ze za chwile rozczuli si¢ nad
swoja niedola. Prosby Lewisa, mimo ze kryly si¢ za nimi
niestosowne powody, catkowicie ja rozbrajatly.

- Niestety, juz podjetam decyzje. - Zdobyta si¢ na wy-



muszony usmiech. - Prosze mi wybaczy¢. Naprawde nie
moge zosta¢ w Hewly. - Sprobowata uwolni¢ reke.

- Jedli z powodu Julii... - zaczat Lewis.

- Bardzo prosze. - Caroline zorientowata si¢, ze jesz-
cze chwila i straci panowanie nad tzami. - Zycze wam
obojgu szczescia, ale nie moge - urwata, bo i tak powie-
dziata juz za duzo. - Prosze mi wybaczy¢ - odezwata si¢
znéw po chwili - musze juz i$¢. - Wybiegta z pokoju, za-
nim Lewis zdazyt zada¢ jej nastgpne trudne pytania.

Tego wieczoru zaczat pada¢ $nieg. Muskat szyby i ci-
cho osiadat na ziemi, a drzewa ozdabiat biatymi czapami.
Caroline stala przy oknie sypialni. Patrzac na wirujace
ptatki niesione wiatrem, zadrzata nieznacznie, gdy przy-
pomniata sobie nocna wedrowke po lesie. Niespokojna
byta zreszta przez caty poprzedni dzien. Miata takie wra-
zenie, jakby wszyscy w domu czekali, az co$ si¢ wydarzy,
cho¢ nie wiedziata co. W koncu oddalita od siebie t¢ mysl,
ale i tak nie byta dostatecznie zmeczona, by zasnad.

Zegar whasnie wybit pierwsza, gdy ustyszata skrzypnie-
cie deski na korytarzu przed drzwiami. Byta to do$¢ dziw-
na pora na chodzenie po domu, przyszto jej wigc do glo-
wy, ze moze Lavender potrzebuje towarzystwa, bo tez nie
moze zasnaé. Cicho otworzyta drzwi. Ciemne schody pro-
wadzity na parter, majaczyta na nich posta¢. Gdy jeden ze
stopni zato$nie jeknat, Caroline zmartwiata. Coz to za
widmo stawia tak ciezkie kroki? Moze takie, ktore ukradto
jej listy?



Wydlizgneta sie z pokoju i bezszelestnie zamkneta za
soba drzwi. W korytarzu panowat niezmacony spokoj.
Przystaneta na chwile. Z dotu dobiegt ja odgtos krokéw
na kamiennej posadzce. Owionat ja lekki podmuch, ktory
$wiadczyt o tym, ze otwarto jakie$ drzwi. Zaintrygowana,
zaczeta ostroznie schodzi¢ Sladem postaci, ktéra weze$-
niej zauwazyta. Mrok w sieni utrudniat poruszanie sig, ale
Caroline odniosta wrazenie, ze zauwazyta migajace $wia-
tetko w szparze drzwi prowadzacych do pomieszczen
stuzby. Zawahata si¢, nie wiedziata bowiem, czy ma
sprawdzi¢, kto tam si¢ czai, czy poczekaé, az wyjdzie do
sieni. Niewatpliwie jednak komus$ zalezato na zachowaniu
swojej obecnosci w tajemnicy, bo $wiatetko byto bardzo
watte, a dookota panowata cisza.

Caroline potozyta dton na gatce drzwi i juz miata ja
przekrecié, gdy nagle sptoszyt ja dzwiek z giebi korytarza.
Kto$§ wychodzit z gabinetu. Nie osoba, ktéra trzymata
$wiece, bo ognik w szparze wciaz migotat, ale kto$ réwnie
ostrozny i unikajacy swiadkéw. Nie zastanawiajac si¢ dtu-
go, Caroline otworzyta drzwi po swojej lewej rece, szuka-
jac kryjowki. Znalazta si¢ w bibliotece.

Zastony nie byty zaciagnigte, a w pokoju panowat pot-
mrok, za oknami bowiem S$wiatto ksiezyca odbijato sie
w $niegowej pokrywie. Odruchowo podeszta do okna
i pociagnawszy za aksamitny sznur, znalazta sobie miej-
sce za ciezka draperia. Zdawato jej sig, ze styszy zbliza-
jace si¢ do drzwi kroki, stukajace na kamiennych ptytach
w sieni. Nagle pomyslata, ze zachowuje si¢ lekkomyslnie.



Wtécezy sie po ciemku i nawet nie ma broni. Juz miata
wyj$¢ zza draperii i wziaé ciezki lichtarz, gdy dobiegt ja
odgtos z progu, a potem cichy trzask zamykanych drzwi.

Chociaz Caroline niczego wigcej nie ustyszata, szdsty
zmyst podpowiedziat jej, ze nie jest juz sama. Skulita si¢
przy oknie, tecz mimo to byta pewna, ze osoba, ktéra stoi
przy drzwiach i czeka, musi styszeé jej przy$pieszony od-
dech. Thumaczac sobie, ze nie grozi jej zadne niebezpie-
czenstwo, ze nie jest glupia panna, ktora przerazaja stra-
chy z tanich powiesci, dzielnie si¢ wyprostowata. Posta-
nowita poczekac jeszcze chwile, uspokoi¢ nerwy, a potem
raptownie odstoni¢ draperie i stana¢ oko w oko z cztowie-
kiem, ktéry si¢ tu wkradt.

Ledwie zdazyta o tym pomysleé, kto$ szarpnat za dra-
peri¢ z drugiej strony. Chwilg potem spojrzat na nia, z bar-
dzo bliska najwyrazniej wsciekty Lewis Brabant.



ROZDZIAL. DZIESIATY

- Co, u diabta... - Lewis urwat i przeczesal wilosy
dfonia, jakby wierzyt, ze w ten sposob przynajmniej cze-
$ciowo roztaduje zto$¢. - Co, u licha, tu robisz, Caroline?

- Corobig?! Co pan tu robi? Omal nie umartam przez
pana ze strachu.

Kto$ jeszcze poruszyt sic w mroku i Caroline z trudem
powstrzymata krzyk. Lewis zastonit jej usta dionia.

- Cicho, to tylko Richard.

Kapitan Slater stanat w miejscu o$wietlonym przez
ksigezyc i przyktadnie si¢ sktonit.

- Do ustug, panno Whiston.

Caroline omal nie parskneta Smiechem. Stali w ciemnej
bibliotece w $rodku nocy i szeptem wygtaszali kwestie
jak z kiepskiej sztuki.

- Co robit pan wczesniej w pokojach dla stuzby? -
spytata cicho. - Widziatam...

- To nie byliimy my - wpadt jej w stowo Lewis i ur-
wat, bo Richard potozyt mu dton na ramieniu.

- Nie ma teraz czasu na tlumaczenia, przyjacielu. Nad-
chodza.

Po drugiej stronie drzwi rozlegt si¢ hatas. Wywart on



natychmiastowy skutek. Lewis schowat si¢ obok Caroline,
a Richard znalazt podobna kryjéwke za sasiednia draperia.
W ostatniej chwili. Zaraz potem drzwi biblioteki si¢ otwo-
rzyty i w pokoju zabltysta $wieca.

- Chodz tu, gtupia!

Gdy rozlegt si¢ ten napigty szept, Caroline obserwowata
juz okolice drzwi przez szpar¢ miedzy draperiami. Pierwsza
z wchodzacych oséb bez watpienia byta zniecierpliwiona.

- Mamy nieduzo czasu! Ostatnio dosztam tylko do te-
go starego nudziarza Szekspira. Ale masz kapusciana gto-
we! Dlaczego nie pamictasz, gdzie go schowatas?

Druga posta¢ wymamrotata co$ niewyraznie.

- Skoncz z tym zatosnym skomleniem, dziewczyno!
Czas ucieka.

Whbrew sobie Caroline usmiechneta sie. Chwile pdzniej
Lewis odstonit draperi¢ i stanat posrodku pokoju.

- Dobry wieczor, Julio - rzekt uprzejmie. - Moze pomo-
zemy ci w poszukiwaniach tego, co chciatabys znalez¢?

Shuzaca Letty zaczeta przerazliwie krzyczeé. Julia wy-
mierzyta jej policzek.

- Cicho, ghtupia! Chcesz zbudzi¢ caty dom?

- Troche za pdzno na takie refleksje - zauwazyt Le-
wis. Wraz z Richardem Slaterem staneli w kregu $wiatta
rzucanego przez $wiece, a Caroline szeroko rozchylita
draperig. Julia, ktéra patrzyta do tej pory to na jednego, to
na drugiego mezczyzng z mina chtodno kalkulujacej oso-
by, wlepita wzrok w swoja dame do towarzystwa. Wygla-
data tak, jakby chciata ja zabi¢.



- Co tu si¢ dzieje? I co ona tu robi? Chyba nie prze-
szkodzitam w schadzce?

Caroline pochwycita spojrzenie Julii.

- Ustyszatam hatas i posztam za toba na dét. Bytam
ciekawa, co robisz.

- Naprawde? - Julia wydawata si¢ z kazda chwila od-
zyskiwa¢ pewnos¢ siebie. Wybrata najwygodniejszy fotel,
usiadta i utozyta fatdy sukni tak, by wyglada¢ jak najko-
rzystniej. Jasne loki 1$nity w swietle $wiecy, podkreslaja-
cym réowniez doskonato$é profilu. Caroline poczuta ob-
rzydzenie. Julia sprawiata wrazenie szczerej, wiarygodnej
osoby. Czy to mozliwe, ze chciata ich wszystkich oszukaé
i prawie jej si¢ to udato?

Tymczasem Julia przeniosta wzrok z surowej twarzy
Lewisa na Richarda Slatera, ktéry polecit pociagajacej no-
sem stuzacej usiasé, a sam stanat na strazy przy drzwiach.

- Jakie mile zgromadzenie - powiedziata stodko,
znéw zatrzymujac wzrok na twarzy Lewisa. - Skad ta po-
nura mina, méj drogi? Ja tylko szukatam ksiazki, ktora po-
mogtaby mi zasnag.

- A moze raczej map majatku? - podsunat jej cicho
Lewis. - Tych, w ktérych twoja niezdarna, tu obecna
wspolniczka - skinat glowa w strong Letty - ukryta ostat-
ni list mojego ojca?

Stuzaca natychmiast wybuchneta szlochem.

- Nie zrobitam nic ztego, sir! Myslatam, ze... Pokté-
cili sie, wiec jesli pan admirat zmienit testament...

- Siedz cicho, gtupia! - sykneta Julia. Obdarzyta Le-
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wisa najczulszym ze swoich usmiechéw. - Ta dziewczyna
niczego nie rozumie. M¢j najdrozszy, pozwol, ze wyttu-
macze ci to w cztery oczy, a nie przy tych wszystkich Iu-
dziach.

Jeszcze raz zmierzyta pogardliwym wzrokiem Caro-
line.

- Doprawdy, nie rozumiem, po co nam widownia. Mo-
je stuzace i twdj przyjaciell Odeslij ich stad, wtedy
wszystko sobie wytlumaczymy.

Caroline podeszta do stuzacej, zalewajacej si¢ tzami,
objeta ja ramieniem i podata jej czysta chusteczke do nosa.

- Nie zrobitam nic ztego, prosze pani - powtdrzyta za-
Yoénie. - Po prostu nie pamigtatam, gdzie wtozytam ten
list.

- Nie przejmuj si¢, Letty - uspokajata ja Caroline. -
List si¢ znalazt i...

- Znalazt sie? - Julia obrécita si¢ w fotelu i przeszyta
Caroline jadowitym spojrzeniem. - Za twoja, sprawa, jak
przypuszczam, ty intrygantko! I pomysleé¢, ze ci ufatam!
Tymczasem caty czas zastanawiata$ sie, jak mnie skom-
promitowaé. Wszyscy tutaj rozumiemy dlaczego. - Prze-
niosta wzrok z Caroline na Lewisa. - Nie wiem, co ona ci
powiedziata, Lewisie, ale z pewno$cia chciata zadbaé
o swoje interesy. Przebiegle zblizyta si¢ do rodziny, zy-
skawszy przyjazn Lavender.

- Doé¢ tego, Julio! - Lewis powiedziat to cicho, ale
W jego glosie byto cos takiego, ze Caroline drgneta, a Julia
natychmiast zamilkta i zrobita si¢ czerwona na twarzy.



Tymczasem Lewis ciagnat: - Panna Whiston znalazta list
i stusznie postapita, ze mi go przyniosta, bo byt przeciez
zaadresowany do mnie. Nie musisz wigc juz si¢ martwic,
ze list zginat.

- Ech, co tam. - Julia nieznacznie wzruszyta ramionami.
- Szukatam go tylko dlatego, ze pamigtam, jak wuj Harley
pisat tamtego wieczoru, gdy si¢ spotkaliémy. Pomyslatam,
ze list moze by¢ wazny. Teraz wiem, ze jest bez znaczenia.

- Moim zdaniem jest bardzo wazny - odpart Lewis
z u$émiechem - cho¢ moze nie w taki sposob, jak sobie
wyobrazasz. - Podszedt do kominka i oparl ramie
o gzyms. - Ulzy ci, gdy si¢ dowiesz, ze list nie zmienia
postanowien testamentu.

Julia miata w tej chwili twarz, ktéra mogtaby by¢ stu-
dium niepewnosci. Dla niej stowa Lewisa najwyrazniej
miaty znaczenie, ale Caroline nie wiedziata, o co chodzi.
Instynkt podpowiadat jej jednak, ze Julia wcale nie szu-
kata listu z tak altruistycznych pobudek, jak twierdzita.
Sadzita zapewne, ze admirat zawart w Uscie kodycyl
i chciat utrzymaé to w tajemnicy. Byto to jednak mato
istotne, stuzaca i tak juz ja pograzyla.

Julia znéw lekcewazaco wzruszyta ramionami.

- Coéz, ciesze sie, ze testament pozostaje aktualny, ale
w zasadzie nie ma si¢ czemu dziwi¢. To nawet nie byta
ktétnia, tylko mata réznica zdan.

- Czyzby? - Lewis spojrzat na nia surowo. - To chyba
juz twoje ktore?... piate kfamstwo z rzedu. Na pewno nie
pierwsze.



Caroline gtosno zaczerpneta tchu, ale Julia zachneta si¢
jeszcze ghosdniej. Twarz poczerwieniata jej z wsciektosci.

- Jak $miesz, Lewisie? Co chcesz przez to powie-
dzie¢?

Lewis przestapit z nogi na noge. Wydawat si¢ nie przej-
mowaé gniewem Julii.

- Skoro prosisz mnie o wyjasnienia, to zaczne od po-
czatku. Pierwszy raz sktamatas, kiedy powiedziatas mi, ze
przyjechatas do Hewly zaopiekowaé sic moim ojcem.
W rzeczywistosci zjawitas si¢ tu bowiem, zanim zachoro-
wat, prawda? Byt jeszcze w pelni sit... przynajmniej
przez kilka godzin.

Julia wyraznie chciata uniknaé postawienia sprawy
wprost.

- No, i co z tego? Wcale nie chciatam ci¢ oszukad.
Przyjechatam ze szczerym zamiarem zajgcia si¢ wujem
Harleyem. Przeciez kochatam go jak cérka.

- To ty tak twierdzisz. - Ton Lewisa przyprawit Caro-
line o ciarki. Letty rowniez musiata zwrdci¢ na niego uwa-
ge, bo na chwile podniosta gtowe znad chusteczki i wtedy
mozna byto zobaczy¢, ze ma oczy niczym przerazony Kro-
lik. Richard Slater stal nieporuszony na swoim miejscu.

Julia mienita si¢ na twarzy.

- Nie rozumiem, dlaczego miatabym dtuzej wystuchi-
wacé tych niedorzeczno$ci - odparta gniewnie. - Nigdy
nie chciatam nikogo wprowadzi¢ w biad. Jeéli zapomnia-
Yam ci powiedzie¢, ze wuj Harley cieszyt si¢ dobrym zdro-
wiem, gdy przyjechatam...



- ...dlatego, ze nie chciatas ttumaczy¢ przyczyny jego
naglej choroby - dokonczyt za nia Lewis. - Ale do tego
dojdziemy pdzniej. Najpierw porusze kwestie twojego wy-
muszonego matzenstwa.

Caroline spojrzata na Juli¢ z niedowierzaniem. W lis-
tach nie byto mowy o przymusie, przeciwnie. Julia naj-
pierw bezwzglednie zastawita sie¢ na Andrew, a potem na
Jacka Chessforda. W oczach Lewisa pojawit si¢ cyniczny
btysk.

- Moze pamigtasz, Julio, ze opowiedziata$ mi smutna,
wzruszajaca historyjke o tym, jak ojciec prébowat cie
zmusi¢ do matzenstwa z moim bratem - ciagnat bezlitos-
nie. - Podobno po $mierci Andrew ojciec postanowit zajaé
jego miejsce, bo chciat wzbogaci¢ rodzing o twdj majatek.
A ty, przestraszona taka perspektywa, wolatas uciec
z Jackiem Chessfordem.

Na chwile pochwycit spojrzenie Caroline i wtedy wy-
dawato sie, ze mowi prosto do niej.

- Wyznaje, ze ta historyjka wstrzasneta mna do giebi.
Czlowiek o pozycji mojego ojca, pozycji szanowanego
cztowicka, miatby chcie¢ tak wykorzysta¢ swoja wycho-
wanke, by musiata przed nim uciekaé. Obrzydliwos¢! -
Westchnat. - Naturalnie nie mogtem ojca spytaé, czy to
prawda, bo nie byt juz w stanie odpowiedzie¢. Zytem wiec
ze $wiadomoscia, ze ta ohyda moze by¢ prawda.

Julia nieznacznie poruszyta sic w fotelu.

- Co0z, przepraszam za to, ale prawda musi wyj$¢ na
jaw!



- Zgadzam si¢ - przyznat Lewis. - Co gorsza, testa-
ment ojca zdawat si¢ potwierdza¢ te wersje. Wygladato na
to, ze ojciec chciat si¢ na tobie odegra¢ za odrzucenie
oswiadczyn. Nie tylko zostawit ci mniejsza kwote, niz si¢
spodziewata$, lecz w dodatku jednoczesnie potepit po-
myst naszego matzenstwa. Naturalnie wiedziat, ze kiedy$
owingtas$ mnie sobie dookota matego palca - Lewis znow
zerknat na Caroline - i bez watpienia obawiat si¢, ze moje
uczucia moga odzy¢, gdy zamieszkamy pod jednym da-
chem. Kazat mi wiec dokona¢ wyboru miedzy spadkiem
a kobieta, ktéra kiedy$ kochatem. - Whbit wzrok w ogien.
- Tak wyglada jedna interpretacja wydarzen. Ale jest je-
szcze druga. Prawdziwa.

Zapadta cisza. Nawet Julia wydawala si¢ nieco prze-
straszona.

- A prawda jest taka - powiedziat cicho Lewis - Ze to
ty chciata$ poslubi¢ mojego brata i ojciec nie miat z tym
nic wspdlnego. Ani ci¢ niec namawiat, ani tym bardziej nie
siat zgorszenia niestosownymi o$wiadczynami. Tego wie-
czoru, gdy wrécitas do Hewly, poktécitas sie z nim i pré-
bowata$ go zaszantazowaé, zeby wytudzi¢ od niego pie-
niadze. Tak go tym wzburzytas, ze prawie natychmiast do-
stat ataku. Zdazyt jednak napisa¢ do mnie list.

Julia pobladta.

- Protestuje, Lewisie.

- Proszg bardzo. Wiem od pana Churchwarda, ze ad-
mirat podarowat ci przez lata niemato pieniedzy, a twoj
wlasny majatek wyczerpat si¢ juz dawno. Jack Chessford



byt hazardzista, prawda? Zdaje mi si¢, ze i ty ulegtas temu
kosztownemu natogowi.

Spojrzat na Richarda Slatera, ktéry dotad uparcie mil-
czat.

- Wielu ludzi widziato, jak przegrywasz olbrzymie
kwoty jednego wieczoru, Julio. Zwracata$ si¢ do mojego
ojca, zeby sptacit dtugi. Ostatnim razem ojciec odmowit
ci pomocy.

- To ohydne ktamstwo! - Julia goraczkowo spoglada-
Ya to na Richarda Slatera, to na Caroline. - Oni chca mnie
oczerni¢! Twdj tak zwany przyjaciel i moja dama do to-
warzystwa. - Wybuchneta glo$nym szlochem. - To jest
podte!

Lewis zachowat powage na twarzy.

- Richard nie chciat mi niczego wyjawi¢, musiatem
mu najpierw opowiedzie¢ o swoich podejrzeniach. Co za$
do panny Whiston, to naprawde nie zastuguje na twoje po-
tepienie.

Julia z wsciektoscia pociagneta nosem.

- Nie méw o tej zdradzieckiej kreaturze!

- Ona zlego stowa o tobie nie powiedziata - odpart
Lewis i z uSmiechem spojrzat na Caroline. - Pozwol, ze
dokoncze. Poktdcitas sie z moim ojcem, i to bardzo. Gdy
zorientowata$ si¢, ze nie da ci pieniedzy, zagrozita$ mu,
ze rozpowszechnisz zniestawiajaca go plotke. Opowiesz
wszystkim, ze probowat cie zmusi¢ do matzenstwa z An-
drew, a potem sam chciat si¢ z toba ozeni¢, bo jest starym
satyrem, ktéry naduzywa swojej pozycji opiekuna i chce



ci¢ wykorzysta¢. Ani stowo z tego nie byto prawda, ale
historyjka wydawata si¢ sktadna. Ojciec wpadt w gniew,
a ty wybiegtas z pokoju i postanowitas natychmiast wyje-
chaé. Zanim zdazytas to zrobié, ustyszatas, ze powalit go
atak choroby, ktdra juz sie¢ nie cofnie.

Odwrécit sie. Gdy odezwat sic znowu, jego glos
brzmiat bezbarwnie.

- Postanowitas zosta¢ w Hewly. To byta wygodna kry-
jowka przed wierzycielami, poza tym wiedziatas, ze masz
szansg co nieco odziedziczy¢, w razie gdyby ojciec umart,
no, i Lavender powiedziata ci, ze wracam do domu. Otwo-
rzyty si¢ wiec przed toba rézne mozliwosci. - Westchnat.
- Przez pewien czas nie wiedziatas, ze wieczorem po wa-
szej kiotni ojciec zaczat co$ pisaé, ale w koncu ogarneto
cie straszne przeczucie, ze mogt zmieni¢ testament, aby
catkowicie wykluczy¢ cie z grona spadkobiercow.

Spojrzat na Letty, ktéra siedziata bez stowa, ze spusz-
czona glowa.

- Nie miata$ jednak pojecia, ze twoja stuzaca postano-
wita wykorzysta¢ sytuacje i schowata list. Zamierzata cig
szantazowaé, ale w swoim czasie przekonata$ ja, ze le-
piej zrobi, jesli potaczy z toba sity. Niestety, Letty zapo-
mniata, gdzie schowata ten list, musiaty$cie wiec przejrzeé¢
wszystkie ksiazki w catym domu, zreszta bez powo-
dzenia.

Podszedt do stotu, wyjat list i potozyt go przy rece Julii.

- A oto on. To ty bytas tym niby-duchem, ktéry we-
drowat po domu po $mierci mojego ojca. Miata$ jednak



catkiem przyziemny cel. Nie chciatas$ straci¢ tej resztki
pieniedzy, ktéra zostata ci zapisana w testamencie.

Caroline wreszcie znalazta w sobie sitg, zeby si¢ ode-
zwad.

- Jedli list nie zmienia testamentu, to co zawiera, ka-
pitanie Brabant?

- Watpig, czy ojciec zdazytby formalnie zmienié testa-
ment, nawet gdyby powzial taki zamiar - odrzekt Lewis.
- Chodzito mu o co innego. Wpadl w gniew z powodu
grozb Julii i bardziej myslat o honorze niz o pieniadzach.
Chciat przede wszystkim przekonaé¢ mnie, ze twoje oskar-
zenia, Julio, sa fatszywe. Napisal, ze gdyby$ kiedy$ pro-
bowata oczerni¢ go po $mierci, to z pewnoscia bedziesz
ktamaé. Napisat tez, ze chciatas poslubi¢ Andrew z wtas-
nej woli, co potwierdzaja Lavender i pani Prior. Uciekta$
z Chessfordem, poniewaz doskwierata ci nuda, a Jack
mial majatek, naturalnie zanim wszystko przegrat. A wiec
- zakonczyt cicho - klamstwa przestaty czemukolwiek
stuzyé. Nawet kradziez listow panny Whiston nie moze
cie juz ocali¢!

Caroline spojrzata na niego zdumiona, ale Letty, ktora
wyraznie stracita gtowe, znowu wybuchneta szlochem.

- Przepraszam pania! Spalitam je wszystkie, tak jak mi
kazata!

Caroline pokrecita gtowa.

- Nie szkodzi, Letty. Po tym wszystkim, co zaszto, to
juz nie ma znaczenia.

- My ojciec przejrzat cie, Julio, jeszcze przed $miercia



Andrew - powiedziat Lewis. - Te¢ dziwaczna klauzulg do-
dat do testamentu, chcac wyperswadowa¢ mi matzenstwo
z toba. Niepotrzebnie si¢ zreszta trudzit. Dawno juz nie
styszatem o réwnie obrzydliwym przyktadzie dwulicowo-
$ci i intryganctwa, a podejrzen nabratem, jeszcze zanim
wpadt w moje rece jego ostatni list.

Julia zerwata si¢ z fotela. Na policzkach wykwitly jej
dwie ciemnoczerwone plamy.

- Skoro tak, kapitanie Brabant, to natychmiast opusz-
cze ten dom!

- Proszg. - Lewis zdawat si¢ rozbawiony tym wybu-
chem. - Bede ci za to wdzigczny.

- Nie prébuj usunaé mojego nazwiska z testamentu! -
sykneta Julia, kierujac si¢ do drzwi. - Mam prawo do tych
pieniedzy chocby dlatego, ze znositam przez tyle lat to-
warzystwo tego starego nudziarza, wuja Harleya. Co za$
do ciebie - zwrécita sie do Caroline z taka, furia, ze Caro-
line az drgneta - to zycze ci szczedcia, intrygantko! Znajde
sobie kogos lepszego niz jaki$ tam byty kapitan statku bez
tytutu i z niewielkim majatkiem!

- Teraz chyba powiedziata prawde - ucieszyt si¢ Le-
wis, gdy trzasnely za nia drzwi. Spojrzat na kulaca sie Let-
ty. - Uciekaj stad, dziewczyno - polecit. - Twoja pani po-
trzebuje pomocy przy pakowaniu. Jestescie podobne do
siebie jak dwie krople wody.

Caroline usiadta bezsilnie w fotelu zwolnionym przez
Julie. Zapadto milczenie.

- Moze kieliszek wina - odezwat si¢ kapitan Richard



Slater, podchodzac do kredensu. - Zdaje mi si¢, ze wszys-
¢y potrzebujemy czego$ na wzmocnienie.

- lIle ona ryzykowata! - powiedziata Caroline, wciaz
zastanawiajac si¢ nad Julia i jej postepkami.

- Jest hazardzistka - skonstatowat Lewis. - Ryzyko
stato si¢ czescia jej zycia. Moze zawsze byto.

Caroline z wdzigcznoscia przyjeta kieliszek wina z rak
Richarda i upita duzy tyk. Po jej wngtrzu rozlato si¢ przy-
jemne ciepto.

- To wstretna sprawa, kapitanie Slater. Skad pan wie-
dziat, ze Julia jest po uszy w dtugach?

Richard Slater wydat si¢ zaktopotany.

- To, czego nie chciatem powtérzy¢ Lewisowi, opie-
rato si¢ wytacznie na plotkach. Moja siostra Fanny byta
w Londynie podczas ubieglego sezonu i powiedziata mi
potem, Ze pani Chessford ostro gra i szuka bogatego meza.
Wspomniata o niej prawdopodobnie tylko dlatego, ze wie-
dziata o jej zwiazku z rodzina Lewisa. - Wzruszyt ramio-
nami. - Zreszta przypomniato mi si¢ to dopiero wtedy,
gdy Lewis powiedziat mi o liScie admirata.

- A skoro mowa o listach... - Caroline spojrzata py-
tajaco na Lewisa. - Jak pan si¢ zorientowal, ze to Julia
zabrata mi listy?

Lewis przeciagnat si¢ i obdarzyt ja leniwym us$mie-
chem.

- Moja droga Caroline, oskarzajac mnie o kradziez,
zapomniata pani o waznym fakcie. Nie ja jeden wiedzia-
tem o istnieniu tych listéw. Byta tez Julia. Sama je prze-



ciez napisata, wiec znata ich tre$¢. Kiedy wspomniatem
jej o licie pozostawionym w Marmion, natychmiast zo-
rientowala sig, jaki to obciazajacy dowdd. Przeciez listy
przeczyty wszystkiemu, co wéwczas twierdzita. Dlatego
je ukradta albo kazata to zrobi¢ Letty.

Caroline pomyslata o szczerych zwierzeniach mitodej
Julii, ktéra pisata, ze zamierza porzuci¢ Lewisa na rzecz
Andrew Brabanta. Bez watpienia pozostawalo to w ja-
skrawej sprzeczno$ci z historia, ktéra opowiadata ostat-
nio, i mogto jej bardzo zaszkodzi¢, gdyby wyszto na jaw.

Lewis przenidst cigzar ciata na druga noge.

- Musze wyznaé¢, panno Whiston, ze przeczytatem
z tego listu w Marmion wigcej, niz si¢ przyznatem. To
wiasnie dlatego zaczatem mie¢ watpliwosci, gdy Julia pré-
bowata mi wmowié, ze nie chciata poslubi¢ Andrew. -
Odchrzaknat i zacytowal: - ,,Naturalnie Andrew jest star-
szy i kiedy$ odziedziczy majatek admirata, a to stanowi
o wiele ciekawsza perspektywe niz wiazanie konca z kon-
cem, gdy ma si¢ tylko dochody marynarza".

- Och!-jekneta Caroline.

- Musze przyznad jej racje - stwierdzit Richard Slater,
szeroko si¢ usmiechajac. - Pani Chessford robi wrazenie
bardzo praktycznej kobiety. - Ziewnat. - Wybaczcie mi,
ale jestem $miertelnie zmeczony tym melodramatem. Do
zobaczenia rano.

Dopit wino i wyszedt z pokoju. Zostawszy sam na sam
z Lewisem, Caroline poczuta nagte onie§mielenie. Unika-
ta jego wzroku.



- Mysle, ze i ja pdjde sie¢ potozyé, sir. Jest bardzo
pozno.

- Zdaje sig, ze pani lubi wedrowaé¢ po domu w nocnej
koszuli - stwierdzit Lewis, przygladajac jej si¢ w bardzo
krepujacy sposdb. - Panno Whiston, chce pania o cos spy-
ta¢. To nie ma zwiazku z tym, co przed chwila si¢ zdarzy-
Yo, wiec mogtbym poczekaé do rana, ale chyba brakuje mi
cierpliwosci.

Wstat i podnidst ja z fotela. Caroline, nieco oszotomio-
na, przyjrzata si¢ jego twarzy.

- Stucham pana.

- Panno Whiston - Lewis nadal trzymat ja za reke -
darze pania wielkim szacunkiem, o czym z pewnoscia pa-
ni wie. Poczytam wiegc sobie za honor, jesli zgodzi si¢ pani
zosta¢ moja, zona.

Caroline nie miata pojecia, jak dtugo patrzyta na niego
catkowicie ostupiata.

- Pan jest w goracej wodzie kapany, kapitanie Brabant
- zdotata wreszcie wyjaka¢. - Dopiero co oczyscit pan
pole...

- A skoro sig to stato, moge dazy¢ do osiagniccia god-
nego celu. Taki zamiar powziatem juz dawno. Pewnie po-
winienem jeszcze poczekaé, ale nie moge.

Przygladat jej sic w napieciu. Caroline odwrdcita gto-
we, gdyz nie chciata zdradzi¢ si¢ z uczuciami.

- Jestem zaszczycona panskimi o$wiadczynami - po-
wiedziata niepewnie - ale potrzebuje czasu do namystu.



Badz co badz, dzi$ wieczorem nastuchatam si¢ az za duzo
o panskich wzgledach dla zupeinie innej damy.

Lewis troche si¢ odprezyt.

- Niech diabli wezma te wzgledy! - Potrzasnat jej re-
ka. - Chyba rozumie pani, ze niec moge znie$¢ Julii! Och,
przyznaje, ze kiedy$ bytem nia zauroczony. Mtodzi, nie-
doswiadczeni ludzie maja prawo do btedéw w cielecych
latach. Ona zawsze byta zachtanna. Kiedy pierwszy raz
wyptywatem w morze, poprosita mnie o podarek, ktory
by jej o mnie przypominat. Ale mi si¢ dostato, gdy datem
jej sznur perel, a nie brylanty!

Caroline nie zdotata pohamowa¢ chichotu.

- Niestety, kapitanie, nie umie pan wtasciwie oceniaé
kobiet.

- Tym razem si¢ nie myle - zaprotestowat.

- Pozostaje tez problem panskiego zachowania w nie-
dawnej przesztosci - naciskata Caroline. - Widziano, jak
obejmuje pan Juli¢, chociaz potem wszystkiemu pan za-
przeczyt.

Lewis unidst brwi.

- Moja droga Caroline. Juz raz mi to pani wypomniata.
Chyba musze przyzna¢ sie do winy, jesli stato si¢ to wtedy,
gdy Julia rzucita mi si¢ na szyje, gorzko ptaczac. Nie miato
to znaczenia, ale jesli Lavender zauwazyta... - Wzruszyt
ramionami. - Och, ona moze jeszcze nie dostrzegaé roz-
nicy.

Zerknat na nia z ukosa.



- Moze réwniez pani moglaby popeini¢ podobna
omytke? Prosze pozwoli¢, ze zademonstruje...

Usmiechnat si¢ do niej, a potem czule ja pocatowat.
Caroline przez chwile si¢ opierata, ale pokusa okazata si¢
zbyt wielka. Rozchylita wigc wargi, a Lewis natychmiast
skorzystat z okazji i poglebit pocatunek. Caty $wiat zawi-
rowal jej przed oczami i nawet nie zdawata sobie sprawy
z tego, ze Lewis przyciaga ja do siebie, a ona obejmuje
go za szyje. Wiedziata tylko, ze jest jej dobrze. Taka roz-
kosza mozna si¢ dtugo napawac.

- Czekam na odpowiedz, Caro - szepnat Lewis. - Po-
wiedz, ze mnie poslubisz.

Przestat catowac ja w usta, za to rozsytat po catym jej
ciele przyjemne dreszczyki, pieszczac wargami ucho i je-
go okolice. Po chwili przesunat wargi nizej, do zaglebienia
u podstawy szyi, potem jeszcze nizej, ku piersi, widocznej
nad koronka koszuli nocnej. Caroline zaparto dech.

- Lewis, poczekaj. - Probowata wyslizgnaé si¢ z ob-
je¢. - Musze pomyslec.

- Musisz? - Lewis rozluznit uscisk, ale tylko odrobi-
ne. - Czy chociaz raz nie moglaby$ zapomnie¢ o rozsad-
ku? Romantyczna panna Whiston, ktora spotkatem w le-
sie, nie miata takich skruputow.

Caroline roze$miata si¢. Jej uczucia w tej chwili nie
miaty nic wspolnego z rozsadkiem.

- Pan mnie wtedy wykorzystat.

- Cudowna mysl! Ale - wyczut jej instynktowny ruch
i tym razem ja puscit - godzina i miejsce rzeczywiscie sa



niezbyt witasciwe. Wiem, ze powinienem byt poczekaé
z o$wiadczynami. Dam ci czas do jutra na odpowiedz, ale
pamigtaj, Caro - gdy spojrzata mu w oczy, zobaczyta w nich
nieztomne zdecydowanie - nie probuj mi odméwié. - Znéw
przyciagnat ja do siebie i pocatowat namictnie, cho¢ krot-
ko. - Teraz lepiej zrobie, jesli pozwole ci odejs¢.

Nadszedt ranek. Caroline lezata w ¥ézku i przygladata
sie cieniom na suficie. Dziwaczne, biatawe $wiatto zale-
wato pokdj zapewne dlatego, ze spadt $nieg. Po nocnych
emocjach zapadta w gieboki sen natychmiast, gdy si¢ po-
Yozyta do tézka, nie miata wicc czasu pomysle¢ o zaska-
kujacych nowinach dotyczacych Julii ani tym bardziej
o o$wiadczynach Lewisa.

Dlaczego wtasciwie te o$wiadczyny wywolaty watpli-
wosci? Caroline przewrdcita sie na drugi bok i westchne-
Ya. Zywita do Lewisa glebokie uczucie, i to prawie od dnia
ich pierwszego spotkania. Uwierzyta mu, gdy powiedziat,
ze Julia nalezy do przesztosci. Drzemiaca w nich namigt-
no$¢ byta réwnie zagadkowa jak wybuchowa, ale o tym
raczej nie nalezato mysle¢, bo mogto to uczynic ja $lepa
i ghucha na wszystkie inne argumenty.

Znowu przewrdcita sie na drugi bok. Dotad w jej zyciu
nie byto miejsca na pozadanie, dopiero teraz zdata sobie
sprawe, jak wielka to jest sita, jak bardzo ogranicza
trzezwo$¢ sadu i czyni cztowieka bezbronnym. Lewis
Z pewnoscia juz nie kochat Julii, to wcale jednak nie zna-



czyto, ze kochaja, Caroline. I na tym wiasnie polegat jej
obecny problem.

Posmutniata. Lewis musiat si¢ ozeni¢, aby wypeinié
warunki postawione mu przez ojca w testamencie. Kto
moze by¢ lepszym kandydatem niz bedaca pod reka dama
do towarzystwa, Kkobieta bez oczekiwan, rozsadna, zwy-
czajna, gospodarna i umiejaca prowadzi¢ dom? Taki kon-
kretny obraz, niezaktécony czarem fizycznego pozadania,
wydawat si¢ dos¢ ponury.

Nie znaczyto to naturalnie, ze nalezy odrzuci¢ oswiad-
czyny. Caroline wstata, umyia si¢ i zaczeta ubieraé, ani na
chwile nie przerywajac rozmyslan. Za taka okazje nicjedna
guwernantka lub dama do towarzystwa databy wszystko.
A jej wystarczato powiedzie¢ ,,tak".

Popatrzyta w lustro, probujac zrozumieé, dlaczego jest
jej tak ciezko z ta mysla. Ujrzata twarz noszaca wyrazne
$lady zmeczenia. Powodow tego stanu nie trzeba byto da-
leko szukaé. Zakochata si¢ w kapitanie Brabancie i pra-
gneta, by rowniez on ja pokochat. Nie chciata zgodzi¢ si¢
na mniej, nawet gdyby miata to by¢ fizyczna rozkosz,
przyjazn, dom... Pokrecita gtowa. Postepowata nierozsad-
nie. Przeciez jeszcze przed kilkoma miesiacami nie mogta
o tym wszystkim nawet marzy¢, a teraz miata to na wy-
ciagniecie reki. A jednak bez mitosci Lewisa wydawato
jej sie¢ to niewystarczajace.

Caroline nie zdziwita sie, ze Julia nie zeszta na $niadanie.
Przy stole siedziata za to Lavender, ktdrej brat niewatpliwie
zdazyt krétko zrelacjonowaé nocne wydarzenia, bo byta bla-



da i wydawata si¢ wstrzagnicta. Lewis skonczyt jesé
i wzial do reki gazete. Richard Slater z upodobaniem po-
chtaniat gigantyczna porcje cynaderek. Krotko méwiac,
wszyscy bardzo sig starali zachowywa¢ tak, jakby nic nie
zaszto.

Caroline usiadta przy stole i bakneta co§ w odpowiedzi
na pozdrowienia. Zdawata sobie sprawe z tego, ze Lewis
na nia patrzy. Wida¢ byto, ze z trudem opanowuje niepo-
kéj. Zreszta jej nerwy tez byly napicte w oczekiwaniu
zblizajacej si¢ rozmowy. Pozwolita, by natozono jej grzan-
ke, ale wtedy apetyt catkiem ja opuscit.

Lewis odtozyt gazete i wstat.

- Panno Whiston, czy zechce pani dotrzyma¢ mi towa-
rzystwa, gdy tylko bedzie to mozliwe? Im szybciej, tym
lepiej. Bede w gabinecie.

Zawahata si¢. Richard nadal jadt sniadanie, natomiast
Lavender przygladata si¢ badawczo na zmiang to jej, to
bratu. Skapitulowata.

Na migkkich nogach poszta za Lewisem do znajomego
pokoju. Czekajac na zamknigcie drzwi, splotta dtonie
z nadzieja, ze dodajej to odwagi.

- I co? - spytat cicho Lewis. Podszedt do niej i wziat
ja za reke. Niewiele brakowato, by wszystkie jej postano-
wienia wziety w teb, wiec szybko si¢ odsuneta.

- Kapitanie Brabant, jestem $wiadoma tego, jaki za-
szczyt mnie spotkat, ale... - Spojrzata mu w oczy, naty-
chmiast jednak odwrdcita wzrok. - Niestety, musz¢ panu
odmoéwic.



Lewis na chwile znieruchomiat.

- Rozumiem. Czy zechce pani wyswiadczy¢ mi
uprzejmos¢ i wythumaczy¢ przyczyne takiej odpowiedzi?

Caroline przygryzta warge. To byto okropne, gorsze niz
znieche¢canie nieszczesnego pana Grizela, bo o$wiadczyny
Lewisa odrzucata wbrew sobie.

- Wydaje sie pani troche zdenerwowana, panno Whi-
ston. Prosze mi powiedzie¢, w jaki sposéb mogtbym po-
moc.

Caroline spojrzata na niego zbolatym wzrokiem.

- Nie moze mi pan pomdc, a juz na pewno nie pomoze
mi naleganie, bym wyjawita przyczyng.

Lewis przestat jej kpiacy usmiech.

- Wyglada wiec na to, ze musze by¢ okrutnikiem, bo
bardzo chce ja poznaé, panno Whiston.

Uczucia wzigty gore nad Caroline. Tama pekita.

- Jest przynajmniej sto powodéw, dla ktérych nie po-
winni$my si¢ pobra¢, kapitanie, i dobrze pan o tym wie.
Najwaznigjszy to ten, ze w mysl testamentu panskiego oj-
ca matzenstwo jest dla pana obowiazkiem. Chyba nie chce
pan, by mi schlebiato to, ze akurat jestem pod reka.

- Do diabta! - Lewis wydawat si¢ szczerze rozbawio-
ny, co tylko zwigkszyto irytacje Caroline. - Moja droga,
prosze, niech pani nie sugeruje, ze oswiadczytem si¢ z le-
nistwa komus, kogo nie musiatem szukaé. Takie zatozenie
jest niechlubne dla nas obojga.

- Ale tak wszyscy pomysla.

- Jakie to ma znaczenie? Ja tak nie mysle, a skoro juz



to wiadomo, réwniez pani moze spokojnie szuka¢ innych
probleméw.

- Sajeszcze inne powody - powiedziata natychmiast.
- Jestem, to znaczy bytam, dama do towarzystwa pani
Chessford, wydaje sie wiec bardzo...

- Mam nadziejg, ze nastgpnym stowem nie jest ,,nie-
stosowne". - Przez chwile Lewis wygladat do$¢ groznie.
- Caroline, pani pochodzi z Whistonéw z Watchbell Hall,
wiec o roznicach spolecznych prosze¢ nie wspominad,
zwlaszcza ze nawet gdyby nie wywodzila si¢ pani z dobrej
rodziny, dla mnie bytoby to catkowicie obojetne. Musi pa-
ni wymysli¢ co$ innego.

- Beda okropne plotki.

Lewis wzruszyt ramionami.

- Zawsze sa. Niech sobie ludzie gadaja.

- Poza tym pozostaje kwestia mojego wieku.

- Pani wieku?! - Lewis zdumiat si¢ nie na zarty.

- Powinien pan ozeni¢ si¢ z kim$ mtodszym, bar-
dziej... - Caroline urwata, zmieszana.

Lewis zdawat si¢ nie wiedzie¢, czy ma parsknaé $mie-
chem, czy wpas¢ w ztos¢.

- To niedorzeczne. Jeszcze pani nie siwieje. Poza tym
oszalatbym, gdybym musiat ozeni¢ si¢ z gtupiutka debiu-
tantka.

- Zdarzaja si¢ bardzo rozsadne mtode panny - zaopono-
wala Caroline, ale Lewis przerwal jej wymownym gestem.

- Prosze, niech pani nie obraza mojej inteligencji po-
dobnymi pretekstami. Rozumiem, Ze sa jeszcze inne po-



wody, ktdrych nie uwaza pani za stosowne wyjawi¢. Ale
cdz, mam wyjicie.

Dwoma krokami znalazt si¢ przy nie;j.

- Wiasciwym trybem postepowania na tym etapie nie
jest odwotywanie si¢ do rozumu, Caroline. - Objat ja
w talii. - Wiem, ze nie jestem pani obojetny, a jesli chodzi
0 mnie, uwazam pania za niezwykle atrakcyjna kobiete.
Moze pani dostac tyle czasu do namystu, ile chee, ale pro-
sze, poddaj si¢ romantycznej czesci swojej natury i przyj-
mij moje o$wiadczyny.

Caroline rozpaczliwie jekneta Czuta, ze stabnie, i w prze-
nosni, i dostownie. Lewis objal ja mocniej i zaczat catowac.
Zaraz jednak ku jej wielkiemu rozczarowaniu puscit ja, i od-
sunat sie.

- Pani nie chce mnie przyjaé, a ja nie chce przyjaé pani
odmowy - powiedzial obojetnie. -I tak sprawy beda sie
miaty, dopdki nie dojdziemy do takiego Iub innego poro-
zumienia, panno Whiston!



ROZDZIALY. JEDENASTY

- A wiec Julia wyjechata - powiedziata z zadowole-
niem Lavender i odgryzta solidny kawalek biszkopta
upieczonego przez kucharke. - Styszata$, Caroline, jakie-
g0 zamieszania narobita? Zreszta prawde méwiac, nie za-
zdroszcze jej podrozy w taka pogode.

Snieg juz nie padat, lezat jednak gruba warstwa, a miej-
scami zaspy dochodzity do kilku stép wysokosci.

- Moze nie dojecha¢ do Londynu przed zmrokiem -
ciagneta Lavender, niezbyt jednak tym przejgta. - Wtedy
bedzie musiata poszukaé¢ noclegu po drodze. W kazdym
razie w domu jest bez niej duzo spokojnie;j.

Dziwne, ale byta to prawda. Caroline réwniez zauwa-
zyta, ze nastroje domownikéw wyraznie si¢ poprawity.
Stuzba czedciej sie usSmiechata. Kukutka odleciata, nie
podrzuciwszy jaja.

- Mato méwisz - zauwazyta nagle Lavender, obrzuca-
jac Caroline przenikliwym spojrzeniem niebieskich oczu,
podobnym do wzroku brata. - Czy cos$ cie dreczy? To jest
do ciebie niepodobne, zeby tyle milcze¢ i tylko stuchaé
mojej paplaniny.

Caroline pokrecita gtowa.



- Wiadciwie nie. To znaczy... - Przestata Lavender
niepewne spojrzenie. - Troche niezrecznie si¢ czujg, bo
Julia wyjechata, aja wciaz tutaj jestem. Musze poczynié
plany.

- Nie ma pospiechu - uspokoita ja Lavender, gestyku-
lujac dtonia, w ktérej trzymata kawatek ciasta. Odtozyta
go jednak na talerzyk, bo kilka okruchéw upadto na dy-
wan. - Och, dama tak si¢ nie zachowuje. Chyba jestem
trocheg za duza na twoje lekcje, jak myslisz? Bo mogtaby$
tu zosta¢ jako guwernantka, nie jako dama do towa-
rzystwa.

Caroline usmiechneta sie, lecz jednoczes$nie zmarsz-
czyta brwi.

- Och, Lavender, juz rozmawiatySmy na ten temat.

- Wiem. - Panna Brabant westchneta. - Nie rozu-
miem, dlaczego nie moge ci¢ naméwic. O, wiasnie, przy-
pomniatam sobie. - Zaczeta grzeba¢ w kieszeni. - Mam
dla ciebie list. Moze dostaniesz dobra wiadomos¢, na ktéra,
tak czekasz.

Caroline z drzeniem serca wzi¢ta list do reki. Poznata
pismo lady Covingham i nagle przestata by¢ pewna, czy
chce zostaé, czy wyjechaé. Niecierpliwie rozpieczetowata
przesytke.

- Czy cos si¢ stato? - spytata Lavender chwile pozniej*
nie spuszczajac wzroku z twarzy Caroline. - Wydajesz si¢
rozczarowana...

- Tak... nie... nie wiem. - Caroline zebrata mysli
i uSmiechneta si¢ do Lavender. - Lady Covingham pisze,



ze rodzina, ktéra miata na mysli, juz przyjeta guwernan-
tke, wiec nie bedzie potrzebowaé¢ moich ustug. Obiecata
dalej szuka¢ posady, ktéra mogtabym objaé, ale... - Ca-
roline zawiesita gtos. - Och, nie szkodzi. Po prostu musze
zmieni¢ plany.

- Kapitalnie! - Lavender klasngta w dtonie i zignoro-
wata marsowa, mine, ktéra Caroline skwitowata to stowo.
- Mozesz wobec tego jeszcze u nas poby¢. To da Lewiso-
wi szans¢ - urwala i zastonita usta dtonia. - Ojej... -
Zerkneta na Caroline. - Ech, to i tak byta powszechnie
znana tajemnica.

- Czyzby?! - rozztoscita si¢ Caroline. - Brat z toba
0 tym nie rozmawiat?

- A skadze - obruszyta si¢ Lavender. - On nigdy by tego
nie zrobit. Ale kazdy, kto ma trochg rozumu, widzi, ze po-
dobasz si¢ Lewisowi. Czasem kiedy na ciebie patrzy...

Caroline uniosta brwi i uznata, ze nie jest to odpowied-
nia chwila na ttumaczenie réznicy miedzy pociagiem fi-
zycznym a mitoscia. Twarz Lavender przybrata nagle wy-
raz rozmarzenia.

- Chciatabym... - urwata. - Och, wiem, ze to nie mo-
ja sprawa, Caroline, ale je$li odrzucitas oswiadczyny Le-
wisa tylko dlatego, ze twoim zdaniem jemu chodzi wyta-
cznie o wypelinienie postanowien testamentu, to grubo si¢
mylisz. Dla mnie jest oczywiste, ze on ci¢ kocha, a wiem,
ze i ty darzysz go uczuciem.

Caroline u$miechneta sie do$¢ smutno.

- Tojeszcze nie wszystko, wiesz, Lavender? Tylko po-



mysl, jak ludzie zaczeliby gadaé. Kapitan i dama do to-
warzystwa.

- A niech gadaja! - odparfa Lavender. - W kazdym
razie mylisz si¢ réwniez, jesli sadzisz, ze w sasiedztwie
wasze matzenstwo nie miatoby poparcia. Nie dalej jak
w zesztym tygodniu pani Perceval powiedziata mi, ze je-
ste$ urocza tak samo jak twoja mama, i nalezy mie¢ na-
dzieje, ze spedzisz w Hewly wigcej czasu, niz poczatkowo
zamierzatas.

Caroline uniosta brwi.

- No céz.

- Pomyél o tym. - Lavender poklepata ja po dtoni
i nagle jej stowa zabrzmiaty dziwnie doro$le. - W moim
przekonaniu dojdziesz do wniosku, ze wigkszo$¢ twoich
obiekcji nie ma racji bytu.

- Moze rzeczywiscie - przyznata Caroline, wstajac. -
Péjde na spacer i spokojnie si¢ zastanowi¢. Musze troche
przewietrzy¢ gtowe.

- Tylko nie odchodz za daleko! - zawotata za nia La-
vender. - Belton moéwi, ze znowu bedzie padat $nieg.

Ogrody pod $niegowym przykryciem wygladaty zupet-
nie inaczej. Gatezie drzew z biatymi czapami ci¢zko zwi-
saty. Stonce oslepiato. Snieg chrze$cit pod trzewikami Ca-
roline, ktéra wlozyta gruby zimowy ptaszcz, cieply szalik,
rekawiczki i... szkartatna aksamitna suknie, bo jesli miata
podja¢ najwazniejsza decyzje w zyciu, chciata zrobi¢ to
z klasa.
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Stonce odbijato sie w tafli lodu, ktéry skut rzeke Little
Steep, a Caroline szta przed siebie, pograzona w zadumie.
Lavender prawdopodobnie miata stusznos$¢, jej obiekcje
sa bezsensowne. Bytaby dobra pania Hewly, kocha Lewi-
sa, ajesli rowniez on ja kocha... Céz, miata tylko jeden
sposob, zeby sic o tym przekona¢. Musiata go spytaé.
Wyprostowata si¢. Trochg si¢ tego bata, ale trudno. Posta-
nowita dobrze przygotowac si¢ do rozmowy, nalezato bo-
wiem postepowac rozsadnie i racjonalnie. No, i zostawi¢
sobie furtke, by mdc godnie si¢ wycofaé i rozwazy¢ alter-
natywny plan w razie, gdyby odpowiedz byta nie po jej
mysli.

Na glowe kapneta jej kropla z topniejacego sopla. Ca-
roline drgneta i rozejrzata si¢ dookota. Zdziwiona stwier-
dzita, ze zaszta gteboko w las. Pod drzewami ktadty sie
niebieskawe cienie i powoli zblizat si¢ zmierzch. Rozej-
rzata sic w poszukiwaniu S$ciezki, ale zewszad otaczat ja
$nieg. Zobaczyta tylko swoje Slady. Zawrdcita wiec i po-
szta z powrotem droga, ktora tu dotarta.

P6t godziny pdzniej wciaz jednak nie widziata skraju
lasu, musiata wiec pogodzi¢ sic z mysla, ze zabtadzita.
Robito si¢ coraz ciemniej, a co gorsza, tak jak przepowie-
dziat Belton, znéw zaczat padaé $nieg, ktdry zacierat jej
stare $lady. Byta bardzo na siebie zta. Co za brak rozwagi,
zeby wejs¢ tak gleboko w las i ani razu nie pomysleé
o powrocie! Rozgladata si¢ catkiem zdezorientowana.
Walczac z ogarniajaca ja panika, zaczeta kluczy¢ miedzy
drzewami, musiata jednak uwaza¢ na Korzenie sterczace



z ziemi. Brneta przed siebie, gltodna i zmeczona. Nogi
miata przemarznicte, dét ptaszcza mokry.

Stracita juz nadziej¢ na ocalenie, gdy natkneta sie na
chate. Schronienie byto bardziej prymitywne niz to,
w ktérym ukryta si¢ w dniu przyjazdu Lewisa, ale na
szczescie dach i Sciany byty cate. Gdy wpadta na co$ po
wejsciu do $rodka, zorientowata sig, ze jest nawet proste
umeblowanie, mimo ze nikt tu w tej chwili nie mieszkat.
Znalazta ogryzek $wiecy w misce, suche drewno na ko-
minku, dzbanek wody i dtuga prycze pod $ciana, a takze
kilka innych przedmiotow.

Zamkngeta drzwi, zeby do $rodka nie dostawat si¢ $nieg,
i doszta do stotu. Za czwarta proba udato jej sie zapali¢
$wiece lezacym obok krzesiwem. Okazata si¢ tojowa i wy-
dzielata mocny, drazniacy zapach, ale Caroline to nie prze-
szkadzato. Rozpalita ogien w kominku, po czym zdjeta
przemoczone ptaszcz i sukni¢. Kucneta w koszuli przy
ogniu, ponownie okryla si¢ ptaszczem i probowata roz-
grza¢ zmarznicte ciato.

Wygladato na to, ze chata stuzyta drwalom, a moze na-
wet klusownikom. Caroline uznata za wysoce niepra-
wdopodobne, by kiusownicy wedrowali po lesie w taka
noc, liczyta wigc, ze spokojnie dotrwa w chacie do rana.
Wprawdzie byto tu niewygodnie, a przez szpary dostawa-
ty si¢ do $rodka zimne powiewy, ale przynajmniej miata
gdzie schroni¢ si¢ na noc. Rano kto$ mégt ja znalez¢, a je-
§li nie, to sama powinna poszuka¢ powrotnej drogi. Po-
myslata z poczuciem winy o Lavender, ktéra ostrzegata ja



przed odchodzeniem zbyt daleko, i teraz pewnie umierata
z niepokoju. Lewis prawdopodobnie wpadnie we wsciek-
Yo$¢. Nie byto juz na to rady. Powoli si¢ rozgrzewata, a to
sprowadzito na nia sennos¢. Wreszcie przygasita ogien,
tak by si¢ tylko zarzyt, potozyta si¢ na pryczy i najciasniej
jak umiata, otulita si¢ ptaszczem. Zdmuchnawszy $wiece,
prawie natychmiast zapadfa w sen.

Nie miata pojecia, ile czasu mineto, nim si¢ ockneta.
Weciaz byto ciemno, ale przed chata ustyszata zgrzyt me-
talu o kamien. Natychmiast usiadta, bardzo przestraszona.
Jedli znalazta si¢ w kryjowce kiusownikéw, w dodatku
siedzi na t6zku w bieliznie w $rodku nocy... Takie mysli
kiebity jej sic w glowie, gdy drzwi otworzyty si¢ z glo$-
nym trzaskiem. Na progu stanat Lewis Brabant. Wida¢ by-
Yo, ze jest wsciekty. Wysoko w jednej rece trzymat lampe
od powozu, ptonaca w Srodku $wieca roztaczata krag
$wiatta. Za jego plecami wirowaty biate platki. Lewis
wszedt do chaty, zamkna} za soba drzwi i otrzasnat $nieg
z peleryny. Caroline wreszcie odzyskata gtos:

- Lewis! Dzieki Bogu, ze to ty! Juz stracitam wszelka,
nadzieje!

Jej stowa wcale go nie utagodzity. Wciaz miat taka mi-
ng, jakby chciat ja zamordowac.

- Naprawdeg? Wydaje si¢ pani catkiem zadowolona,
podczas gdy wszyscy domownicy szukaja cie po okolicy.

Potoczyt wzrokiem po pomieszczeniu, zatrzymujac go
na kominku, prymitywnej pryczy, a wreszcie na Caroline,
ktérej opadajace na ramiona wiosy, wysychajac, poskre-



caty si¢ na koncach. W jego oczach pojawit si¢ dziwny
wyraz, ktory bardzo zmieszat Caroline. Chciata wstac, ale
przypomniata sobie, ze ma na sobie tylko koszule, wiec
ciadniej otulita si¢ ptaszczem.

- Musiatam si¢ tym zadowoli¢, poki nie nadejdzie po-
moc - powiedziata pospiesznie - ale skoro juz pan tu jest,
mozemy wréci¢ do domu.

Spojrzat na nia tak, ze zrobito si¢ jej goraco. Zdjat pe-
leryne i roztozyt ja przy ogniu, obok sukni Caroline. Po-
tem podsycit zar, tak ze znowu po drwach zaczety skakaé
ptomienie.

- Wréci¢ do domu? Chyba oszalatas, Caroline, je$li sa-
dzisz, ze z powrotem wyjde na te $niezyce. - Usiadl na
krawedzi pryczy i chwycit ja za ramiona. - Wystatem
reszte ludzi do doméw i sam tez juz zamierzatem zrobic
to samo. Czy masz pojecie, Caroline, co my$my przeszli?
Szukali$my ci¢ wszedzie, nawotywaliSmy, prébowali$my
znalez¢ $lady. Omal nie stracitem nadziei! - Potrzasnat
nia. - SKoro juz tu jestem, nie rusze si¢, dopoki $nieg nie
przestanie padad. I ty tez si¢ nie ruszysz!

Plaszcz zsunat jej si¢ z ramion. Natychmiast skrzyzo-
wata ramiona na piersiach.

- Ale nie mozemy tutaj zosta¢ - zaczela, uciszyto ja
jednak gniewne spojrzenie Lewisa. Zrozumiata, ze jest
znacznie bardziej zty, niz jej si¢ poczatkowo zdawato.

- Niech si¢ szanowna pani nie sprzeciwia! - powie-
dziat lodowatym tonem. - Zaraz powiesz mi, ze nasza
obecnos¢ tutaj jest wysoce niestosowna. O tym trzeba by-



Yo pomysle¢, zanim wybratas si¢ Bég wie dokad i narazitas
nas na tyle trudu i niepokoju! - Znowu wezbrat w nim
gniew. - Wielki Boze, powinna$ wiedzie¢, ze w tych la-
sach kreca si¢ ktusownicy.

- Na pewno nie dzi§ wieczorem - odparta Caroline,
nie mniej zirytowana.

- Pewnie, ze nie! - Lewis wstat, zeby dotozy¢ drewna
do kominka. - Nie ma mowy! Nikt inny nie bylby taki
ghupi! Co za pomyst? Dlaczego chciatas uciec przede
mna? Jezeli moje oswiadczyny tak bardzo ci si¢ nie odpo-
wiadaty, wystarczyto mi to oznajmi¢. Diuzej bym nie na-
legat.

Caroline zmarszczyta czoto.

- Wecale nie chciatam uciec. Jak mozesz podejrzewaé
takie niedorzeczno$ci? Wysztam na spacer i przypadkiem
zabtadzitam.

- Hm. - Lewis nieco ztagodniat. Wyprostowat sic.
Ogien plonat teraz znacznie jasniej, a na $cianach chaty
igraty cienie. Caroline si¢ skulita.

- Zajmij miejsce blisko ognia - powiedziata sennie.
- Skoro mamy tu przesiedzie¢ do rana, to musisz wy-
poczagd.

- Daziekuje! - Lewis usiadt na krawedzi pryczy i ener-
gicznie $ciagnat buty. Jeden po drugim z hukiem uderzyty
w drzwi i opadty na podtoge. - Wyznam, ze spa¢ nie chce
mi si¢ ani troche.

Caroline, ktéra juz miata zamknicte oczy, szybko je
otworzyta. Zdazyta jeszcze zobaczy¢, jak Lewis $ciaga



surdut, a potem koszule. Gtosno sykneta, bardzo spto-
szona.

- Lewis, ja tylko chciatam...

- Stucham? - Nagle odwrdcit si¢ do niej. - Co chcia-
ta$, Caroline? O ile wiem, datas$ mi stowo, ze wiccej nie
bedziesz oddala¢ sic sama od Hewly. A teraz znalaztem
cic w $rodku lasu, wsréd zasp.

Caroline, bardzo onie$miclona bliskos$cia potnagiego
mezczyzny, naparta plecami na §ciang chaty.

- Ja tylko... Chciatam troche pomysleé... Wzigtam
Z soba tomik wierszy...

Lewis powoli przesunat wzrok po jej twarzy, szczegol-
nie wiele uwagi poswiccajac zarumienionym policzkom
i orzechowym oczom. Potem przewedrowat nim do na-
gich ramion i ptaszcza, ktéorym Caroline desperacko pro-
bowata si¢ ostonié. Wreszcie spojrzat na szkartatna suknie,
rozwieszona, na krzesle przy kominku. U$miechnat sig, ale
Caroline wcale nie poczuta si¢ przez to swobodniej, bo byt
to bardzo drapiezny u$miech.

- No, no, no - powiedziat rozbawiony. - A wiec po-
stanowitas i$¢ na spacer w wieczorowej sukni po $niegu.
I pomysleé, ze tak dtugo czekatem, az twoje romantyczne
sktonnosci wezma gore, a kiedy wreszcie sig to stato, omal
nie straciliSmy przez nie zycia! Mimo wszystko musze
rrzyznaé, ze jestem zadowolony.

Caroline uzmystowita sobie, ze nie ma juz gdzie si¢ od-
sunaé. Za soba miata $ciang, w dodatku niezbyt szczelna,
viec czuta na plecach lodowate podmuchy. Probowata



przybra¢ obronna pozycje, ale Lewis byt dla niej za szyb-
ki. Pochylit si¢ i nagle znalazta si¢ pod nim. Jeszcze pro-
bowata sic wywinag.

- Lewis, co...

Wiecej nie zdazyta powiedzie¢, bo wycisnal na jej
ustach pocatunek. Ogarneto ja rozkoszne ciepto i ekscy-
tujace mrowienie. Jezyk Lewisa wdart si¢ bezlitosnie do
jej ust i uniemozliwit protesty. Doznania byty coraz inten-
sywniejsze, pocatunek coraz bardziej namiegtny.

Na chwilg otrzezwiata, gdy Lewis nagle ja puscit. Zorien-
towala sie, ze zdejmuje reszte ubrania. Gra $wiatfa i cieni na
jego muskulamym ciele byta wspaniata. Przygladata si¢
zafascynowana temu widowisku i nie mogta oderwaé oczu.

- Lewis - szepnela - czy to jest naprawde konieczne?

Jego cien pochylit si¢ i przez chwilg przypominat
ksztattem sokota. Znéw ztaczyli si¢ w pocatunku.

- Tak, moja droga Caro. To jest absolutnie koniecz-
ne. - Glos Lewisa miat ochrypte brzmienie. - Tymczasem
powiem ci jeszcze wszystko, co powinnas$ wiedzie¢. Zare-
zerwowatem termin w kosciele na sobote rano, czyli na
pojutrze. W kazdym razie sprzeciwdw nie przyjmuje. Na
$lub mam specjalna licencje. A jesli wciaz myslisz, ze cie
nie kocham...

Caroline szeroko otworzyta oczy.

- Kochasz mnie? Nie wiedziatam...

- Czy ty jeste$ catkiem szalona? - Przez chwilg wyda-
wato si¢, ze Lewis znowu wpada w zto$¢. - Jak bardzo
oczywiste to musi by¢?



Caroline nie odpowiedziata, bo pocatowat ja znowu.
Czuta pod palcami jego ciepte ciato, bardzo intrygujace,
miata bowiem wrazenie, ze jest zarazem twarde i migkkie.
Pogtaskata go po torsie i ustyszata westchnienie. Lewis
utozy? si¢ obok niej na pryczy.

- MySlatam, ze ozenite$ si¢ ze swoja tajba - powie-
dziata w koncu i spojrzata w jego niebieskie oczy, do kto-
rych miata teraz tak blisko. - O ile pamigtam, byta dzielna
i gotowa na kazde ryzyko, byle tylko wyjs¢ zwycigsko
Z proby.

- Taka byta. I dlatego przysiagtem, ze si¢ nie ozenig,
poki nie znajde kobiety, ktéra jej dorowna.

Levis zsunat z Caroline okrywajacy ja ptaszcz i do-
tknat koronek koszuli. Wstrzymata oddech, a on zrecznie
zaczat rozwiazywac tasiemki.

- Protestuje, Lewis. Robite$ to wczedniej.

Roze$miat sie.

- Co? Czyzby$ uwazata mnie za hulake? Zasadnicza
panna Whiston nigdy nie zawrze rozejmu z hulakami.

Pochylit sie nad jej piersia i Caroline wydata cichy
okrzyk, a zaraz potem podsun¢ta do pieszczot druga.
Ogarniaty ja zupetnie nowe doznania, gwattowne i obez-
wiadniajace.

- Surowa panna Whiston - gtos Lewisa byt bardzo
schrypni¢ty, a jego dfonie poznawaty jej nagie ciato - nig-
dy nie pozwolitaby sobie na takie niestosowne zachowa-
nie. - Zsunat jej koszule. - Bez watpienia bytaby przera-
zona sama mysla o takim niewtasciwym zachowaniu. -



Okryt pocatunkami jej szyje, a gdy dotart az do piersi, Ca-
roline mogta juz mysle¢ tylko o pragnieniu, ktore sie
W niej obudzito.

- Czy wiesz, jak bardzo czekatem na to, az odnajde
moja, urocza, Caro? - spytat cicho. - Wiedziatem, ze ona
po prostu si¢ ukryta, ale skoro nareszcie jest, to nigdy wie-
cej nie pozwole jej odejsé.

- Lewis - Caroline nie bardzo mogta si¢ skupié, ale
miata jeszcze wazna, sprawg do zatatwienia - czy powie-
dziatam ci juz, ze ci¢ kocham?

Zobaczyta w jego oczach blysk triumfi.

- Kochana Caro.

Objeta go z catej sity. Przyjemnie byto dotykaé jego
plecéw i przyciaga¢ go do siebie. Gdy znowu spletli si¢
w pocatunku, zdawalo jej sig, ze pragnienie za chwilg ja
spali.

- Lewis, prosze.

- Och, panno Whiston. - Niby spogladat na nia kpia-
co, ale w jego spojrzeniu tlit si¢ zar. - Przyjemnosci nie
nalezy zanadto przyspieszac.

- Pézniej - szepneta Caroline, prezac nagie ciato. -
Pézniej mozesz si¢ nie $pieszyc.

Ustyszata jeszcze jego Smiech i byta to ostatnia $wia-
doma my$l, zanim porwat ja wir doznan. Nie myslata
juz o konwenansach ani o stosownym zachowaniu. Su-
rowa panna Whiston bezpowrotnie odeszta w zapom-
nienie.
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W chacie byto zimno, wiec Caroline wtulita si¢ mocnicj
w ciepte, meskie ciato. Lewis poruszyt si¢ nieznacznie
i przygarnat ja do siebie, tak ze policzkiem dotkngta wgte-
bienia przy jego obojczyku.

- Lewis, méwisz, ze pojutrze mamy si¢ pobraé?

- Jutro. Juz mineta péinoc - odpart sennie.

- Ale jeszcze nie przyjetam twoich o$wiadczyn. - Ry-
sowata mu palcami jaki§ wzorek na torsie. Gdy pochylita
si¢ nad jego twarza, zobaczyta u$miechnicte usta.

- No, nie. Czy to znaczy, ze ich nie przyjmiesz, tylko
uciekniesz?

- Mogtabym...

- A ja sprowadzitbym ci¢ z powrotem i powiedziat
kazdemu, kto o$mielitby si¢ mie¢ coS$ przeciwko temu, ze
chciata$ ukra$¢ rodzinne srebra.

Wargi Caroline znalazty si¢ tuz nad jego ustami.

- A sajakie$ srebra? - spytata szeptem.

- Uhm. - Lewis z wysitkiem si¢ poruszyt. - Na pewno
znalaztbym co$, czym moégitbym poprze¢ takie oskarzenie.

Leniwie wyciagnat reke i utozyt Caroline obok siebie.
Potem przesunat palcem po wewnetrznej stronie ramienia,
i przy okazji musnat pier§. Caroline zadrzata.

- Czy sadzisz, ze bedzie ci ze mna dobrze w matzen-
stwie, Caro?

- Zno$nie. - Westchneta, bo dton Lewisa zabtadzita na
¢j brzuch. - Naturalnie bedziesz musiat zachowywa¢ si¢
rozsadnie.

- Nie mam zamiaru, zapewniam ci¢. Czy to jest roz-
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sadne? - Delikatnie pocatowat ja w kacik ust. - A to? -
Roéwnie delikatnie pogtaskat ja po piersi.

- Lewis?

- Tak, Caro? - Nie przerwat czutych pieszczot.

- To nie jest stosowne tak szybko robi¢ drugi raz to,
co zrobites$ przedtem.

Lewis pochylit si¢ nad nia.

- Doktadnie pamigtam, Zze sama tego chciatas. Powie-
dziatas, ze ma by¢ wolnie;j.

Caroline uznata, Ze nie ma sensu wysila¢ umystu. Zre-
szta nie byto to potrzebne. A gdy Lewis zaczat znow ja
catowaé, tym razem zupetnie bez pospiechu, zdazyta po-
mysle¢ jeszcze, ze moze juz nigdy nie bedzie musiata by¢
surowa i zasadnicza.

- Caroline, moja dzielna i pigkna - szepnat Lewis po-
migdzy pocatunkami. - Moja nieustraszona Caro, wyma-
rzona towarzyszko. Zdaje mi si¢, ze w koncu trafita kosa
na kamien.



